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Na osnovu ¢lana 14. stav (1) alineja (vii) i ¢lana 35. stav (2)
i (3) Zakona o sistemu indirektnog oporezivanja BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 32/07, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 i
91/17), Upravni odbor Uprave za indirektno oporezivanje, na 9.
sjednici, odrzanoj 14.04.2025. godine donio je

ODLUKU
U VEZI ANGAZMANA VANJSKE REVIZIJE ZA
ISPITIVANJE PRIKUPLJANJA | RASPODJELE
PRIHODA

Clan 1.
(1) Ovom odlukom utvrdeno je da se angaZuje vanjsko profe-
sionalno tijelo da izvrsi ispitivanje prikupljanja i raspodjele
prihoda koju vrSi Uprava za indirektno oporezivanje za
godine: 2018., 2019., 2020., 2021., 2022. i 2023. (vanjska
revizija).
(2) Upravni odbor Uprave za indirektno oporezivanje odlucit ¢e
o predmetu, sadrzaju i obimu revizije.
Clan 2.
Za realizaciju ove Odluke zaduzena je Uprava za indirektno
oporezivanje.
Clan 3.
Odluka stupa na snagu danom donoSenja i biti ¢e objavljena
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-02-24/25
14. aprila 2025. godine
Banja Luka

Predsjedavaju¢i UO UIO
Dr. Srdan Amidzi¢, s. r.

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

Na temelju ¢lanka 14. stavak (1) alineja (vii) i ¢lanka 35.
stavak (2) i (3) Zakona o sustavu neizravnog oporezivanja BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 32/07, 34/07, 4/08,
49/09, 32/13 i 91/17), Upravni odbor Uprave za neizravno
oporezivanje, na 9. sjednici odrzanoj 14. travnja 2025. godine,
donio je

_ ODLUKU
U VEZI ANGAZIRANJA VANJSKE REVIZIJE ZA
ISPITIVANJE NAPLATE | RASPODJELE PRIHODA

Clanak 1.
(1) Ovom odlukom utvrdeno je da se angazira vanjsko stru¢no
tijelo da izvrsi ispitivanje prikupljanja i raspodjele prihoda
koju vrsi Uprave za neizravno oporezivanje za godine: 2018.,
2019., 2020., 2021., 2022. i 2023. (vanjska revizija).
(2) Upravni odbor Uprave za neizravno oporezivanje odlucit ¢e
o predmetu, sadrZaju i Opsegu revizije.

Clanak 2.
Za provedbu ove Odluke zaduzuje se Uprava za neizravno
oporezivanje.

Clanak 3.
Odluka stupa na snagu danom donosenja i biti ¢e objavljena
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-02-24/25
14. travnja 2025. godine
Banja Luka

Predsjedavaju¢i UO UIO
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 29. 4. 2025.

Ha ocnoBy unana 14. craB (1) anuneja (Bun) u unana 35.
craB (2) u (3) 3akoHa 0 CHCTEMY UHJMPEKTHOT Ormope3nBama buX
("Ciryx6enu rnacauk buX", 6p. 44/03, 52/04, 32/07, 34/07, 4/08,
49/09, 32/13 u 91/17), Ynpasau ondop Ympase 3a HHIUPEKTHO
omope3uBame, Ha 9. cjemHuuy, oapxkanoj 14.04.2025. romune
JIOHHO je

OJITYKY
Y BE3U AHI'A’/KMAHA BAIbCKE PEBU3UJE 3A
HUCIIUTUBAILE IIPUKYITJBABA U PACITIOAJEJIE
NPUXOJA

Unan 1.

(1) Osom omrykoM yTBpEHO je 1a ce aHraxyje BarmbCKo pode-
CHOHAJIHO THJEJIO Jia U3BPIIN HUCITHUTHBAKE MPUKYIUbAha U
pacnozjene mpuxoga Kojy BpIIM YIpaBa 3a WHIUPEKTHO
omnopesuBame 3a roqune: 2018., 2019.,2020.,2021.,2022. u
2023. (BamCKa peBH3Hja).

(2) VYmpaBuu onbop VYmpaBe 3a HHIUPEKTHO ONOPE3UBAHE
ouTy4uT he o mpeaMeTy, canpxajy U O0HMy peBH3HjE.
Unan 2.

3a peammanujy oBe Ojyke 3amyxeHa je Ympasa 3a
HHIUPEKTHO ONIOPE3HBAbE.
Unan 3.
Omiyka CTyma Ha CHary JaHOM JIOHONICHka W OutH he
o0jaBibeHa y "Ciyx0eHoM riacHuky buX".
Bpoj 02-02-24/25
14. arpuia 2025. rogune
bama Jlyka

Ipencjenasajyhu YO YO
Jp Cphan Amunuh, c. p.

§4§llllllllllllllllll

Na osnovu c¢lana 14. Zakona o sistemu indirektnog
oporezivanja u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04,
34/07, 4/08, 49/09, 32/13 i 91/17), ¢lana 15. stav (1) Zakona o
Upravi za indirektno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
89/05) i ¢lana 70. stav (2) Zakona o porezu na dodanu vrijednost
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 9/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23 i
80/23), Upravni odbor Uprave za indirektno oporezivanje na 9.
sjednici, odrzanoj 14.04.2025. godine, donio je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
PRIMJENI ZAKONA O POREZU NA DODANU
VRIJEDNOST

Clan 1.

U Pravilniku o primjeni Zakona o porezu na dodanu
vrijednost ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07,
65/10, 100/07, 35/08, 65/10, 85/17, 44/20, 47/22, 87/22 i 62/23, u
daljnjem tekstu: Pravilnik) u ¢lanu 2a. (Glavni i sporedni prometi)
iza stava (1) dodaje se stav (2) i stav (3) koji glase:

"(2) Sporednim prometom, u smislu stava (1) ovog ¢lana,
smatra se i promet specijalnih alata, nastao izmedu
obveznika iz BiH koji je izradio ili nabavio alat i
stranog lica - vlasnika alata, neovisno o na¢inu i mo-
mentu plaéanja od strane vlasnika alata, uz kumu-
lativno ispunjenje sljedecih uvjeta:

(@ da se nabavljeni specijalni alat isklju¢ivo koristi
za proizvodnju dobara koja su namijenjena za
izvoz, u smislu ¢lana 27. stav (1) tacka 1) Zakona
oPDV,

(b) da se po prestanku potrebe ili uvjeta za njegovu
upotrebu specijalni alat izveze iz BiH u smislu
¢lana 27. stav (1) tacka 1) Zakona o PDV,

(c) da, uroku od osam dana od dana nabavke spe-
cijalnog alata, o nabavci i iznosu Kkoji je za nju
placen pismeno obavijesti Upravu.

(3) Specijalnim alatima u smislu stava (2) ovog ¢lana
smatraju se kalupi i dijelovi opreme koji su sastavni dio
opreme koristene za proizvodnju dobara iz prethodnog
stava."

Clan 2.

U ¢lanu 10. (Razmjena) iza stava (1) dodaje se novi stav (2)
koji glasi:

"(2) Razmjenom se, u smislu ¢lana 4. stav (3) tacka 7)
Zakona 0 PDV-u, ne smatra medusobna isporuka
elektri¢ne energije unutar distributivnog sistema, kada
se ona vrsi izmedu poreznog obveznika i lica koje nije
porezni obveznik koje proizvodi elektri¢nu energiju za
vlastite potrebe iz obnovljivih izvora i takvom medu-
sobnom isporukom ne postaje porezni obveznik, pri
¢emu lice koje nije porezni obveznik tom aktivnoséu
skladisti elektricnu energiju unutar distributivnog siste-
ma u cilju naknadnog koriStenja za vlastite potrebe."

Dosadasnji stav (2) postaje stav (3).

Clan 3.

U c¢lanu 11. (Manjak) u stavu (5) iza rije¢i: "obveznika"
dodaje se interpunkcijski znak " ," i rijeci: "koji je uskladen sa
standardom u djelatnosti koju obavlja".

U stavu (9) istog ¢lana rije¢i: "Sanitarne inspekcije”
zamjenjuju se rije¢ima: "nadleZznog organa".

U istom ¢lanu, iza stava (9), dodaje se novi stav (10) 1 isti
glasi:

"(10) Obveznik je duzan pismeno obavijestiti UIO najkasnije

sedam dana prije planiranog unistenja dobara iz stava

(9) ovog ¢lana."

Clan 4.

U ¢lanu 13. (Davanje poklona male vrijednosti) u stavu (1)
iza rijei: "dobro" dodaju se rijeci: "koje nije iz proizvodno -
prodajnog asortimana obveznika i".

U stavu (3) istog Clana iza rije¢i: "periodu" dodaje se
interpunkcijski znak ", " i rijeci: "o ¢emu je obveznik duzan voditi
evidenciju".

Clan 5.

U ¢lanu 21. (Mjesto oporezivanja kod obavljanja usluga) u
stavu (6) mijenja se tacka d) i glasi:

"d) usluge elektronske obrade podataka i elektronski

isporucene usluge koje ukljucuju:

1) Usluge iznajmljivanja prostora za skladiStenje
podataka i pripadaju¢ih serverskih resursa za
smjestaj internetskih stranica na posluzitelju (web
hosting), odrzavanje programa i opreme na
daljinu;

2) Nabavka i stavljanje na raspolaganje softvera i
njihovo azuriranje;

3) Nabavka slike, teksta i informacija, kao i
stavljanje na raspolaganje baza podataka;

4) Nabavka muzike, filmova i igara, ukljucujuéi
usluge povezane sa igrama na srecu i kockanjem,
te nabavka politickih, kulturnih, umjetnickih,
sportskih, nau¢nih, zabavnih i drugih emisija i
dogadaja i

5) Organiziranja poduavanja na daljinu putem
interneta i sli¢no."

U istom ¢lanu mijenja se stav (9) i glasi:

"(9) Porezni obveznik je duzan za svaku uslugu za koju je mjesto

oporezivanja prema odredbama ¢lana 15. stav (2) tacka 4) i

5) Zakona o PDV izvan BiH, osigurati dokaz da je tu uslugu
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glasi:

pruzio licu koje nema sjediste, stalnu adresu ili uobicajeno

mjesto stanovanja u BiH."

U istom ¢lanu se iza stava (9) dodaje stav (10) koji glasi:

"(10) Dokaz iz prethodnog stava prema procjeni UIO moze
biti predmet dodatne provjere."

Clan 6.
U c¢lanu 22. (Utvrdivanje osnovice) mijenja se stav (2) i isti

"(2) Poreznu osnovicu kod prometa usluga iz ¢lana 9.
Zakona ¢ini trziSna vrijednost pruzenih usluga, a
ukoliko se trzi$na vrijednost ne moze utvrditi osnovicu
za PDV ¢ine ukupni troskovi poreznog obveznika koji
su direktno ili indirektno vezani za pruzanje te usluge."

U istom ¢lanu se, iza stava (8), dodaje stav (9) koji glasi:

"(9) Poreznu osnovicu za medusobnu isporuku elektri¢ne
energije prema Clanu 10. stav (2) Pravilnika, ¢ini
pozitivna razlika izmedu vrijednosti elektricne energije
isporucene od strane poreznog obveznika licu koje nije
porezni obveznik i vrijednosti elektriéne energije koju
je isporucilo lice koje nije porezni obveznik tom
poreznom obvezniku."

Clan 7.
U ¢lanu 33. (Promet nepokretne imovine) mijenja se stav (3)

i glasi:

"(3) Oslobadanje od pla¢anja poreza iz ¢lana 25. stav (1)
tacka 2) Zakona odnosi se na svaki promet zemljiStem
ukljuCujuéi promet poljoprivrednog i Sumskog
zemljiSta, osim zemljiSta na kojem se nalazi sagradeni
nepokretni objekat i zemljiSta koje pripada objektu i
sluzi njegovoj funkciji. Promet zemljistem na kojem je
sagraden nepokretni objekat osloboden je placanja
poreza samo ukoliko je promet tog objekta osloboden."

Clan 8.
U ¢lanu 39. (Izvoz dobara iz BiH) u stavu (3) rijeci: "svaki

privredni subjekt koji" zamjenjuju se rije¢ima: "svako lice koje".

3 Clan 9.
Clan 54. mijenja se i glasi:
"Clan 54.

Uvjeti za povrat PDV-a u skladu sa ¢lanom 29. stav (1) Zakona

)

@
®

Zahtjev za povrat PDV-a placenog na nabavku dobara i
usluga u BiH ¢e se ostvariti ispunjavanjem obrasca
zahtjeva "CD-PDV 1", za diplomatske i medunarodne
organizacije iz ¢lana 29. stav (1) tacka 1), 2) i 3) Zakona,
odnosno obrasca zahtjeva "CD-PDV IM", za lica koja vrse
nabavku dobara i usluga u okviru medunarodnih projekata
pruzanja pomoc¢i iz ¢lana 29. stav (1) tacka 4) istog zakona,
koji su sastavni dio ovog pravilnika.

Zahtjevi iz stava (1) ovog ¢lana podnose se nadleznoj

organizacionoj jedinici UIO jednom mjesecno.

Zahtjevu treba biti prilozen:

a) ispunjen obrazac "CD-PDV 2", koji je sastavni dio
ovog pravilnika, za misiju i svakog ¢lana misije koji
traze povrat, ako =zahtjev za povrat podnose
diplomatske i medunarodne organizacije iz ¢lana 29.
stav (1) tacka 1), 2) i 3) Zakona,

b) original ili ovjerena kopija fakture ili drugog
dokumenta (fiskalni ra¢un i sli¢no) koji sadrzi
elemente propisane ¢lanom 107. ovog pravilnika,
ukljucujuci ime i prezime, odnosno naziv podnosioca
zahtjeva upisan i ovjeren od strane izdavaoca
dokumenta, izuzev kopija faktura za rezijske troskove
koje ne moraju biti ovjerene,

c) dokaz o placanoj fakturi za koju se trazi povrat (npr.
izvod iz banke ovjeren od strane banke, izjava
prodavca o izvr§enom plac¢anju, naznaka na racunu o
na¢inu i vrsti placanja racuna: ako je placano
gotovinom priloziti fiskalni racun, ako je placeno
bankovnom karticom priloziti fiskalni racun ili
isjecak pos-trake i dr.),

d) dokaz o diplomatskom statusu i

e) kopija ugovora i podugovora iz ¢lana 58. ovog
Pravilnika na osnovu kojeg se trazi povrat PDV-a sa
prijevodom na jedan od sluzbenih jezika u upotrebi u
BiH, koja se prilaze samo uz prvi zahtjev za povrat.

(4) Fakture ili drugi dokumenti iz stava (3) pod b) ovog ¢lana
se prilazu redosljedom kojim su naznacene na specifikaciji
obrasca "CD-PDV 2", odnosno na specifikaciji racuna
obrasca "CD-PDV 1M", i iste moraju biti jasno povezane
sa dokazom o placanju. Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana sa
fakturama priloZenim po redoslijedu koji nije u skladu sa
redoslijedom navedenim na specifikaciji obrasca "CD-
PDV 2" smatrat ¢e se neurednim.

(5) Diplomatsko konzularna predstavniStva ostvaruju pravo na
povrat PDV-a za nabavke izvrSene za sluzbene potrebe
predstavnistva.

(6) Kod snadbijevanja dobrima i uslugama diplomatskog i
konzularnog osoblja, clanova medunarodnih organizacija i
¢lanova njihovih porodica povrat PDV-a se ne odobrava na
nabavke sljedeceg:

a) duhanskih proizvoda,

b)  alkohola i alkoholnih pica,

c) prehrambenih proizvoda,

d) obroka u restoranima i

e) hotelskog smjestaja.

(7) Kod ostalog prometa izuzev onog iz stava (6) ovog ¢lana,
vr$i se povrat PDV-a samo ako pojedinacna nabavka
prelazi iznos od 200 KM ukljucujué¢i PDV. Povrat PDV-a
se ne moze vrsiti za dobra i usluge kupljene po zakonom
propisanoj posebnoj Semi za koriStena dobra, umjetnicka
djela, kolekcionarske predmete i antikvitete kao i predmete
kupljene na aukciji.

(8) Ukupan iznos za povrat PDV-a osoblju diplomatskih i
konzularnih predstavni§tava, ¢lanovima medunarodnih
organizacija, te ¢lanovima njihovih porodica ne moze
prelaziti 1.200,00 KM za kalendarsku godinu na koju se
zahtjevi za povrat odnose. Ovo ograniCenje se ne
primjenjuje na PDV plaéen na nabavku vozila.

(9) Ukoliko postoji uzajamnost (reciprocitet) izmedu drzave
BiH i zemlje odakle je diplomatsko konzularno
predstavnistvo ili ¢lan misije i ¢lanovi njegove porodice ili
je to drugacije regulirano medunarodnim ugovorom,
ogranicenja propisana odredbama u stavovima (5), (6), (7)
i (8) ovog ¢lana se primjenjuju shodno uspostavljenom
reciprocitetu, odnosno ugovoru.

(10) Predstavni$tva, organizacije ili pojedinci koji dostavljaju
zahtjev za povrat osiguravaju Upravi potrebne podatke o
racunima koji su otvoreni u instituciji nadleznoj za
obavljanje platnog prometa u BiH i na koje se moze izvrsiti
prijenos novéanog iznosa za povrat."

Clan 10.

U c¢lanu 55. (Nadleznost Uprave za provedbene propise o
kontroli povrata PDV kvalificiranim misijama) mijenja se naslov
Clana i isti glasi: "Nadleznost Uprave za provedbene propise o
kontroli povrata PDV-a po ¢lanu 29. stav (1) Zakona o PDV".
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 29. 4. 2025.

U stavu (1) istog ¢lana iza rijeci: "¢lanove" dodaju se rijeci:
"i za medunarodne projekte pruZanja pomo¢i".
Clan 11.
U ¢lanu 56. (Rok za otudenje dobara) stav (1) iza rijeci:
"BiH" dodaje se tekst: ", osim ako nije drugacije regulirano
principom reciprociteta ili medunarodnim ugovorom".

Clan 12.
Clan 57. mijenja se i glasi:
"Clan 57.
Ostvarivanje prava na povrat PDV-a po ¢lanu 29. stav (1)
Zakona

(1) Zahtjev za ostvarivanje prava na povrat PDV-a iz ¢lana 54.
stav (1) ovog pravilnika za diplomatske i medunarodne
organizacije iz ¢lana 29. stav (1) tacke 1), 2) i 3) Zakona o
PDV-u podnosi se najkasnije u roku od 12 (dvanaest)
mjeseci racunajuci od datuma izdavanja fakture.

(2) Zahtjev za ostvarivanje prava na povrat PDV-a iz ¢lana 54.
stav (1) ovog pravilnika za lica koja vr$e nabavku dobara i
usluga u okviru medunarodnih projekata pruzanja pomoci
iz ¢lana 29. stav (1) tacka 4) Zakona o PDV-u podnosi se
najkasnije u roku od 24 (dvadesetcetiri) mjeseca racunajuci
od datuma izdavanja fakture."”

Clan 13.

U clanu 59. (Evidentiranje prometa dobara i usluga po
medunarodnom ugovoru) mijenja se naslov ¢lana i isti glasi:
"Evidencija UIO o podnesenim zahtjevima i izvr§enim povratima
po ¢lanu 29. stav (1) Zakona o PDV".

U stavu (1) istog ¢lana iza rijeci: "pomocéi" dodaje se
interpunkcijski znak " , " i rijeci: "diplomatsko konzularnih
predstavnistava, medunarodnih organizacija, ¢lanova misije i
njihovih porodica”.

Clan 14.
U c¢lanu 66. (Vrijeme odbitka ulaznog poreza) stav (1) iza
rijeci: "odbija se" dodaje se rijec: "najranije".
Clan 15.
Clan 68. mijenja se i glasi:
"Clan 68.

Odbitak ulaznog poreza za stalnu imovinu nabavljenu prije
upisa u registar obveznika

(1) Svako lice koje se prvi puta registrira kao PDV

obveznik ima pravo na odbitak ulaznog poreza
suglasno ¢lanu 32. Zakona o PDV za stalnu imovinu
koju je nabavio ili uvezao u toku 1 (jedne) godine prije
nego $to je lice postalo registrirani PDV obveznik.

(2) Pod stalnom imovinom obveznika podrazumijeva se

imovina koja, prema ra¢unovodstvenim standardima
podlijeze obracunu amortizacije, a koju lice iz stava (1)
ovog Clana koristi ili ¢e koristiti za obavljanje
oporezivog prometa.

(3) Lica iz stava (1) ovog ¢lana, uz pisani zahtjev,

dostavljaju Upravi:
a)  specifikaciju stalne imovine na dan ulaska u
sistem PDV, koja sadrzi najmanje podatke o:
1) rsti,
2)  koli¢inama,
3)  nabavnim cijenama,
4)  obra¢unatom PDV-u od strane dobavljaca,
5) dobavlja¢ima, ukljuéujuéi broj i datume
faktura po kojima je stalna imovina
nabavljena,

6)  ukoliko se radi o imovini koja je uvezena od
strane lica koje postaje registrirani PDV
obveznik u popisu je potrebno obezbijediti
podatke o obra¢unatom PDV-u pri uvozu te
broju i datumu jedinstvenih carinskih
isprava,

b)  kopije faktura i drugih dokumenata na osnovu
kojih je nabavka izvrSena iz podtacke 5), carin-
skih deklaracija iz podtacke 6) stava (3) ovog
¢lana,

c) izjavu lica o upotrebi dobara za obavljanje
poslovne djelatnosti koja podlijeze obracunu
PDV-a.

(4) PDV na stalnu imovinu se odbija na osnovu odluke
Uprave u poreznom periodu kada odluka Uprave
postane izvr$na.

(5) Odbitak ulaznog PDV-a iz stava (4) ovog ¢lana
priznaje se obvezniku kao porezni kredit i podlijeze
povratu u skladu sa ¢lanom 52. stav (3) Zakona o PDV-
0

Clan 16.
U ¢lanu 79. (Pla¢anje PDV-a) stav (2) mijenja se i glasi:
"(2) Iznos uplate navedene u stavu 1. ovog ¢lana vrsi se u
decimalnim  brojevima zaokruzenim na dvije
decimale.”

Clan 17.
U ¢lanu 80. (Pojam gradevinskih radova) stav (1) u tacki g)
iza zatvorene zagrade dodaje se interpunkcijski znak ", " i tacka h)
koja glasi:
"h) druge vrste usluga u vezi sa izgradnjom nepokretne
imovine koje uti¢u na izvodenje gradevinskih radova".

Clan 18.

U c¢lanu 82. (Pojam kooperanta) mijenja se stav (1) 1 glasi:

"(1) Kooperant iz ¢lana 41. i 42. Zakona je lice koje
izvodacu radova isporucuje dobra i s tim u vezi vrsi
usluge ugradnje ili montaze tih dobara za potrebe
izvodenja gradevinskih radova na nepokretnoj imovini
ili vrsi usluge iz ¢lana 80. ovog pravilnika koje su u
vezi sa izgradnjom nepokretne imovine i time utice na
izvodenje gradevinskih radova."

Clan 19.
Clan 96. mijenja se i glasi:
"Clan 96.
Pravo na povrat PDV-a vezanog za iznos dobara od strane
putnika

(1) Pravo na povrat PDV-a iz ¢lana 54. Zakona o PDV-u moze
ostvariti fizi€ko lice koje ima stalno mjesto prebivaliSta
izvan Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: strani
drZavljanin) za dobra kupljena u Bosni i Hercegovini koja,
u okviru putni¢kog prometa, prema carinskim propisima
iznosi izvan drzave Bosne i Hercegovine.

(2) Prebivalistem se, u smislu stava (1) ovog €lana, smatra
stalno mjesto nastanjenja fizickog lica koje je upisano u
putnu ispravu (paso$), liénu kartu ili drugi dokument koji
Bosna i Hercegovina priznaje kao li¢nu identifikacionu
ispravu.

(3) U postupcima povrata PDV-a iz ¢lana 54. Zakona o PDV-
u strani drzavljanin prebivaliste dokazuje li¢nim
dokumentima iz stava (2) ovog ¢lana.

(4) Strani drzavljanin koji kupljena dobra u BiH nosi sa sobom
u inostranstvo, pravo na povrat PDV za iznesena dobra
ostvaruje na osnovu zahtjeva za povrat koji, na njegov
zahtjev, popunjava obveznik - prodavac."”
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Clan 20.
U nastavku tacke c) Poglavlja XIV Pravilnika, rijeci: "kupac"
i "strano lice" u odredenom padezu zamjenjuje se rije¢ima: "strani
drzavljanin" u odgovaraju¢em padezu.
Clan 21.
U ¢lanu 100. (Uvjeti za povrat PDV-a stranim drzavljanima)
stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) Prije ovjere obrasca "PDV-SL-2" Uprava za svaki

U stavu (2) tacka 2) iza rijeci: "isprave" dodaju se rijeci:
"(pasosa), licne karte ili drugog dokumenta".
U istom ¢lanu iza stava (2) dodaju se stav (3) i (4) koji glase:
"(3) Podatke o izvrSenim povratima po osnovu "PDV-SL 2"
obrazaca za odredeni porezni period prodavac je duzan
da evidentira zbirno ili pojedinac¢no kao sastavni dio
svojih evidencija o isporukama (elsporuke) u
poreznom periodu u kojem izvr$i povrat PDV stranom

obrazac koji strani drzavljanin daje na uvid prilikom

napustanja carinskog podrucija BiH dodjeljuje

jedinstveni evidencioni broj, upisuje ga u odgovarajuéu
rubriku "PDV-SL 2" obrasca i evidentira u informa-

cioni sistem Uprave, te utvrduje da li:

a) supodaci iz putne isprave (paso$a), licne Karte ili
drugog dokumenta koji Bosna i Hercegovina
priznaje kao liénu identifikacionu ispravu
istovjetni podacima iz obrasca "PDV-SL-2",

b)  sudobra data na uvid istovjetna sa dobrima nave-
denim u obrascu "PDV-SL-2" i na priloZenim
racunima, kao 1 da ta dobra nisu koriStena,

c) je ukupna vrijednost dobara sa PDV iskazana na
obrascu "PDV-SL-2" ve¢a od 200 (dvjesto) KM,

d) sedobraiznose prije isteka roka od tri mjeseca od
dana isporuke (kupovine) u BiH i

e) je original obrasca "PDV-SL-2" ovjerio i
potpisao prodavac.”

Clan 22.

4

drzavljaninu. Ukoliko obveznik - prodavac evidenti-
ranje vrsi zbirno duzan je obezbijediti elektronski
pregled pojedinacnih povrata poreza po osnovu "PDV-
SL 2" obrazaca sa podacima kao u stavu (2) ovog €lana.
Jedinstveni evidencioni broj sluzi kao osnov za unos
podataka u evidenciju iz prethodnog stava."

Clan 23.

U ¢lanu 110. (Izdavanje porezne fakture u slucajevima
avansnog placanja) stav (1) iza rijeci: "usluga" brise se tekst: ", a
na osnovu izvoda ovlastene organizacije platnog prometa,".

Clan 24.

U ¢lanu 132. (Prekrsaji) briSe se stav (2).
Dosadasnji stav (3) postaje stav (2) i u istome se, iz rijeéi: "iz
stava 1.", briSe tekst: "12.".

Clan 25.
Prijelazne i zavr$ne odredbe

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se
istekom roka od 90 (devedeset) dana od dana stupanja na snagu.

U ¢lanu 105. (Posebna evidencija koju vodi prodavac) stav
(2) tacke 1) rije¢i: "evidencionom broju obrasca "PDV-SL2""
zamjenjuje se rije¢ima "jedinstvenom evidencionom broju obrasca
"PDV-SL2" dodijeljenog od Uprave".

Broj 02-02-56/24
14. aprila 2025. godine
Banja Luka

Predsjedavajuci
Upravnog odbora UIO
Dr. Srdan Amidzic, s. r.
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| Naziv medunarodnog ugovora:

ZAHTJEV ZA POVRAT PDV-a
NA PROMET DOBARA | USLUGA U OKVIRU
MEBUNARODNIH PROJEKATA PRUZANJA POMOCI
(na osnovu ¢lana 29. stav 1. tacka 4. Zakona)

za mjesec

CD-PDV 1M

Broj Sluzbenog glasnika BiH-Medunarodni ugovori:

Broj i datum:

Zaklju€en izmedu:

1.

2,

Vrijednost ugovora:

11 Podugovor zakljuen na osnovu medunarodnog ugovora (naziv projekta):

Broj 1 datum zaklju¢ivanja:
Zaklju€en izmedu:

1

2.

Vrijednost po podugovoru:
Mjesto 1zvodenja:

TIT Podugovor zakljuen na osnovu medunarodnog ugovora (naziv projekta):

Broj 1 datum zaklju¢ivanja:
Zakljuéen izmedu:

1.

2,

Vrijednost po podugovoru:
Mijesto izvodenja:

Lice koje vr8i nabavke u okviru medunarodnog projekta (podnosilac zahtjeva):

ID Broj:
Adresa:

Sjediste:

Kontak telefon:

Broj ziro-raduna na koji se vrsi uplata:

Specifikacija rauna

Broj Broj Datum lyndate |znos ra¢una zaE?ssePnuq\éie
priloga raduna racuna Naziv PDV broj sa PDV S
ostvariti pravo
Ukupno:

Mjesto i datum:

Potpis i peéat podnosioca:
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PDV-SL-2

Zahtjev za povrat PDV-a stranim drzavljanima

Naziv prodavca (Obveznik PDV-a): Kupac (Ime i prezime):

Identifikacioni broj:

Drzavljanstvo:

Broj putne isprave:

Odrediéna zemlja:

Adresa: Adrcsa stalnog mjesta prebivalista:
Mjesto: Broj racuna u banci:
Ukupan 1Zn0S . Ukupan iznos
; . lups: ' ’
Bed Datum fakture Broj fakture naknade bez PDV Ulnpan l‘znos naknade sa PDV-
br. a PDV-a om
Ukupno

- Ovaj obrazac popunjava prodavac

od tri mjeseca od dana izdavanja racuna
- Na zahtjev carinskog sluzbenika kupac mora pokazati robu.

- Ratuni priloZeni uz ovaj obrazac moraju biti ovjereni (petatom) na grani¢nom prijelazu.
- Original obrazac, ovjeren od strane carinskog organa, potrebno je dostaviti prodaveu u roku

Datum popunjavanja obrasca: MP Potpis prodavca
Kupac ispunjava uvjete za povrat PDV-a Kupac ne ispunjava uvjete za povrat
Datum iznosenja dobara: Datum iznoSenja dobara:
Potpis carinskog sluzbenika Potpis carinskog sluzbenika:
Ovjera carinskog organa: Ovjera carinskog organa:
MP MP
Jedinstveni evidencioni broj:

Datum izvrSenog povrata PDV-a Potpis podnosioca zahtjeva
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Temeljem Clanka 14. Zakona o sustavu neizravnog oporezi-
vanja u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08,
49/09, 32/13 1 91/17), ¢lanka 15. stavak (1) Zakona o Upravi za
neizravno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i
¢lanka 70. stavak (2) Zakona o porezu na dodanu vrijednoast
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 9/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23 i
80/23), Upravni odbor Uprave za neizravno oporezivanje na 9.
sjednici, odrzanoj 14.04.2025. godine, donio je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
PRIMJENI ZAKONA O POREZU NA DODANU
VRIJEDNOST

Clanak 1.

U Pravilniku o primjeni Zakona o porezu na dodanu
vrijednost (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07,
65/10, 100/07, 35/08, 65/10, 85/17, 44/20, 47/22, 87/22 i 62/23, u
daljnjem tekstu: Pravilnik) u ¢lanku 2a. (Glavni i sporedni
prometi) iza stavka (1) dodaje se stavak (2) i stavak (3) koji glase:

"(2) Sporednim prometom, u smislu stavka (1) ovoga

¢lanka, smatra se i promet specijalnih alata, nastao

izmedu obveznika iz BiH koji je izradio ili nabavio alat

i strane osobe - vlasnika alata, neovisno o nacinu i tre-

nutku pla¢anja od strane vlasnika alata, uz kumulativno

ispunjenje sljedecih uvjeta:

(@) da se nabavljeni specijalni alat isklju¢ivo koristi
za proizvodnju dobara koja su namijenjena za
izvoz, u smislu ¢lanka 27. stavak (1) tocka 1)
Zakona o PDV,

(b) da se po prestanku potrebe ili uvjeta za njegovu
uporabu specijalni alat izveze iz BiH u smislu
¢lanka 27. stavak (1) to¢ka 1) Zakona o PDV,

(c) da, u roku od osam dana od dana nabave
specijalnog alata, o nabavi i iznosu koji je za nju
placen pismeno obavijesti Upravu.

(3) Specijalnim alatima u smislu stavka (2) ovoga ¢lanka

smatraju se kalupi i dijelovi opreme koji su sastavni dio

opreme koriStene za proizvodnju dobara iz prethodnog

stavka."
Clanak 2.
U ¢lanku 10. (Razmjena) iza stavka (1) dodaje se novi stavak
(2) koji glasi:

"(2) Razmjenom se, u smislu ¢lanka 4. stavak (3) tocka 7)
Zakona 0 PDV-u, ne smatra medusobna isporuka
elektricne energije unutar distributivnog sustava, kada
se ona vrsi izmedu poreznog obveznika i osobe koja
nije porezni obveznik koja proizvodi elektriénu
energiju za vlastite potrebe iz obnovljivih izvora i
takvom medusobnom isporukom ne postaje porezni
obveznik, pri ¢emu osoba koja nije porezni obveznik
tom aktivnoséu skladisti elektricnu energiju unutar
distributivnog sustava u cilju naknadnog koristenja za
vlastite potrebe."

Dosadasnji stavak (2) postaje stavak (3).

Clanak 3.

U ¢lanku 11. (Manjak) u stavku (5) iza rijeci: "obveznika"
dodaje se interpunkcijski znak " ," i rijeci: "koji je uskladen sa
standardom u djelatnosti koju obavlja".

U stavku (9) istoga c¢lanka rijeci: "Sanitarne inspekcije”
zamjenjuju se rijecima: "nadleznog organa".

U istom ¢lanku, iza stavka (9), dodaje se novi stavak (10) i
isti glasi:

"(10) Obveznik je duZan pismeno obavijestiti UNO najkas-
nije sedam dana prije planiranog unistenja dobara iz
stavka (9) ovoga clanka."

Clanak 4.

U ¢lanku 13. (Davanje darova male vrijednosti) u stavku (1)
iza rijeci: "dobro" dodaju se rije¢i: "koje nije iz proizvodno -
prodajnog asortimana obveznika i".

U stavku (3) istoga ¢lanka iza rije¢i: "razdoblju" dodaje se
interpunkcijski znak ", " i rije¢i: "o ¢emu je obveznik duzan voditi
evidenciju".

Clanak 5.

U ¢lanku 21. (Mjesto oporezivanja kod obavljanja usluga) u
stavku (6) mijenja se tocka d) i glasi:

"d) usluge elektroni¢ke obrade podataka i elektronicki

isporucene usluge koje ukljucuju:

1) Usluge iznajmljivanja prostora za skladiStenje
podataka i pripadaju¢ih serverskih resursa za
smjestaj internetskih stranica na posluZitelju (web
hosting), odrzavanje programa i opreme na
daljinu;

2) Nabava i stavljanje na raspolaganje softvera i
njihovo azuriranje;

3) Nabavaslike, teksta i informacija, kao i stavljanje
na raspolaganje baza podataka;

4) Nabava muzike, filmova i igara, ukljucujuci
usluge povezane sa igrama na srecu i kockanjem,
te nabavka politickih, kulturnih, umjetnickih,
sportskih, naucnih, zabavnih i drugih emisija i
dogadaja i

5)  Organiziranja podu¢avanja na daljinu putem
interneta i sli¢no."

U istom ¢lanku mijenja se stavak (9) i glasi:

"(9) Porezni obveznik je duzan za svaku uslugu za koju je
mjesto oporezivanja prema odredbama c¢lanka 15.
stavak (2) tocka 4) i 5) Zakona o PDV izvan BiH,
osigurati dokaz da je tu uslugu pruzio osobi koja nema
sjediste, stalnu adresu ili uobicajeno mjesto stanovanja
uBiH."

U istom ¢lanku se iza stavka (9) dodaje stavak (10) koji glasi:

"(10) Dokaz iz prethodnog stavka prema procjeni UNO
moze biti predmet dodatne provjere."

Clanak 6.

U ¢lanku 22. (Utvrdivanje osnovice) mijenja se stavak (2) i

isti glasi:

"(2) Poreznu osnovicu kod prometa usluga iz Elanka 9.
Zakona ¢ini trziSna vrijednost pruzenih usluga, a
ukoliko se trzi$na vrijednost ne moze utvrditi osnovicu
za PDV ¢ine ukupni troskovi poreznog obveznika koji
su izravno ili neizravno vezani za pruzanje te usluge."

U istom ¢lanku se, iza stavka (8), dodaje stavak (9) koji glasi:

"(9) Poreznu osnovicu za medusobnu isporuku elektriéne
energije prema ¢lanku 10. stavak (2) Pravilnika, ¢ini
pozitivna razlika izmedu vrijednosti elektricne energije
isporu¢ene od strane poreznog obveznika osobi koja
nije porezni obveznik i vrijednosti elektri¢ne energije
koju je isporucila osoba koja nije porezni obveznik tom
poreznom obvezniku."

Clanak 7.
U ¢lanku 33. (Promet nepokretne imovine) mijenja se stavak
(3) i glasi:

"(3) Oslobadanje od placanja poreza iz ¢lanka 25. stavak (1)
tocka 2) Zakona odnosi se na svaki promet zemljiStem
ukljucujuéi promet poljoprivrednog i Sumskog
zemljiSta, osim zemljista na kojem se nalazi sagradeni
nepokretni objekat i zemljiSta koje pripada objektu i
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sluzi njegovoj funkciji. Promet zemljiStem na kojem je
sagraden nepokretni objekat osloboden je placanja
poreza samo ukoliko je promet tog objekta osloboden."

Clanak 8.
U clanku 39. (Izvoz dobara iz BiH) u stavku (3) rijeci: "svaki
privredni subjekt koji* zamjenjuju se rije¢ima: "svaka osoba koja".

3 Clanak 9.
Clanak 54. mijenja se i glasi:

"Clanak 54.
Uvijeti za povrat PDV-a u skladu sa ¢lankom 29. stavak (1)
Zakona

(1) Zahtjev za povrat PDV-a platenog na nabavu dobara i
usluga u BiH ¢e se ostvariti ispunjavanjem obrasca
zahtjeva "CD-PDV 1", za diplomatske i medunarodne
organizacije iz Clanka 29. stavak (1) tocka 1), 2) i 3)
Zakona, odnosno obrasca zahtjeva "CD-PDV 1M", za
osobe koje vrSe nabavu dobara i usluga u okviru
medunarodnih projekata pruzanja pomo¢i iz ¢lanka 29.
stavak (1) toc¢ka 4) istoga zakona, koji su sastavni dio ovoga
pravilnika.

(2) Zahtjevi iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnose se nadleZnoj
organizacijskoj jedinici UNO jednom mjesecno.

(3) Zahtjevu treba biti priloZen:

a) ispunjen obrazac "CD-PDV 2", koji je sastavni dio
ovoga pravilnika, za misiju i svakog ¢lana misije koji
traze povrat, ako =zahtjev za povrat podnose
diplomatske i medunarodne organizacije iz ¢lanka 29.
stavak (1) tocka 1), 2) i 3) Zakona,

b) original ili ovjerena preslika racuna ili drugog
dokumenta (fiskalni ra¢un i sli¢no) koji sadrzi
elemente propisane ¢lankom 107. ovoga pravilnika,
uklju€ujuéi ime i prezime, odnosno naziv
podnositelja zahtjeva upisan i ovjeren od strane
izdavatelja dokumenta, izuzev preslika racuna za
rezijske tro§kove koje ne moraju biti ovjerene,

c)  dokaz o pla¢anom racunu za koji se traZi povrat (npr.
izvod iz banke ovjeren od strane banke, izjava
prodavca o izvrSenom placanju, naznaka na racunu o
nadinu i vrsti placanja racuna: ako je placano
gotovinom priloziti fiskalni racun, ako je pladeno
bankovnom karticom priloziti fiskalni racun ili
isjecak pos-trake i dr.),

d) dokaz o diplomatskom statusu i

e) preslika ugovora i podugovora iz ¢lanka 58. ovog
Pravilnika temeljem kojeg se trazi povrat PDV-a sa
prijevodom na jedan od sluzbenih jezika u uporabi u
BiH, koja se prilaze samo uz prvi zahtjev za povrat.

(4) Racuni ili drugi dokumenti iz stavka (3) pod b) ovoga
Clanka se prilazu redosljedom kojim su naznacene na
specifikaciji obrasca "CD-PDV 2", odnosno na specifi-
kaciji racuna obrasca "CD-PDV 1M", i iste moraju biti
jasno povezane sa dokazom o plac¢anju. Zahtjev iz stavka
(1) ovoga ¢lanka sa fakturama prilozenim po redoslijedu
koji nije u skladu sa redoslijedom navedenim na
specifikaciji obrasca "CD-PDV 2" smatrat ¢e se
neurednim.

(5) Diplomatsko konzularna predstavniStva ostvaruju pravo na
povrat PDV-a za nabave izvrSene za sluzbene potrebe
predstavnistva.

(6) Kod opskrbe dobrima i uslugama diplomatskog i
konzularnog osoblja, ¢lanova medunarodnih organizacija i
¢lanova njihovih obitelji povrat PDV-a se ne odobrava na
nabave sljedeéeg:

a) duhanskih proizvoda,

b)  alkohola i alkoholnih pica,
c)  prehrambenih proizvoda,
d) obroka u restoranima i

e) hotelskog smjestaja.

(7) Kod ostalog prometa izuzev onog iz stavka (6) ovoga
¢lanka, vrsi se povrat PDV-a samo ako pojedina¢na nabava
prelazi iznos od 200 KM ukljucuju¢i PDV. Povrat PDV-a
se ne moze vrsiti za dobra i usluge kupljene po zakonom
propisanoj posebnoj shemi za koristena dobra, umjetnicka
djela, kolekcionarske predmete i antikvitete kao i predmete
kupljene na aukciji.

(8) Ukupan iznos za povrat PDV-a osoblju diplomatskih i
konzularnih predstavniStava, c¢lanovima medunarodnih
organizacija, te clanovima njihovih obitelji ne moze
prelaziti 1.200,00 KM za kalendarsku godinu na koju se
zahtjevi za povrat odnose. Ovo ograniCenje se ne
primjenjuje na PDV placen na nabavu vozila.

(9) Ukoliko postoji uzajamnost (reciprocitet) izmedu drzave
BiH i zemlje odakle je diplomatsko konzularno
predstavni$tvo ili ¢lan misije i ¢lanovi njegove obitelji ili je
to drugacije regulirano medunarodnim ugovorom,
ogranicenja propisana odredbama u stavcima (5), (6), (7) i
(8) ovoga clanka se primjenjuju shodno uspostavljenom
reciprocitetu, odnosno ugovoru.

(10) Predstavni$tva, organizacije ili pojedinci koji dostavljaju
zahtjev za povrat osiguravaju Upravi potrebne podatke o
raCunima koji su otvoreni u instituciji nadleznoj za
obavljanje platnog prometa u BiH i na koje se moze izvrsiti
prijenos nov¢anog iznosa za povrat."

Clanak 10.

U ¢lanku 55. (Nadleznost Uprave za provedbene propise 0
kontroli povrata PDV kvalificiranim misijama) mijenja se naslov
¢lanka i isti glasi: "Nadleznost Uprave za provedbene propise o
kontroli povrata PDV-a po ¢lanku 29. stavak (1) Zakona o PDV".

U stavku (1) istoga ¢lanka iza rijei: "Clanove" dodaju se
rijeci: "i za medunarodne projekte pruzanja pomoci".

Clanak 11.

U ¢lanku 56. (Rok za otudenje dobara) stavak (1) iza rijeéi:
"BiH" dodaje se tekst: ", osim ako nije drugacije regulirano
principom reciprociteta ili medunarodnim ugovorom".

5 Clanak 12.
Clanak 57. mijenja se i glasi:

"Clanak 57.
Ostvarivanje prava na povrat PDV-a po ¢lanku 29. stavak (1)
Zakona

(1) Zahtjev za ostvarivanje prava na povrat PDV-a iz ¢lanka
54. stavak (1) ovog pravilnika za diplomatske i
medunarodne organizacije iz ¢lanka 29. stavak (1) tocke 1),
2) i 3) Zakona o PDV-u podnosi se najkasnije u roku od 12
(dvanaest) mjeseci racunajuéi od datuma izdavanja racuna.

(2) Zahtjev za ostvarivanje prava na povrat PDV-a iz ¢lanka
54. stavak (1) ovog pravilnika za osobe koje vr$e nabavu
dobara i usluga u okviru medunarodnih projekata pruzanja
pomodi iz ¢lanka 29. stavak (1) tocka 4) Zakona o PDV-u
podnosi se najkasnije u roku od 24 (dvadesetCetiri) mjeseca
racunajuci od datuma izdavanja racuna."

Clanak 13.

U ¢lanku 59. (Evidentiranje prometa dobara i usluga po
medunarodnom ugovoru) mijenja se naslov ¢lanka i isti glasi:
"Evidencija UNO o podnesenim zahtjevima i izvr§enim povratima
po ¢lanku 29. stavak (1) Zakona o PDV".
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U stavku (1) istoga €lanja iza rije¢i: "pomo¢i" dodaje se
interpunkcijski znak " , " i rije¢i: "diplomatsko konzularnih
predstavniStava, medunarodnih organizacija, ¢lanova misije i
njihovih obitelji".

Clanak 14.

U ¢lanku 66. (Vrijeme odbitka ulaznog poreza) stavak (1) iza
rijeci: "odbija se" dodaje se rije¢: "najranije".

) Clanak 15.

Clanak 68. mijenja se i glasi:

"Clanak 68.
Odbitak ulaznog poreza za stalnu imovinu nabavljenu prije
upisa u registar obveznika

(1) Svaka osoba koja se prvi puta registrira kao PDV obveznik
ima pravo na odbitak ulaznog poreza suglasno ¢lanku 32.
Zakona o PDV za stalnu imovinu koju je nabavio ili uvezao
tijekom 1 (jedne) godine prije nego Sto je osoba postala
registrirani PDV obveznik.

(2) Pod stalnom imovinom obveznika podrazumijeva se
imovina koja, prema raunovodstvenim standardima
podlijeze obra¢unu amortizacije, a koju osoba iz stavka (1)
ovoga cClanka koristi ili ¢e koristiti za obavljanje
oporezivog prometa.

(3) Osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka, uz pisani zahtjev,
dostavljaju Upravi:

a) specifikaciju stalne imovine na dan ulaska u sustav
PDV, koja sadrzi najmanje podatke o:

1)  wrsti,

2)  koli¢inama,

3)  nabavnim cijenama,

4)  obracunatom PDV-u od strane dobavljaca,

5) dobavlja¢ima, ukljuujuéi broj i datume raduna
po kojima je stalna imovina nabavljena,

6) ukoliko se radi o imovini koja je uvezena od
strane osobe koja postaje registrirani PDV
obveznik u popisu je potrebno osigurati podatke
o obratunatom PDV-u pri uvozu te broju i
datumu jedinstvenih carinskih isprava,

b)  preslike raéuna i drugih dokumenata temeljem kojih
je nabava izvrSena iz podtocke 5), -carinskih
deklaracija iz podtocke 6) stavka (3) ovoga ¢lanka,

€) izjavu osobe o uporabi dobara za obavljanje poslovne
djelatnosti koja podlijeze obracunu PDV-a.

(4) PDV na stalnu imovinu se odbija temeljem odluke Uprave
u poreznom razdoblju kada odluka Uprave postane izvr$na.

(5) Odbitak ulaznog PDV-a iz stavka (4) ovoga ¢lanka priznaje
se obvezniku kao porezni kredit i podlijeze povratu u
skladu sa ¢lankom 52. stavak (3) Zakona o PDV-u."

Clanak 16.
U ¢lanku 79. (Placanje PDV-a) stavak (2) mijenja se i glasi:
"(2) Iznos uplate navedene u stavku 1. ovoga ¢lanka vrsi se
u decimalnim brojevima zaokruzenim na dvije
decimale.”

Clanak 17.
U ¢lanku 80. (Pojam gradevinskih radova) stavak (1) u tocki
Q) iza zatvorene zagrade dodaje se interpunkcijski znak ", " i tocka
h) koja glasi:
"h) druge vrste usluga u svezi s izgradnjom nepokretne
imovine koje utiu na izvodenje gradevinskih radova".

Clanak 18.

U ¢lanku 82. (Pojam kooperanta) mijenja se stavak (1) i

glasi:

"(1) Kooperant iz ¢lanka 41. i 42. Zakona je osoba koja
izvodacu radova isporucuje dobra i s tim u svezi vrsi
usluge ugradnje ili montaze tih dobara za potrebe
izvodenja gradevinskih radova na nepokretnoj imovini
ili vrsi usluge iz ¢lanka 80. ovoga pravilnika koje su u
svezi s izgradnjom nepokretne imovine i time uti¢e na
izvodenje gradevinskih radova."

5 Clanak 19.
Clanak 96. mijenja se i glasi:

"Clanak 96.
Pravo na povrat PDV-a vezanog za iznos dobara od strane
putnika

(1) Pravo na povrat PDV-a iz ¢lanka 54. Zakona o PDV-u
moze ostvariti fizicka osoba koja ima stalno mjesto
prebivalista izvan Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
strani drzavljanin) za dobra kupljena u Bosni 1 Hercegovini
koja, u okviru putnickog prometa, prema carinskim
propisima iznosi izvan drzave Bosne i Hercegovine.

(2) Prebivalistem se, u smislu stavka (1) ovoga ¢lanka, smatra
stalno mjesto nastanjenja fizicke osobe koja je upisana u
putnu ispravu (putovnicu), osobnu iskaznicu ili drugi
dokument koji Bosna i Hercegovina priznaje kao licnu
identifikacijsku ispravu.

(3) U postupcima povrata PDV-a iz ¢lanka 54. Zakona o PDV-
u strani drzavljanin prebivali§te dokazuje losobnim
dokumentima iz stavka (2) ovoga ¢lanka.

(4) Strani drzavljanin koji kupljena dobra u BiH nosi sa sobom
u inozemstvo, pravo na povrat PDV za iznesena dobra
ostvaruje temeljem zahtjeva za povrat koji, na njegov
zahtjev, popunjava obveznik - prodavac."

Clanak 20.

U nastavku tocke c) Poglavlja XIV Pravilnika, rijeci:
"kupac" i "strana osoba" u odredenom padezu zamjenjuje se
rije¢ima: "strani drzavljanin" u odgovaraju¢em padezu.

Clanak 21.

U ¢lanku 100. (Uvjeti za povrat PDV-a stranim drzavlja-
nima) stavak (1) mijenja se i glasi:

"(1) Prije ovjere obrasca "PDV-SL-2" Uprava za svaki
obrazac koji strani drzavljanin daje na uvid prilikom
napustanja carinskog podrucija BiH dodjeljuje jedin-
stveni evidencijski broj, upisuje ga u odgovarajucu
rubriku "PDV-SL 2" obrasca i evidentira u informaticki
sustav Uprave, te utvrduje da li:

a)  su podatci iz putne isprave (putovnice), osobne
iskaznice ili drugog dokumenta koji Bosna i
Hercegovina priznaje kao osobnu identifika-
cijsku ispravu istovjetni podatcima iz obrasca
"PDV-SL-2",

b) su dobra data na uvid istovjetha sa dobrima
navedenim u obrascu "PDV-SL-2" i na prilo-
zenim ra¢unima, kao i da ta dobra nisu koristena,

c)  je ukupna vrijednost dobara sa PDV iskazana na
obrascu "PDV-SL-2" veca od 200 (dvjesto) KM,

d) sedobraiznose prije isteka roka od tri mjeseca od
dana isporuke (kupovine) u BiH i

e) je original obrasca "PDV-SL-2" ovjerio i
potpisao prodavac."”
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Clanak 22.

U clanku 105. (Posebna evidencija koju vodi prodavac)
stavak (2) tocke 1) rijeci: "evidencijskom broju obrasca "PDV-
SL2"" zamjenjuje se rije¢ima "jedinstvenom evidencijskom broju
obrasca "PDV-SL2" dodijeljenog od Uprave".

U stavku (2) tocka 2) iza rijeci: "isprave" dodaju se rijeci:
"(putovnice), osobne iskaznice ili drugog dokumenta".

U istom ¢lanku iza stavka (2) dodaju se stavak (3) i (4) koji
glase:

"(3) Podatke o izvr§enim povratima po osnovi "PDV-SL 2"
obrazaca za odredeno porezno razdoblje prodavac je
duzan da evidentira zbirno ili pojedina¢no kao sastavni
dio svojih evidencija o isporukama (elsporuke) u
poreznom razdoblju u kojem izvr§i povrat PDV
stranom drzavljaninu. Ukoliko obveznik - prodavac
evidentiranje vrsi zbirno duzan je osigurati elektronicki
pregled pojedinacnih povrata poreza po osnovi "PDV-
SL 2" obrazaca sa podatcima kao u stavku (2) ovoga
¢lanka.

(4) Jedinstveni evidencijski broj sluzi kao osnova za unos
podataka u evidenciju iz prethodnog stavka."

Clanak 23.
U ¢lanku 110. (Izdavanje poreznog racuna u sluc¢ajevima
avansnog placanja) stavak (1) iza rijeci: "usluga" brise se tekst: ",
a temeljem izvoda ovlastene organizacije platnog prometa,".

Clanak 24.
U ¢lanku 132. (Prekrsaji) briSe se stavak (2).
Dosadas$nji stavak (3) postaje stavak (2) i u istome se, iz
rijeci: "iz stavka 1.", brise tekst: " 12.".

Clanak 25.
Prijelazne i zavr$ne odredbe
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave
u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se istekom roka od 90
(devedeset) dana od dana stupanja na snagu.

Broj 02-02-56/24 Predsjedatelj
14. travnja 2025. godine Upravnog odobra UNO
Banja Luka Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.
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| Naziv medunarodnog ugovora:

ZAHTJEV ZA POVRAT PDVa
NA PROMET DOBARA | USLUGA U OKVIRU
MEBDUNARODNIH PROJEKATA PRUZANJA POMOCI
(temeljem ¢lanka 29. stavak 1. tocka 4. Zakona)

za mjesec

CD-PDV 1M

Broj Sluzbenog glasnika BiH-Medunarodni ugovori:

Broj i datum:

Zakljuéen izmedu:

1.

2,

Vrijednost ugovora:

II Podugovor zakljuen temeljem medunarodnog ugovora (naziv projekta):

Broj i datum zakljucivanja:
Zakljuéen izmedu:

1.

2

Vrijednost po podugovoru:
Mjesto 1zvodenja:

111 Podugovor zakljucen temeljem medunarodnog ugovora (naziv projekta):

Broj i datum zaklju&ivanja:
Zakljucen izmedu:

1.

2.

Vrijednost po podugovoru:
Mjesto izvodenja:

Osoba koja vrsi nabave u okviru medunarodnog projekta (podnositelj zahtjeva):

ID Broj:
Adresa:

Sjediste:

Kontak telefon:

Broj Ziro-racuna na koji se vrsi uplata:

Specifikacija racuna

Broj Broj Datum lzvodac: Iznos raéuna Zazl_;jci)ss:a\;ie
o il s oy FOY bl sa PDV ostvariti pravo
Ukupno:

Mjesto i datum:

Potpis i petat podnositelja:
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PDV-SL-2

Zahtjev za povrat PDV-a stranim drzavljanima

Naziv prodavca (Obveznik PDV-a): Kupac (Ime i prezime):

Drzavljanstvo:
Identifikacijski broj:

Broj putne isprave:
Odredisna zemlja:

Adresa: Adresa stalnog mjcsta prebivalista:

Mjesto: Broj racuna u banci:

Red.
br.

Ukupan iznos ; i

. " p Ukupan iznos |  Ukupan iznos

Datum rafuna Broj ratuna naknade bez PDV PDV. naknade sa PDV-
a = om

Ukupno

- Ovaj obrazac popunjava prodavac

- Racuni priloZeni uz ovaj obrazac moraju biti ovjereni (pecatom) na grani¢nom prijelazu.

- Original obrazac, ovjeren od strane carinskog organa, potrebno je dostaviti prodaveu u roku
od tri mjeseca od dana izdavanja ratuna

- Na zahtjev carinskog sluzbenika kupac mora pokazati robu.

Datum popunjavanja obrasca; MP Potpis prodavca
Kupac ispunjava uvjete za povrat PDV-a Kupac ne ispunjava uvjete za povrat
Datum iznosenja dobara: Datum iznosenja dobara:
Potpis carinskog sluzbenika Potpis carinskog sluzbenika:
Ovjera carinskog organa: Ovjera carinskog organa:
MP MP
Jedinstveni evidencijski broj:

Datum izvr$enog povrata PDV-a Potpis podnositelja zahtjeva
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Ha ocnoBy unmana 14. 3akoHa 0 cHCTeMy HHIMPEKTHOT
onopesuBaa y buX ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 44/03,
52/04, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 u 91/17), unana 15. cras (1)
3akoHa 0 YmpaBu 3a HMHAMPEKTHO omnopesnBame ("CiryxOeHn
rinacauk buX", 6poj 89/05) u unana 70. cras (2) 3akoHa 0 mope3y
Ha nomary BpujenHocT ("Cmyxbenu rimacauk buX", 6p. 9/05,
35/05, 100/08, 33/17, 46/23 u 80/23), Yupasuu oxdop Yrpase 3a
WHIUPEKTHO OIOpe3vBame Ha 9. CjeNHHIM, OXAPKAHO] JaHa
14.04.2025. roguHe, TOHHUO je

IHNPABUJIHHUK
O IBMJEHAMA U JOITYHAMA ITIPABUJIHUKA O
NPUMJEHHA 3AKOHA O ITIOPE3Y HA TOJATY
BPHMJEJHOCT

Unan 1.

V [lpaBuiHuKy O ImpUMjeHH 3aKoHa O MOpe3y Ha I0JaTy
Bpujeanoct ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 93/05, 21/06, 60/06,
6/07, 65/10, 100/07, 35/08, 65/10, 85/17, 44/20, 47/22, 87/22 n
62/23, y nassem Ttekcty: [IpaBmiHuk) y wiany 2a. (I'maBHH U
criopesHH nmpoMeTH) u3a crasa (1) noxaje ce cras (2) u cras (3)
KOjH TIiace:

"(2) Cnopemsum mpomeromM, y cMuciy crasa (1) oBor uiaHa,
cMaTpa ce M IpPOMET CIIeHjajlHUuX ajaTa, HacTao u3Mmehy
obBe3Hnka u3 buX koju je m3pamuo win HaGaBHO anaT U
CTpaHOT JMIa - BJAaCHWKa ajaTa, He3aBUCHO O HAYMHY U
MoMeHTy Iulahama Of CTpaHe BIAaCHWKA anara, y3
KyMyJIaTUBHO HCIyHeHe cibeaehrX ycoBa:

(@) nma ce HabaBbeHM CHCHUjATHA AT HMCKJbYIHBO

KOPHUCTH 3a MPOU3BOKY A00apa Koja Cy HaMHijemheHa
3a M3B03, y cMHciay wiaHa 27. craB (1) Tauka 1)
3akona o [1/1B,
(b) na ce mo mpecranky notpebe MM YCIOBa 3a HEroBY
ynoTpeOy crnenujanHu anat u3sese u3 buX y cmuciy
gnada 27. ctaB (1) Tauka 1) 3akona o [1/]B,

() nma, y poky om ocam jgaHa OJ JaHa HabaBKe
CHCIHjaTHOT ayaTa, 0 HabaBIM M M3HOCY KOjH je 3a
By TiahieH mucMeHo 00aBHjecTH YTIPaBy.

(3) Creunjasnum amatuma y cMucity crasa (2) OBOI ujiaHa
cMaTpajy ce KalylH W IHjeIOBU OIpeMe KOjH Cy CacTaBHU
MO OIpeMe KOPHIUTEHEe 3a IMPOW3BOIY J00apa U3
MPETXOIHOT cTaBa."

Uan 2.
VY unany 10. (Pa3mjena) n3a craBa (1) moaaje ce HOBU CTaB
(2) xoju rmacu:

"(2) Pa3smjenom ce, y cmuciy wiana 4. cras (3) Tauka 7)
3akona o I1/IB-y, He cmarpa meljycoOHa ncropyka
SJIEKTPHYHE SHEeprHje YHyTap IUCTPUOYTUBHOT CUCTE-
Ma, KaJia ce OHa BpIIX u3Mel)y mopeckor 0OBe3HUKA U
JMIa Koje HHje MOPEecKH OOBE3HHK KOje MPOU3BOIH
CIIEKTPUYHY €HEPIHjy 3a BIAaCTUTE TOTpede 13 OOHOB-
JBUBUX M3BOPA U TAaKBOM MeljyCOOHOM MCIIOPYKOM He
MOCTaje MOPECKH 0OBE3HUK, MPHU YeMy JIHIIE KOje HHje
MOpECKH OOBE3HMK TOM aKTUBHOIINY CKJIAAWIITH
CIIEKTPUYHY CHEpPIujy YHyTap AWUCTPUOYTHBHOT CH-
cTeMa y IUJby HaKHAIHOT KOPHUIITEH-a 32 BIACTUTE
notpebe."

Hocanammu cras (2) nocraje cras (3).

Unan 3.

VY anany 11. (Mamak) y craBy (5) u3a pujeun: "oOBe3HHKA"
JI0/1aje Ce MHTEPITYHKLH]CKH 3HaK " ," 1 pujeun: "koju je ycknaheH
ca CTaH/ap/IoM Y JjellaTHOCTH KOjy 00aBba'.

V craBy (9) uctor unana pujeun: "CaHuTapHe HHCHIEKIHje"
3aMjemyjy ce prjeunmMa: "HaIe)HOT opraHa’.

VY ucrom wianHy, u3a ctasa (9), nonaje ce Hou ctaB (10) u
WCTH TJIacH:
"(10) O6Be3HuK je ayxaH mucMeHo obaBujectutH YHO
HajKacHHje celaM JaHa IpHje INTaHNPaHOT YHUIITEHha
nobapa u3 crasa (9) oor wiana."

Unan 4.
V gnany 13. ([laBame NOKJIOHA MaJie BpHjeAHOCTH) Y CTaBY
(1) u3a pujeun: "mobpo" momajy ce pujeun: "Koje HHjE U3
MPOU3BOJIHO - IPOJAJHOT aCOpPTUMaHa 0OBE3HHKA H".
V craBy (3) ucTor wiaHa u3a pujeud: "mepuody" nopaje ce
MHTEPIYHKIHjCKH 3HaK " , "' ¥ pujeun: "o 4eMy je 0OBE3HUK Ty>KaH
BOJIUTH CBHCHIN)Y".

Unan 5.
V unany 21. (Mjecto onopesuBama Koj 00aBJbama yCciryra)
y craBy (6) MHjemba ce TauKa JI) ¥ TJ1acu:

"T) yCIyre eleKTpOHCKE 00pajie mojaTaKka 1 eNeKTPOHCKH
HCTIOpYYEHE YCIyTe KOje YKIbYdY]y:

1) Vcnyre u3HajMIBHBARKa TPOCTOPA 32 CKIIAIMII-
TeHE IMoJaTaka M MpUIanajyhnux cepBepcKux
pecypca 3a CMjellTaj HHTEPHETCKUX CTPaHMIIA Ha
nocnyxuresby  (web  hosting), oxmpxkasarme
nporpama U orpeMe Ha JaJbHHY;

2) HabaBka u cTaBibarbe Ha pacmonararme copTBepa
U BbUXOBO aXKypHPabhe;

3) HabaBka ciuke, TekcTa u MH(DOPMAIHjA, Ka0 U
CTaBJbame Ha pacriojarame 6asa 1o/1aTaka;

4) HabaBka My3uke, (UIMOBA W Hrapa, yKJbY-
qyjyhu yciyre noBesane ca urpama Ha cpehy u
KOLIKa-eM, T¢ HaOaBKa MOJUTHYKHUX, KYATYPHUX,
YMjETHUYKHUX, CIIOPTCKUX, HAYYHUX, 320aBHUX U
IPYTUX eMucHja u Jorahaja u

5)  Opranu3oBama MojyJaBama Ha JajbUHY ITyTeM
UHTEpHETa U CIMYHO."

VY ucrom unany Mujema ce cras (9) u riacu:

"(9) Tlopecku OOBE3HHK je IyXKaH 3a CBaKy yCIyry 3a KOjy
j€ MjecTo omope3uBama mpeMa oapendaMa uinana 15.
craB (2) Tauka 4) u 5) 3akona o I1/IB m3Ban buX,
00e301jeIMT I0Ka3 1ia je Ty YCIyry MPYKHO JIUIY
KOj€ HeMa Cje/IMINTe, CTAIHY aJpecy Wi yoOHdajeHo
MjecTo cTaHoBawa y buX."

Y uctom unany ce u3a crasa (9) noaaje cras (10) xoju rimacu:

"(10) Moxa3 u3 mpeTxoHOT cTaBa mpema mpoijenn YO
MOJKe OMTH TpenMeT J0IaTHE poBjepe."

Unan 6.
V unany 22. (YTBphHBame OCHOBHUIIE) MIjeha ce CTaB (2) U
UCTH TJIACH:

"(2) Tlopecky OCHOBHILY KOJ IPOMETa yCIIyra U3 wiaHa 9.
3akoHa YMHM TPXKHUIIHA BPHjETHOCT MPYKEHUX
yCIiIyra, a yKOJIMKO Ce TP)KHIIHA BPHjEIHOCT HE MOXKeE
yYTBpAUTH OcHOBUILY 3a I1/IB unHe yKymnHu TpoUIKOBU
MOPECKOT OOBE3HWKAa KOjU CY IUPEKTHO WM
WHIMPEKTHO BE3aHH 32 IpYyKambe Te ycuyre."

Y uctom unany ce, n3a crasa (8), nomaje cras (9) Koju riacu:

"(9) TMopecky ocHoBully 3a Mel)ycOOHY HCIIOPYKY €JIEKT-
puuHe eHepruje npema unany 10. cras (2) [IpaBuiaau-
Ka, YMHH TIO3UTHBHA pa3inka u3Mely BpHjeqHOCTH
eJIEKTPUYHE SHEprUje UCIOpYYEHEe OJ] CTpaHe mopec-
KOr 00BE3HHKA JIUILY KOje HHUje MOPECKH OOBE3HWK U
BPHjEIHOCTH eJIEKTPUYHE CHepruje Kojy je HCIo-
pYYWIoO JMIE KOje HHUje IMOPecKd OOBE3HHMK TOM
HOPECKOM 0OBE3HHUKY."

Unan 7.
VY unany 33. (Ilpomer HemokpeTHe MMOBHHE) MHUjeHa Ce
craB (3) u riacu:
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"(3) Ocnob6ahame ox rraharma mopesa u3 wiana 25. cras (1)
Tauka 2) 3aKoHa OJHOCH CE€ Ha CBakd IpPOMET
3eMJBHIITEM YKIBYIyjyh IPOMET MOJBOIPUBPETHOT H
IIYMCKOT 3eMJBHINTA, OCHM 3eMJBHINTA Ha KOjeM ce
Hajia3u carpal)eHn HEMOKPETHH 00jeKaT M 3eMJBHIITA
KOje TpHmaza o0jeKTy U CIIyXKH HeroBoj (YHKIHjH.
IIpomer 3emsbuIITEM Ha KOjeM je carpaljeH HemoKpeT-
HH objexar ocnoboheH je mmahama mopesa camo
YKOJIMKO je TIPOMET TOT o0jekTa ociobohen."

Unan 8.

VY wnany 39. (U3Bo3 nodapa u3z buX) y craBy (3) pujeun:
""CBaKH MPHUBPEIHY CYOjeKT KOjU" 3aMjembyjy ce prjeunma: "CBako
e koje'.

Unan 9.

Unan 54. mujema ce U Iacu:

"Ynan 54.
VYcnosu 3a nospart I1/IB-a y cknany ca uianom 29.
cras (1) 3axkona
(1) 3axtjes 3a mospart [1/IB-a malieHor Ha HabaBKy q06apa U
ycanyra y buX he ce octBaputn ucnymaBameM obpacia
saxtjeBa "LA-ITJIB 1", 3a aunuomarcke u MehyHapoaHe
opranmzanyje u3 wiana 29. cras (1) tauka 1), 2) u 3)
3akoHa, omHOCHO obpacma 3axtjeBa "LIJI-ITJIB 1M", 3a
JMIa Koja BpIIe HaOaBKy mobapa W yciayra y OKBHPY
MeljyHapoJHHX TIpojeKaTa Mmpyxama moMohn u3 wiana 29.
ctaB (1) Tauka 4) HcTOr 3aKOHA, KOjU CY CAaCTaBHH THO OBOT
HpaBUIIHUKA.
(2) 3axtjeBu u3 crasa (1) OBOr WiaHa MOJHOCE CE HAIJIEKHO]
oprann3annoHoj jeanauim YO jenHoM MjecedHo.
(3) 3axtjeBy TpebGa OUTH IPHUIIOKEH:
a) wucnymeH obpasan "LIJI-TIJIB 2", koju je cacTaBHU
QMO OBOT NpPaBHIIHMKA, 3a MUCHJY U CBAaKOI YiaHa
MHCHje KOjH Tpake MOBpAT, aKO 3axTjeB 3a IOBpPAT

HOJTHOCE JUIIOMATCKE u MelyHapoaHe
oprann3anyje u3 wiana 29. cras (1) tauka 1), 2) u 3)
3akoHa,

0) opurHHaJI WM OBjepeHa Komnuja GakType Wik Ipyror
IOKyMeHTa ((QHUCKaJHH padyH H CIHYHO) KOjH
calp)KM elleMeHTe mporucane wiaHoM 107. oor
MPaBUIIHHKA, YKIBYIYjyhH IMe U TIpe3nMe, OTHOCHO
Ha3WB IIOJTHOCHOIA 3aXTjeBa YIIUCAH U OBjepeH OJ
CTpaHe H3JaBaolia JOKyMEHTa, H3y3eB KoIluja
(hakTypa 3a pexHjcKe TPOLIKOBE KOje He MOpajy OUTH
OBjepeHe,

o) JAoka3 o ruahaHoj GpakTypH 3a KOjy ce TpaKH IMOBpaT
(amp. u3BOA W3 OaHKE OBjepeH Ol CTpaHe OaHKe,
n3jaBa IpoJiaBlia 0 U3BpLICHOM IUTahary, Ha3HaKa Ha
padyHy O HauMHY M BpcTH IUiahama padyHa: ako je
rahaHo TOTOBMHOM IMPUIJIOKHUTH (PUCKAIHU PadvyH,
ako je maheHo OaHKOBHOM KapTHIIOM TIPHIIOKHUTH
(hUCKaTHY pavyH WK UCjedaK noc-Tpake u Jap.),

)  J0Ka3 O IUIJIOMAaTCKOM CTaTycy

€) KolHWja yroBOopa W MOJYroBopa n3 wiaHa 58. oBoOT
IIpaBuiHMKAa Ha OCHOBY KOjeI Ce TPaXH IOBpaT
I1JIB-a ca mpeBoIOM Ha jeaH Of CIYy>KOCHHX je3uKa
y ymotpebu y buX, koja ce mpuiaxe camo y3 IpBU
3axTjeB 3a IMOBpaT.

(4) @akrype wiam apyru OKyMeHTH U3 crasa (3) mox 6) oBor
YJaHa ce MPUIAXY PEHOC/beIOM KOjUM Cy Ha3Ha4deHe Ha
crierbukanuju odpacua "L-TIJAB 2", onHocHO Ha cre-
mubukanuju pauyHa obpacua "LIJI-ITIB 1M", u ucre
Mopajy OUTH jacHO MOBe3aHe ca JIoKa3oM o Iahamy. 3ax-
TjeB U3 ctaBa (1) oBor 4iaHa ca (akTypama MPHIOKESHAM
M0 peAoCiujey KOjU HHUje y CKIaAy ca PeloCidjeoM

HaBeAeHMM Ha cneuudukauuju obpacua "LI-TIAB 2"
cmatpahe ce HeypeqHIM.

(5) [Muniomarcko KOH3yJMapHa MPEACTABHHUIITBA OCTBApYjy
mpaBo Ha moBpar [1/IB-a 3a Ha0aBke wH3BpHIeHEe 3a
ciyxOeHe norpebe MpeaCcTaBHUIITBA.

(6) Kox cuanbujeBama q00pUMa U yCiryrama JUINIOMATCKOT 1
KOH3YJIapHOT 0c00Jba, WIaHOBA Mel)yHapoJHUX OpraHu3a-
IIMja ¥ WIAHOBA BUXOBHX ropoaunia nospat [1/IB-a ce He
o00paBa Ha HabaBke cibencher:

a)  JyBaHCKUX MPOU3BOJA,

b)  amxoxona u ankoxonuux muha,
C) mpexpaMOEHHUX MPOU3BO/A,
d) oOpokay pectopaHuMa

€)  XOTEJCKOT CMjeIITaja.

(7) Kona ocranmor mpomera u3y3eB OHOr H3 craBa (6) oBor
ynaHa, Bpmm ce mospar [1/IB-a camo ako mojenuHadHa
HabaBka npenasu usHoc ox 200 KM yxspyuyjyhu I1/IB.
[ospar I1/IB-a ce He MOXke BPLIMTHU 3a I0Opa U yciyre
KyIUbEHE IO 3aKOHOM IIPOIMCAHO] TOCEOHO] IIeMH 3a
KOpHIITEeHa J00pa, yMjeTHHYKa Jjena, KOJIEKIHOHAPCKe
IpeAMeTe W aHTHKBUTETE Kao M INpeAMeTe KyIJbeHE Ha
AyKIHjH.

(8) Vkymanu usHoc 3a moBpat [1/[B-a 0c00JbY TUIUIOMATCKHX H
KOH3YJIapHUX TPEACTABHUIITABA, WiaHOBUMa MelyHapo-
HHUX OpraHu3allyja, T¢ YWIAHOBUMA HUXOBHX MOPOJHIIA HE
moxke npenazut 1.200,00 KM 3a xaneHaapcky roauHy Ha
KOjy ce 3aXTjeBH 3a ToBpaT oxHoce. OBO OrpaHUYCHE CE HE
npumjebyje Ha [1/1B nahen Ha HaGaBKy Bo3wIIa.

(9) VYkomuko MOCTOjM y3ajaMHOCT (PELHUIPOLMTET) H3Mehy
npxase buX u 3emibe oakiie je AUIOMAaTCKO KOH3YIapHO
NPEJCTABHUIITBO WM 4IaH MUCHje U WIAHOBH HETOBE
MOPOJMIIE WM je TO Apyrauuje perynucano mehyHapon-
HHMM yrOBOPOM, OTPaHNueHba NPOITHcaHa opendama y cra-
BoBuMa (5), (6), (7) u (8) oBor wiaHa ce NPUMjEEYjy CXOA-
HO YCIIOCTaBJbEHOM PELMIPOLUTETY, OHOCHO yTOBOPY.

(10) IMpencraBHuIITBA, OpraHMW3alKje WA TOJCAMHIM KOjH
IOCTaBJbajy 3axTjeB 3a IMOBpPAT OCHTYpaBajy YMpaBH
nmotpedHe NOJaTKe O padyyHMMa KOjU Cy OTBOPEHH Y
HWHCTHUTYIMjU HAaJJISKHO] 32 00aBJbarbe IJIaTHOT IIPOMETa y
buX m Ha koje ce MOXe M3BPLIUTH NPEHOC HOBYAHOT
H3HOCa 3a moBpar."

Unan 10.

VY unany 55. (HagnexsocT Ypase 3a mpoBeAOCHE MPOITHCE
0 koHTpoiu noBpata [1/[B kBannpukoBaHIM MHUCHjaMa) MHjEHha
ce HAacloB wWiaHa W HWcTH rimacu: "HamnexxHoct Ympase 3a
mpoBeOeHe mpormce 0 KOHTpou nospara [1/]B-a mo unany 29.
ctas (1) 3akona o [1/IB".

V craBy (1) ucTor unana u3a pujedn: "4iaHoBe" I073jy ce
pujeun: "u 3a MeljyHapoIHE MPOjeKTe MpyKamba moMohu".

Unan 11.
VY unany 56. (Pok 3a otyheme nodapa) cras (1) uza pujeqn:
"BuX" nonaje ce TeKCT: ", OCUM aKo HHUje Apyravuje peryaucaHo
MPUHIUIIOM PEUIPOIMTETa WK MelyHapOJHUM yroBOpOM".

Unan 12.
Unan 57. Mujema ce U IIIacu:

"Unan 57.
OcTtBapuBame Ipasa Ha nospat [1/[B-a no unany 29.
ctaB (1) 3akoHa

(1) 3axtjes3a ocTBapuBame npasa Ha nospart [1/[B-a u3 wiana
54. craB (1) oBor mpaBWJIHUKA 32 JUIUIOMATcKe U Mehy-
HapoJHe opraHu3anuje u3 wiana 29. cras (1) tauke 1), 2)
u 3) 3akona o [1/IB-y nogHocu ce HajkacHHUje y poky of 12
(mBanaecT) Mjecenu pauyHajyhu on jgaTyMa H3iaBama
¢axrype.
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(2) 3axTjeB 3a ocTBapuBame MpaBa Ha mospar [1/[B-a u3
uynaHa 54. craB (1) oBOT IpaBHIHMKA 3a JHMIA Koja
BpIIe HabaBKy mobapa W yciyra y OKBHPY MehyHa-
POIHHX TpojeKara mpyxama nmoMohu u3 wiana 29.
craB (1) tauka 4) 3akona o IIJIB-y momHocu ce
HajKacHHUje y pOKy on 24 (IoBameceTdeTupH) Mjecena
pauyHajyhu ox naryma n3gaBama akrype."

Unan 13.

V wiany 59. (EBunentupame npomera 106apa U yciayra o
MelyHapoTHOM yroBOpy) MHUjeba ce HACJIOB YWiaHa M UCTH ITIaCH:
"EBnnernnja YO o momHeceHMM 3axTjeBUMa W W3BPIICHHM
noBparuMa 110 wiany 29. cras (1) 3akona o I1/1B".

V craBy (1) ucror urana u3a pujeun: "oMohu" nonaje ce
MHTEPIYHKLH]CKU 3HaK " , " M pHjeun: "MUIIOMaTCKO KOH3Yap-
HHX TIpe/CTaBHUINTaBa, Mel)yHapOAHHMX OpraHu3alyja, 4IaHOBa
MHCHj€ 1 BUXOBHX HOpoauia”.

Unan 14.
V unany 66. (Bpujeme ondutka ynazHor mopesa) cras (1)
n3a pujeun: "onbuja ce" monaje ce pujed: "HajpaHuje.
Yunan 15.
UnaH 68. Mujema ce u riacu:

"Ynan 68.
OpbuTak yna3HOT Mopesa 3a CTaJHy UMOBHHY HaOaBJbEHY
MpHje ynmca y perucrap 0OBe3HHKA

CBaxo Jmie Koje ce IpBH IIyTa perucrpyje xao I1/I1B

00BE3HMK HMa IpaBO Ha OAOWTAK YJIa3HOI Iope3a

caracHo wiany 32. 3akona o [I/IB 3a cranHy umo-

BUHY KOjy je HabaBHO WJIM yBe3ao y TOKy 1 (jemHe)

TOAMHE TPHj€ HEro IITO j€ JIMIE MOCTAI0 PETHCTPO-

Bauu [1/IB 00Be3HUK.

(2) Tlom cranHOM MMOBHHOM OOBE3HHKA MOJpa3yMHjcBa
ce UMOBMHAa KOja, IIpeMa pPadyHOBOJCTBEHHM
CTaHIapuMa TOIHjeke 00pauyHy amopTH3almje, a
KOjy Jiie U3 ctaBa (1) OBOT uiiaHa KOPUCTH WiH he
KOPHCTHUTH 32 00aBJbarse ONOPE3UBOT IIPOMETA.

(3) JInma w3 craea (1) oBor uiaHa, y3 IHCAHH 3aXTjeB,
JIOCTaBJbajy Y IPaBH:

a) crenuduKalKjy crajJHe HMOBHHE Ha JIaH yJlacKa
y cucteM [1/IB, Koja caapxi HajMame MoJaTKe
o:

1) sBpcrH,

2)  KoOJMYMHAMA,

3) HabaBHMM HUjeHAMA,

4)  obpauynarom I1JIB-y ox cTpaHe qo6aBibaya,

5)  noGasbaunma, ykibydyjyhu O6poj u garyme ¢ak-
Typa [0 KOjUMa je CTaJJHa UMOBHHA HaOaBJbeHa,

6)  yKOJHKO ce paJy O IMOBHHH KOja je yBe3eHa O]
CTpaHe JMIa Koje mocTaje perucrposanu [1/1B
00OBE3HHUK Y TOIICY je MoTpeOHO 00e30ujequTH
nojarke o oopauyHarom [1/IB-y mpu yBo3y Te
Opojy M JaTyMy jEAWHCTBEHHX LAPHHCKUX
HCIIpaBa,

b) xomwmje dakrypa uw Apyrux moKymeHara Ha
OCHOBY KOjHX je HabaBKa H3BPILICHA U3 IOATaYKe
5), UapHHCKUX JeKiapandja W3 TMoATadke 6)
craBa (3) oBor 4iaHa,

C) wu3jaBy Jmia o ynorpebu nobapa 3a 00aBibare
HIOCJIOBHE [IjeIaTHOCTH KOja MOAJHjexe obpa-
yyny [1/IB-a.

(4) TIJB Ha cTanHy IMOBHHY C€ 0101ja Ha OCHOBY OJUTyKe
VmpaBe y mopeckoM HepHOIy Kaja OmTyka YTpaBe
MIOCTaHEe U3BPILHA.

(5) Opnburak ynasHor I1J[B-a u3 craBa (4) oBor unaHa
NpU3Haje ce OOBE3HWKY Kao IIOPECKH KpEeOuT W
TIOUTHj€Ke TTOBpATy y CKIIaLy ca wianoM 52. cras (3)
3akoHa o I1/IB-y.

Unan 16.
VY wnany 79. (Ilnahame I1/1B-a) cras (2) Mujema ce U IacH:
"(2) W3Hoc ymnare HaBeieHE y CTaBy l. OBOT WiaHa BPILIH
ce y AelMMalTHUM OpojeBUMa 3a0KPYKEHUM Ha JBHjE
Jerumarne."

Unan 17.
VY unany 80. (ITojam rpaleBuHCKHX pagoBa) cTaB (1) y Tauku
T) U3a 3aTBOPEHE 3arpajie 10/aje ce HHTEPIMYHKLH]CKY 3HaK ", "' U
Tayka X) Koja IJIacH:
"X) Ipyre BpCTe yCIyra y BE3M ca M3rpaiboM HEIIOKpPEeTHE

MMOBHHE Koje yTHIy Ha n3Boheme rpaljeBHHCKNX pagoBa'.

Unan 18.
VY unany 82. (Ilojam koomepanra) Mujema ce craB (1) u
TJIacH:

"(1) KoomnepanT u3 wiana 41. u 42. 3akoHa je nuIe Koje
H3BOhauy pamoBa HCHOpydyje 10o0pa U ¢ THM Y Be3U
BpILIU YCIIyre Yrpagmhe HIH MOHTaXe THX Jobapa 3a
norpede m3Bohema rpal)eBUHCKUX pazoBa Ha HEIO-
KpPEeTHOj UMOBHMHM WJIHM BpIIX yciayre n3 wiana 80.
OBOT' TIPaBWJIHHKA KOje Cy Y BE3H Ca H3TPaJmboM
HETIOKpeTHEe MMOBHHE M THME YTHYe Ha H3BOheme
rpaleBHHCKUX pagoBa."

Unan 19.
Unan 96. Mujema ce U TIIacu:

"Ynan 96.
IIpaBo Ha mospart [1/IB-a Be3aHoT 3a U3HOC 106apa o] cTpaHe
ITyTHHKA

(1) TiIpaBo ma mospat I1J[B-a u3 wiana 54. 3akona o ITJ[B-y
MOJKE OCTBAapUTH (U3UYKO JHIE KOje UMa CTaJTHO MjECTO
npebuBanmumra u3BaH bocue m XeprerosuHe (y majbem
TEKCTY: CTpaHH Ap>KaBJbaHUH) 3a 100pa KyrybeHa y bocHu
U XepleroBHHH Koja, Yy OKBUpPY IIyTHHYKOT IIPOMETa,
IpeMa IapUHCKUM HpOIMCHMMa H3HOCH H3BaH JApKaBe
Bbocue u Xepuerosuse.

(2) TMpeGusanumrem ce, y cmuciy crasa (1) oBor umaHa,
cMarpa CTallHO MjeCTO HacTamema (PU3NIKOT JHIa Koje je
YIHCaHO y MYTHY HCHpaBy (Tacour), JUYHY KapTy WU
IPYTH TOKYMEHT Koju bocHa 1 XeprieropnHa npu3Haje Kao
JMYHY UACHTH(OHUKALHOHY HCIIPABY.

(3) V mocrynuuma mospara I1J][B-a u3 wiana 54. 3akoHa o
I[IB-y cTpanu apaB/baHUH MNPEOUBAIHUINTE IOKa3yje
JIMYHUM JOKYMEHTHMA U3 cTaBa (2) OBOT WiaHa.

(4) Crpanu npxaBibaHiH KOjH KyIJbeHa q06pa y buX Hocu ca
co0OM y HMHOCTpPaHCTBO, mpaBo Ha moBpar [I/IB 3a
H3HEeceHa 100pa OCTBapyje Ha OCHOBY 3axTjeBa 3a MOBPaT
KOjH, Ha K-ETOB 33aXTjeB, ONMyHkaBa 00BE3HHK - mpojaBail."

Unan 20.

V¥ nacraBky Tauke 1) [Tormasspa XIV [IpaBuiHuka, pujedn:
"kyma" u "ctpaHo ymie" y oapeheHoM manmexy 3amjemyje ce
pujeunma: "cTpaHM Ip)kaBibaHUH" y oAroBapajyhem nauexy.

Uman 21.

VYV amany 100. (YcmoBu 3a mospar I1/IB-a crpanum
nprkaBjbaHuMa) cTaB (1) MUjera ce U rilacu:

"(1) Tpuje osjepe obpacua "TIJAB-CJI-2" Vmpasa 3a

cBakM oOpasall KoOju CTpaHH ApKaBJbaHUH Jaje
Ha YBHJ NPWINKOM HAaIyLITama LAPHHCKOT IMOA-
pyyja buX nonjerbyje jeAMHCTBEHH EBUACHIMOHH
Opoj, ynucyje ra y oaropapajyhy pyopuxy "I1JIB-
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CJI 2" oOpacua W eBuAeHTHpa y HH(OpMANUOHU
cucTeM Ympase, Te yTBphyje na m:

a) cy moJany M3 MyTHE Mcmpase (Tacola), JIHIHE KapTe
WM Jpyror nokymeHrta koju BocHa m Xeprerosuna
NpU3HAje Kao JIMYHY WACHTU(UKALMOHY HCHpaBy
HCTOBjeTHH mofaimma u3 oopacua "TIJAB-CJI-2",

b) ¢y mobpa mara Ha yBUA KCTOBjeTHA ca JOOpHMa HaBe-
neHuM y obpacuy "IIJIB-CJI-2" u Ha mpuioxeHUM
padyHHMa, Kao 1 1a Ta foOpa Hucy kopumheHa,

C) je ykymHa BpujenHocT noGapa ca ITJIB uckasaHa Ha
obpaciry "T1JIB-CJI-2" Beha ox 200 (xBjecto) KM,

d)  ce moGpa u3HOCE MpHje UCTEKA POKA O TPH Mjeceria O/
JaHa ucropyke (kymosune) y buX u

€) je opurmHan ob6pacuna "TIIB-CJI-2"
MOTIHCAo Npoanait.”

Unan 22.

VY gnany 105. (IToceGHa eBueHIMja KOjy BOAW MPOAABALY)
craB (2) Tauke 1) pujeun: "eBupeHIMOHOM Opojy obpacma "T1/1B-
CJI2"" 3amjemyje ce pujednMa '"jeqUHCTBEHOM EBHUJICHIMOHOM
Opojy obpacma "I1JIB-CJI2" noaujespeHor ox Ympase".

VY craBy (2) tauka 2) u3a pujeun: "ucmpase" nomajy ce
pujeun: "(macora), TMYHE KapTe WIK APYTor JOKyMeHTa'".

VY ucrom unany u3a crasa (2) nonajy ce cras (3) u (4) xoju
riace:

"(3) Tlomarke 0 WU3BpIIEHUM MOBpaTHMa 110 ocHoBy "ITJ[B-

CJI 2" obpazana 3a oxpeleHn mopecku mepuox mpo-
IaBall je [OyXaH Ja CEBHICHTHpPa 30UpHO WM

OBjepHO H

M0jeIMHAYHO KA0 CAaCTaBHH IO CBOjUX €BHICHIH]jA O
ucnopykama (elcriopyke) y MOpecKOM IIepHOmy Y
kojeM m3Bpiu nopar [1/IB crpaHoMm np)kaBJbaHUHY.
YKonmko 0OBE3HHK - PO/IaBall eBHICHTHPAkE BPIIN
30HpHO AyXaH je 00e301jeAUTH eNEeKTPOHCKHU Mperie]
MojeIMHAYHKIX HoBpara nopesa no ocHory "[IJIB-CJI
2" oOpasana ca mojanyMa Kao y craBy (2) OBOT WiaHa.
(4) JemuHCTBEHH €BUCHLHMOHH OPOj CITy)XH Ka0 OCHOB 3a
YHOC TI0JlaTaKa y eBUICHIIN]Y U3 IPETXOJHOT cTaBa."

Unan 23.

VY unany 110. (V3naBame nopesHe (akType y cirydajeBUMa
aBaHcHor Irahama) craB (1) m3a pujeun: "ycmyra" Opwmie ce
TEeKCT: ", a Ha OCHOBY M3BOja oBylantheHe opraHu3amyje TIaTHOT
npomera,”.

Unan 24.
V unany 132. (Ilpexpmuaju) Gpurie ce cras (2).
Hocapammsu ctaB (3) moctaje craB (2) U y UCTOME ce, U3
pujeun: "u3 crasa 1.", Opuie texet: " u 2.".

Unan 25.
[penasne u 3aBpuIHE opende
OBaj MpaBWJIHUK CTylla Ha CHAary OCMOT JaHa OJ JlaHa
o0jaBspuBama y "Ciyx0eHoM rinacHuky buX", a mpumjemyje ce
ucTeKoM poka of1 90 (neBezieceT) aHa Of1 JaHa CTyIIamba Ha CHary.
Bpoj 02-02-56/24
14. anpuna 2025. roguse
bamwa Jlyka

[pencjenasajyhu
Ynpasror ogbopa YUO
Jp Cphan Amunuh, c. p.
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| Hasue mehjyHapogHor yroeopa:

BAXTJEB 3A NOBPAT NaB-a
HA NPOMET AOBAPA U YCINYTA 'Y OKBUPY
MEBYHAPOOHWX NMPOJEKATA NPYXXAHA NMOMOTRHN
(Ha ocHOBY unaHa 29. ctaB 1. Tauka 4. 3akoHa)

3a mjecewny

ug-naB 1 m

Bpoj Cny:x6eHor rnacHuka BuX-MehyHapoaHu yroBopu:

Bpoj u natym:

3akrbyueH nsmehy:

1.

2.

BpujesHocCT yroeopa:

IT Moayrosop 3akibyuyeH HA ocHOBY MehyHApOIHOI yroBopa (HAZMB npojexTa):
3 3 3 ) 3 1]

Bpoj m narym sakbyumBama:
3akrbyyeH namefy:

1.

2.

BpujeanocT o noayrosopy:
Mjecro ussolema:

11 IMoayroeop 3ak’by4eH HA 0cHOBY MehyHapoanor yrosopa (HAZHB MPOjeKTA):

Bpoj u natym zakreyvuMBama;
3akrbyyeH nameny:

1.

2.

BpujeanocT no noayroBopy:
Mjecro uzBohema:

Inue koje BpwKn HabBaBke y okBUpPY MefiyHapoaHor npojekTa (nogHocunay 3axtjesa):

na Bpoj:
Ajpeca:

CjeaunuwTe:

KoHTak TenedoH:

Bpoj xupo-payvyHa Ha Koju ce BpLUW yrnnaTa:

Cneuudmkaumja pavyHa

Bpoj Bpoj Hatym WMaHoc padvyHa WaHoc MAB
npunora | padyHa pavyHa Masohau: caNaB 3a KQju ce MoXe
OCTBAPWUTU NPaBo
Haaus NAB 6poj Ha nospaTt
YKynHO:

Mjecto n gatym:

MoTnnc n nevar nogHocuoua:
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] B-CJI-2

3axrtjes 3a moepar I1/IB-a cTrpanum ap:RaB/baHAMA

Ha3ne npogasua (O6seznnk I1IB-a):

Kyman (Mve n npeznve):

op.

WnerTRdHKAIUOHH Jp:kaB/LancTBo:
Gpoj: :
bpoj OVTIE HeNPaBe:
OJiperImma 3eMba;
AJpeca: )
A/ [peca cTallHOI MjecTa IJPEGHHL’LIHIHT'AZ
Mjecro: bpoj pauyma y 6ammm:
Ykynau uzHoc Viyl
Pejt. Jarym . Y Yiynan uzHoe|  °RYHAHBHOC
o Bpoj daxrype narHaje des TIAB] B-s nakHaye ca I7B-
paxtype % MnAB-a 5

YEVIIHO

- OBaj oGpasan nonymasa npoIaBa

- PauyHu HpuiIoKeHu v3 oBaj obpasan Mopajy 6urn oBjepeHn (He4arom) Ha IpaHHIHOM npeaas|

- Opurnnan obpasan, oBjepen oJf cTpane APHHCKOT OPrana, IOTpedHo je JOCTABHTH MPOJABIY
¥ POKY 0/ TPH Mjecela 01 JaHA H31aBalba patyHa

- Ha 3axTjer napHHCKOI CIYRGEHURA RYIIAIL MOPA HORAZATH PodY.

JlatyM monyinaBarba oSpacia:

MII Tlornuc nponasia

Kynan nemymsaga yemone 3a noppar I[1/]B-a

Kynan e HemylbaBa yCo10Be 3a noppar

JlaTvM H2HOICKHA JoGapa:

JlatyM H3HOLIEKa To0apa:

[ToTime HapHHCKOI" 1Y OCHUKA

[ToTime HApHHCKOI" Gy sOCHUKA:

Opjepa NapuHCKOT Oprafa:

MII

OBjcpa IapuHCKer Oprafa:

MIIL

JeAnHCTBEHN eBIICHIMOHH Opoj:

Jlatym mzpprenor noepara [1/1B-a

TloTrine noamocwota 3axTjeBa
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KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE

349

Konkurencijsko vijec¢e Bosne i Hercegovine na osnovu ¢lana
25. stav (1) tacka e), ¢lana 42. stav (1) tacka d), a u vezi sa ¢l. 12.,
14., 16. i 18. Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
48/05, 76/07 i 80/09), rjesavaju¢i po Prijavi koncentracije
privrednog subjekta Pavgord d.o.o. Foca, Petra Kocic¢a 1, 73300
Foca, Republika Srpska, Bosna i Hercegovina, podnesenoj dana
12.08.2024. godine pod brojem: UP-05-26-1-020-1/24, na 23.
(dvadesettrecoj) sjednici odrzanoj dana 26.02.2025. godine,
donijelo je

RJESENJE

1. Ocjenjuje se dopustenom koncentracija na trzistu proizvod-
nje i prodaje rude boksit u Bosni i Hercegovini, koja nastaje
sticanjem vecinskog paketa dionica privrednog subjekta
Pavgord d.o.o. Foca u privrednom subjektu Boksit a.d.
Miliéi.

2. Ovo Rjesenje o koncentraciji se upisuje u Registar
koncentracija.

3. Obavezuje se privredni subjekt Pavgord d.o.o. Foca da plati
administrativnu taksu na RjeSenje u iznosu od 5.000,00 KM
u korist BudZeta institucija Bosne i Hercegovine.

4. Ovo Rjesenje je konacno i bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Bréko distrikta
Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Konkurencijsko vijece) je, dana 12.08.2024. godine pod
brojem: UP-05-26-1-020-1/24, zaprimilo Prijavu namjere
koncentracije (u daljem tekstu: Prijava) privrednog subjekta
Pavgord d.o.o. Foca, Petra Koci¢a 1, 73300 Foca, Republika
Srpska, Bosna i Hercegovina, koja se tice sticanja veéinskog
paketa dionica u privrednom subjektu Boksit a.d. Mili¢i, u smislu
¢lana 12. stav (1) tacka b) pod 1) Zakona o konkurenciji ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09) - (u daljem tekstu: Zakon).

Konkurencijsko vijece je nakon uvida u zaprimljenu Prijavu,
dana 06.09.2024. godine pod brojem: UP-05-26-1-020-2/24,
Podnosiocu prijave uputilo zahtjev za uredenjem iste, na na¢in da
se dostavi pripadajuéa punomoé, u skladu sa relevantnom
zakonskom regulativom, te je istim aktom Podnosiocu prijave
ukazano da Prijava mora sadrzavati sve podatke navedene u ¢l. 9.
i 11. Odluke 0 nacinu podnoSenja prijave i kriterija za ocjenu
koncentracije privrednih subjekata ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
34/10), kao i da se jasno moraju oznaciti podaci koji predstavljaju
sluzbenu tajnu, u skladu sa ¢lanom 38. Zakona o konkurenciji
("SluZbeni glasnik BiH", 48/05, 76/07 i 80/09).

Podnosilac prijave je dostavio trazenu punomo¢, podneskom
broj:  UP-05-26-1-020-3/24 zaprimljenim dana 19.09.2024.
godine, kao i dopunu Prijave, podneskom broj: UP-05-26-1-020-
4/24 zaprimljenim dana 30.09.2024. godine.

Dopuna Prijave je izvrSena i dodatnim podnescima zapri-
mljenim pod brojevima: UP-05-26-1-020-5/24 dana 07.10.2024.
godine, UP-05-26-1-020-7/24 dana 28.10.2024. godine, UP-05-
26-1-020-8/24 dana 28.10.2024. godine, UP-05-26-1-020-11/24
dana 07.11.2024. godine, UP-05-26-1-020-16/24 dana
06.01.2025. godine, UP-05-26-1-020-18/24 dana 03.02.2025.
godine i UP-05-26-1-020-24/24 dana 24.02.2025. godine.

Uvidom u podnesenu Prijavu, Konkurencijsko vijece je
utvrdilo sljedece:

Privredni subjekt Pavgord d.0.0. podnosi Prijavu na osnovu
Clana 16. stav (2) Zakona o konkurenciji, u roku propisanom
¢lanom 16. stav (1) Zakona o konkurenciji.

Podnosilac Prijave je naveo da ne postoji namjera podno-
Senja zahtjeva ili prijave za ocjenu koncentracije iz ove Prijave
izvan teritorije Bosne i Hercegovine.

Konkurencijsko vijeée je, u skladu sa ¢lanom 16. stav (4)
Zakona, dana 11.11.2024. godine u dnevnim novinama
"Nezavisne novine", objavilo Obavjestenje o podnesenoj prijavi
koncentracije (akt broj: UP-05-26-1-020-9/24 od 07.11.2024.
godine. godine)-(u daljem tekstu: Obavjestenje), u kojem su
prikazani podaci 0 namjeravanoj koncentraciji, te su pozvani svi
zainteresovani privredni subjekti koji djeluju na navedenom
relevantnom trzistu, kao i na drugim trziStima na kojima bi
predmetna koncentracija mogla imati efekat, te druge institucije ili
udruZenja koje imaju relevantna saznanja o navedenim trzistima,
da mogu dostaviti pisane primjedbe i misljenja.

U Odnosu na naprijed navedeno Obavjestenje, Konkuren-
cijsko vijece nije zaprimilo primjedbe, misljenja ili eventualne
komentare.

Konkurencijsko vijece je u smislu ¢lana 30. stav (3) Zakona,
izdalo Potvrdu o kompletnoj i urednoj prijavi broj: UP-05-26-1-
020-20/24 dana 25.02.2025. godine.

1. Ucesnici koncentracije

UCcesnici koncentracije su privredni subjekti Pavgord d.o.o.
Foca, Petra Koci¢a 1, 73300 Foca, Republika Srpska, Bosna i
Hercegovina, kao Podnosilac prijave i Boksit a.d. Mili¢i, Trg
rudara 1, 75446 Mili¢i, Republika Srpska, Bosna i Hercegovina,
kao Ciljno drustvo transakcije.

1.1. Privredni subjekt Pavgord d.o.o. Foc¢a (Podnosilac
prijave)

Privredni subjekt Drustvo za unutrasnju i spoljnu trgovinu,
transport, turizam, zanatstvo i li¢ne usluge "Pavgord" d.o.o. Foca,
skraceni naziv firme: Pavgord d.o.o. Foca, sa sjediStem na adresi
Petra Kocica 1, 73300 Foca, Republika Srpska, Bosna i
Hercegovina, registrovano pri Okruznom privrednom sudu u
Trebinju pod mati¢nim brojem: RU-1-436-00, sa temeljnim
upisanim kapitalom od 5.001,00 KM.

Osnivac i vlasnik privrednog subjekta Pavgord d.o.o., sa
100% ucesca u kapitalu je fizicko lice, Gordan Pavlovic.

PreteZzne registrovane djelatnosti privrednog subjekta
Pavgord d.o.0. su testerisanje i blanjanje drveta (proizvodnja
rezane grade), impregnacija drveta, dok pored tih djelatnosti
privredni subjekt Pavgord d.o.0. aktivno posluje i ostvaruje
prihode u sljede¢im granama: gradnja poslovnih i stambenih
objekata, transport, trgovina i ostale djelatnosti.

Povezana drustva u kojima privredni subjekt Pavgord ima
10% ili vi$e udjela u osnovnom kapitalu ili 10% ili viSe prava glasa
Su:

- NRMU d.o.0., Baljevo Polje bb, Miljevina, Foca,
registrovan pri Okruznom privrednom sudu u Trebinju
pod RU -1-1957-00, sa 80% vlasnickog udjela i pretez-
nim djelatnostima - vadenje lignita (mrkog uglja);

- Magli¢ d.o.o., Petra Koci¢a 1, Foca, registrovan pri
Okruznom privrednom sudu u Trebinju pod RU -1-
424-00, sa 100% vlasnickog udjela i preteznim
djelatnostima - ostale pomo¢ne djelatnosti u prevozu,

- Alumina d.o.o., Karakaj bb, Zvornik, registrovan pri
Okruznom privrednom sudu u Bijeljini pod RU-1-436-
00, sa 100% vlasni¢kog udjela i preteznim djelatno-
stima — vadenje ostalih ruda obojenih metala;

- AR FORCE PROJECT d.o.0. Foc¢a, Ul. Petra Ko¢i¢a
br. 1, Foca, registrovan pri Okruznom sudu u Trebinju
pod RU -1-436-00 sa 100% vlasni¢kog udjela i
preteznim djelatnostima - savjetovanje koje se odnosi
na poslovanje i ostalo upravljanje (povezano drustvo
privrednog subjekta Pavgord d.o.o.pofev od dana
30.08.2024. godine kada je isti upisan kao osnivac).
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Vlasnik privrednog subjekta Pavgord d.o.o., fizicko lice
Gordan Pavlovi¢, pored 100% vlasnistva u privrednom subjektu
Panord ujedno je i 100% vlasnik sljede¢ih privrednih subjekata:

EG ENERGOGROUP d.o.0. Petra Koci¢a 1, Foca
registrovan pri Okruznom privrednom sudu u Trebmju
pod brojem: 62-01-0004-22 sa 100% vlasni¢kog udjela
(pretezne djelatnosti - arhitektonske djelatnosti);

- SRBINJE PUTEVI d.o.o. Baljevo polje bb, Foca
registrovan pri Okruznom privrednom sudu u Trebinju
pod RU -1-792-00 sa 100% vlasnickog udjela
(pretezne djelatnosti - izgradnja puteva i autoputeva) i

- Nova Alumina d.o.0. Karakaj 105-e, Zvornik registro-
van pri Okruznom privrednom sudu u Bijeljini pod
brojem: 59-01-0061-23 sa 100% vlasnickog udjela
(pretezne djelatnosti - proizvodnja aluminija).

1.2. Boksit a.d. (Ciljno drustvo)

Privredni subjekt Akcionarsko drustvo Boksit a.d., skraceni
naziv Boksit a.d. sa sjediStem na adresi Trg rudara 1, 75446 Miliéi,
Republika Srpska, Bosna i Hercegovina je drustvo ograniene
odgovornosti registrovano pri Okruznom privrednom sudu u
Istoénom Sarajevu pod mati¢inim brojem: 89-02-0003-10 (1-800),
sa upisanim temeljnim kapitalom u iznosu od 23.787.671, KM.

Vlasnicku strukturu privrednog subjekta Boksit a.d. prije
predmetne transakcije ¢ine dionicari predstavljeni u Tabeli br. 1:

Tabela br. 1
R.b. Privredni subjekt Vlasni¢ki udio (%)
1. [Pavgord d.o.o0. Foca 29,983
2. Respect Plus d.0.0. Banja Luka 18,717
3. MG Mind 18,619
4. PREF AD Banja Luka 8,794
5. Fond za restituciju RS AD Banja Luka 4,484
6. JAktiva Invest d.0.0. Banja Luka 4,203
7. Ostali dionicari 3,227
UKUPNO 100

Izvor: Podaci iz Prijave i Centralni registar hartija od vrijednosti a.d. Banja
Luka

Vlasnicku strukturu privrednog subjekta Boksit a.d. nakon
provodenja predmetne transakcije ¢ine dionicari predstavljeni u
Tabeli br. 2.

Tabela br. 2
R.b. [Privredni subjekt Vlasni¢ki udio (%)
1. |Pavgord d.o.0. Foca 87,905
2. |Pehar Dario 0,458
3. [Raiffeisen Bank d.d. BiH - Kastodi 0,345
4. |Pilindavi¢ Vladimir 0,197
5. [Koval Vladimir 0,115
6. [ZIF FORTUNA FOND d.d. 0,109
7. |Ostali dionicari 10,871
UKUPNO [ 100
Izvor: Podaci iz Prijave i Centralni registar hartija od vrijednosti a.d. Banja
Luka

Privredni subjekt Boksit a.d. se bavi povrSinskom i
podzemnom eksploatacijom rude boksit koja se koristi za
proizvodnju glinice, proizvodnju cementa, moze se koristiti za
izradu materijala otpornih na vatru, zatim u glinenoj i hemiskoj
insdustriji. Takoder, privredni subjekt Boksit a.d. Mili¢i se bavi
uslugom prevoza rude do krajnjih korisnika.

()*

U Prijavi se navodi da je privredni subjekt Alumina d.o.o.
Zvornik jedini kupac rude boksit koju eksploatira privredni subjekt
Boksit a.d..

Privredni subjekt Boksit a.d. nema povezanih drustava.

2. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vije¢e je u provodenju postupka ocjene
dopustenosti koncentracije primijenilo odredbe Zakona, Odluke o

1 (..)* - Podatak predstavlja poslovnu tajnu

nacinu podnoSenja prijave i kriterija za ocjenu koncentracija
privrednih subjekata (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/10) i Odluke
o utvrdivanju relevantnog trzista ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
18/06 i 34/10).

3. Pravni osnov i oblik koncentracije

Kao pravni osnov ove koncentracije, u smislu ¢lana 30. stav
(1) tacka a) Zakona i ¢lana 9. tacka f) Odluke o na¢inu podnosenja
prijave i kriterijumima za ocjenu koncentracija privrednih
subjekata, navodi se Obavjestenje o sticanju dionica od dana
25.07.2024. godine (objavljeno u dnevnim novinama "Glas
Srpske" i na zvani¢noj web stranici Banjalucke berze), ¢ime je
ispunjena zakonska obaveza i pokrenuta dalja procedura za
sticanje kontrole nad emitentom, nakon §to je u postupku kupovine
dionica na Banjaluckoj berzi, privredni subjekt Pavgord d.o.o.
Foca stekao 9.880.813 dionica privrednog subjekta Boksit a.d.
Miliéi, prilikom ¢ega je povecao svoje vlasnistvo za 41,537538%,
odnosno postao je vecinski vlasnik sa ukupno 71,520949%
dionica, s obzirom da je prije preuzimanja posjedovao
29.983410% dionica u privrednom subjektu Boksit a.d. Mili¢i.

Nakon preuzimanja navednog paketa dionica i objave
Obavjestenja, s obzirom na to da je privredni subjekt Pavgord
d.o.o0. postao vlasnik vise od 30% dionica sa pravom glasa, prema
Zakonu o preuzimanju akcionarskih drustava ("Sluzbeni glasnik
RS", br. 65/08, 92/09, 59/13 i 19/19), za privredni subjekt Pavgord
d.o.o. je nastupila obaveza da objavi javnu ponudu za preuzimanje
preostalih akcija koje nisu pod teretom, a koje daju pravo glasa u
Skupstini emitenta.

Javna ponuda za preuzimanje preostalih dionica je zapocela
dana 20.08.2024. godine i bila otvorena do dana 19.09.2024.
godine. Tokom trajanja ponude, vlasnici akcija su imali priliku da
deponuju svoje dionice i prodaju ih privrednom subjektu Pavgord
d.o.0. Foca. U tom periodu, ukupno je deponovano 3.897.564
dionica, $to predstavlja 16,384807% od ukupnog broja dionica sa
pravom glasa u Skupstini emitenta.

Po isteku roka za podnoSenje ponuda, privredni subjekt
Pavgord d.o.o. Foca je izvr$io isplatu i preuzeo deponovane akcije,
u skladu sa zakonskim obavezama i rokovima. Time je
obezbijedeno da svi dionicari koji su zeljeli da prodaju svoje
dionice, to i u¢ine pod uslovima javne ponude, nakon Cega je
privredni subjekt Pavgord d.o.o. Foca postao vlasnik ukupno
20.910.732 dionica privrednog subjekta Boksit a.d. Mili¢i, $to
predstavlja 87,905756% (87,91%) od ukupnog brojua dionica,
odnosno ukupnog broja glasova u Skupstini emitenta.

Prema naprijed navedenom, Pravni oblik koncentracije
predstavlja sticanje kontrole jednog privrednog subjekta nad
drugim kupovinom veéine dionica, u smislu ¢lana 12. stav (1)
tacka b) podtacka 1) Zakona.

4. Obaveza prijave koncentracije

Obaveza prijave koncentracije privrednih subjekata, u smislu
Clana 14. stav (1) tacke a) i b) Zakona, postoji ako ukupni godisnji
prihodi ucesnika koncentracije ostvareni prodajom roba i/ili usluga
na svjetskom trzistu iznose 100.000.000,00 KM, po zavr§nom
racunu u godini koja je prethodila predmetnoj koncentraciji, i da
ukupan prihod svakog od najmanje dva privredna subjekta
uéesnika koncentracije ostvaren prodajom roba i/ili usluga na
trzistu Bosne i Hercegovine iznosi najmanje 8.000.000,00 KM, ili
ako je =zajednicki trziSni udio ucesnika koncentracije na
relevantnom trzistu veéi od 40,0%.

U skladu sa ¢lanom 2. stav (1) tacka b) Odluke o nacinu
podnoSenja prijave i Kkriterijumima za ocjenu koncentracija
privrednih subjekata, ucesnici koncentracije sa sjediStem i pre-
bivaliStem u Bosni i Hercegovini obavezni su prijaviti namjera-
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vanu koncentraciju ukoliko su ispunjeni uslovi iz ¢lana 14. stav (1)
tacka b) Zakona.

Ukupni godisnji prihodi privrednih subjekata, ucesnika
namjeravane koncentracije, na dan 31.12.2023. godine, su
prikazani u Tabeli br. 3.:

Tabela br. 3
Pavgord d.o.o. Foca Boksit a.d. Mili¢i
BiH (..) KM* () KM
Svijet (..) KM* (.) KM
Ukupno: (.) KM (..) KM

Izvor: Podaci iz prijave

*Prikazani prihod obuhvata i prihode povezanih lica Podnosioca prijave

Prema navedenim podacima (Tabela 3.) privredni subjekti
ucesnici koncentracije ispunjavaju uslove ukupnog godiSnjeg
prihoda, iz ¢lana 14. stav (1) tacka b) Zakona.
5. Relevantno trziSte koncentracije

Relevantno trziste koncentracije, u smislu ¢lana 3. Zakona,
te ¢l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista, ¢ini trziste
odredenih proizvoda/usluga koje su predmet obavljanja djelatnosti
na odredenom geografskom trzistu.

Prema odredbi ¢lana 4. Odluke o utvrdivanju relevantnog
trziSta u proizvodnom smislu, relevantno trziSte obuhvata sve
proizvode 1i/ili usluge koje potrosaci i/ili korisnici smatraju
medusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uslovima, imaju¢i u
vidu posebno njihove bitne karakteristike, kvalitet, uobicajenu
namjenu, nacin upotrebe, uslove prodaje i cijene.

Prema c¢lanu 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista,
relevantno trziste u geografskom smislu obuhvata cjelokupnu ili
dio teritorije Bosne i Hercegovine na kojoj privredni subjekt
djeluje u prodaji i/ili kupovini relevantnog proizvoda pod
jednakim ili dovoljno ujednacenim uslovima i koji to trziste bitno
razlikuje od uslova trzisne konkurencije na susjednim geografskim
trziStima.

Prema ¢lanu 3. stav (3) Zakona, relevantno geografsko trziste
obuhvata cjelokupan ili znaCajan dio teritorije Bosne i
Hercegovine na kojem privredni subjekti djeluju u prodaji ifili
kupovini relevantnog proizvoda i/ili usluga pod jedanakim ili
dovoljno ujednacenim uslovima i koji to trZiste bitno razlikuju od
uslova konkurencije na susjednim relevantnim geografskim
trziStima.

Podnosilac prijave, s obzirom na registrovanu djelatnost
Ciljnog drustva — vadenje ostalih ruda obojenih metala, te dodatne
djelatnosti povrSinske i podzemne eksploatacije rude boksit i
usluga prijevoza rude do krajnjih kupaca, predlaze da relevantno
trziSte u proizvodnom smislu bude definisano kao trziste
proizvodnje i prodaje rude boksit, prilikom ¢ega se navodi da
Podnosilac prijave nije prisutan na navedenom trZistu, odnosno da
nema preklapanja djelatnosti.

Kao relevantno trziSte u geografskom smislu, utvrduje se
teritorija Bosne i Hercegovine, s obzirom da na istom djeluju
glavni konkurenti Ciljnog drustva, odnosno na ¢injenicu da su
pored Ciljnog drustva, dobavljaci privrednog subjekta Alumina
d.o.o. Zvornik, kao jedinog kupca Ciljnog drustva, privredni
subjekti koji se bave eksploatacijom rude boksit i nalaze se na
cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine (Rudnik boksita Srebrenica,
Rudnik boksita Jajce, Rudnik boksita Posusje).

Slijedom navedenog, kao relevantno trZiste predmetne
koncentracije Konkurencijsko vijeée je odredilo trziSte proizvod-
nje i prodaje rude boksit na teritoriji Bosne i Hercegovine.

5.1. Analiza relevantnog trZzista

Podaci koji se odnose na u¢esnike koncentracije i konkurente
koji posluju na relevantnom trzi§tu proizvodnje i prodaje rude
boksit na teritoriji Bosne i Hercegovine u 2023. godini, a prema
ukupno koli¢ini proizvedene i prodate rude boksit na relevantnom
trzi$tu, prikazani su u Tabeli br. 4:

Tabela br.4
R.b. Privredni subjekt Koli¢ina %
proizvedene i
prodate rude
boksita u
tonama
L. () () ()
2. ) () ()
3. ) () ()
4. () () )
5. ) () ()
6. ) () ()
7 () () )
8. () () ()
9. () () ()
UKUPNO (..) 100

Izvor: Podaci iz Prijave

Analizom dostavljenih podataka i procjenom namje-
ravane koncentracije, u smislu ¢lana 17. Zakona, ocjenjuje se
da provodenjem koncentracije ne¢e do¢i do promjene dosa-
dasnje strukture relevantnog trzista jer Podnosilac koncentra-
cije nije aktivan na trZiStu na kojem posluje Ciljno drustvo,
odnosno nema horizontalnog preklapanja njenih ucesnika.

6. Ocjena predmetne koncentracije

Kao §to je navedeno u tacki 5.1. ovog Rjesenja, provodenje
predmetne koncentracije ne moze imati uticaj na relevantno trziste
i njegovu strukturu iz razloga jer Podnosilac koncentracije nije
aktivan na trziStu na kojem posluje Ciljno drustvo, nema
horizontalnog preklapanja njenih ucesnika, te ova koncentracija
nece dovesti do negativnih efekata na stvarne i potencijalne
konkurente.

Kako se navodi u Prijavi, razlozi kojima se koncentracija
pravno i ekonomski obrazlaze su povecanje efikasnosti, s obzirom
da se integracijom, odnosno sticanjem veéinskog vlasniStva nad
privrednim subjektom Boksit a.d. Mili¢i, ocekuje se da ¢e do¢i do
optimizacije proizvodnog procesa i $irenja poslovanja, na koji
nacin se mogu ostvariti bolji rezultati poslovanja, te brze reagovati
na promjene koje se deSavaju na trzistu, uz istovremeno povecéanje
konkurentnosti, moguénost pristupa novim trzistima, investiranja
u razvoj, te stvaranja dodatne vrijednosti. Podnosilac prijave ima
namjeru da kroz sinergiju sa Ciljnim drustvom obezbijedi stabilnu
i sigurnu nabavku sirovine, istovremeno unapredujuéi i Sireci
poslovanje grupacije.

Konkurencijsko vije¢e konstatuje, a u skladu sa navodima
Podnosioca zahtjeva, da sprovedena transakcija sticanja dionica u
privrednom subjektu Boksit a.d. Mili¢i neée uticati na druge
dobavljace boksita koji snabdijevaju privredni subjekt Alumina
d.o.0. Zvornik, s obzirom da u samom procesu poslovanja postoji
potreba za dodatnim koli¢inama rude boksit. Odnosno,
proizvodnja rude boksit privrednog subjekta Boksit a.d. Mili¢i nije
dovoljna da u potpunosti zadovolji potrebe privrednog subjekta
Alumina d.o.0. Zvornik.

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vijece je ocijenilo da
realizacijom predmetne koncentracije nec¢e doc¢i do promjene
dosadasnje strukture relevantnog trzista jer Podnosilac koncentra-
cije nije aktivan na trziStu na kojem posluje Ciljno drustvo,
odnosno nema horizontalnog preklapanja njenih ucesnika, kao i da
se koncentracijom ne spre¢ava, ogranicava niti naruSava trzi$na
konkurencija na relevantnom trzistu proizvodnje i prodaje rude
boksit u Bosni i Hercegovini, te je odluéeno kao u dispozitivu ovog
Rjesenja.

7. Administrativna taksa

Podnosilac prijave na ovo Rjesenje, u skladu sa ¢lanom 2.
stav (1) tarifni broj 107. tacka d) pod 1) Odluke o visini admi-
nistrativnih taksi u vezi s procesnim radnjama pred Konkuren-
cijskim vijeéem ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/06, 18/11 i
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75/18), je duzan platiti administrativnu taksu u ukupnom iznosu od
5.000,00 KM u korist Budzeta institucija Bosne i Hercegovine.

Podnosilac prijave je duzan dokaz o obavljenoj uplati
administrativne takse dostaviti prije ili prilikom preuzimanja ovog
rjesenja, u skladu sa ¢lanom 3. st. (1) i (2) pod b) Odluke o visini
administrativnih taksi u vezi sa procesnim radnjama pred
Konkurencijskim vijecem.

U sluc¢aju da Podnosilac prijave ne izvrsi uplatu administra-
tivne takse, Konkurencijsko vije¢e ¢e putem Pravobranilastva
Bosne i Hercegovine zatraziti prisilnu naplatu iste.

8. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Rjesenja nije dozvoljena zalba.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema,
odnosno objave ovog Rjesenja.

Broj UP-05-26-1-020-22/24
26. februara 2025. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ivo Jerki¢, s. 1.

Konkurencijsko vijeée Bosne i Hercegovine na temelju
Clanka 25. stavak (1) tocka e), ¢lanka 42. stavak (1) tocka d), au
svezi sa ¢l. 12., 14., 16. 1 18. Zakona o konkurenciji (""Sluzbeni
glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), rjesavajuci po Prijavi
koncentracije gospodarskog subjekta Pavgord d.o.o. Foca, Petra
Koci¢a 1, 73300 Foca, Republika Srpska, Bosna i Hercegovina,
podnesenoj dana 12.08.2024. godine pod brojem: UP-05-26-1-
020-1/24, na 23. (dvadesettrecoj) sjednici odrzanoj dana
26.02.2025. godine, donijelo je

RJESENJE

1. Ocjenjuje se dopustenom koncentracija na trziStu proizvod-
nje i prodaje rude boksit u Bosni i Hercegovini, koja nastaje
stjecanjem vecinskog paketa dionica gospodarskog subjekta
Pavgord d.o.o. Foca u gospodarskom subjektu Boksit a.d.
Miliéi.

2. Ovo Rjesenje o koncentraciji se upisuje u Registar
koncentracija.

3. Obvezuje se gospodarski subjekt Pavgord d.o.o. Foca da
plati administrativnu pristojbu na RjeSenje u iznosu od
5.000,00 KM u korist Proracuna institucija Bosne i
Hercegovine.

4. Ovo Rjesenje je konacno i bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko distrikta
Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Konkurencijsko vijece) je, dana 12.08.2024. godine pod
brojem: UP-05-26-1-020-1/24, zaprimilo Prijavu namjere koncen-
tracije (u daljnjem tekstu: Prijava) gospodarskog subjekta Pavgord
d.o.0. Foca, Petra Koci¢a 1, 73300 Foc¢a, Republika Srpska, Bosna
i Hercegovina, koja se tice stjecanja vecinskog paketa dionica u
gospodarskom subjektu Boksit a.d. Mili¢i, u smislu ¢lanka 12.
stavak (1) tocka b) pod 1) Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glas-
nik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09) - (u daljnjem tekstu: Zakon).

Konkurencijsko vijece je nakon uvida u zaprimljenu Prijavu,
dana 06.09.2024. godine pod brojem: UP-05-26-1-020-2/24,
Podnositelju prijave uputilo zahtjev za uredenjem iste, na nac¢in da
se dostavi pripadaju¢a punomoé, sukladno sa mjerodavnom
zakonskom regulativom, te je istim aktom Podnositelju prijave
ukazano da Prijava mora sadrzavati sve podatke navedene u ¢I. 9.
i 11. Odluke o na¢inu podnoSenja prijave i kriterija za ocjenu
koncentracije gospodarskih subjekata (""Sluzbeni glasnik BiH", br.
34/10), kao i da se jasno moraju oznaciti podatci koji predstavljaju

sluzbenu tajnu, sukladno sa ¢lankom 38. Zakona o konkurenciji
("SluZbeni glasnik BiH", 48/05, 76/07 i 80/09).

Podnositelj prijave je dostavio trazenu punomo¢, podneskom
broj: UP-05-26-1-020-3/24 zaprimljenim dana 19.09.2024.
godine, kao i dopunu Prijave, podneskom broj: UP-05-26-1-020-
4/24 zaprimljenim dana 30.09.2024. godine.

Dopuna Prijave je izvrSena i dodatnim podnescima zapri-
mljenim pod brojevima: UP-05-26-1-020-5/24 dana 07.10.2024.
godine, UP-05-26-1-020-7/24 dana 28.10.2024. godine, UP-05-
26-1-020-8/24 dana 28.10.2024. godine, UP-05-26-1-020-11/24
dana 07.11.2024. godine, UP-05-26-1-020-16/24 dana
06.01.2025. godine, UP-05-26-1-020-18/24 dana 03.02.2025.
godine i UP-05-26-1-020-24/24 dana 24.02.2025. godine.

Uvidom u podnesenu Prijavu, Konkurencijsko vijece je
utvrdilo slijedece:

Gospodarski subjekt Pavgord d.o.0. podnosi Prijavu na
temelju Clanka 16. stavak (2) Zakona o konkurenciji, u roku
propisanom ¢lankom 16. stavak (1) Zakona o konkurenciji.

Podnositelj Prijave je naveo da ne postoji namjera
podnosenja zahtjeva ili prijave za ocjenu koncentracije iz ove
Prijave izvan teritorija Bosne i Hercegovine.

Konkurencijsko vijeée je, sukladno sa ¢lankom 16. stavak (4)
Zakona, dana 11.11.2024. godine u dnevnim novinama
"Nezavisne novine", objavilo Obavijest o podnesenoj prijavi
koncentracije (akt broj: UP-05-26-1-020-9/24 od 07.11.2024.
godine. godine)-(u daljnjem tekstu: Obavijest), u kojem su
prikazani podatci o namjeravanoj koncentraciji, te su pozvani svi
zainteresirani gospodarski subjekti koji djeluju na navedenom
mjerodavnom trziStu, kao i na drugim trziStima na kojima bi
predmetna koncentracija mogla imati u¢inak, te druge institucije
ili udruge koje imaju mjerodavna saznanja o navedenim trzistima,
da mogu dostaviti pisane primjedbe i mi$ljenja.

U Odnosu na naprijed navedenu Obavijest, Konkurencijsko
vije¢e nije zaprimilo primjedbe, misljenja ili eventualne
komentare.

Konkurencijsko vijeée je u smislu ¢lanka 30. stavak (3)
Zakona, izdalo Potvrdu o kompletnoj i urednoj prijavi broj: UP-
05-26-1-020-20/24 dana 25.02.2025. godine.

1. Sudionici koncentracije

Sudionici koncentracije su gospodarski subjekti Pavgord
d.o.o0. Foca, Petra Koci¢a 1, 73300 Foc¢a, Republika Srpska, Bosna
i Hercegovina, kao Podnositelj prijave i Boksit a.d. Mili¢i, Trg
rudara 1, 75446 Mili¢i, Republika Srpska, Bosna i Hercegovina,
kao Ciljno drustvo transakcije.

1.1. Gospodarski subjekt Pavgord d.o.o. Foc¢a (Podnositelj
prijave)

Gospodarski subjekt Drustvo za unutraSnju i spoljnu
trgovinu, transport, turizam, zanatstvo i liéne usluge "Pavgord"
d.o.o. Foca, skrateni naziv firme: Pavgord d.o.o. Foca, sa
sjediStem na adresi Petra Kocic¢a 1, 73300 Foca, Republika Srpska,
Bosna i Hercegovina, registrirano pri Okruznom privrednom sudu
u Trebinju pod mati¢nim brojem: RU-1-436-00, sa temeljnim
upisanim kapitalom od 5.001,00 KM.

Osnivac i vlasnik gospodarskog subjekta Pavgord d.o.o., sa
100% udjela u kapitalu je fizicka osoba, Gordan Pavlovi¢.

Pretezite registrirane djelatnosti gospodarskog subjekta
Pavgord d.o.0. su testerisanje i blanjanje drveta (proizvodnja
rezane grade), impregnacija drveta, dok pored tih djelatnosti
gospodarski subjekt Pavgord d.o.o. aktivno posluje i ostvaruje
prihode u sljede¢im granama: gradnja poslovnih i stambenih
objekata, transport, trgovina i ostale djelatnosti.

Povezana drustva u kojima gospodarski subjekt Pavgord ima
10% ili vise udjela u temeljnom kapitalu ili 10% ili vise prava glasa
su:
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- NRMU d.o.o0., Baljevo Polje bb, Miljevina, Foca,
registriran pri Okruznom privrednom sudu u Trebinju
pod RU -1-1957-00, sa 80% vlasnickog udjela i prete-
zitim djelatnostima - vadenje lignita (mrkog uglja);

- Magli¢ d.o.o., Petra Koci¢a 1, Foca, registriran pri
Okruznom privrednom sudu u Trebinju pod RU -1-
424-00, sa 100% vlasnickog udjela i pretezitim
djelatnostima - ostale pomoéne djelatnosti u prijevozu;

- Alumina d.o.o., Karakaj bb, Zvornik, registriran pri
Okruznom privrednom sudu u Bijeljini pod RU-1-436-
00, sa 100% vlasnickog udjela i pretezitim djelatno-
stima — vadenje ostalih ruda obojenih metala;

- AR FORCE PROJECT d.o.o. Foca, UL Petra Kocic¢a
br. 1, Foca, registriran pri Okruznom sudu u Trebinju
pod RU -1-436-00 sa 100% vlasni¢kog udjela i
pretezitim djelatnostima - savjetovanje koje se odnosi
na poslovanje i ostalo upravljanje (povezano drustvo
gospodarskog subjekta Pavgord d.o.o.pocev od dana
30.08.2024. godine kada je isti upisan kao osnivac).

Vlasnik gospodarskog subjekta Pavgord d.o.o., fizicka osoba

Gordan Pavlovi¢, pored 100% vlasniStva u gospodarskom
subjektu Pavgord, ujedno je i 100% vlasnik sljedecih gospodarskih
subjekata:

- EG ENERGOGROUP d.o.o. Petra Koci¢a 1, Foca
registriran pri Okruznom privrednom sudu u Trebinju
pod brojem: 62-01-0004-22 sa 100% vlasnic¢kog udjela
(pretezne djelatnosti - arhitektonske djelatnosti);

- SRBINJE PUTEVI d.o.o. Baljevo polje bb, Foca
registriran pri Okruznom privrednom sudu u Trebinju
pod RU -1-792-00 sa 100% vlasni¢kog udjela
(pretezite djelatnosti - izgradnja puteva i autoputeva) i

- Nova Alumina d.o.0. Karakaj 105-e, Zvornik
registriran pri Okruznom privrednom sudu u Bijeljini
pod brojem: 59-01-0061-23 sa 100% vlasnic¢kog udjela
(pretezne djelatnosti - proizvodnja aluminija).

1.2. Boksit a.d. (Ciljno drustvo)

Gospodarski subjekt Akcionarsko drustvo Boksit a.d.,
skraceni naziv Boksit a.d. sa sjediStem na adresi Trg rudara 1,
75446 Mili¢i, Republika Srpska, Bosna i Hercegovina je drustvo
ograni¢ene odgovornosti registrirano pri Okruznom privrednom
sudu u Istoénom Sarajevu pod mati¢inim brojem: §9-02-0003-10
(1-800), sa upisanim temeljnim kapitalom u iznosu od 23.787.671,

M

Vlasnicku strukturu gospodarskog subjekta Boksit a.d. prije
predmetne transakcije ¢ine dionicari predstavljeni u Tablici br. 1:

Tablica br. 1
R.b. Gospodarski subjekt Vlasnicki udjel (%)
1. [Pavgord d.o.o. Foca 29,983
2. Respect Plus d.0.0. Banja Luka 18,717
3. MG Mind 18,619
4. PREF AD Banja Luka 8,794
5. Fond za restituciju RS AD Banja Luka 4,484
6. JAktiva Invest d.o.0. Banja Luka 4,203
7. Ostali dioni¢ari 3,227
UKUPNO 100

Izvor: Podatci iz Prijave i Centralni registar hartija od vrijednosti a.d. Banja

Luka
Vlasni¢ku strukturu gospodarskog subjekta Boksit a.d.
nakon provodenja predmetne transakcije Cine dionicari
predstavljeni u Tablici br. 2.:
Tablica br. 2
R.b. |Gospodarski subjekt Vlasnicki udjel (%)
1. |Pavgord d.0.0. Fo¢a 87,905
2. |Pehar Dario 0,458
3. [Raiffeisen Bank d.d. BiH - Kastodi 0,345

1 (..)* - Podatak predstavlja poslovnu tajnu

4. [Pilindavi¢ Vladimir 0,197
5. [Koval Vladimir 0,115
6. [ZIF FORTUNA FOND d.d. 0,109
7. |Ostali dioni¢ari 10,871
UKUPNO 100
Izvor: Podatci iz Prijave i Centralni registar hartija od vrijednosti a.d. Banja
Luka

Gospodarski subjekt Boksit a.d. se bavi povrSinskom i
podzemnom eksploatacijom rude boksit koja se koristi za
proizvodnju glinice, proizvodnju cementa, moze se Koristiti za
izradu materijala otpornih na vatru, zatim u glinenoj i hemiskoj
insdustriji. Takoder, gospodarski subjekt Boksit a.d. Milici se bavi
uslugom plrijevoza rude do krajnjih korisnika.

()*L

U Prijavi se navodi da je gospodarski subjekt Alumina d.o.o.
Zvornik jedini kupac rude boksit koju eksploatira gospodarski
subjekt Boksit a.d..

Gospodarski subjekt Boksit a.d. nema povezanih drustava.

2. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vije¢e je u provodenju postupka ocjene
dopustenosti koncentracije primijenilo odredbe Zakona, Odluke o
nacinu podnoSenja prijave i kriterija za ocjenu koncentracija
gospodarskih subjekata ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/10) i
Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 18/06 i 34/10).

3. Pravni temelj i oblik koncentracije

Kao pravni temelj ove koncentracije, u smislu ¢lanka 30.
stavak (1) tocka a) Zakona i ¢lanka 9. tocka f) Odluke o nacinu
podnoSenja prijave i kriterijima za ocjenu koncentracija
gospodarskih subjekata, navodi se Obavijest o stjecanju dionica od
dana 25.07.2024. godine (objavljeno u dnevnim novinama "Glas
Srpske" i1 na zvani¢noj web stranici Banjalucke berze), ¢ime je
ispunjena zakonska obveza i pokrenuta daljnja procedura za
stjecanje kontrole nad emitentom, nakon S$to je u postupku
kupovine dionica na Banjalu¢koj berzi, gospodarski subjekt
Pavgord d.o.0. Foca stekao 9.880.813 dionica gospodarskog
subjekta Boksit a.d. Mili¢i, prilikom cega je povecao svoje
vlasnistvo za 41,537538%, odnosno postao je vecinski vlasnik sa
ukupno 71,520949% dionica, s obzirom da je prije preuzimanja
posjedovao 29.983410% dionica u gospodarskom subjektu Boksit
a.d. Mili¢i.

Nakon preuzimanja navednog paketa dionica i objave
Obavijesti, s obzirom na to da je gospodarski subjekt Pavgord
d.o.o0. postao vlasnik vise od 30% dionica sa pravom glasa, prema
Zakonu o preuzimanju akcionarskih drustava ("Sluzbeni glasnik
RS", br. 65/08, 92/09, 59/13 i 19/19), za gospodarski subjekt
Pavgord d.o.o0. je nastupila obveza da objavi javnu ponudu za
preuzimanje preostalih akcija koje nisu pod teretom, a koje daju
pravo glasa u Skupstini emitenta.

Javna ponuda za preuzimanje preostalih dionica je zapocela
dana 20.08.2024. godine i bila otvorena do dana 19.09.2024.
godine. Tokom trajanja ponude, vlasnici dionica su imali priliku
da deponuju svoje dionice i prodaju ih gospodarskom subjektu
Pavgord d.o.o. Foca. U tom razdoblju, ukupno je deponovano
3.897.564 dionica, $to predstavlja 16,384807% od ukupnog broja
dionica sa pravom glasa u Skupstini emitenta.

Po isteku roka za podnosenje ponuda, gospodarski subjekt
Pavgord d.o.0. Foca je izvrsio isplatu i preuzeo deponovane akcije,
sukladno sa zakonskim obvezama i rokovima. Time je
obezbijedeno da svi dionicari koji su zeljeli da prodaju svoje
dionice, to i u¢ine pod uslovima javne ponude, nakon Cega je
gospodarski subjekt Pavgord d.o.o. Foca postao vlasnik ukupno
20.910.732 dionica gospodarskog subjekta Boksit a.d. Milici, §to
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predstavlja 87,905756% (87,91%) od ukupnog brojua dionica,
odnosno ukupnog broja glasova u Skupstini emitenta.

Prema naprijed navedenom, Pravni oblik koncentracije
predstavlja stjecanje kontrole jednog gospodarskog subjekta nad
drugim kupovinom vecine dionica, u smislu ¢lanka 12. stavak (1)
tocka b) podtocka 1) Zakona.

4. Obveza prijave koncentracije

Obveza prijave koncentracije gospodarskih subjekata, u
smislu ¢lanka 14. stavak (1) tocke a) i b) Zakona, postoji ako
ukupni godisnji prihodi sudionika koncentracije ostvareni pro-
dajom roba i/ili usluga na svjetskom trzistu iznose 100.000.000,00
KM, po zavr$nom ra¢unu u godini koja je prethodila predmetnoj
koncentraciji, i da ukupan prihod svakog od najmanje dva
gospodarska subjekta sudionika koncentracije ostvaren prodajom
roba i/ili usluga na trzistu Bosne i Hercegovine iznosi najmanje
8.000.000,00 KM, ili ako je zajednicki trzi$ni udjel sudionika
koncentracije na mjerodavnom trzistu ve¢i od 40,0%.

Sukladno sa ¢lankom 2. stavak (1) to¢ka b) Odluke o na¢inu
podnosenja prijave 1 kriterijima za ocjenu koncentracija
gospodarskih subjekata, sudionici koncentracije sa sjedistem i

proizvodnje i prodaje rude boksit, prilikom ¢ega se navodi da
Podnosilac prijave nije prisutan na navedenom trzistu, odnosno da
nema preklapanja djelatnosti.

Kao mjerodavno trziste u zemljopisnom smislu, utvrduje se
teritorij Bosne i Hercegovine, s obzirom da na istom djeluju glavni
konkurenti Ciljnog drustva, odnosno na ¢injenicu da su pored
Ciljnog drustva, dobavljaci gospodarskog subjekta Alumina d.o.o.
Zvornik, kao jedinog kupca Ciljnog drustva, gospodarski subjekti
koji se bave eksploatacijom rude boksit i nalaze se na cijelom
teritoriju Bosne i Hercegovine (Rudnik boksita Srebrenica, Rudnik
boksita Jajce, Rudnik boksita Posusje).

Slijedom navedenog, kao relevantno trziste predmetne
koncentracije Konkurencijsko vijece je odredilo trziste proizvod-
nje i prodaje rude boksit na teritoriji Bosne i Hercegovine.

5.1. Analiza mjerodavnog trzista

Podatci koji se odnose na sudionike koncentracije i
konkurente koji posluju na mjerodavnom trzistu proizvodnje i
prodaje rude boksit na teritoriju Bosne i Hercegovine u 2023.
godini, a prema ukupno koli¢ini proizvedene i prodate rude boksit
na mjerodavnom trzistu, prikazani su u Tablici br. 4:

prebivalistem u Bosni i Hercegovini obvezni su prijaviti Tablica br. 4
namjeravanu koncentraciju ukoliko su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka R.b. Gospodarski subjekt Koli¢ina %
14. stavak (1) tocka b) Zakona. proizvedene i
Ukupni godignji prihodi gospodarskih subjekata, sudionika prg’dat.e rude
. .. . oksita u
namjeravane koncentracije, na dan 31.12.2023. godine, su tonama
prikazani u Tablici br. 3.: m ®) ®) ®)
Tablica br. 3 2. (.) (.) (.)
Pavgord d.o.o. Fo¢a Boksit a.d. Mili¢i 3. (.) () ()
BiH () KM* () KM n @) ) )
Svijet () KM~ () KM . ) @) )
Ukupno: (.) KM (..) KM 6. (.) (.) (.)
Izvor: Podatci iz prijave 7 () (@) (@)
*Prikazani prihod obuhvata i prihode povezanih osoba Podnositelja prijave 8. @) (@) )
Prema navedenim podacima (Tablica 3.) gospodarski [ () () ()
subjekti sudionici koncentracije ispunjavaju uvjete ukupnog UKUPNO () 100

godisnjeg prihoda, iz ¢lanka 14. stavak (1) tocka b) Zakona.
5. Mjerodavno trziSte koncentracije

Mjerodavno trZiste koncentracije, u smislu ¢lanka 3. Zakona,
te ¢l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista, ¢ini trziSte
odredenih proizvoda/usluga koje su predmet obavljanja djelatnosti
na odredenom zemljopisnom trzistu.

Prema odredbi ¢lanka 4. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog
trzi$ta u proizvodnom smislu, mjerodavno trziste obuhvata sve
proizvode i/ili usluge koje potrosaci i/ili korisnici smatraju
medusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uvjetima, imajuéi u
vidu posebno njihove bitne znacajke, kvalitetu, uobiCajenu
namjenu, nacin uporabe, uvjete prodaje i cijene.

Prema ¢lanku 5. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista,
mjerodavno trziste u zemljopisnom smislu obuhvata cjelokupan ili
dio teritorija Bosne i Hercegovine na kojem gospodarski subjekt
djeluje u prodaji i/ili kupovini mjerodavnog proizvoda pod
jednakim ili dovoljno ujednadenim uvjetima i koji to trziste bitno
razlikuje od wuvjeta trziSne konkurencije na susjednim
zemljopisnim trziStima.

Prema ¢lanku 3. stavak (3) Zakona, mjerodavno zemljopisno
trziSte obuhvata cjelokupan ili znaajan dio teritorija Bosne i
Hercegovine na kojem gospodarski subjekti djeluju u prodaji i/ili
kupovini mjerodavnog proizvoda i/ili usluga pod jedanakim ili
dovoljno ujednacenim uvjetima i koji to trziSte bitno razlikuju od
uvjeta konkurencije na susjednim zemljopisnim trzistima.

Podnositelj prijave, s obzirom na registriranu djelatnost
Ciljnog drustva — vadenje ostalih ruda obojenih metala, te dodatne
djelatnosti povrsinske i podzemne eksploatacije rude boksit i
usluga prijevoza rude do krajnjih kupaca, predlaze da mjerodavno
trziSte u proizvodnom smislu bude definirano kao trziSte

Izvor: Podatci iz Prijave

Analizom dostavljenih podataka i procjenom namjera-
vane koncentracije, u smislu ¢lanka 17. Zakona, ocjenjuje se
da provodenjem Kkoncentracije nefe do¢i do promjene
dosadasnje strukture mjerodavnog trziSta jer Podnositelj
koncentracije nije aktivan na trZistu na kojem posluje Ciljno
drustvo, odnosno nema horizontalnog preklapanja njenih
sudionika.

6. Ocjena predmetne koncentracije

Kao §to je navedeno u tocki 5.1. ovog Rjesenja, provodenje
predmetne koncentracije ne moze imati utjecaj na mjerodavno
trziSte i njegovu strukturu iz razloga jer Podnositelj koncentracije
nije aktivan na trziStu na kojem posluje Ciljno drustvo, nema
horizontalnog preklapanja njenih sudionika, te ova koncentracija
ne¢e dovesti do negativnih ucinaka na stvarne i potencijalne
konkurente.

Kako se navodi u Prijavi, razlozi kojima se koncentracija
pravno i ekonomski obrazlaze su povecanje ucinkovitosti, s
obzirom da se integracijom, odnosno stjecanjem vecinskog
vlasni§tva nad gospodarskim subjektom Boksit a.d. Mili¢i,
ocekuje se da ¢e doci do optimizacije proizvodnog procesa i Sirenja
poslovanja, na koji nafin se mogu ostvariti bolji rezultati
poslovanja, te brze reagirati na promjene koje se deSavaju na
trziStu, uz istovremeno povecanje konkurentnosti, moguénost
pristupa novim trzistima, investiranja u razvoj, te stvaranja
dodatne vrijednosti. Podnositelj prijave ima namjeru da kroz
sinergiju sa Ciljnim drustvom obezbijedi stabilnu i sigurnu nabavu
sirovine, istovremeno unaprjedujudi i Sireci poslovanje grupacije.

Konkurencijsko vijece konstatira, a sukladno sa navodima
Podnositelja zahtjeva, da sprovedena transakcija stjecanja dionica
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u gospodarskom subjektu Boksit a.d. Mili¢i nece utjecati na druge
dobavljace boksita koji opskrbljuju gospodarski subjekt Alumina
d.o0.0. Zvornik, s obzirom da u samom procesu poslovanja postoji
potreba za dodatnim koli¢inama rude boksit. Odnosno, proizvod-
nja rude boksit gospodarskog subjekta Boksit a.d. Mili¢i nije
dovoljna da u potpunosti zadovolji potrebe gospodarskog subjekta
Alumina d.o.o. Zvornik.

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vijece je ocijenilo da
realizacijom predmetne koncentracije nece doé¢i do promjene
dosadasnje strukture mjerodavnog trzista jer Podnositelj koncen-
tracije nije aktivan na trziStu na kojem posluje Ciljno drustvo,
odnosno nema horizontalnog preklapanja njenih sudionika, kao i
da se koncentracijom ne sprjeCava, ograniava niti naruava
trzi$na konkurencija na mjerodavnom trzistu proizvodnje i prodaje
rude boksit u Bosni i Hercegovini, te je odluc¢eno kao u izreci ovog
Rjesenja.

7. Administrativna pristojba

Podnositelj prijave na ovo Rjesenje, sukladno sa ¢lankom 2.
stavak (1) tarifni broj 107. tocka d) pod 1) Odluke o visini
administrativnih pristojbi u svezi s procesnim radnjama pred
Konkurencijskim vijeCem ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/06,
18/11 i 75/18), je duzan platiti administrativnu pristojbu u
ukupnom iznosu od 5.000,00 KM u korist Proracuna institucija
Bosne i Hercegovine.

Podnositelj prijave je duzan dokaz o obavljenoj uplati
administrativne pristojbe dostaviti prije ili prilikom preuzimanja
ovog rjeSenja, sukladno sa ¢lankom 3. st. (1) i (2) pod b) Odluke o
visini administrativnih pristojbi u svezi sa procesnim radnjama
pred Konkurencijskim vije¢em.

U slucaju da Podnositelj prijave ne izvrsi uplatu administra-
tivne pristojbe, Konkurencijsko vije¢e ¢e putem Pravobranilastva
Bosne i Hercegovine zatraziti prisilnu naplatu iste.

8. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog RjeSenja nije dozvoljen priziv.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka,
odnosno objave ovog Rjesenja.

Broj UP-05-26-1-020-22/24
26. veljace 2025. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ivo Jerkié, v.r.

Konkypenuujcku casjer bocue u Xepiieropuse Ha OCHOBY
ynaHa 25. ctaB (1) Tauka e), uwiana 42. craB (1) Tauka 1), a y Be3u
cauwr 12., 14., 16. u 18. 3akoHa 0 koHKypeHumju ("'Cmyx0eHI
rmacHuk buX", Op. 48/05, 76/07 u 80/09), pjemaBajyhu mo
[pujaBu KOHIEHTpanmje mpuBpenHOr cybjekra [laBropa a.0.0.
®oua, [Terpa Kounha 1, 73300 doua, Pemydnmka Cpricka, bocHa
n XepueroBuHa, nomgHeceHoj mana 12.08.2024. romuHe mnox
opojem: YI1-05-26-1-020-1/24, na 23. (nBagecertpehoj) cjemuuim
onpxaHoj naHa 26.02.2025. roguHe, JOHHUO je

PJEIIEILE

1.  Onjemyje ce NOMYyIITEHOM KOHIICHTpalHWja Ha TPKUIITY
NpPOM3BOJE MW Tpopaje pyae Ookcutr y bocunm n
XeplLeroBuHH, Koja HacTaje CTHIameM BeNHHCKOT MakeTa
akuuja npuBpenHor cyOjekra IlaBropn n.0.0. Poua y
npuBpegHOM cyOjekty bokeur a.n. Munhm.

2. OsBo Pjememe 0 koHIEHTpamuju ce ymmcyje y Permcrap
KOHIICHTpaIlHja.

3. Oobagesyje ce npuBpeanu cydjekar [TaBropa a.0.0. ®oua na
IJIaTH aJMUHUCTPATHBHY Takcy Ha Pjerieme y n3Hocy of
5.000,00 KM y xopuct byyera unctutyumja bocHe u
XepleroBusxe.

4.  Ogo Pjentene je konauHo u 6uhe 00jaBibeno y "Ciry:x0eHoM
rmacHUKy buX", cioyxOeHMM TIJlacCHHIMMa EeHTHTEeTa H
Bpuko nucrpukra bocue n Xeprerosuse.

Oopa3inoxeme

Konkypenmujcku casjer bocre u Xepuerosuse (y aabeM
tekcTy: Konkypennujcku casjer) je, nana 12.08.2024. roquse moz
opojem: VII-05-26-1-020-1/24, sanpumuio IlpujaBy Hamjepe
KOHIIeHTparwje (y JasbeM Tekcty: IpujaBa) npuspenHor cybjexTa
TlaBropn 1.0.0. ®oua, ITerpa Kounha 1, 73300 ®owa, Pemybmika
Cprcka, bocHa u Xeprierosina, Koja ce THI€ CTHLaka BEANHCKOT
MaKeTa akiyja y mpuBpenHoM cyoOjexry bokeut a.n. Munuhu, y
cmucny wimaHa 12. craB (1) tauka ©) mom 1) 3akona o
koHkyperimju ("Cryx6enn rmacuuk buX", 6p. 48/05, 76/07 n
80/09) - (y masbeM TeKcTy: 3aKoH).

KoHKypeHIMjcKkM caBjeT je HaKOH yBUJA Y 3allpUMIBCHY
IIpujaBy, nana 06.09.2024. rogune oz 6pojem: YI1-05-26-1-020-
2/24, IlomHocuolty IpHjaBe YIyTHO 3aXTjeB 3a ypehemeM ucte, Ha
HayMH J1a ce JOCTaBM Npumanajyha myHomoh, y ckmamy ca
PEJICBAHTHOM 3aKOHCKOM PEryJaTHBOM, T€ j€ HCTHM aKTOM
IMoxHocHony npujase ykasaHo na IlpujaBa Mopa canpixaBaTH cBe
nojarke HaBeeHe y wi. 9. u 11. Oiyke o HaUMHY MOJHOLICHA
IpHjaBe ¥ KpUTEpHja 3a OLjeHy KOHIEHTpaluje NPHUBPEIHUX
cyojekara ("Cmyx0enu rmacauk buX", 6p. 34/10), xao u na ce
JacHO MOpajy O3HAYUTH MOJALM KOjH NPEACTaBIbajy CIIyKOCHY
TajHy, y CKiuagy ca wiaHoM 38. 3akoHa O KOHKYPEHIHjU
("Ciyx06enu rnacauk buX", 48/05, 76/07 u 80/09).

IMogHocunan mpujaBe je JOCTABHO TPaXKCHY ITyHOMOR,
noxHeckoM Opoj:  YII-05-26-1-020-3/24 3anpumibeHHM aaHa
19.09.2024. roaune, xao u momyHy IlpujaBe, mogHeckoMm Opoj:
VII-05-26-1-020-4/24 3anpumsbennm nana 30.09.2024. roaute.

Honyna [IpujaBe je u3BplIeHa U JAOJATHAM IOIHECIHMA
3anpuMibeHUM o1 OpojeBuma: YI1-05-26-1-020-5/24 nana
07.10.2024. romune, YII-05-26-1-020-7/24 nama 28.10.2024.
roaune, YI1-05-26-1-020-8/24 nana 28.10.2024. roaune, YII-
05-26-1-020-11/24 nana 07.11.2024. roauue, Y1I1-05-26-1-020-
16/24 pmana 06.01.2025. rogune, YII1-05-26-1-020-18/24 nana
03.02.2025. rogune u YII-05-26-1-020-24/24 nana 24.02.2025.
TOZIMHE.

VBuzom y nonueceny IIpujaBy, KonkypeHimjcku casjer je
yTBpAuo cibenehe:

[puspennu cy6jexat [1aBropa n.0.0. mogaocu I[IpujaBy Ha
TeMmesby WiaHa 16. craB (2) 3akoHa O KOHKYPEHIHUjH, y POKY
MpoIrcaHoM WiaHoM 16. ctaB (1) 3akoHa 0 KOHKYpEHITH]H.

IonHocunar IlpujaBe je HaBeo ja He IOCTOjU Hamjepa
MOJIHOIIChA 3aXTjeBa WM MPHjaBe 3a OIjeHy KOHIICHTpALHje U3
oge [IpujaBe n3Ban Tepuropuje boche u Xeprerosune.

KonkypeHIHmjcKu caBjer je, y ckiaay ca wiaHoM 16. cras (4)
3akoHa, maHa 11.11.2024. roguHe y nHeBHUM HoBHHama "Hesa-
BUCHEe HOBHHE", 00jaBno ObaBjemTerme O MOTHECEHO] MPHjaBH
KoHIIeHTpanuje (akT 6poj: YI1-05-26-1-020-9/24 ox 07.11.2024.
roaune. roauHe)-(y nabeM Tekcty: OOaBjeliTemne), y KojeM cy
MpPUKa3aHW TOAAIllM O HaMjepaBaHO] KOHICHTPALUju, TE Cy
MO3BaHM CBH 3aMHTEPECOBAHU NMPHUBPEIHU CYOjeKTH KOJH Jjeyjy
Ha HAaBEJCHOM pEJICBAaHTHMM TPXXHIUTY, Ka0 W Ha JAPYTHM
TPXKHUIITAMA Ha KOjuMa OW MpeAMETHAa KOHIIEHTpaIyja MOoria
nMatH edekar, Te Ipyre MHCTUTYLHj€ HIIN yIPYKema Koje nMajy
peleBaHTHAa ca3Hamka O HABEACHUM TPXKUIITUMA, 1a MOTY
JIOCTaBUTH MHCaHEe MpUMje0e U MUILbEHHA.

V¥ Onnocy Ha Hanpujen HaBeneHo OOasjemreme, KoHky-
PEHIMjCKH CaBjeT HHUje 3alpuMHO TpHMje0e, MUIIbCHa WITH
EBEHTYyaJTHE KOMEHTape.

Konkypenuujcku casjer je y cmuciy wiana 30. cras (3)
3akoHa, 13120 [1oTBpay 0 KOMIUIETHO] M YPEAHOj IpHjaBU Opoj:
VII1-05-26-1-020-20/24 mana 25.02.2025. roguse.
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1. YyecHULIM KOHLIEHTpaLUje

YdecHMIIM KOHLGHTpauuje Cy TpUBPENHH CYOjeKTH
[asropx 1.0.0. ®oua, [lerpa Kounha 1, 73300 doya, Penmybmuka
Cprcka, bocra n Xeprerosuna, kao [logHocunan mpujaBe u
Boxcur a.n. Mumhn, Tpr pynapa 1, 75446 Mumihn, PeryGimika
Cpncka, bocma u Xepuerosuna, kao IlwsHO aApymTBO
TpaHCaKIHje.

1.1. Ipuspennu cydjexar Ilasropa a.0.0. @oua (Iloanocuian
npujase)

IIpuBpennu cy6jexar [pymTBo 3a YHYTpaIllby U CIIOJEHY
TPrOBUHY, TPAHCIIOPT, TypH3aM, 3aHATCTBO M JIMYHE YCIyTe
"[MaBropa" m.0.0. ®oua, ckpahenn HazuB ¢upme: [1aBropa 11.0.0.
®oua, ca cjequmreM Ha anpecu Ilerpa Kounha 1, 73300 ®oua,
Penybmuka Cprcka, bocHa u XeprieroBusa, perucTpoBaHo IpH
OKpy>XHOM IpUBpeTHOM cyay Y TpeOumy noa MaTnaHuM Opojem:
PVY-1-436-00, ca TemMessHUM ymucaHuM Kamurtaiom ox 5.001,00
KM.

OcHUBAY ¥ BIIACHWK TpHUBpeaHOT cydjekra [laBropa 11.0.0.,
ca 100% ywemha y xanmtamy je ¢usmuxo smne, [opman
IMaBnoBuh.

TlpeTe)xHe  PErucTpOBaHE  JENaTHOCTH  HPHUBPEAHOT
cyojexra [laBropn m.0.0. Cy TecTepucame M Onamame ApBeTa
(npon3Bozmba pe3aHe rpalje), UMIperHanyja ApBeTa, JOK Mopes
THUX JIjeJIaTHOCTH NPUBPERHH cyOjexar [laBropa 1.0.0. aKTHBHO
TOCIIyje M OCTBapyje Mpuxoie y cibenehuM rpanama: rpanma
MOCIIOBHIX M CTaMOeHHMX o0jekara, TPaHCIOPT, TPrOBHHA H
ocraje JIjeaTHOCTH.

TloBe3ana npymTBa y Kojuma npuBpeau cyodjekar [laBropn
nma 10% nm Bume yverrha y ocHOBHOM Kanuraiy win 10% wmm
BHIIIE [IPaBa riaca cy:

- HPMY 1.0.0., baseso Ilojbe 60, Musnesuna, ®oua,

peructpoBad npu OKPYKHOM TNPUBPEIHOM CYIy Y
Tpebumy nox PY -1-1957-00, ca 80% BnacHUYKOr
yuemha W TpPETeXHHM JdjeNaTHOCTHMa - Babeme
JMTHHUTA (MPKOT YIJba);

- Marmh 1.0.0., [lerpa Kounha 1, ®oua, perictposan
npu OKpy>KHOM NpuBpeHOM cyny y Tpebumy nog PY
-1-424-00, ca 100% BnacHuukor yvemtha n mpeTex-
HHM JIjeNTaTHOCTHMA - OCTajle IOMONHE JjelaTHOCTH Y
HpeBo3y;

- Anymuna 1.0.0., Kapakaj 60, 3BOpHUK, perHCTPOBaH
npu OKpY>KHOM TIpUBpEIHOM cyny y bujessnHn mox
PY-1-436-00, ca 100% BrmacHuukor yuemha u
MPETE)KHUM J[jeTaTHOCTHMa — Baljerbe OCTaInX pyzaa
000jeHnX MeTaia;

- AR FORCE PROJECT pm.0.0. ®oua, Yu. Ilerpa
Kounha 6p. 1, ®oyva, peructpoBan npu OKpYKHOM
cyny y Tpebumy moa PV -1-436-00 ca 100% BracHud-
Kor yd4emrha M TPETeXHHUM [jelaTHOCTHMa — CaBje-
TOBamkE KOje C€ OJHOCH Ha IOCIOBAKE U OCTANO
yIIpaBJbame (MMOBE3aHO JPYIITBO MPUBPEIHOT CYOjeK-
ta [laBropx a.0.0.moyeB ox nana 30.08.2024. rogune
KaJla je NCTH yIHCaH Kao OCHHUBAY).

Brachuk npuBpenHor cy6jekra IlaBropa 1.0.0., ¢pu3HuKo
muie Topnan  [laBmoBuh, mopen 100% BracHuuTBa Yy
npuBpenHoM cyOjekty IlaBropn, yjemno je m 100% BmacHuK
cipenehnx nmpuBpeqHuX cydjexara:

- EG ENERGOGROUP g.0.0. Ilerpa Kounha 1, ®oua

peructpoBad npu OKpYXHOM NPHUBPEIHOM CYLy Yy
Tpebumy mox 6pojem: 62-01-0004-22 ca 100% Biac-
HU4Kor  yuemrha  (TIpeTeXHe  JjenaTHOCTH -
APXUTEKTOHCKE JIjeTIATHOCTH);

1(..)* - Podatak predstavlja poslovnu tajnu

- CPBUILE IIYTEBU g.0.0. basseBo mosee 66, Poua
peructpoBaH npu OKpY)XHOM IPHBPEIHOM Cydy Yy
Tpebumy nox PY -1-792-00 ca 100% BmacHHIKOT
ydemrha (TIpeTexHe JjeNaTHOCTH - H3rpajiba IIyTeBa n
ayToIlyTeBa) U

- HoBa Amymuna p.0.0. Kapakaj 105-e, 3BopHHK
peructpoBad npu OKPYKHOM IIPUBPEIHOM CyIy Y
Bujessuan mox  Opojem: 59-01-0061-23 ca 100%
BlacHMYKOr ydemha (TIpETEXHUTE JjeTaTHOCTH -
TIPOU3BO/IHA ATYMHHH]a).

1.2. Bokceut a.a. (HusHo APYIITBO)

[IpuBpennu cyGjexaT AKIMOHAPCKO ApymTBO bokewut a.n.,
ckpahenu Ha3uB bokcut a.x. ca cjeaumuteM Ha afpecu Tpr pynapa
1, 75446 Muhn, Perry6mika Cpricka, bocHa u XeprieroBuna je
IPYIITBO OTrpPaHWYCHE OJTOBOPHOCTH PETHCTPOBAHO IIPH
OxpyxHOM mpuBpenHOM cyny y Hcrounom CapajeBy mon
MatnuuHaM  Opojem: 89-02-0003-10 (1-800), ca ymmcanum
OCHOBHHUM KalUTaJIoM y u3HOCcy o1 23.787.671, KM.

BrnacHuuky cTpyKTypy HpHBpeHOr cyOjekTa bokcur a.n.
HpHje IpeAMETHE TPaHCAKIH]e YMHE aKIMOHAPH TIPE/ICTAaBIbeHH Y
Tabemnu 6p. 1:

Tabema Op. |
P.o. TIpuBpennu cyGjexar Buacanuxko yyemhe

(%)

1. Tasropza j1.0.0. Poua 29,983

2. Respect Plus 1.0.0. Bawa Jlyka 18,717

3. MTI" Munp 18,619

4. ITIPE® Al Bamwa Jlyka 8,794

5. Donx 3a pecruryuujy PC Al bama 4,484

Jlyka

6. AxrtuBa MuBect 11.0.0. bama Jlyka 4,203

7. OcTanu akuuoHapu 3,227
YKYIOHO 100

W3Bop: Ilonaun u3 Ipujase u Llentpanuu perucrap XxapTuja o BpHjeIHOCTH
a.1. bama Jlyka

BracHuuky cTpykTypy mpuBpemHor cyoOjexra bokcut a.n.
HaKkoH TpoBohema NpeaMeTHe TpaHCAKIWje YMHE JHOHWUYapU
npencraBbeHn y TabGenu Op. 2.:

Tabea 6p. 2
P.0. |[IpuBpennu cyojexar Baacuuuxo ydemhe
(%)
1. |Hasropa x.0.0. Poya 87,905
2. [[exap dapuo 0,458
3. |Raiffeisen Bank si.1. BuX - Kacronu 0,345
4. |[unmmnanasuh Bragumup 0,197
5. [Kosas Bnagumup 0,115
6. BU® ®OPTYHA ®OHJ i1 0,109
7. |Octanu quoHnyapu 10,871
YKYIIHO 100

W3Bop: Ilonaun u3 Ipujase n Llentpanuu perucrap xapTuja o BpHjeIHOCTH
a.n. bama Jlyka

[puBpennu cybjexar bokcur a.n. ce 6aBu MOBPIIMHCKOM U
MO/I3eMHOM €KCILUIOATAIMjoM pyae OOKCHUT Koja ce KOPHCTH 3a
NPOU3BObY TJIMHHUILE, ITPOM3BOAKY IIEMEHTa, MOXeEe Ce
KOPHCTHTH 32 W3pajy MarepHjaja OTIIOPHHUX Ha BaTpy, 3aTHM Y
TJIMHEHO] ¥ XeMHCKOj nHeaycTpuju. Takole, mpuBpenHn cybjexkat
Boxkcur a.n. Mumhu ce 6aBu yciIyroM mmpeBo3a pyze 10 Kpajibux
KOPHCHHKA.

()*.

V IlpujaBu ce HABOAM J1a je MPUBPEIHH CyOjekaT AllymMUHa
1.0.0. 3BOPHHK jeMHM KyTall pyJe OOKCHT KOjy eKCIUIoaTHpa
npuBpenHU cyojekat bokeut a. ..

[puBpenuu cyOjekar bBokcut a.n.

JPYIITaBa.

HEMa IIOBC3aHUX
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2. I[IpaBHM OKBHUP OLljeHe KOHUEHTpauuje

KonkypeHimjcku cagjer je y mpoBohjery HOCTyIKa OLjeHe
JIOMYIITEHOCTH KOHIIGHTpalMje MpUMHUjeHHo ofpende 3akoHa,
Omiyke 0 HaUMHY MOAHOIICH-A IPHjaBe M KPUTEPHUjyMa 3a OLjeHy
KOHIIeHTpanuja npuBpenHnx cyOjexara ("CoryxOeHH TIlIacHHK
buX", o6poj 34/10) m Omiyke o yTBphUBamy perIeBaHTHOT
tpxura ("Ciyxoenu rmacauk buX", 6poj 18/06 n 34/10).

3. [IpaBHM O0CHOB M 00JIMK KOHIEHTpalHje

Kao npaBHH 0CHOB OBe KOHIIEHTpaLyje, y cMUCTy wiaHa 30.
craB (1) Tauka a) 3akoHa u uiaHa 9. Tauka ¢) OanyKe o HauYMHY
TIOTHOIIIEHh-a IIPHjaBe U KPUTEPHjyMIMa 32 OIfjeHy KOHIIEHTpaInuja
TpUBpeHUX cyOjekara, HaBogu ce OOaBjemITeRme O CTHIABY
akija ox naHa 25.07.2024. romune (00jaBJbEHO Y JHEBHUM
HoBuHama '"I'mac Cprcke" M Ha 3BaHMYHO] BeO CTpaHHIH
Bamanyuke Oep3e), ynMMe je HCIyHCHA 3aKOHCKa 00aBe3a H
MOKpPEeHyTa Jajka Ipolefypa 3a CTHIAme KOHTPOJE Haj
E€MUTEHTOM, HAaKOH IITO je Yy IOCTYNKy KyIOBHHE aKIWja Ha
Bamanmyukoj 6ep3u, npuspenHu cyojexar IlaBropx m.0.0. doua
crekao 9.880.813 akmuja mpuBpemHor cyoOjekta bokcut a.n.
Munuhu, npuimkoM dera je moBehao CBOje BIACHHINTBO 3a
41,537538%, omHOCHO mOCTao je BeNWHCKHU BIACHHK Ca YKYITHO
71,520949% nnonnma, ¢ 003MpOM Ja je HpHje Npey3uMama
nocjenoBao 29.983410% akiuja y npuBpeaHOM cy0jekTy bokcut
a.1. Mmwmhu.

HaxoH npey3nmama HaBeTHOI IaKeTa akiuja U o0jaBe
ObagBjemrema, ¢ 003UPOM Ha TO Ja je TPHUBPEAHH CyOjekaT
IMaBropn 1.0.0. nmoctao BracHUK Buie o7 30% axiuja ca mpaBoM
raaca, npemMa 3akoHy O Ipey3uMarmby aKIHOHAPCKHUX APYIITaBa
("Cnyx06enu rnacauk PC", 0p. 65/08, 92/09, 59/13 u 19/19), 3a
npuBpenHu cybjexar [TaBropn 1.0.0. je Hactymwia obaBesa na
00jaBu jaBHY TOHYAYy 3a MPEYy3UMare MPEOCTAIUX aKIHUja Koje
HHUCy TIOA TEpeToM, a Koje Oajy mpaBo rmaca y CKyNmmuTHHH
EMHTECHTA.

JaBHa TOHyZHa 3a Tpey3HMame INPEOoCTAIMX axkidja je
3amoyena naHa 20.08.2024. roguHe m Omia OTBOpEHa 10 JaHa
19.09.2024. romune. TokoM Tpajarma MOHY/IE, BIACHHIIM aKIHja Cy
UMaJIM TIPWIMKY Ja JEHOHYjy CBOje akudje M Ipojajy X
npuBpenHoM cyojexty I[laBropn m.o.o. ®oya. ¥ Tom mepuony,
YKYIOHO je nemoHoBaHO 3.897.564 akmmja, ITO TNpencTaBiba
16,384807% on yxymHOr Opoja akimWja ca HpaBOM TIjaca y
CKyNIITHHA eMUTEHTA.

ITo wmcreky poka 3a TOJHOIICHE MNOHYIA, HPHBPEIHU
cyOjexat ITaBropa 1.0.0. ®oua je W3BPIIMO UCIUIATY U TIPEY3€0
JIETIOHOBaHE akIMje, y CKJIamy ca 3aKOHCKAM o0aBe3aMa |
poxoBuma. Tume je obOe30mjeheHO ma CBM aKIMOHAPU KOjU Cy
JKeJbeIN Ja POJIajy CBOje AMOHHIE, TO U yYHHE MOJ YCIOBHMA
jaBHE MOHY/Ie, HAKOH 1era je mpuBpennu cyojekat [lasropa 1.0.0.
®oua nocrao BracHUK ykynHo 20.910.732 akumja mpuBpemHOT
cyojexta bokeut a.n. Mumuhu, mro mpencrasba 87,905756%
(87,91%) on ykymHOr Opojya akiyja, OJHOCHO YKyHmHOT Opoja
riacoBa y CKyNIITHHE EMHTEHTA.

IIpema Hanpujen HaBemeHoM, [IpaBHH OONMHMK KOHICHTpa-
LMje Tpe/CTaB/ba CTUIAKE KOHTPOJE jEOHOT IPHBPETHOT
cy0jeKTa HaJl APYTUM KYTIOBUHOM BehHHE aKIHja, Y CMUCIY WiaHa
12. craB (1) Tauka 0) moarauka 1) 3akoHa.

4. OdaBe3a npujaBe KOHUEHTpPaLUje

O6aBe3a npHjaBe KOHIEHTpAIWje IPUBPETHUX cyOjekara, y
cvucity wiaHa 14. cras (1) Tauke a) u 6) 3aKoHa, MOCTOjH aKO
YKYITHU TOJUIIELH MPUXO/IN YISCHUKA KOHIIEHTPALHMje OCTBAPESHN
nposajoM poba W/WIM yCIyra Ha CBjETCKOM TPXKHUILITY H3HOCE
100.000.000,00 KM, mo 3aBpIIHOM pauyHy y TOIMHH Koja je
MPETXO/MJIa MPEAMETHO] KOHLICHTPALMjH, ¥ Ja YKYNaH HPUXOJ
CBAKOT O HajMame JIBa MPHUBPEIHA CYOjeKTa yUeCHHKa KOHIICH-
Tpalpje OCTBapeH IMpOJajoM poda WMWK yCIIyra Ha TPXKHUIITY

Bocue n Xepuerosune m3nocu Hajmame 8.000.000,00 KM, nmu
aKo je 3ajeTHIYKO TPKHIIHO ydenrthe ydecHHKa KOHIIEHTpanyje Ha
peneBaHTHOM TpxumTy Behe ox 40,0%.

V cknany ca wianoM 2. cras (1) tauka 6) Omiyke 0 HaUMHY
MOHOIIEH-a TIPYjaBe U KpUTEPHjyMHIMa 3a OLjeHy KOHIIEHTpaLuja
MPUBPETHUX CyOjeKara, yYeCHHIM KOHLECHTPALHje ca CjeIUIITeM
u npeOuBanmumTeM y bocHu u XepreroBuHu 00aBe3HH Cy
NPHjaBATH HaMjepaBaHy KOHIIEHTPAIN]y YKOJIHMKO CY HCIYEHEHU
ycioBH U3 wiana 14. cras (1) Tauka 0) 3akoHa.

VKymHH TOAWIIEKM TPUXOMM HPHBPEIHHX cyOjekara,
yYeCHHMKAa HaMjepaBaHe KOHIeHTpauuje, Ha maH 31.12.2023.
TOofIMHe, Cy npuKa3anu y Tabemu Op. 3.:

Tabena 6p. 3
IlaBropa 1.0.0. ®oua Bokcut a.1. Muanhn
[buX (.) KM* (.) KM
CBujer (..) KM* (.) KM
[YkynHo: (.) KM (.) KM

W3Bop: [lopaiwm u3 npujase

*[Iprka3aHu puxox 0O0yxBaTa M IPHUXOAE MOBE3aHMX JIMIA
[MoxHoCHONA npHjaBe

[Ipema naBemenmm mnomanmma (Tabema 3.) mpuBpemHU
Cy0jeKTH YIeCHUIIN KOHLICHTPAIIWje UCITYHaBajy YCIOBE YKYITHOT
TOIMIILET PUX0Aa, u3 wiana 14. cras (1) Tauka 6) 3akoHa.

5. PeleBaHTHO TP KUIUTE KOHLIEHTPaLHje

PeneBaHTHO TPXKUINTE KOHIEHTpALMje, y CMUCITY WiaHa 3.
3akona, Te wi. 4. u 5. Omwiyke o yTBphUBamY peIeBaHTHOT
TPIKHIITA, YMHH TPKUIITE ofpeheHnx nmpomsBona/yciayra Koje cy
npenMeT o0aBJbama AjENAaTHOCTH Ha oapeheHoM reorpadckom
TPXKHIITY.

Ipema onpen6u unana 4. Omiyke 0 yTBphUBamkY pejieBaH-
THOT TPJKHIUTA y IPOU3BOJHOM CMHCILY, PEIEBAHTHO TPIKHILTE
0o0yxBaTa CBE IPOM3BOJE W/WIM YCIyTe KOje MOTPOLIAYH W/HiIn
KOPHCHHIIM cMaTpajy Mel)ycoOHO 3amjelHBUM, 1T0]] IPHXBATIbU-
BUM YCIIOBUMa, UMajyhu y BUIy MOceOHO HBHXOBE OUTHE Kapakx-
TEpUCTHKE, KBAIUTET, yoOMUajeHy HaMmjeHy, HauWH YHoTpeoe,
YCIIOBE TIPOJIaje U IHjeHE.

Ilpema umany 5. Omiyke O YTBphHBamy pEICBaHTHOT
TPXKUIITA, PEIEBAHTHO TPXKHMINTE Yy TeorpagckoM CMHCIY
o0yxBara IIjeJIOKYIIHY WX A0 Teputopuje bocHe n Xeprierosune
Ha K0j0j TIPUBPEIHH CyOjeKar Jjenyje y Ipoaaju W/ Win KyTIOBHHI
pEJICBAaHTHOT MPOM3BOZA MOJ| jeHAKUM HJIM JOBOJAHO YjeIHa-
YEHUM YCJIOBMMA U KOJU TO TPXKHUIIITE OUTHO Pa3iMKYyje O] yCIOoBa
TPXKUIIHE KOHKYpEHIMje Ha CYCjeIHHM reorpa)CKuM TpPIKUII-
THMa.

[Ipema unany 3. craB (3) 3akoHa, peneBaHTHO reorpadcko
TpXKHIITE 00yXBara LjeJOKyNaH WM 3Ha4ajaH O TEPHTOPHje
Bocue n XepueroBuHe Ha KojeM MPUBPETHH CYOjeKTH Ijeryjy y
NPOZAjY W/UIH KYyNOBHHH PEJICBAaHTHOT MPOM3BO/A H/WIH yCIIyTa
MOJT jeJaHaKUM WJIH JJOBOJBHO YjeJHAYEHHM YCJIOBUMa M KOjU TO
TpXKUIITE OWTHO pAa3NMKyjy OJ YCJIOBa KOHKYpPEHIMje Ha
CYCjeIHUM PEJICBaHTHUM Te0rpad)CKUM TPIKHUIITHMA.

[Nogrocunan npujase, ¢ 003UPOM Ha PETUCTPOBAHY Jjear-
HocT LysbHOT npymiTBa — Bah)eme ocTannx pyaa 000jeHIX MeTaia,
Te JIO/IaTHE JIjeNIaTHOCTH MOBPIINHCKE U TI0J3EMHE eKCIIIoaTalyje
pyae OOKCHT M yciyra TPHjeBO3a pyle A0 KPajibHX Kymalla,
HpeJyIaxe 1a PeJIeBAaHTHO TPIKUIITE Y IIPOU3BOHOM CMHUCITY Oyze
neuHICaHO Kao TPIKUIITE POU3BOAGE U MPOJIaje pyne OOKCHT,
NPWIMKOM Yera ce HaBoau ja [ToqHocuunar npujase HHUje IpUCy-
TaH Ha HABEICHOM TPXKHUIITY, OJHOCHO Jla HeMa MNpeKanarmba
JTjeNaTHOCTH.

Kao peneBaHTHO TpKHMIUTE Y TeorpagckoM CMHCIY,
yrBphyje ce Tepuropuj bocue u Xepuerosune, ¢ 003upoM J1a Ha
HCTOM Jijenyjy TJIaBHH KOHKYpeHTH L[H/bHOT JpyIuTBa, OJHOCHO
Ha YHIbCHHLY JHa cy nopex LlwbHOr ApymITBa, 00aBJbAYU
HpHUBpETHOT CyOjekTta AJyMHHA 1.0.0. 3BOPHHK, KaO jEIWHOT
Kynua LlubHOr npymuTBa, MPUBPEAHH CYOjeKTH KOju ce OaBe
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EKCIIIoaTalyjoM pyae OOKCHUT U Halla3e ce Ha IIHje0j TEPUTOPUjU
Bocue n Xepuerosune (Pyaauk 6oxcnra Cpebpenniia, Pymank
6oxcura Jajue, Pynauk 6okcuta Ilocymje).

CrmjeioM HaBeIEHOT, Kao PEJIEBAHTHO TP)KUIITE IPEaMeT-
He KOHIIeHTpauyje KOHKypeHIINjCKH CaBjeT je Oapeno TPXKUIITE
MPOU3BOIE U TpoJaje pyne OokcHT Ha Teputopuju bocHe u
XeplLeroBuHe.

5.1. AHa/IM3a pesIeBAHTHOI TPIKUIITA

Tlomamm xoju ce omHOce Ha y4YeCHHKE KOHIEHTpaIHje H
KOHKYpeHT€ KOjU TOCHyjy Ha pEJICBAaHTHOM TP)KHUIITY
MIPOU3BOIKE U Tpojaje pyne OOkcHT Ha TepuTopuju bocme u
Xepuerosune y 2023. roauH, a mpeMa YKYHHO KOJHMYMHH
MIPOM3BE/ICHE M IIpoJiaTe pyie OOKCHUT Ha PEICBAHTHOM TPIKHILTY,
nprkasanu cy y Tabemu 6p. 4:

TaGemna 6p. 4
P.6. IIpuBpennu cydjexar KoimunHa npousBe/ieHe| %
M npoaare pyae 6oxcuTal
Y TOHAMa

L. () () ()
2. () () ()
3. () () ()
4. () () ()
. () () ()
. () () ()
7 () () ()
8. () () ()
. |(1+8) () ()
[YKYITHO (..) 100

W3Bop: Togauu u3 ITpujase

AHanM30M J0CTAB/beHHX TMOJATAKa W IPOLjeHOM
HaMjepaBaHe KOHLEHTpauuje, y cMuciay 4yiana 17. 3akona,
onjemyje ce n1a nposolemeM KoHueHTpauuje Hehe xohm 10
TpoMjeHe 10ca/Iallibe CTPYKTYpe peJieBAaHTHOT TPKHUINTA jep
IMogHoCcHNal KOHIEHTpanHje HUje AKTUBAH HA TPXKUIITY HA
KojeM mociayje ILlusbHO ApPYWITBO, OJHOCHO  HeMa
XOPU30HTAJIHOT NPEeKJIAN Ak leHHX YUeCHHKA.

6. Oujena npeaMeTHe KOHUEHTpaLUje

Kao mTo je HaBeneHo y tauku 5.1. oor Pjemema, mpoBo-
heme mpeaMeTHe KOHIEHTpalMje HE MOXKE HMMaTH YTHIA] Ha
PEJIEBaHTHO TPXKHIITE M H-ETOBY CTPYKTYpy W3 pasjora jep
IMoaHOCHIAIl KOHIICHTpAIIMje HUje aKTHBAH Ha TPXKUIITY Ha KOjeM
nocnyje IusbHO APYIITBO, HEMA XOPH3OHTAJIHOT IpEKalamba
BCHUX YyYeCHHKa, Te OBa KOHIICHTpamuja Hehe moBecTd 0
HEraTHBHUX ed)ekaTa Ha CTBapHE U MOTEHIIMjATHE KOHKYPEHTE.

Kako ce HaBonu y IlpujaBu, pasno3u kojuMa ce KOHIIEHTpa-
[Mja MPaBHO U EKOHOMCKH oOpasnaxe cy moBehame edukac-
HOCTH, C O03MpOM Ja C€ HHTEerpalijoM, OJHOCHO CTHIAHkEM
BehMHCKOT BITaCHUINTBA HaJl MPUBpPEITHUM cyOjekToM Bokeut a.n.
Mumhu, odexyje ce na he gohu no onTuMmm3anmje TPOU3BOAHOT
mpolieca W LIIHpPEHa M0CI0Bamka, Ha KOjU Hau4HH Ce MOTY OCTBa-
putH 00JBM pE3yNTaTH IOCIOBamka, Te OpXke pearoBaTd Ha Ipo-
MjeHe Koje ce JIelIaBajy Ha TPXKUILTY, y3 UCTOBpeMeHo noBehambe
KOHKYPEHTHOCTH, MOTYHHOCT NpHCTyna HOBUM TPXKHIITHMA,
WHBECTHpAama Yy pasBoj, T€ CTBapama [OAaTHE BPHjEAHOCTH.
[ogHocunan mpujaBe WMa Hamjepy Oa KpO3 CHHEPrHjy ca
yweHrM OpymTBOM 00e30ujen CTadWIHY W CHTYpHY HaOaBKY
CHpOBHHE, UcTOBpeMeHo yHanpehyjyhn u mmpehn mnocnopame
rpymnanuje.

KoHKypeHLMjCKH CcaBjeT KOHCTaryje, a y CKIagy ca
HaBoguMa IlofHOCHOLIA 3aXTjeBa, [a CIPOBEACHA TpaHCAKIIWja
CTHIaka aKlHuja y TpHBpeqHoM cyOjekty bokeut a.n. Mwmhu
Hehe yrunartu Ha apyre nobaBibade OOKCHTa KOjH CHAOAMjeBajy
HpHUBpPEHU CyOjekaT AJyMHHA 11.0.0. 3BOPHHK, C 003UpOM 13 y
CaMOM TIpOIleCy II0CJIOBama MOCTOJH MOTpeda 3a JOJaTHUM
KoNMuMHaMa pyzae 6oxcut. OHOCHO, MPOU3BO/HA Pye OOKCHUT
npuBpenHor cydjekra bokcut a.i. Munmhu Huje 10BOJbHA Oa y

MOTITYHOCTH 33J0BOJBH MOTpeOe MPUBPEAHOT cy0jekTa AyMHUHa
11.0.0. 3BOPHHUK.

CimmjeoM HaBenieHOT, KOHKYpeHIMjCKHM caBjeT je OLjeHHo
Jla peam3andjoM MpeaIMeTHEe KOHIeHTpamuje Hehe mohum 10
MPOMjeHe JOCANaIlbe CTPYKTYpEe PENCBAHTHOT TPXKUINTA jep
[NogHocunal KOHIIEHTpaLKje HUje aKTHBaH Ha TPXKUILUTY Ha KOjeM
nocinyje I[M/bHO JpyIITBO, OZHOCHO HEMa XOPH3OHTAJIHOT
HpeKyanama BEeHUX YIeCHHKa, Kao U Ja ce KOHIEHTPAINjoM He
cIIpjedaBa, OrpaHNYaBa HUTH HapyIlaBa TP>KHUITHA KOHKYpEHIIHja
Ha PEJIeBaHTHOM TP)KHIITY IPOU3BOIELE U IIPOJaje pyie OOKCHT Yy
bochu 1 XepLeroBuHH, Te je OUTy4eHO Kao Y IUCHO3UTHBY OBOT
Pjemema.

7. AAMMHHCTPATHBHA TaKca

INomHOCHINan pHjaBe Ha 0BO Pjemiemse, y cKiamy ca dwiaHOM
2. ctaB (1) Tapuduu 6poj 107. Tauxa x) mox 1) Omryke o BUCHHI
aIIMAHNCTPATHBHHUX TaKCH y BE3H C IPOIECHUM pammamMa Ipex
Konkypennujckum cagjerom ("Crmyx6enu riacauk buX", 6poj
30/06, 18/11 1 75/18), je myxaH IIaTUTH aIMHHHCTPATHBHY TAKCY
y ykymnHoM wu3HOcy on 5.000,00 KM y xopuct bBynera
nHctuTynMja bocue u Xeprerosuse.

[NoaHocuan npujase je AyXKaH JA0Ka3 0 00aBJbEHO] YILIaTH
AIMAHHCTPATHBHE TaKce JOCTaBUTH IPHje WIA IPUIMKOM
Mpey3uMarba OBOT pjellieha, Y CKiIaxy ca wianoM 3. cT. (1) u (2)
nox 0) Opnyke O BUCHHM aJIMHHUCTPATUBHHUX TaKCH y BE3W Ca
MPOLIECHIM pafmhaMa Ipes; KOHKypeHIIH]jCKIM caBjeToM.

VY cnyuajy nma IlogHocmmanm mpujaBe He M3BpIIM YIUIATy
aIMAHUCTpaTHBHE Takce, KOHKypeHIMjcku caBjer he mytem
IMpaBoGpanmnamTea bocHe u XepueroBrHe 3aTpayKUTH IPHCIITHY
HaIUIaTy UCTe.

8. Iloyka o mpaBHOM JIMjeKy

[Ipotus oBor Pjemema HIIje 103BOJbEHA Kaji0a.
HezanoBospHa cTpaHa MOXe HOKPEHYTH YIPaBHH CIIOP TP
Cynom bocue u Xepuerosune y poky ox 30 nana ox naHa
npHjeMa, OTHOCHO o0jaBe OBOT Pjemema.
Bpoj YI1-05-26-1-020-22/24
26. ¢hebpyapa 2025. roause
CapajeBo

[pencjenank
HBo Jepkuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Na osnovu ¢lana 25. stav (1) tacka e), ¢lana 26., ¢lana 42.
stav (2) a u vezi sa ¢lanom 10. Zakona o konkurenciji (""Sluzbeni
glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), postupajuéi po Prijavi
podnesenoj od strane Javne ustanove "SluZzba za zaposljavanje
Kantona Sarajevo", Poke Mazali¢a br. 3, 71000 Sarajevo za
pokretanjem postupka po sluzbenoj duznosti protiv JP Elektro-
privreda BiH d.d., Vilsonovo Setaliste 15, 71000 Sarajevo radi
utvrdivanja postojanja zloupotrebe dominantnog polozaja iz ¢lana
10. Zakona o konkurenciji, zaprimljenoj pod brojem UP-02-26-2-
025-1/24 dana 06.09.2024. godine, Konkurencijsko vije¢e Bosne i
Hercegovine, na 24. (dvadesetCetvrtoj) sjednici odrzanoj dana
20.03.2025. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Odbacuje se Prijava Javne ustanove "Sluzba za zaposljavanje
Kantona Sarajevo", Poke Mazali¢a br. 3, 71000 Sarajevo
protiv JP Elektroprivreda BiH d.d., Vilsonovo Setaliste 15,
71000 Sarajevo, radi nepostojanja uslova za pokretanje
postupka po sluzbenoj duznosti.

2. Ovaj Zakljucak ¢e biti objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko distrikta Bosne i
Hercegovine.
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ObrazloZenje

1. Prijava za pokretanje postupka

Konkurencijsko vijece je dana 06.09.2024. godine, zaprimilo
pod brojem UP-02-26-2-025-1/24 dopis Javne ustanove "SluZba
za zaposljavanje Kantona Sarajevo", Poke Mazali¢a br. 3, 71000
Sarajevo (u daljem tekstu: JU SZ KS) kojim podnose prijavu za
zloupotrebu dominantnog polozaja u smislu ¢lana 10. Zakona o
konkurenciji ( u daljem tekstu: Zakon) od strane JP Elektro-
privreda BiH d.d., Vilsonovo Setaliste 15, 71000 Sarajevo.

U zaprimljenoj Prijavi navode sljedece:

da su Odlukom o pokretanju postupka nabavke -
Elektri¢ne energije za potrebe JU SZ KS broj 01-01-
0279/24 od 16.02.2024. godine pokrenuli predmetni
postupak javne nabavke putem konkurentskog zahtjeva
za dostavu ponuda, ¢ija je ukupna procijenjena
vrijednost bez PDV-a iznosila 45.000,00 KM;

da slijedom navedene Odluke na portalu javnih
nabavki dana 04.03.2024. godine izvr$ena je objava
ObavjeStenja o nabavci broj 774-7-2-2-3-12/24
zajedno saizmjenom i dopunom tenderske dokumenta-
cije broj 0429/24 od 12.03.2024. godine;

da je Komisija za javnu nabavku imenovana Rjesenjem
broj 01-01-34-0450/24 od 14.03.2024. godine, shodno
okvirima djelokruga rada, sacinila zapisnik broj
1517/24 od 25.03.2024. godine, te slijedom istog
sacinila Preporuku broj 09/3-1517-1/24 od 25.03.2024.
godine kojim predlaze ugovornom organu da na
osnovu ¢lana 69. stav 2. tacka a) Zakona o javnim
nabavkama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 39/14 i 59/22), donese odluku o ponistenju
postupka predmetne nabavke, iz razloga $to nije
dostavljena nijedna ponuda u odredenom krajnjem
roku;

da postupajuéi po preporuci Komisije za javne nabavke
broj 09/3-1517-1/24 od 03.04.2024. godine, donesena
je Odluka o ponistenju predmetnog postupka broj 01-
01-1533/24 od 03.04.2024. godine, te je postupak
ponisten i putem Portala javnih nabavki;

da najava o predstoje¢em porastu cijena u oblasti
elektricne energije, u skladu sa novim procjenama,
rezultirala je poveéanjem iznosa procjenjene
vrijednosti §to je utvrdeno kroz Izmjene i dopune Plana
javnih nabavki za 2024. godinu broj 09/1-2288-U0/24
od 12.07.2024. godine, na nacin da umjesto prvobitno
predvidenog iznosa od 45.000,00 KM bez PDV-a, isti
sad iznosi 54.000,00 KM bez PDV-g;

da Odluka o ponovnom pokretanju postupka nabavke
elektri¢ne energije broj 01-01-2444/24 od 29.07.2024.
godine pokrenuta je postupajuci po zahtjevu Sektora za
opste, zajednicke i pravne poslove od dana 26.07.2024.
godine. U skladu sa navedenom Odlukom, na portalu
Javnih nabavki, izvrSena je objava ObavjeStenja o
nabavci broj774-1-2-44-3-23/24 dana 31.07.2024.
godine;

da je Komisija za javnu nabavku imenovana Rjesenjem
broj 01-01-34-2522/24 od 19.08.2024. godine, shodno
okvirima djelokruga rada, sacinila Preporuku broj
09/3-2590/24 od 26.08.2024. godine, te posljedi¢no
tome je donesena Odluka o poniStenju postupka broj
01-01-2623/24 od 02.09.2024. godine;

da je JP Elektroprivreda BiH na portalu Javnih nabavki
u viSe navrata postavljala pitanja u vezi tenderske
dokumentacije i predlagala odredene izmjene kako bi
mogli dostaviti ponudu ali ponudu ipak nisu dostavili;
da kao Sto je prethodno izlozeno JU SZ KS je unazad
par mjeseci raspisivala Javne pozive/tendere za nabav-

ku elektricne energije, ali su postupci poniStavani u
skladu sa Zakonom o javhim nabavkama, jer nisu
zaprimili nijednu ponudu;

da s obzirom da su obavezni sprovesti postupak javne
nabavke za usluge elektricne energije po osnovu
jednog od postupaka propisanih zakonom jer je
procjenjena vrijednost 54.000 KM, isto su pokusavali
raspisivanjem vise javnih poziva ali bezuspjesno;

da su dana 30.08.2024. godine zaprimili dopis broj 04-
1-30010-21/24 od JP Elektroprivreda BiH uz dostavu
ugovora o snabdijevanju elektricnom energijom, te ih
ujedno obavjeStavaju o cijeni elektri¢ne energije do
kraja 2024. godine i pocetku 2025. godine i pozivaju
na potpisavanje ugovora najkasnije do 15.08.2024.
godine iako je taj datum u momentu zaprimanja dopisa
vec protekao;

da ih dalje obavjestavaju (a moze se reci i ucjenjuju) da
su duzni ukoliko Zele kontinuitet u isporuci elektri¢ne
energije, potpisati ugovor u suprotnom je potrebno
obratiti se njima da ih stave na uslugu rezervnog
snabdjevaca i o tome zakljuciti ugovor u roku od 8
dana;

da ih ujedno i obavjestavaju da je maksimalni rok za
koristenje usluge rezervnog snabdjevaca 90 dana, a
predviden je isklju¢ivo za pronalazak nekog drugog
snabdjevaca na trziStu;

da na osnovu navedenog smatraju da JP Elektropri-
vreda BiH zloupotrebljava svoju dominaciju na trzistu,
te im na neki nacin prijeti iskljuenjem elektri¢ne
energije ukoliko se ne potpiSe ugovor o snadijevanju
elektricnom energijom a istovremeno se ne Zele
prijaviti ni na jedan javni poziv;

da oni Zele kontinuitet u snabdjevanju jer je to vazno za
poslovanje ove ustanove te Zele ispostovati procedure
propisane Zakonom o javnim nabavkama;

da traze da Konkurencijsko vijece ispita osnovanost
ove prijave u skladu sa svojim nadleznostima a sve U
cilju zastite interesa i odrZavanja kontinuiteta pruzanja
usluga nezaposlenim osobama koji su korisnici istih;
da kao prilog predmetnoj Prijavi dostavljena je
kompletna dokumentacija koja se odnosi na postupak
opisan u prijavi kao i dopis JP Elektroprivrede BiH
broj04-1-30010-21/24 od 28.09.2024. godine.

2. Postupanje Konkurencijskog vije¢a po zaprimljenoj

Prijavi

Konkurencijsko vijece je postupajuéi po zaprimljenoj Prijavi
pristupilo prikupljanju potrebnih podataka i informacija te je dana
21.10.2024. godine uputilo Zahtjeve za dostavu podataka i
informacija JU SZ KS aktom broj UP-02-26-2-025-2/24 i
privrednom subjektu JP Elektroprivreda BiH aktom broj UP-02-
26-2-025-3/24.

JU SZ KS u svome odgovoru zaprimljenim pod brojem UP-
02-26-2-025-4/24 od 31.10.2024. godine navodi sljedece:

da je JU SZ KS uvidom u Registar Regulatorne
komisije za energetiku FBiH dosla do informacije da
ukupno ima 9 dobavljaca sa podrucja kantona Sarajevo
ukljucujuci i JP Elektroprivredu BiH koji bi se mogli
prijaviti na njihov poziv;

da medutim jedino JP Elektroprivreda BiH moze
garantovati kontinuirano snabdjevanje elektricnom
energijom i po nepromjenjivim cijenama, dok drugi
snabdjevaci obzirom da se radi o firmama koji svoju
proizvodnju baziraju na vjetru i suncu i ¢iji su kapa-
citeti minorni u odnosu na JP Elektroprivredu BiH ne
mogu garantovati kontinuitet isporuke po nepromjenji-
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vim cijenama jer u svom sistemu nemaju termoelektra-
ne koje mogu nadomjestiti nedostatke struje. Takoder,
shodno Mreznim pravilima distribucije niskonaponska
mreza je vlasniStvo JP Elektroprivrede BiH te na taj
nacin drugi snabdjeva¢i ne mogu biti ni priblizno
povoljni kada je u pitanju cijena elektri¢ne energije jer
placaju koriStenje niskonaponske mreze JP Elektro-
privredi BiH;

- da se JU SZ KS nije obracala Agenciji za javne
nabavke, jer je navedena agencija izdala saopstenje u
kojem je zahtjevala od JP Elektroprivrede BiH i drugih
javnih preduzeca koji imaju monopol da su duzni da se
odazovu na javne pozive i tendere ponudaca. Isto tako
Agencija za javne nabavke je pokrenula postupak kod
Konkurencijskog vije¢a u vezi ovog pitanja;

- da JU SZ KS nije potpisala ugovor sa JP Elektroprivre-
da na 90 dana jer bi to bilo u suprotnosti sa odredbama
Zakona 0 javnim nabavkama;

- da se elektriCna energija isporucuje kontinuirano i
trenutno im je dodjeljen status kupca od posebnog
drustvenog znacaja;

- da ¢e JU SZ KS razmotriti nakon §to dobije potvrdu i
misljenje od Agencije za javne nabavke da li ima
potrebu raspisivati tender za nabavku elektricne
energije s obzirom da su dobili status kupca od
posebnog drustvenog znacaja.

JP Elektroprivreda BiH u svome odgovoru zaprimljenim pod
brojem UP-02-26-2-025-5/24 od 31.10.2024. godine navodi
sljedece:

- da po pitanju ucescéa u javnim nabavkama JP Elektro-
privreda BiH je preuzela tendersku dokumentaciju
dana 05.03.2024. godine za nabavku elektri¢ne ener-
gije ugovornog organa JU SU KS, broj obavjeste-
nja:774-7-2-2-3-12/24,

- da dana 07.03.2024. godine su postavili pitanje
ugovornom organu sa zahtjevima za izmjenu tenderske
dokumentacije, koje je ugovorni organ djelimi¢no
izmijenio, medutim zbog tenderske dokumentacije
koju je JP Elektroprivreda BiH cijenila neprihvatlji-
vom, ponuda nije ni dostavljena;

- da iz razloga neprihvatljivosti ponude, ponuda nije
dostavljena ni za ponovno objavljeni tender istog ugo-
vornog organa od 31.07.2024. godine (broj obavje-
Stenja 774-7-2-44-3-23/24);

- da u vezi statusa kupca JU SZ KS, isti je od strane JP
Elektroprivreda BiH kao javnog snabdjevaca
obavijesten da s obzirom da se nije nasao na Listi malih
kupaca niti na Listi kupaca od posebnog drustvenog
znacaja, koje je u skladu sa Zakonom o elektri¢noj
energiji, utvrdio Operator distributivnog sistema, pravo
na javnu uslugu gubi nakon 31.08.2024. godine;

- da je u vezi sa navedenim, a u skladu sa odedbama
Clana 52. stav 1) tatka mm) Zakona o elektricnoj
energiji Federacije BiH, Operator distributivnog
sistema duzan jednom godisnje najkasnije do 31. marta
tekuée godine utvrditi listu kupaca koji imaju status
malog kupca elektricne energije ili krajnjeg kupca od
posebnog drustvenog znacaja;

- da JP Elektroprivreda BiH u ulozi trziSnog snabdjevaca
je dana 24.07.2024. godine putem dopisa broj 04-1-
25865-6/24, predmetnom kupcu dostavila Ugovor o
snabdjevanju elektricnom energijom za trziSno
snabdjevanje, broj ST-4-11891/24;

- da se kupac JU SZ KS dana 28.08.2024. godine obratio
putem e-maila JP Elektroprivredi BiH sa zahtjevom za
ponovnu dostavu Ugovora o snabdjevanju elektricnom

energijom za trziSno snabdjevanje, te da je JP
Elektroprivreda BiH isti dan kupcu dostavila ugovor
putem e-maila i putem dopisa broj 04-1-30010-21/24
dana 28.08.2024. godine;

- da je nakon toga, kupac JU SZ KS putem dopisa broj
01/01-34-2673/24 od 13.09.2024. godine, uputio
molbu prema JP Elektroprivredi BiH za utvrdivanje
statusa krajnjeg kupca od posebnog drustvenog
znacaja;

- da je JP Elektroprivreda BiH dana 02.10.2024. godine
putem e-maila obavjeStena da je Operator
distributivnog sistema, postupajuéi po prigovru kupca
JU SZ KS, utvrdio da isti zadovoljava uslove da bude
kupac od posebnog drustvenog znacaja, Sto nadalje
znaci da zadrzava pravo na javnu uslugu snabdjevanja
elektricnom energijom;

- da je kupac aktom broj04-23-1-35076-1/24 od
07.10.2024. godine od strane JP Elektroprivrede BiH
obavjesten o tome da je kupac od posebnog drustvenog
znacaja, te da zadrzava pravo na javnu uslugu
snabdjevanja;

- da kao posljedica toga, kupac JU SZ KS je od
01.09.2024. godine, bez prekida u snabdjevanju
nastavio koristiti navedenu javnu uslugu po cijenama
usluge javnog snabdjevanja elektrinom energijom, te
da su ispostavljene fakture koje je kupac i platio;

- da u skladu sa trziSnim pravilima, odobrenom
Odlukom o odobravanju i primjeni TrziSnih pravila
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 64/21), trziste elektri¢ne
energije u BiH je jedinstveno i sastoji se od vele-
prodajnog i maloprodajnog trzista;

- da JP Elektroprivreda BiH kao imalac Dozvole za
obavljanje djelatnosti snabdijevanja i trgovine
elektri¢nom energijom, broj UP1-06-13-1-156-1/23 od
12.12.2023. godine, je samo jedan od mnogih trzisnih
snabdjevaca elektricnom energijom u BiH i spisak
ostalih imaoca dozvole koji imaju moguénost pruzanja
usluge trzi$nog snabdjevanja elektriénom energijom se
nalazi na stranici Regulatorne komisije za energiju
(FERK);

- da uvazavajuéi sve navedeno mogu konstatovati da je
kupac JU SZ KS zadrzao u kontinuitetu pravo na
uslugu javnog snabdjevanja u svojstvu kupca od po-
sebnog drustvenog znacaja, te s tim u vezi smatraju da
ne postoji osnov za otvranje postupka pred ovim orga-
nom, a uvazavajuci odredbe Zakona o konkurenciji.

Konkurencijsko vijeée je odgovor JP Elektroprivrede
dostavilo JU SZ KS na ocitovanje aktom broj UP-02-26-2-025-
6/24 dana 07.11.2024. godine i urgencijom broj UP-02-26-2-025-
7/24 dana 20.01.2025. godine.

JU ZS KS je dana 07.02.2025. godine aktom zaprimljenim
pod brojem UP-02-26-2-025-8/24 dostavilo odgovor u kojem
navode da u Planu javnih nabavki za 2025. godinu su predvidjeli
nabavku elektri¢ne energije, medutim razmisljaju da li je u interesu
ove javne ustanove da pokrecu nabavku s obzirom da su od JP
Elektroprivrede BiH dobili status potrosaca od posebnog
drustvenog znacaja kojim im je zagarantovana povoljnija cijena
elektri¢ne energije.

Takoder, u uslovima koje im je dala JP Elektroprivreda BiH
kao uslov da se prijave na tender, stoje pojedine odredbe koje nisu
u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama, jer isti Zele ucestvovati
samo pod uslovima koji oni odrede.

3. Analiza prikupljenih ¢injenica i odlu¢ivanje
Clanom 10. stav (1) Zakona o konkurenciji propisano je da
je zabranjena svaka zloupotreba dominantnog poloZaja jednog ili
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vi$e privrednih subjekata na relevantnom trzistu, a ¢lanom 10. stav
(2) propisano je da se zloupotreba dominantnog polozaja posebno
odnosi na:

a) direktno ili indirektno nametanje nelojalnih kupovnih i
prodajnih cijenaili drugih trgovinskih uslova kojima se
ogranic¢ava konkurencija,

b)  ograni¢avanje proizvodnje, trZita ili tehni¢kog razvoja
na Stetu potroSaca,

c) primjenu razli¢itih uslova za istu ili sliénu vrstu
poslova s ostalim stranama, ¢ime ih dovode u
neravnopravan i nepovoljan konkurentski polozaj,

d)  zakljucivanje sporazuma kojima se uslovljava da druga
strana prihvati dodatne obaveze koje po svojoj prirodi
ili prema trgovinskom obi¢aju nemaju veze s
predmetom takvog sporazuma.

Na osnovu dostavljenih podataka i ¢injenica, Konkuren-
cijsko vijece je razmatralo navedenu Prijavu i odlucilo da se ista
odbaci u skladu sa ovlastenjima iz ¢lana 25. stav 1. tacka e)
Zakona, jer nema dostatnih indicija za pokretanje postupka po
sluzbenoj duznosti protiv JP Elektroprivrede BiH radi utvrdivanja
postojanja zloupotrebe dominantnog polozaja iz ¢lana 10. Zakona.

Naime iz podnesene Prijave moze se zakljuciti da JU SZ KS
trazi od Konkurencijskog vije¢a da neprijavljivanje na tendere za
javnu nabavku usluge isporuke elektri¢ne energije sankcioniSe jer
predstavlja zloupotrebu dominantnog polozaja iz ¢lana 10. Zakona
0 konkurenciji.

Konkurencijsko vije¢e je utvrdilo da je JU ZS KS kao
ugovorni organ postujuéi odredbe propisane Zakonom o javnim
nabavkama Bosne i Hercegovine proveo dva postupka javne
nabavke usluga isporuke elektri¢ne energije te da niti u jednom od
postupaka javne nabavke nisu dobili odgovarajué¢e ponude bilo
kojeg potencijalnog ponudaca, pa tako ni ponudaca JP Elektro-
privrede BiH, odnosno nije se niko prijavio, pa su predmetni
tenderi zavrSeni donosenjem odluka o ponistenju.

Medutim, iako su predmetni postupci ponisteni JU SZ KS
nije ostao uskracen za usluge isporuke elektricne energije koja mu
se isporucuje u kontinuitetu, ve¢ mu je dodijeljen i status kupca od
posebnog drustvenog znac¢aja ¢ime mu je zagarantovana povoljnija
cijena elektriCene energije.

Isto tako JU SZ KS priznaje da iako ima ukupno 9 dobavljaca
elektricnom energijom na podru¢ju Kantona Sarajevo, da oni
zapravo ocekuju da se na predmetne tendere prvenstveno javi JP
Elektroprivreda BiH jer smatraju da drugi snabdjevaci elektricnom
energijom ne mogu obezbjediti kontinuirano snabdijevanje
elektricnom energijom i po nepromjenjivim cijenama.

Svaki privredni subjekt samostalno odreduje politiku koju
namjerava slijediti na relevantnom trzistu, te tako JP Elektro-
privreda BiH kao i drugi snabdjevaci elektricnom energijom u
skladu sa svojim poslovnim politikama i regulatornim
ograni¢enjima i uslovima koji su propisani od strane nadleznih
Regulatornih agencija za elektri¢nu energiju, a uvazavujuéi i
infrastrukturne specifi¢nosti i samu prirodu trzista donose odluke
da se jave ili ne jave naraspisane javne tendere. JP Elektroprivreda
BiH se nije javila na predmetne tendere jer im uslovi istih nisu
odgovarali, te su iste ocjenili nepovoljnim.

Dodatno, Konkurencijsko vijece isti¢e kako su odredbama
Zakona o javnim nabavkama utvrdena pravila o postupku javne
nabavke koje sprovodi ugovorni organ ili sektorski ugovorni organ
radi sklapanja ugovora o javnoj nabavci robe, usluga ili radova te
provodenje konkursa za izradu idejnog rjeSenja i okvirnog
sporazuma.

Clanom 52. stav 12. Zakona o0 javnim nabavkama propisano
je da u postupku javne nabavke ponudaci su duzni da podnesu
svoju ponudu bez naruSavanja trziSne konkurencije u smislu
zabranjenih dogovora sa drugim ponudac¢ima. Za postupke zastite
trzi$ne konkurencije nadlezno je Konkurencijsko vije¢e Bosne i

Hercegovine. U slucaju postojanja osnova sumnje da se u
postupku javne nabavke narusava trzi$na konkurencija, zahtjev za
pokretanje postupka pred Konkurencijskim vijeCem Bosne i
Hercegovine moze podnijeti svako privredno ili fizicko lice koje
za to ima pravni ili ekonomski interes, privredne komore,
udruzenja poslodavaca ili privrednika, udruzenja potrosaca i
organi izvrine vlasti.

1z navedenog proizilazi da se Zakon o konkurenciji u
postupcima javne nabavke primjenjuje iskljuc¢ivo na postupanje
privrednih subjekata koji sudjeluju u postupku javne nabavke kao
ponudaci.

S obzirom na sve navedeno Konkurencijsko vjece smatra da
postupanje/ponasanje JP Elektroprivreda BiH ne predstavlja osnov
za pokretanje postupka po sluzbenoj duznosti, u smislu ¢lana 10.
Zakona, te je odluceno kao u tacki 1. dispozitiva.

Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Zakljucka nije dozvoljena Zalba.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema
ovog Zakljucka.

Broj UP-02-26-2-025-9/24
20. marta 2025. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ivo Jerkic, s. r.

Na temelju ¢lanka 25. stavak (1) tocka e), ¢lanka 26., ¢lanka
42. stavak (2) a u svezi sa ¢lankom 10. Zakona o konkurenciji
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), postupajuci po
Prijavi podnesenoj od strane Javne ustanove "Sluzba za
zaposljavanje Kantona Sarajevo", Poke Mazali¢a br. 3, 71000
Sarajevo za pokretanjem postupka po sluzbenoj duznosti protiv JP
Elektroprivreda BiH d.d., Vilsonovo $etaliste 15, 71000 Sarajevo
radi utvrdivanja postojanja zlouporabe vladajuéeg polozaja iz
¢lanka 10. Zakona o konkurenciji, zaprimljenoj pod brojem UP-
02-26-2-025-1/24 dana 06.09.2024. godine, Konkurencijsko
vije¢e Bosne i Hercegovine, na 24. (dvadesetCetvrtoj) sjednici
odrzanoj dana 20.03.2025. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Odbacuje se Prijava Javne ustanove "Sluzba za zaposljavanje
Kantona Sarajevo", Doke Mazali¢a br. 3, 71000 Sarajevo
protiv JP Elektroprivreda BiH d.d., Vilsonovo $etaliSte 15,
71000 Sarajevo, radi nepostojanja uvjeta za pokretanje
postupka po sluzbenoj duznosti.

2. Ovaj Zakljucak ¢e biti objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko distrikta Bosne i
Hercegovine.

ObrazloZenje
1. Prijava za pokretanje postupka

Konkurencijsko vijeée je dana 06.09.2024. godine, zaprimilo
pod brojem UP-02-26-2-025-1/24 dopis Javne ustanove "Sluzba
za zaposljavanje Kantona Sarajevo", Doke Mazali¢a br. 3, 71000
Sarajevo (u daljnjem tekstu: JU SZ KS) kojim podnose prijavu za
zlouporabu vladajuéeg polozaja u smislu ¢lanka 10. Zakona o
konkurenciji ( u daljnjem tekstu: Zakon) od strane JP Elektro-
privreda BiH d.d., Vilsonovo $etaliste 15, 71000 Sarajevo.

U zaprimljenoj Prijavi navode sljedece:

- da su Odlukom o pokretanju postupka nabave -

Elektricne energije za potrebe JU SZ KS broj 01-01-
0279/24 od 16.02.2024. godine pokrenuli predmetni
postupak javne nabave putem konkurentskog zahtjeva
za dostavu ponuda, ¢ija je ukupna procijenjena
vrijednost bez PDV-a iznosila 45.000,00 KM;

- da slijedom navedene Odluke na portalu javnih nabava

dana 04.03.2024. godine izvrSena je objava Obavijesti
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0 nabavi broj 774-7-2-2-3-12/24 zajedno sa izmjenom
i dopunom tenderske dokumentacije broj 0429/24 od
12.03.2024. godine;

da je Komisija za javnu nabavu imenovana Rjesenjem
broj 01-01-34-0450/24 od 14.03.2024. godine, shodno
okvirima djelokruga rada, sacinila zapisnik broj
1517/24 od 25.03.2024. godine, te slijedom istog
sacinila Preporuku broj 09/3-1517-1/24 od 25.03.2024.
godine kojim predlaze ugovornom organu da na
osnovu Clana 69. stav 2. tacka a) Zakona o javnim
nabavkama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik
BiH", br. 39/14 i 59/22), donese odluku o ponistenju
postupka predmetne nabave, iz razloga §to nije dosta-
vljena nijedna ponuda u odredenom krajnjem roku;

da postupajuci po preporuci Komisije za javne nabavke
broj 09/3-1517-1/24 od 03.04.2024. godine, donesena
je Odluka o ponistenju predmetnog postupka broj 01-
01-1533/24 od 03.04.2024. godine, te je postupak
ponisten i putem Portala javnih nabava;

da najava o predstoje¢em porastu cijena u oblasti
elektricne energije, sukladno sa novim procjenama,
rezultirala je povecanjem iznosa procjenjene vrijedno-
sti §to je utvrdeno kroz Izmjene i dopune Plana javnih
nabava za 2024. godinu broj 09/1-2288-U0O/24 od
12.07.2024. godine, na nacin da umjesto prvobitno
predvidenog iznosa od 45.000,00 KM bez PDV-a, isti
sad iznosi 54.000,00 KM bez PDV-g;

da Odluka o ponovnom pokretanju postupka nabave
elektri¢ne energije broj 01-01-2444/24 od 29.07.2024.
godine pokrenuta je postupajuci po zahtjevu Sektora za
opce, zajednicke i pravne poslove od dana 26.07.2024.
godine. Sukladno sa navedenom Odlukom, na portalu
Javnih nabava, izvrSena je objava Obavijesti 0 nabavi
broj774-1-2-44-3-23/24 dana 31.07.2024. godine;

da je Komisija za javnu nabavu imenovana RjeSenjem
broj 01-01-34-2522/24 od 19.08.2024. godine, shodno
okvirima djelokruga rada, sa¢inila Preporuku broj
09/3-2590/24 od 26.08.2024. godine, te posljedi¢no
tome je donesena Odluka o ponistenju postupka broj
01-01-2623/24 od 02.09.2024. godine;

da je JP Elektroprivreda BiH na portalu Javnih nabava
u viSe navrata postavljala pitanja u vezi tenderske
dokumentacije i predlagala odredene izmjene kako bi
mogli dostaviti ponudu ali ponudu ipak nisu dostavili;
da kao $to je prethodno izlozeno JU SZ KS je unazad
par mjeseci raspisivala Javne pozive/tendere za nabavu
elektri¢ne energije, ali su postupci ponistavani suklad-
no sa Zakonom o javnim nabavama, jer nisu zaprimili
nijednu ponudu;

da s obzirom da su obvezni sprovesti postupak javne
nabavke za usluge elektricne energije po osnovu
jednog od postupaka propisanih zakonom jer je
procjenjena vrijednost 54.000 KM, isto su pokusavali
raspisivanjem vi$e javnih poziva ali bezuspjesno;

da su dana 30.08.2024. godine zaprimili dopis broj 04-
1-30010-21/24 od JP Elektroprivreda BiH uz dostavu
ugovora o opskrbi elektricnom energijom, te ih ujedno
obavjeStavaju o cijeni elektriCne energije do kraja
2024. godine i pocetku 2025. godine i pozivaju na
potpisavanje ugovora najkasnije do 15.08.2024. godine
iako je taj datum u momentu zaprimanja dopisa vec¢
protekao;

da ih dalje obavjestavaju (a moze se reéi i ucjenjuju) da
su duzni ukoliko zele kontinuitet u isporuci elektri¢ne
energije, potpisati ugovor u suprotnom je potrebno
obratiti se njima da ih stave na uslugu rezervnog

opskrbljivaca i o tome zakljuciti ugovor u roku od 8
dana;

da ih ujedno i obavjeStavaju da je maksimalni rok za
kori$tenje usluge rezervnog opskrbljivaca 90 dana, a
predviden je iskljuivo za pronalazak nekog drugog
opskrbljivaca na trzistu;

da na temelju navedenog smatraju da JP Elektro-
privreda BiH zlouporabljuje svoju dominaciju na
trziStu, te im na neki nacin prijeti iskljuenjem elektric-
ne energije ukoliko se ne potpise ugovor o snadijevanju
elektricnom energijom a istovremeno se ne Zele
prijaviti ni na jedan javni poziv;

da oni Zele kontinuitet u opskrbi jer je to vazno za
poslovanje ove ustanove te zele ispoStovati procedure
propisane Zakonom o javnim nabavama;

da traze da Konkurencijsko vijece ispita utemeljenost
ove prijave sukladno sa svojim nadleznostima a sve u
cilju zastite interesa i odrZzavanja kontinuiteta pruzanja
usluga nezaposlenim licima koji su korisnici istih;

da kao prilog predmetnoj Prijavi dostavljena je
kompletna dokumentacija koja se odnosi na postupak
opisan u prijavi kao i dopis JP Elektroprivrede BiH
broj04-1-30010-21/24 od 28.09.2024. godine.

2. Postupanje Konkurencijskog vije¢a po zaprimljenoj

Prijavi

Konkurencijsko vijece je postupajuéi po zaprimljenoj Prijavi
pristupilo prikupljanju potrebnih podataka i informacija te je dana
21.10.2024. godine uputilo Zahtjeve za dostavu podataka i
informacija JU SZ KS aktom broj UP-02-26-2-025-2/24 i
gospodarskom subjektu JP Elektroprivreda BiH aktom broj UP-
02-26-2-025-3/24.

JU SZ KS u svome odgovoru zaprimljenim pod brojem UP-
02-26-2-025-4/24 od 31.10.2024. godine navodi sljedece:

da je JU SZ KS uvidom u Registar Regulatorne
komisije za energetiku FBiH dosla do informacije da
ukupno ima 9 dobavljaca sa podrucja kantona/zupanije
Sarajevo ukljucujuéi i JP Elektroprivredu BiH koji bi
se mogli prijaviti na njihov poziv;

da medutim jedino JP Elektroprivreda BiH moze ga-
rantirati kontinuiranu opskrbu elektri¢cnom energijom i
po nepromjenjivim cijenama, dok drugi opskrbljivaci
obzirom da se radi o firmama koji svoju proizvodnju
baziraju na vjetru i suncu i ¢iji su kapaciteti minorni u
odnosu na JP Elektroprivredu BiH ne mogu garantirati
kontinuitet isporuke po nepromjenjivim cijenama jer u
svom sustavu nemaju termoelektrane koje mogu nado-
mjestiti nedostatke struje. Takoder, shodno Mreznim
pravilima distribucije niskonaponska mreza je vlasnis-
tvo JP Elektroprivrede BiH te na taj nacin drugi
opskrbljivaci ne mogu biti ni priblizno povoljni kada je
u pitanju cijena elektri¢ne energije jer placaju koris-
tenje niskonaponske mreze JP Elektroprivredi BiH;

da se JU SZ KS nije obracala Agenciji za javne nabave,
jer je navedena agencija izdala priop¢enje u kojem je
zahtjevala od JP Elektroprivrede BiH i drugih javnih
poduzeéa koji imaju monopol da su duzni da se
odazovu na javne pozive i tendere ponudaca. Isto tako
Agencija za javne nabave je pokrenula postupak kod
Konkurencijskog vijeca u vezi ovog pitanja;

da JU SZ KS nije potpisala ugovor sa JP Elektro-
privreda na 90 dana jer bi to bilo u suprotnosti sa
odredbama Zakona o0 javnim nabavama;

da se elektriCna energija isporucuje kontinuirano i
trenutno im je dodjeljen status kupca od posebnog
drustvenog znacaja;
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- da ¢e JU SZ KS razmotriti nakon §to dobije potvrdu i
misljenje od Agencije za javne nabave da li ima
potrebu raspisivati tender za nabavu elektricne energije
s obzirom da su dobili status kupca od posebnog
drustvenog znacaja.

JP Elektroprivreda BiH u svome odgovoru zaprimljenim pod
brojem UP-02-26-2-025-5/24 od 31.10.2024. godine navodi
sljedece:

- da po pitanju udjela u javnim nabavama JP Elektro-
privreda BiH je preuzela tendersku dokumentaciju
dana 05.03.2024. godine za nabavku elektriéne
energije ugovornog organa JU SU KS, broj
obavjestenja:774-7-2-2-3-12/24,

- da dana 07.03.2024. godine su postavili pitanje
ugovornom organu sa zahtjevima za izmjenu tenderske
dokumentacije, koje je ugovorni organ djelimi¢no
izmijenio, medutim zbog tenderske dokumentacije
koju je JP Elektroprivreda BiH cijenila neprihvatlji-
vom, ponuda nije ni dostavljena;

- da iz razloga neprihvatljivosti ponude, ponuda nije
dostavljena ni za ponovno objavljeni tender istog
ugovornog organa od 31.07.2024. godine (broj
obavjestenja 774-7-2-44-3-23/24);

- da u vezi statusa kupca JU SZ KS, isti je od strane JP
Elektroprivieda BiH kao javnog opskrbljivaca
obavijeSten da s obzirom da se nije nasao na Listi malih
kupaca niti na Listi kupaca od posebnog drustvenog
znacaja, koje je sukladno sa Zakonom o elektri¢noj
energiji, utvrdio Operator distributivnog sustava, pravo
na javnu uslugu gubi nakon 31.08.2024. godine;

- da je u svezi sa navedenim, a sukladno sa odedbama
Clanka 52. stavak 1) totka mm) Zakona o elektri¢noj
energiji Federacije BiH, Operator distributivnog
sustava duzan jednom godiSnje najkasnije do 31.
ozujka tekuée godine utvrditi listu kupaca koji imaju
status malog kupca elektri¢ne energije ili krajnjeg
kupca od posebnog drustvenog znacaja;

- da JP Elektroprivreda BiH u ulozi trzisnog opskrblji-
vaca je dana 24.07.2024. godine putem dopisa broj 04-
1-25865-6/24, predmetnom kupcu dostavila Ugovor o
opskrbi elektricnom energijom za trziSnu opskrbu, broj
ST-4-11891/24;

- da se kupac JU SZ KS dana 28.08.2024. godine obratio
putem e-maila JP Elektroprivredi BiH sa zahtjevom za
ponovnu dostavu Ugovora o opskrbi elektricnom
energijom za trziSnu opskrbu, te da je JP Elektro-
privreda BiH isti dan kupcu dostavila ugovor putem e-
maila i putem dopisa broj 04-1-30010-21/24 dana
28.08.2024. godine;

- da je nakon toga, kupac JU SZ KS putem dopisa broj
01/01-34-2673/24 od 13.09.2024. godine, uputio
molbu prema JP Elektroprivredi BiH za utvrdivanje
statusa krajnjeg kupca od posebnog drustvenog
znacaja;

- da je JP Elektroprivreda BiH dana 02.10.2024. godine
putem e-maila obavjeStena da je Operator distributiv-
nog sustava, postupajuéi po prigovoru kupca JU SZ
KS, utvrdio da isti zadovoljava uvjete da bude kupac
od posebnog drustvenog znacaja, $to nadalje znaci da
zadrzava pravo na javnu uslugu opskrbe elektricnom
energijom;

- da je kupac aktom brojo4-23-1-35076-1/24 od
07.10.2024. godine od strane JP Elektroprivrede BiH
obavjesten o tome da je kupac od posebnog drustvenog
znacaja, te da zadrzava pravo na javnu uslugu opskrbe;

- da kao posljedica toga, kupac JU SZ KS je od
01.09.2024. godine, bez prekida u sopskrbi nastavio
koristiti navedenu javnu uslugu po cijenama usluge
javne opskrbe elektricnom energijom, te da su
ispostavljene fakture koje je kupac i platio;

- da sukladno sa trZiSnim pravilima, odobrenom
Odlukom o odobravanju i primjeni Trzi$nih pravila
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 64/21), trziste elektri¢ne
energije u BiH je jedinstveno i sastoji se od
veleprodajnog i maloprodajnog trzista;

- da JP Elektroprivreda BiH kao imalac Dozvole za
obavljanje djelatnosti opskrbe i trgovine elektricnom
energijom, broj UP1-06-13-1-156-1/23 od 12.12.2023
godine, je samo jedan od mnogih trzi$nih opskrbljivaca
elektricnom energijom u BiH i spisak ostalih imatelja
dozvole koji imaju moguénost pruzanja usluge trziSne
opskrbe elektricnom energijom se nalazi na stranici
Regulatorne komisije za energiju (FERK);

- da uvazavajuéi sve navedeno mogu konstatirati da je
kupac JU SZ KS zadrzao u kontinuitetu pravo na
uslugu javne opskrbe u svojstvu kupca od posebnog
drustvenog znacaja, te s tim u svezi smatraju da ne po-
stoji temelj za otvranje postupka pred ovim organom, a
uvazavajuéi odredbe Zakona o konkurenciji.

Konkurencijsko vijeée je odgovor JP Elektroprivrede
dostavilo JU SZ KS na ocitovanje aktom broj UP-02-26-2-025-
6/24 dana 07.11.2024. godine i urgencijom broj UP-02-26-2-025-
7/24 dana 20.01.2025. godine.

JU ZS KS je dana 07.02.2025. godine aktom zaprimljenim
pod brojem UP-02-26-2-025-8/24 dostavilo odgovor u kojem
navode da u Planu javnih nabavki za 2025. godinu su predvidjeli
nabavu elektri¢ne energije, medutim razmisljaju da li je u interesu
ove javne ustanove da pokrecu nabavu s obzirom da su od JP
Elektroprivrede BiH dobili status potrosaca od posebnog
drustvenog znacaja kojim im je zagarantirana povoljnija cijena
elektricne energije.

Takoder, u uvjetima koje im je dala JP Elektroprivreda BiH
kao uvjet da se prijave na tender, stoje pojedine odredbe koje nisu
sukladne sa Zakonom o javnim nabavama, jer isti Zele sudjelovati
samo pod uvjetima koji oni odrede.

3. Analiza prikupljenih ¢injenica i odlucivanje

Clankom 10. stavak (1) Zakona o konkurenciji propisano je
da je zabranjena svaka zlouporaba vladaju¢eg polozaja jednog ili
vise gospodarskih subjekata na mjerodavnom trzistu, a ¢lankom
10. stavak (2) propisano je da se zlouporaba vladajuceg polozaja
posebno odnosi na:

a) izravno ili neizravno nametanje nelojalnih kupovnih i
prodajnih cijena ili drugih trgovinskih uvjeta kojima se
ogranic¢ava konkurencija,

b)  ograniavanje proizvodnje,
razvitka na Stetu potrosaca,

€)  primjenu razli¢itih uvjeta za istu ili slicnu vrstu poslova
s ostalim stranama, ¢ime ih dovode u neravnopravan i
nepovoljan konkurentski polozaj,

d) zakljucivanje sporazuma kojima se uvjetuje da druga
strana prihvati dodatne obveze koje po svojoj prirodi ili
prema trgovinskom obicaju nemaju veze s predmetom
takvog sporazuma.

Na temelju dostavljenih podataka i ¢injenica, Konkurencij-
sko vije¢e je razmatralo navedenu Prijavu i odlucilo da se ista
odbaci sukladno sa ovlastima iz ¢lanka 25. stavak 1. tocka e)
Zakona, jer nema dostatnih indicija za pokretanje postupka po
sluzbenoj duznosti protiv JP Elektroprivrede BiH radi utvrdivanja
postojanja zlouporabe vladajuéeg polozaja iz ¢lanka 10. Zakona.

trzista ili  tehnikog



Utorak, 29. 4. 2025.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 25 - Strana 35

Naime iz podnesene Prijave moze se zaklju¢iti da JU SZ KS
trazi od Konkurencijskog vije¢a da neprijavljivanje na tendere za
javnu nabavu usluge isporuke elektricne energije sankcionira jer
predstavlja zlouporabu vladajuéeg polozaja iz ¢lanka 10. Zakona
0 konkurenciji.

Konkurencijsko vije¢e je utvrdilo da je JU ZS KS kao
ugovorni organ postujuci odredbe propisane Zakonom o javnim
nabavama Bosne i Hercegovine proveo dva postupka javne nabave
usluga isporuke elektricne energije te da niti u jednom od
postupaka javne nabave nisu dobili odgovaraju¢e ponude bilo
kojeg potencijalnog ponudaca, pa tako ni ponudaca JP
Elektroprivrede BiH, odnosno nije se niko prijavio, pa su
predmetni tenderi zavrSeni donosenjem odluka o ponistenju.

Medutim, iako su predmetni postupci ponisteni JU SZ KS
nije ostao uskracen za usluge isporuke elektri¢ne energije koja mu
se isporucuje u kontinuitetu, ve¢ mu je dodijeljen i status kupca od
posebnog drustvenog znacaja ¢ime mu je zagarantirana povoljnija
cijena elektricene energije.

Isto tako JU SZ KS priznaje da iako ima ukupno 9 dobavljaca
elektrinom energijom na podru&ju Kantona/Zupanije Sarajevo,
da oni zapravo o¢ekuju da se na predmetne tendere prvenstveno
javi JP Elektroprivreda BiH jer smatraju da drugi opskrbljivaci
elektriénom energijom ne mogu obezbjediti kontinuiranu opskrbu
elektricnom energijom i po nepromjenjivim cijenama.

Svaki gospodarski subjekt samostalno odreduje politiku koju
namjerava slijediti na mjerodavnom trzistu, te tako JP
Elektroprivreda BiH kao i drugi opskrbjivaci elektricnom ener-
gijom sukladno sa svojim poslovnim politikama i regulatornim
ograni¢enjima i uvjetima koji su propisani od strane nadleznih
Regulatornih agencija za elektricnu energiju, a uvazavujuéi i
infrastrukturne specificnosti i samu prirodu trziSta donose odluke
da se jave ili ne jave na raspisane javne tendere. JP Elektroprivreda
BiH se nije javila na predmetne tendere jer im uvjeti istih nisu
odgovarali, te su iste ocjenili nepovoljnim.

Dodatno, Konkurencijsko vijece istice kako su odredbama
Zakona o javnim nabavama utvrdena pravila o postupku javne
nabave koje sprovodi ugovorni organ ili sektorski ugovorni organ
radi sklapanja ugovora o javnoj nabavi robe, usluga ili radova te
provodenje konkursa za izradu idejnog rjeSenja i okvirnog
sporazuma.

Clankom 52. stavak 12. Zakona 0 javnim nabavama
propisano je da u postupku javne nabave ponudaci su duzni da
podnesu svoju ponudu bez naruSavanja trziSne konkurencije u
smislu zabranjenih dogovora sa drugim ponuda¢ima. Za postupke
zastite trziSne konkurencije nadlezno je Konkurencijsko vijece
Bosne i Hercegovine. U slu¢aju postojanja osnova sumnje da se u
postupku javne nabave narusava trzisna konkurencija, zahtjev za
pokretanje postupka pred Konkurencijskim vijeéem Bosne i
Hercegovine moze podnijeti svaka privredna ili fizi¢ka koje za to
ima pravni ili ekonomski interes, gospodarske komore, udruge
poslodavaca ili gospodarstvenika, udruge potroSaca i organi
izvr$ne vlasti.

Iz navedenog proizilazi da se Zakon o konkurenciji u
postupcima javne nabave primjenjuje isklju¢ivo na postupanje
gospodarskih subjekata koji sudjeluju u postupku javne nabave
kao ponudaci.

S obzirom na sve navedeno Konkurencijsko vjece smatra da
postupanje/ponasanje JP Elektroprivreda BiH ne predstavlja
temelj za pokretanje postupka po sluzbenoj duznosti, u smislu
¢lanka 10. Zakona, te je odluc¢eno kao u tocki 1. izreke.

Pouka o pravnom lijeku
Protiv ovog Zakljucka nije dozvoljen priziv.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka
ovog Zakljucka.

Broj UP-02-26-2-025-9/24
20. ozujka 2025. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ivo Jerkié, v. .

Ha ocnoBy unana 25. craB (1) Tauka e), unana 26., unana 42.
ctaB (2) a y Besu ca wiaHoM 10. 3akoHa O KOHKYpEHLHjH
("Cnyxbenn rmacuuk buX", 6p. 48/05, 76/07 u 80/09),
nocrynajyhu no IIpujaBu noxHeceHoj o cTpaHe JaBHe ycTaHOBE
"Ciry»x6a 3a 3anonubaBame Kanrona Capajeo", Hoke Maszanmha
op. 3, 71000 CapajeBo 3a IOKpETamHEM MOCTYIIKA 110 CITYKOCHO]
nyxHoctu npotus JII Enexrponpuspena buX n.1., Bunconoso
mretanumte 15, 71000 CapajeBo pamu yTBphuBama MOCTOjarba
370ynoTpede TOMHHAHTHOT Mojokaja u3 wiaHa 10. 3akoHa o
KOHKYPEHIIUjH, 3alpuMIbeHoj mox 6pojem YI1-02-26-2-025-1/24
nmaHa 06.09.2024. romune, KoukypeHmujcku cajer bocHe u
XepuerosuHe, Ha 24. (IBafeceTYETBPTOj) CjCOHHUIM OIPXKAHO]
nmana 20.03.2025. roguHe, TOHUO je

3AK/bYUYAK

1.  Ogpbanyje ce IlpmjaBa JaBHe ycranoBe "Cmyx0Oa 3a
3anonusaBamke Kanrona Capajeso”, Hoke Masammha 6p. 3,
71000 Capajeso npotus JI1 Enexrponpuspena buX ..,
Bunconoso mreranmmmure 15, 71000 CapajeBo, pagu Hero-
CTOjaa yCJIoBa 3a MOKPETAamkE MOCTYIKA IO CIYKOEHO]
Iy’KHOCTH.

2. Osgaj 3axspy4ax he 6utn 06jaBibe y "CiryOEHOM MIACHUKY
buX", cmyxOeHUM TJNacHWIIMMa eHTHTeTa W bpuko
muctpuxra bocHe u Xepuerosuse.

Oopazinoxeme
1. Ilpujasa 3a nokpeTame NOCTYNKA

Konkypernmujcku casjer je maHa 06.09.2024. roaune,
sanpumuo mox  Opojem  YII1-02-26-2-025-1/24 nomuc Jaue
ycraHoBe "Cuyx06a 3a 3anonubsaBame Kanrona Capajeo", hoxe
Mazamha 6p. 3, 71000 CapajeBo (y masbem tekcty: JY C3 KC)
KOjUM TOZIHOCE MPHjaBy 3a 3JI0yNoTpe0y JOMUHAHTHOT OJIOXKaja
y cemuciy wiaHa 10. 3akoHa 0 KOHKYpEHIHUjH ( y 1aJbeM TEKCTY:
3akoH) ox crpane JII Enexrponpuspena buX a.a., Buiconoso
mretanmmte 15, 71000 CapajeBo.

VY 3anpumisenoj [IpujaBu HaBoje cibenche:

- na cy OmIykoM O MOKpeTamy IIOCTyNKa HabaBKe -
Enexrpuune enepruje 3a motpede JY C3 KC 6poj 01-
01-0279/24 om 16.02.2024. romuHE MOKPEHYIH
MPEZIMETHH TIOCTYTIaK jaBHE HaOaBKe ITyTEM KOHKY-
PEHTCKOT 3axTjeBa 3a JOCTaBy MOHY/A, Ydja je yKyIHa
npouyjemeHa BpujenHoct 6e3 [1/[B-a  m3HOcmia
45.000,00 KM;

- na ciaujenoM HasereHe OJUTyke Ha TOPTaly jaBHUX
Habasku maHa 04.03.2024. roquHe w3BpIIeHa je o0jaBa
Obagjemtersa 0 HabaBuu Opoj 774-7-2-2-3-12/24
3ajemHO ca  M3MjEHOM U JIONyHOM TEHIEpCKe
nokyMeHTaije 6poj 0429/24 ox 12.03.2024. ronune;

- na je Komucuja 3a jaBHy HabaBKy MMeHOBaHa Pjerire-
wmeM 6poj 01-01-34-0450/24 on 14.03.2024. romaue,
CXOJJHO OKBHpHMa JjeJOKpyra paja, CadyHHHIA
3amcHUK Opoj 1517/24 on 25.03.2024. romune, Te
cmmjeoM uctor caunHmia [lpemopyky Opoj 09/3-
1517-1/24 on 25.03.2024. roguHe KOjUM IpeiaNxe
YTOBOPHOM OpraHy Jla Ha OCHOBY wiaHa 69. cTtaB 2.
Tayka a) 3aKkoHa O jaBHUM HaOaBkama bBocHe u
Xepuerosune ("Ciyx06enu rmacank buX", 6p. 39/14 u
59/22), noHece OmMIyKy O MOHHUIITEHY MOCTYIKA
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npenMeTHe HabaBKe, U3 pasjiora IITO HUje JOCTaBJbeHa
HUjeJJHA IOHYa Y oApe)eHOM KpajibeM pOKY;

na nocrymajyhu mo mpenopymn Kommcuje 3a jaBHe
HabaBke Opoj 09/3-1517-1/24 ox 03.04.2024. romuHe,
noHeceHa je OmIyka O TOHHUIUTEHY IPEAMETHOT
nocrynka 6poj 01-01-1533/24 ox 03.04.2024. ronuxe,
Te je mocTynak moHumreH u myrem [loprana jaBHUX
HaOaBKU;

Iia HajaBa o mpexacTojeheM mopacrty 1ujeHa y obnactu
SNIEKTPHYHE €Hepruje, y CKJIagy ca HOBHM IIpolje-
HaMa, pe3yaTupana je mopehameM H3HOCa MPOLjeHheHe
BPHjeTHOCTH LITO je yTBpheHo kpo3 M3MjeHe u nonyse
TInana jaBHux HabaBku 3a 2024. roguny Opoj 09/1-
2288-Y0O/24 ox 12.07.2024. roguHe, Ha HAuyuH 1a
YMjecTO TIpBOOMTHO NpeIBUhEHOr H3HOCA OJ
45.000,00 KM 6e3 I1/1B-a, uctu cax uznocu 54.000,00
KM 6e3 I1]]B-a;

na Oxiyka o TOHOBHOM TIOKpETamby IOCTYIKa Ha0aBKe
enektpuuHe eHepruje Opoj 01-01-2444/24  on
29.07.2024. romuHe TOKpeHyTa je mocTymajyhu mo
3axTjeBy Cekropa 3a OMNIITE, 3ajeIHAYKE M TMPaBHE
nocioBe on gaHa 26.07.2024. rogune. Y ckiany ca
HaBezeHOM OTyKoM, Ha mopTany JaBHHX HaOaBKH,
u3BpiIeHa je o0jaBa OOaBjemrema o HabaBuu
6p0j774-1-2-44-3-23/24 nana 31.07.2024. roause;

na je Komucuja 3a jaBHy HaOaBKy MMeHOBaHa Pjerre-
weM 0poj 01-01-34-2522/24 on 19.08.2024. ronuue,
CXO/IHO OKBHMpHMA JjeJIoKpyra paja, caunHmia [Ipe-
nopyky 6poj 09/3-2590/24 on 26.08.2024. rogune, Te
MOCJBEANYHO TOME je JoHeceHa OTyKa O IOHUIITEHhY
nocrynka 6poj 01-01-2623/24 ox 02.09.2024. roaue;
na je JIT Enextponpuspena buX Ha moprany JaBHUX
Ha0aBKH y BHIIIE HaBpaTa IIOCTaBJballa IUTAmba Y BE3H
TeH/IepCcKe JOKyMeHTalje W Ipenaraia onpelene
nu3MjeHe Kako OM MOTJIM [OCTaBUTH NOHYLY ald
HOHY/Y UIaK HUCY JIOCTABUIIH;

Ia kao mTo je mperxomHo msnoxeHo JY C3 KC je
YHa3aj map Mjecel paciichBayia JaBHe 1o3uBe/
TeHziepe 3a HabaBKy €JEKTpUYHE EHepruje, ajiu Cy
MOCTYIIM TOHMINTABAHH y CKIaAy ca 3aKOHOM O
jaBHAM Ha0aBKaMma, jep HHCY 3alpUMIIA HUjeAHY
TIOHYAY,

Ia ¢ 003UpOM J1a cy 00aBE3HH CIPOBECTH IOCTYIIAK
jaBHe HabaBKe 3a yCiIyre eleKTpUYHE eHepruje Mo
OCHOBY jEIHOT OJ NOCTYIaKa MPOIMCAHUX 3aKOHOM
jep je mporjemena Bpujequoct 54.000 KM, ucro cy
MOKYIIABAJIM PACTIMCHBAEM BHUILIE jaBHUX ITO3UBA Al
0e3ycmjerrHo;

na cy nana 30.08.2024. roxuHe 3arpuMHIA AOTIHC OpOj
04-1-30010-21/24 on JIT EnexrponpuBpena buX y3
JIOCTaBy yroBopa O CHa0JIWjeBamy EIEeKTPUYHOM
SHEprujoM, T€ UX yjemHO o0aBjeliTaBajy O LHjeHU
CIIEKTpUYHE eHepruje no Kpaja 2024. romwHe u
noveTky 2025. TonuHe W MO3WBAjy HA MOTIHCABAaEkE
yroBopa HajkacHuje 10 15.08.2024. roquHe naxo je Taj
JIaTyM Y MOMEHTY 3allpuMamsa Jlonuca Beh nporekao;

Ia UX Jajbe obagjemTaBajy (a Moxe ce pehu u
VIjemYjy) Ia Cy AYKHU YKOJIUKO XKeJie KOHTHHYUTET y
UCTIOPYLM EIEKTPUYHE CHEeprHje, MOTIHCATH YrOBOp Y
CYIPOTHOM j€ TIOTPeOHO OOpaTuTH ce HUMa Ja UX
cTaBe Ha YCIyry pe3epBHOr CHabjjeBadya U O TOME
3aKJbYYHUTH YTOBOP Y POKY Of 8 naHa;

Jla MX yjeHO ¥ 00aBjellTaBajy Ja je MaKCUMaJIHU POK
3a KOPHIUTEHE YCIIyre pesepBHOr cHabxjeBaua 90
JaHa, a mpenBuheH je MCKJBYYHMBO 3a MpOHAJA3aK
HEKOT JIpyror cHab/jeBaya Ha TP)KHILTY;

Jla Ha OCHOBY HaBeieHor cMmarpajy na JII Emexrpo-
npuspena buX 3noymorpebipaBa CBOjy NOMHHAIH)Y
Ha TPXHIOTY, T€ MM Ha HEKH HAYMH IpHjeTH
HCKJbYUCH:EM EJIEKTPUYHE EHEprHje YKOJIHMKO ce He
MOTIHIIE YTOBOP O CHAAHjEBalby ENEKTPUYHOM
SHEprHjoM a HCTOBPEMEHO C€ He XeJe MPUjaBUTH HU
Ha jellaH jaBHU NIO3UB;

Jla OHHM Kelle KOHTHHYHTET y CHalOzjeBamy jep je To
BAKHO 3a IIOCIOBabeé OBE YCTAHOBE TE JKele
HCIIOIITOBATH TIpOLEype IpOIHCaHe 3aKOHOM O
jaBHMM Ha0aBKaMa;

na Tpake na KOHKypeHIMjCKH caBjeT UCIHUTa OCHOBA-
HOCT OB€ IIpHjaBe y CKJIay ca CBOjUM HAJUIKHOCTUMA
a cBe y IJbY 3aIITUTE HHTEpeca U OJIp>KaBarba KOHTH-
HyHTeTa IpyXKama ycIyra HE3aloCIeHHM ocobama
KOj! Cy KOPHCHHUIIY UCTHX;

Jla Kao mpuJjor mpenmeTHoj IIpujaBu nocraBibeHa je
KOMIUIETHA JOKyMEHTAalMja Koja ce OAHOCH Ha MOCTY-
mak omucad y mpujaBu kao u jomuc JII Enexrpo-
npuspene buX 6poj04-1-30010-21/24 ox 28.09.2024.
TOJIMHE.

2. Moctynamwe KoHKypeHIMjCcKOT caBjeTa M0 3alpPUMJ/bEHOj

IIpujaBu

KonkypeHnujcku cagjer je moctymajyhu mo 3anpumibeHoj
IlpujaBn mpuCTYNHO TNPHKYIUBalky MOTPEOHUX TOHATaka M
napopmaryja Te je nana 21.10.2024. romgune ymyTno 3axTjese 3a
JoctaBy nojaraka u uapopmanuja JY C3 KC akrom 6poj YI1-02-
26-2-025-2/24 u npuspenHom cybOjexty JII Enexrponpuspena
buX axrom 6poj YII-02-26-2-025-3/24.

JY C3 KC y cBome oaroBopy 3anpHMIBEHUM 07 OpojeM
VI1-02-26-2-025-4/24 on 31.10.2024. roxune HaBozu cibenehe:

ma je JY C3 KC yBunom y Perucrap Perymartophe
xomucwje 3a eHepreruky ®buX nonuia no nadopma-
myje Ja yKynHo uMMa 9 pnobaBipada ca Iozapydja
kantoHa CapajeBo yxpyuyjyhu u JII Enexrpo-
npuBpeny buX xoju 61 ce MOTJIH IIPUjaBUTH Ha BEUXOB
TI03UB;

na mehyrum jemuno JIT Enexrponpuspena buX moxe
TapaHTOBAaTH KOHTHHYHPAHO CHA0[jeBambC SNEKTPHY-
HOM €HEpPI1joM U 110 HelpOMjEeHHBHIM IHjeHaMa, 0K
Ipyru cHabjjeBayn 003MPOM Ja ce pagd o pupMama
KOjH CBOjy TIPOU3BO/IY 0a3Mpajy Ha BjeTpy U CYHILy H
YMjH Cy KalalUTeTH MHUHOpHM y omHocy Ha JIT
Enexrponpuspeny buX ne Mory rapaHToBaTH KOHTH-
HYHTET UCIIOPYKe MO HEeTIPOM]jCIUBHM LiMjeHaMa jep y
CBOM CHCTEMYy HeMajy TepMOeJIeKTpaHe Koje MOry
HAJIOMjECTHTH HeNocTaTke cTpyje. Takobhe, cxomHO
MpexHUM TIpaBUIMMAa AUCTPUOYIIHje HUCKOHAITOHCKA
Mpesxa je BiracHumTBo JI1 Enexrponpuspene buX te
Ha Taj HAYMH JPYTH CHAOJjeBaud HE MOTY OWUTH HHU
NpUOJIMKHO TIOBOJBHM KaJa je y THUTamy IMjeHa
eNeKTPUYHE eHepruje jep miahajy KopHIITehe HUCKO-
HanoHcke Mpexe JI1 Enexkrponpuspenu buX;

ma ce JY C3 KC nuje obpahana AreHuuju 3a jaBHe
HabaBKe, jep je HaBeJeHa areHIrja H31ala CAOIIITEHhe
y kojeM je 3axtjeBana ox JIT Enexrponpuspene buX n
JPYTHX jaBHUX npeny3eha Koju uMajy MOHOION Jia Cy
OY)KHU Jla ce OJla30By Ha jaBHE IO3MBE U TEHIEpe
nonyhada. Mcro tako AreHnuja 3a jaBHe HaOaBKe je
MIOKpeHyIa NocTymak kox KoHKypeHIijcKor casjera y
BE3H OBOT ITHTAarba;

na JY C3 KC nuje normucana yrosop ca JII Enexrpo-
npuspena Ha 90 mana jep 61 TO OWIIO y CYNPOTHOCTH
ca onpendama 3aKoHa O jaBHUM HabaBKama;
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- Jla ce eJeKTpUYHA EHepryja MCHOopydyje KOHTHHYH-
paHoO M TPEHYTHO MM je NOJjeJbeH CTaTyC KyIIa Ox
NOCeOHOT PYIITBEHOT 3HAUaja;

- ma he JY C3 KC pasmorpuTtn HakoH mTO JoOHje
MOTBPAY U MUIUBCHE O ATEHIIMje 3a jaBHe HaOaBKe
Jla T4 UMa 1oTpedy paclucuBaTH TeHAEP 3a HaOaBKy
CJICKTPUYHE EHEpTHje ¢ 003UPOM Ja Cy TOOHIH CTaTyc
KyIIIa 0] TOCEOHOT IPYIITBEHOT 3HaYaja.

JIT  EnextpompuBpena buX y cBome oarosopy
3anpuMIbeHIM 11071 6pojem YI1-02-26-2-025-5/24 ox 31.10.2024.
TOJIMHE HAaBOIH ciberehe:

- Ja N0 muTaky ydemha y jaBHHM HaOaBkama JII
EnextpompuBpena buX je mnpeysena TeHAEpCKy
nokymeHranujy aaHa 05.03.2024. roauHe 3a HabaBKY
eNIEKTPHIHE eHepruje yrosopHor oprana JY CVY KC,
6poj obasjemrema:774-7-2-2-3-12/24;

- nma gaHa 07.03.2024. roguHe Cy MOCTaBWIIM NUTAE
YrOBOPHOM OpraHy ca 3aXTjeBUMa 3a M3MjeHY
TEHJEpCKe NOKyMEHTalHje, Koje je YrOBOPHH OpraH
JjEeIMMUYHO HM3MHjeHHo, MehyTuMm 300rT TeHaepcke
nokymenranuje kojy je JII Enexrpompuspena buX
[MjeHIIa HEeNPUXBATJGUBOM, I[IOHYJa HHUje HHU
JIOCTaBJbCHA,;

- Jla U3 pa3yiora HENpUXBATJBUBOCTU IMOHYZE, NMOHY/IaA
HHje OCTaBJbCHA HU 3a NMOHOBHO 00jaBJbEHU TEHIECP
ucTor yroBopHor opraHa ox 31.07.2024. roxusre (6poj
obagjemrrersa 774-7-2-44-3-23/24);

- na 'y Besu craryca kyma JY C3 KC, uctu je on cTpaHe
JIT EnexrpompuBpena buX xao jaBHOr cHaOmjeBada
obaByjemTeH a ¢ OO3MPOM Ja ce HHje Hallao Ha
JImetn mamux kynana HuTH Ha Jluctm Kynana on
MOCEOHOT JPYINTBEHOT 3HAuaja, Koje je y CKIaay ca
3aKOHOM O eJIEKTPIYHOj eHepruju, yrBpano OnepaTtop
JUCTpUOYTHBHOI CHCTEMa, IPaBO Ha jaBHY YCIYTY
ryou HakoH 31.08.2024. roguse;

- Ila je y Be3U ca HaBeAEHHM, a y CKIIaIy ca oxendama
qiaHa 52. craB 1) Tauka MM) 3aKOHA O EJIEKTPUYHO]
enepruju Genepanuje buX, Oneparop aucTpuOyTHB-
HOT CHCTEMa Jy)KaH jeTHOM TOJWIIbE HajKacHUje 10
31. mapra Tekyhe roguHe yTBPAWTH JICTY Kyrana
KOjU IMajy CTaTyC MaJIoT KyIIa eIeKTPHYHE EHEPTHje
WM KpajEber KyTIIa o]] TOceOHOT APYIITBEHOT 3Ha4Yaja;

- na JIT Enexrponpuspena buX y yno3u TpkumiHor
cHabmgjeBaua je gana 24.07.2024. roaumHe myTeM
nornmca Opoj 04-1-25865-6/24, mpeaMETHOM KTy
JocTaBuia YTOBOp O CHaOIjeBamy ENeKTPUYHOM
SHEprHjoM 3a TPXKUIIHO CHabmjeBame, Opoj CT-4-
11891/24;

- ma ce kynang JY C3 KC pmana 28.08.2024. roaune
obparno mytem e-mamia JIT Enexrponpuspenu buX ca
3aXTjeBOM 3a IIOHOBHY JIOCTaBy YToBopa O
cHa0/ijeBarby ENEKTPUYHOM EHEpPIHjoM 3a TPIKHIIHO
cHabjeBambe, Te aa je JII EnexrponpuBpena buX ncru
JIaH KYTIILy I0OCTaBHJIa yrOBOP IIyTEM H-Mejlia M ITyTeM
jomuca Opoj 04-1-30010-21/24 nana 28.08.2024.
TOJIMHE;

- JIia je HakoH Tora, kynail JY C3 KC myrem nomuca 6poj
01/01-34-2673/24 onx 13.09.2024. roaune, yImyTHO
MmonOy npema JIT Enexrponpuspenn buX 3a yrephu-
BakbE CTaTyca Kpajier Kymma O IoceOHor
JPYLITBEHOT 3Ha4aja;

- na je JII Enexrponpuspena buX nmana 02.10.2024.
roiIMHe IyTeM M-Mejiia obaBjemTeHa aa je Oneparop
JUCTPUOYTUBHOT CHCTEMa, NOCTYNajyhu 1o npuroBpy
kymia JY C3 KC, yrBpamo &a WcTH 3aJ0BOJhaBa
ycioBe jga Oyle Kymar o MOCEeOHOT APYIITBEHOT

3Hayaja, MITO HaJa/be 3HAYM Ja 3a[prKaBa [PaBO Ha
JjaBHY yCIyTy cHa0/jeBarba elIeKTPUIHOM €HEePIHjoM;

- ma je kyman aktoM 0poj04-23-1-35076-1/24 ox
07.10.2024. ronune ox crpane JII Enexrpornpuspene
buX o6agjemTeH o ToMe Aa je Kymar ol moceOHOr
JPYIITBEHOT 3HA4aja, Te Ja 33/ipyKaBa IpaBo HA jaBHY
ycIyry cHa0/jeBama;

- nma kao mocieenmna Tora, kymar JY C3 KC je on
01.09.2024. romuue, Oe3 mpekwaa y CHaOmjeBamby
HACTaBHO KOPHCTUTH HaBEIEHy jaBHY YCIyry IO
L{jeHaMa yCIIyre jaBHOT CHabljeBama EIeKTPHYHOM
SHEprujoM, Te Ja Cy UCIIOCTaBJbeHE (akType Koje je
Kynall 1 IUIaTHO;

- Jla y CKJIaJy Ca TPKHIIHUM IIpaBIJINMA, 0J0OpEeHOM
OmrykoM o onoOpaBamy W HPUMjeHH Tp)KUITHUX
npamwia ("Cayxbenn rmacHuk buX, Op. 64/21),
TpXKHUILITE eJeKTpuuHe eHepruje y buX je jenuHcTBeHO
U CacTOjU C€ O] BEJIEHpPOAAJHOT M MAJIONPOJAjHOT
TPIKHILTA;

- na JIT Enexrponpuspena buX xao umanar Jlozsose 3a
o0aBibarbe JjeNaTHOCTH CHaOIMjeBama M TPrOBHUHE
CIIEKTPUYHOM eHeprujoM, 6poj YI11-06-13-1-156-1/23
on 12.12.2023 roguHe, je camo jemaH OJ MHOTHX
TPXKUIIHUX CHa0/jeBadya EICKTPUYHOM EHEPIHjoM Yy
buX u crmcak octanux MMaora A03BOJIE KOJH UMajy
MOTyhHOCT Ipy»Karba yciIyre TpXKHIIHOT CHa0/jeBarba
SNEKTPUYHOM CHEpPTrijoM ce Haja3d Ha CTPaHHIHN
Perynaropue xomucuje 3a eneprujy (PEPK);

- Ila yBakaBajyhu cBe HaBeZEHO MOTY KOHCTATOBATH Jia
je kymary JY C3 KC 3ampxao y KOHTUHYHTETY TIPaBO
Ha yCJIyTy jaBHOT CHa0JjeBama y CBOjCTBY KyIIa OJ
MOCEOHOT JPYIITBEHOI 3Hayaja, Te€ C THM Y BE3U
CMaTpajy Aa He MOCTOjH OCHOB 32 OTBapame MOCTYIKa
Mpe/l OBUM OpraHoOM, a yBakaBajyhu ozapenbe 3akoHa
0 KOHKYPEHIIUjH.

Konkypenmmjcku casjet je oarosop JII Enekrponpuspene
nocrasuo JY C3 KC Ha ountoBame aktom 6poj YII-02-26-2-025-
6/24 nana 07.11.2024. roqune u yprenmujom 6poj YI1-02-26-2-
025-7/24 nana 20.01.2025. roause.

JY 3C KC je nana 07.02.2025. roguHe akTOM 3alIpUMIBEHUM
nox Opojem YII-02-26-2-025-8/24 noctaBuiio OATOBOp y KOjeM
HaBoJie na y [Tnany jaBHuX HabGaBku 3a 2025. ToquHY Cy MpEABU-
Ijenn HaOaBKy eNeKTpUYHE eHepruje, MehyTUM pasMHILIbajy 1a
I je y MHTepecy OBe jaBHE ycTaHOBe Ja mokpehy HabaBKy c
o63upom na cy ox JII Enexrponpuspene buX mobwmm craryc
HOTpoIIaya Of TMOCEOHOT NPYIITBEHOT 3Hauyaja KOjUM HM je
3arapaHTOBaHa ITOBOJbHH]A [IHjeHA eNICKTPUIHE CHEpPTHje.

Taxobe, y ycnoBuma koje uMm je nana JI1 Enekrponpuspena
BuX xao ycioB n1a ce mpujaBe Ha TEHIEP, CTOje TOjeAnHE oApeade
KOje HUCY y CKJIaay ca 3aKOHOM O jaBHUM HabaBKaMma, jep UCTH
KeJie YIECTBOBATH CaMo 110/ yCJIOBHMA KOjH OHH OJIpejie.

3. AHaH3a NPUKYN/beHUX YHHeHUIA U ONTyYUBame

Unanowm 10. ctaB (1) 3akoHa 0 KOHKYPEHIIH)U MIPOTTHCAHO j&
Ia je 3abpameHa CBaka 3J0yNnoTpeda JOMHHAHTHOT IIOJIOXKaja
jeMHOT WM BHIIE TNPHBPEAHUX cy0jekaTa Ha peJeBaHTHOM
TpXUIITY, a wiaHoM 10. ctaB (2) mpormcaHo je 1a ce 310yrnorpeda
JIOMUHAHTHOT TI0JI0Kaja MOCEOHO OJTHOCH Ha:
a) JAPEKTHO WJIA UHIAUPEKTHO HaMETame Henojam-mx
KyHNOBHHX ¥ NPOJIajHUX LMjEHa WK JAPYTUX TPrOBHH-
CKHUX YCJIOBa KOjHMa Ce OrpaHnyaBa KOHKYpPEHIIHja,
0) orpaHHYaBame MPOM3BOMGE, TPKHINTA WM TEXHHY-
KOT pa3Boja Ha IITEeTy MOTpolIaya,
) TNpUMjeHy Pa3IMYUTUX YCIOBA 33 UCTY HJIM CIMYHY
BPCTY II0OCJIOBA C OCTAIUM CTpaHaMa, YMMe X JOBOJIE
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Yy HEpaBHONPABaH M HENOBOJbAH KOHKYPEHTCKH
THOJIOXA],
) 3aKJbyYHMBame CIOpa3yMa KOjHMa Ce yCJIOBJbaBa Ia
JIpyra CTpaHa NpPUXBAaTH JOAaTHe oOaBe3e Koje MO
CBOjOj HPHPOAM WM IpeMa TProBHHCKOM 00WYajy
HEMajy Be3e C IPeIMETOM TaKBOT CIIOpasyMa.

Ha oCHOBY IOCTaBJbEHHX IOJlaTaka M YMmeHUIA, KoHKy-
PEHIINjCKH CcaBjeT je pasMaTpao HaeneHy [IpujaBy u omrydno na
ce ucTa oAbaly y CKJIaay ca OBJIalITelhUMa U3 WiaHa 25. cTaB 1.
Tayka €) 3aKoHa, jep HeMa JOCTATHUX HWHIWIMja 33 TOKpETamhe
MOCTYIIKA N0 ciTy)0eHoj nyxHocTH npotuB JI1 Enexrponpuspene
buX pamu yrBphuBama mocrojama 37I0yHOTpeOEe HOMUHAHTHOT
nonoskaja u3 wiana 10. 3akona.

Hanwme n3 mopnecene IlpujaBe Moxe ce 3akpyuuts 1a JY
C3 KC Tpaxu o KoHKypeHIHjCcKOT caBjeTa 1a HelpHjaBJbHBabe
Ha TeHJepe 3a jaBHy HabaBKy YCIyre HCHOpYKEe eIeKTpHYHE
€Hepryje CaHKIMOHHUIIIE jep MPeICTaBIba 370yNOoTPe0y JOMUHAHT-
HOT nosioxaja u3 wiana 10. 3akoHa 0 KOHKYPEHIIWjH.

Konkypenmmjcku capjer je yrBpauo na je JY 3C KC xao
YroBOpHH opraH momryjyhu onpende mpomucane 3akOHOM O
jaBHUM HaOaBkama bocHe m XepueroBrHe MpoBeo JBa MOCTYIIKa
jaBHe Ha0aBKe ycIIyra HCIIOpYKE eJICKTPUYHE CHEepruje Te 1a HUTH
y jemHoM oOf TOCTyHaka jaBHe Ha0aBKe HHUCY HOOMIH
oxrosapajyhe moHyne OMiIo Kojer MOTEHIMjATHOT MOHyhaya, ma
tako HU noHyhaua JII Enexrponpuspene buX, oqHocHo Huje ce
HHKO IIPHjaBHO, Na Cy NMPEIMETHH TEHIEPH 3aBPIICHH JOHOIIe-
HBEM OJIUTyKa O MOHUIITEHY.

Mebhyrum, nako cy HpeaMeTHH HOCTYIIM MOHMIITEHH JY
C3 KC Hmje ocrao yckpaheH 3a yciayre UCIOpyKe eNeKTpUIHE
eHepruje Koja My ce HCIopydyje Yy KOHTHHyHWTeTy, Beh my je
JIOAMjeJbeH U CTaTyC KyIIa O MOCEOHOT APYIUTBEHOT 3Havaja
YUMe My je 3arapaHTOBaHa ITOBOJbHHMjA IMjeHA EJIEKTPHYCHE
eHepruje.

Hcro tako JY C3 KC mpusHaje na Mako u¥Ma YKYImHO 9
nobaBjpaya eJEKTPUYHOM €HEeprujoM Ha monpydjy Kanrona
CapajeBo, a OHH 3alpaBO OYEKY]y Ja Ce Ha MpeIMETHE TeHIepe
npeercTBeHO jaBu JII Enexrponpuspena buX jep cmarpajy nma
IpYTY CHaOJjeBayd EJICKTPUYHOM EHEprijoM He Mory obes0je-
JIUTH KOHTHHYHMPAHO CHAOIMjeBarbe eJeKTPUYHOM EHEPrujoM H
TI0 HETIPOMjEHUBHM IHjeHaMa.

CBaky TpHBpPEOHH CyOjekar camMocTamHo onpebhyje
MIOJIUTHKY KOjy HaMjepaBa CIIMjeIUTH Ha PEJICBAHTHOM TP KHUIITY,
te tako JII Enexrponpuspena buX xao m nmpyrm cHabmjeBaun
CNIEKTPUYHOM E€HEPrHjoM Y CKJIaay Ca CBOJUM MOCIOBHUM
MOJIUTHKaMa M PEeryJlaTOPHUM OrpaHHYCHUMa U YCIOBUMA KOjU
Cy IPONHUCAHK O CTPaHE HaUISKHUX PerynaTopHuX aresumja 3a
CIIEKTPUYHY €HEPrHjy, a yBakaByjyhm W HHpacTpyKTypHE
crienu(UIHOCTH ¥ CaMy MPHPOY TPIKHUIITA JOHOCE OJUTyKe A ce
jaBe WM He jaBe Ha pacmmcane jaBHe TeHaepe. JII Emextpo-
npuBpena buX ce HHje jaBHIa Ha mpeIMETHE TEHAEpe jep MM
YCIOBM HCTHUX HHUCY OIrOBapald, Te Cy HCTEe OLjEeHWIN
HETIOBOJbHHM.

JomatHo, KOHKYpeHIMjCKH caBjeT HCTHYE Kako CYy
onpendama 3akoHa O jaBHUM HabaBkama yTBpheHa mpaBmia O
MIOCTYTIKY jaBHE Ha0aBKE KOje CIPOBOIHM YrOBOPHH OPTaH WITH
CEKTOPCKHM YTOBOPHHM OpraH pajiil CKJalama yroBopa O jaBHO]
Ha0aBIM pole, yciyra WM pajioBa T€ IPOBOheme KOHKypca 3a
W3pajy UIEJHOT pjelliera M OKBUPHOT CIIopasyMa.

Uranom 52. craB 12. 3akoHa 0 jaBHMM HaOaBKaMa MPOIH-
CaHO je J1a y TOCTYIIKYy jaBHe HabaBKe MOHyhauu Cy AyKHH Ja
MOJTHECY CBOjY MOHY Iy 6e3 HapyIlaBarba TPXKUIIHE KOHKYPEHIIN]je
y cMHCIy 3a0pameHHX JOroBopa ca JIpyruMm mnoHyhauuma. 3a
TIOCTYIIKE 3alUTHTE TPXKHUIIIHE KOHKYPEHIMje HaIexaH je KoHky-
penijcku casjer bocHe u Xepueropune. Y ciydajy MOCTOjamba
OCHOBAa CyMHI€ J]a C€ Y IOCTYNKYy jaBHe Ha0aBKe HapyllaBa
TP)KHIIIHA KOHKYPEHIIMja, 3aXTjeB 32 MOKPETamke IMOCTYIKa Mpe

Konkypennujckum caBjeroM bocre u XepueroBune Moxe
MOTHHjETH CBAKO NPUBPEIHO WK (PU3HYKO JHIIe Koje 3a TO UMa
TpaBHH MM eKOHOMCKH HHTEpeC, PUBPEIHE KOMOpE, YAPYKemha
MOCJI0/[aBalla MM IIPUBPEIHIKA, YAPYXKEerha II0TpoIIada 1 OpraHn
U3BPIIHE BIACTH.

W3 HaBeneHor mpom3miasyu Aa ce 3aKOH O KOHKYPEHLHU]H Y
MOCTYNIIMMa jaBHE HaOaBKe MpuUMjebyje HCKIBYYHBO Ha
MOCTYTIarkhe NPUBPETHNX CyOjeKkaTa KOjU Cymjelyjy y NMOCTYIKY
jaBHE HabaBKe Kao MoHyhauu.

C o03mpoM Ha cBe HaBeqeHO KOHKypeHIWMjCKH caBjeT
cMmatpa J1a nocryname/monamame JI1 Exexrponpuspena buX He
MPECTaB/ha OCHOB 3a IOKpETame IOCTYNKa IO CIIyXOeHoj
IY’)KHOCTH, Y cMmuciy wiaHa 10. 3akoHa, Te je OUTy4eHO Kao y
TayKH 1. TUCIIO3UTHBA.

IToyka o npaBHOM JIHjeKy

[IpoTHB oBor 3aKJbydKa HHjE JO3BOJbEHA JKAJIOA.
He3anoBosbHa CTpaHa MOXKE MOKPEHYTH YIPABHH CIOP Mpe]
Cynom bocue u Xeprierosune y poky ox 30 naHa of] 1aHa prjemMa
OBOT 3aKJby4Ka.
Bpoj YI1-02-26-2-025-9/24
20. mapta 2025. rogune
CapajeBo

[pencjennuk
HBo Jepkuh, c. p.

%STIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 25. stav (1) tacka e), ¢lana 42. stav (2), au
vezi sa Clanovima 12. i 14. Zakona o konkurenciji ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), a rjeSavajuéi po Prijavi
koncentracije podnesenu od strane privrednog subjekta Flyus
d.o.o0. Beograd, ul. Tadije Sondermajera, Novi Beograd, Republika
Srbija, zaprimljene dana 11.11.2024. godine pod brojem UP-02-
26-1-029-1/24, Konkurencijsko vijeée, na 22. (dvadesetdrugoj)
sjednici odrzanoj dana 20.02.2025. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Odbacuje se Prijava namjere koncentracije privrednog
subjekata Flyus d.0.0. Beograd, Republika Srbija, radi
nepostojanja obaveze prijave koncentracije u smislu ¢lana
14. stav (1) Zakona o konkurenciji.

2. Obavezuje se privredni subjekt Flyus d.o.0. Beograd da
uplati administrativnu taksu u iznosu od 1.000,00 KM
(hiljadu konvertibilnih maraka) u korist Budzeta institucija
Bosne i Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vijece je dana dana 11.11.2024. godine pod
brojem UP-02-26-1-029-1/24  zaprimilo Prijavu  namjere
koncentracije, podnesenu od strane privrednog subjekta Flyus
d.0.0. Beograd, ul. Tadije Sondermajera, Novi Beograd, Republika
Srbija (dalje u tekstu: Flyus d.o.0. Beograd ili Podnosilac prijave),
kojom privredni subjekt Flyus d.o.o. Beograd u smislu ¢lana 12.
stav (1) Zakona o konkurenciji, stie kontrolu nad privrednim
subjektom u Ben Air d.o.0., Beograd, Andre Nikoli¢a 3, Beograd,
Republika Srbija (u daljem tekstu: Ben Air d.o.0. Beograd).

Podnosilac prijave je predmetnu prijavu dopunio podneskom
broj UP-02-26-1-029-2/24 od dana 15.11.2025. godine i
podneskom broj UP-02-26-1-029-5 /24 od dana 04.02.2025.
godine.

Po prijemu dokumentacije Konkurencijsko vijece je utvrdilo
Prijavu kompletnom i izdalo Potvrdu o prijemu kompletne i uredne
Prijave, u skladu sa ¢lanom 30. stav (3) Zakona, dana 20.02.2025.
godine, pod brojem UP-02-26-1-029-6/24.
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Podnosilac prijave je u skladu s ¢lanom 30. stav (2) Zakona
u istoj naveo da je Prijavu namjere koncentracije podnio
ovlastenom tijelu Republike Srbije.

Konkurencijsko vijeée je u postupku ocjene dopustenosti
predmetne koncentracije utvrdilo slijedece Cinjenice:

Prijava je podnesena u zakonom propisanom roku, u smislu
¢lana 16. stav (2) Zakona.

1. Ucesnici predmetne koncentracije

Ucesnici koncentracije su privredni subjekt Flyus d.o.o.
Beograd, ul. Tadije Sondermajera, Novi Beograd, Republika
Srbija i privredni subjekt Ben Air d.o.o., Beograd, Andre Nikoli¢a
3, Beograd, Republika Srbija.

1.1. Privredni subjekt Flyus d.o.0. Beograd

Privredni subjekt Flyus d.o.0. Beograd, ul. Tadije
Sondermajera, Novi Beograd, Republika Srbija, prema lzvodu o
registraciji privrednih subjekata Republike Srbije upisan je pod
mati¢nim brojem (..)* * danom osnivanja 06.03.2004. godine.

Privredni subjekt Flyus d.0.0. Beograd registrovan je kao
drustvo sa ograniCenom odgovornoséu koje je u vlasniStvu
privrednog subjekta EL&MI Group d.0.0. Beograd-Novi Beograd
u iznosu od (..)*% vlasni$tva i privrednog subjekta Airstar d.o.o.
Beograd-Novi Beograd, u iznosu od (..)*%.

Prema podacima iz Prijave, Podnosilac prijave djeluje na
trziStu usluga vazdusnog prevoza putnika (Sifra djelatnosti: 5110).

Povezana drustva privrednog subjekta Flyus d.o.o. Beograd
u Bosni i Hercegovini (Delta grupacija) su:

- Delta Real Estate d.0.0. Banja Luka, ul. Bulevar
srpske vojske broj 8, 78000, Banja Luka - drustvo koje
je u vlasnistvu privrednog subjekta Astatine Holdings
Limited, ¢ija je osnovna djelatnost registrovana pod
Sifrom L 68.20 - Iznajmljivanje i upravljanje vlastitim
nekretninama ili nekretninama uzetim u zakup
(leasing). Privredni subjekt je klasifikovan kao veliko
gospodarstvo prema kriterijima definisanim Zakonom
o racunovodstvu Bosne i Hercegovine. Dio Sire
grupacije koja posluje u oblasti nekretnina i trgovine.

- Standard Nekretnine d.d. Sarajevo, ul. Dzemala
Bijedica broj 182, 71000 Sarajevo - drustvo koje je u
vlasnistvu dioni¢ara prema RjeSenju Komisije za
vrijednosne papire FBiH, broj 03/1-19-59/11 od
24.02.2011. godine i zaklju¢ku br. 03/1-19-59/11 od
25.03.2011. godine ¢ija je osnovna djelatnost
registrovana pod sifrom F 41.20 - gradnja stambenih i
nestambenih zgrada. Privredni subjekt je klasifikovan
kao malo gospodarstvo prema kriterijima definisanim
Zakonom o rac¢unovodstvu Bosne i Hercegovine.

- Delta Agrar d.o.o. Laktasi, ul. Lijevcanska broj 7,
78250 Laktasi — drustvo koje je u vlasniStvu privrednog
subjekta "DELTA AGRAR" d.o.o. Beograd, ¢ija je
osnovna djelatnost registrovana pod Sifrom G 46.33 -
Trgovina na veliko mlijekom, mlije¢nim proizvodima,
jajima, jestivim uljima i mastima. Privredni subjekt je
klasifikovan kao srednje gospodarstvo prema Kriteriji-
ma definisanim Zakonom o racunovodstvu Bosne i
Hercegovine.

- Delta Transportni Sistem D.T.S. d.o.0. Banja Luka,
ul. Dr Mladena Stojanovica broj 43, 78000 Banja Luka
— drustvo u vlasniStvu privrednog subjekta "Delta
transportni sistem - D.T.S." d.o.o. Beograd, ¢ija je
osnovna djelatnost registrovana pod Sifrom H 49.41 -
Cestovni prijevoz robe. Privredni subjekt je klasifiko-
van kao malo gospodarstvo prema kriterijima definisa-
nim Zakonom o racunovodstvu Bosne i Hercegovine.

1 (..)*- podaci predstavljaju poslovnu tajnu

1.2. Privredni subjekt Ben Air d.o.o., Beograd

Privredni subjekat Ben Air d.o.o0., Beograd, Andre Nikoli¢a
3, Beograd, Republika Srbija osnovan je 24.03.2009. godine kao
drustveno sa ograni¢enom odgovorno$cu registrovane djelatnosti
— iznajmljivanje i lizing opreme za vazdu$ni transport (Sifra
djelatnosti: 7735) i u (..)*% je vlasnistvu privrednog subjekta
Benlee International Ltd, Trident Chambers, P.O. Box 146 Road
Town, Tortola, VGI 110, Britanska Djevic¢anska ostrva.

Privredni subjekt Ben Air d.o.0., Beograd nema povezana
drustva u Bosni i Hercegovini.

2. Pravni osnov predmetne koncentracije

Kao pravni osnov ove transakcije Podnosilac prijave je
dostavio "Pismo 0 namerama" od dana 25.10.2024. godine kojim
su potpisnici istog iskazali ozbiljnu namjeru za zakljucenje
Ugovora o kupoprodaji udjela u Ciljnom drustvu Ben Air d.o.o,
Beograd, na osnovu kojeg bi Podnosilac prijave stekao (..)*%
vlasnistva udjela u Ciljnom drustvom.

Strane potpisnice su se dogovorile da ¢e pristupiti
pregovorima i eventualnoj izradi potrebne dokumentacije i
ispunjavanju drugih uslova potrebnih za ostvarivanje saradnje, te
da ¢e u slucaju potrebe pred nadleznim organima Republike Srbije,
institucijama, organizacijama i svim ostalim tre¢im licima
preduzeti sve potrebne aktivnosti u cilju ostvarivanja saradnje na
opisani nacin.

Opisana transakcija ima za posljedicu promjenu vlasnicke
strukture u Ciljnom dru$tvu i na osnovu dostavljenih podataka
privredni subjekt Flyus d.o.o. Beograd stice (..)*% udjela u
privrednom subjektu Ben Air d.0.0. Beograd.

U skladu sa naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 12. stav
(1) tacka b) pod 1. Zakona, pravni oblik koncentracije je sticanje
kontrole jednog privrednog subjekta nad drugim u skladu sa
odredbama Zakona o konkurenciji.

3. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vijece je u postupku ocjene koncentracije
primijenilo odredbe Zakona, Odluke o utvrdivanju relevantnog
trziSta ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10), te Odluke o
nadinu podnoSenja prijave i kriterija za ocjenu Kkoncentracija
privrednih subjekata.

Konkurencijsko vije¢e je, na osnovu clana 43. stav (7)
Zakona, koristilo sudsku praksu Evropskog suda i odluke
Evropske komisije, kao i kriterije i standarde iz Obavijesti
Evropske Komisije o izratunu ukupnog prihoda u skladu s
Uredbom Vijeéa (EEZ) broj 4064/89 o kontroli koncentracije
privrednih subjekata.

4. Obaveza prijave koncentracije

Obaveza prijave koncentracije privrednih subjekta, u smislu
Clana 14. stav (1) tacke a) i b) Zakona, postoji ako ukupni godisnji
prihodi uéesnika koncentracije ostvareni prodajom roba i/ili usluga
na svjetskom trzistu iznose 100.000.000,00 KM, po zavr§nom
racunu u godini koja je prethodila predmetnoj koncentraciji, i da
ukupan prihod svakog od najmanje dva privredna subjekta
uéesnika koncentracije ostvaren prodajom roba i/ili usluga na
trzistu Bosne i Hercegovine iznosi najmanje 8.000.000,00 KM, ili
ako je =zajednicki trziSni udio ucesnika koncentracije na
relevantnom trzistu veéi od 40,0%.

Ukupni ostvareni godiSnji prihodi privrednih subjekata
uCesnika predmetne koncentracije sa njihovim povezanim
drustvima na dan 31.12.2023. godine iznosili su:
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Tabela 1.

Ukupni prihod (KM) Flyus d.o.0. Beograd Ben Air d.o.o. Beograd
Bosna i Hercegovina ()% ()7
Svijet ()" ()

Izvor: podaci iz Prijave;

Godi$nji prihod privrednog subjekta Flyus d.o.o. Beograd
koji je ostvaren putem njegovih povezanih drustava na trziStu
Bosne i Hercegovine u 2023. godini iznosio je ukupno (..)* KM.

Privredni subjekt Ben Air d.0.0. Beograd nije ostvario prihod
na trzistu Bosne i Hercegovine propisan ¢lanom 14. stav 1. tacka
b) Zakona.

Podnosilac prijave u istoj istice da je Ciljno drustvo u 2023.
godini ucestvovalo iskljuc¢ivo na trzistu Republike Srbije i u
trenutku podnoSenja ove Prijave svoj jedini vazduhoplov
iznajmljuje isklju¢ivo drustvu Tinadar Aviation d.o.0. Beograd
registrovanom u Republici Srbiji.

Uzimajuéi u obzir da Podnosilac prijave namjerava da
otpocne obavljanje djelatnosti vazduSnog prevoza putnika, po
sticanju kontrole nad ciljnim dru$tvom Podnosilac prijave ima
namjeru da raskine ugovor o zakupu vazduhoplova zakljucen
izmedu Ciljnog druStva i drustva koje je trenutni zakupac
predmetnog vazduhoplova i da vazduhoplov u vlasnistvu Ciljnog
drustva ubuduée koristi isklju¢ivo za obavljanje svoje djelatnosti.
Prema tome, Ciljno drustvo ubuduce neée ucestvovati na trzistu
iznajmljivanja i lizinga opreme za vazdusni transport jer ¢e njegov
vazduhoplov koristiti isklju¢ivo Podnosilac prijave sa kojim ¢e
Ciniti jednog ucesnika na trzistu.

Iz navedenog proizilazi da Podnosilac prijave ni na koji na¢in
necée ucestvovati na relevantnom trzistu, ve¢ ¢e vazduhoplove u
vlasnistvu Ciljnog drustva i drustva Airstar, kao svojih povezanih
lica, koristiti iskljucivo za obavljanje vlastite djelatnosti vanrednog
avio-prevoza putnika.

Takoder, imajuéi u vidu da su DrusStvo sticalac, Ciljno
drustvo i druStvo Airstar (povezano drustvo Drustva sticaoca koje
je registrovano za obavljanje djelatnosti na relevantnom trzistu
proizvoda) drustva registrovana na teritoriji Republike Srbije, koja
posluju u skladu sa domacim propisima, Podnosilac prijave kao
relevantno geografsko trziste odreduje trziste Republike Srbije na
¢ijoj teritoriji su registrovani i Drustvo sticalac i Ciljno drustvo.

Na osnovu naprijed navedenog, utvrdeno je da Podnosilac
prijave nije bio obavezan podnijeti prijavu koncentracije u smislu
¢lana 14. Zakona, odnosno ¢lana 2. tactke a) Odluke o nacinu
podnosenja prijave i kriterija za ocjenu koncentracija privrednih
subjekata, gdje je propisano da ukupan godi$nji prihod svakog od
najmanje dva privredna subjekta ucesnika koncentracije sa
sjediStem 1 prebivaliStem u inostranstvu, na trziStu Bosne i
Hercegovine iznosi najmanje 8 miliona KM ili ako je njihov udio
na relevantnom trzistu ve¢i od 40% S$to u ovom predmetnom
postupku nije slucaj, te je odluceno kao u dispozitivu.

5. Relevantno trZiste koncentracije

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine nije razmatralo
definiciju relevantnog trziste ove koncentracije, u smislu ¢lana 3.
Zakona, te €l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista, iz
razloga §to Zakon, izmedu ostalog, propisuje da relevantno trziste
u geografskom smislu obuhvata cjelokupnu ili dio teritorije Bosne
i Hercegovine na kojem privredni subjekt djeluje u prodaji i/ili
kupovini relevantnog proizvoda pod jednakim ili dovoljno
ujednacenim uslovima i koji to trziSte bitno razlikuje od uslova
trzi$ne konkurencije na susjednim geografskim trzistima.

S obzirom na ¢injenicu da su Podnosilac prijave kao i Ciljno
drustvo prisutni samo na teritoriji Republike Srbije, da se
koncentracija provodi samo na teritoriji Republike Srbije, kao i
¢injenicu da wucesnici nisu ispunili uslov obaveze prijave
koncentracije, Konkurencijsko vijeée u ovoj predmetnoj
koncentraciji nije detaljno utvrdivalo relevantno trziste.

Komisija za zastitu konkurencije Republike Srbije je za
potrebe predmetnog postupka, kao relevantno trziSte proizvoda
odredila trziSte iznajmljivanja i lizinga vazdusnih saobracajnih
sredstava bez posade (aviona i balona s pogonom na topli vazduh)
i pratece opreme za vazdusni transport na teritoriji Republike
Srhije.

U skladu sa navedenim, relevantno geografsko trziste
predmetne koncentracije predstavlja trziste definisano Odlukom
Komisije za zastitu konkurencije Republike Srbije na kojem se i
ogledaju efekti provodenja iste.

6. Administrativna taksa

Podnosilac Prijave na ovaj Zakljucak, u skladu sa ¢lanom 2.
Tarifni broj 108. tacka c) Odluke o visini administrativnih taksi u
vezi sa procesnim radnjama pred Konkurencijskim vijeCem
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06, 18/11 i 75/18) duzan je platiti
administrativnu taksu u ukupnom iznosu od 1.000,00 KM u korist
BudZeta institucija Bosne i Hercegovine.

7. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Zakljucka nije dozvoljena zalba.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema,
odnosno objave ovog Zakljucka.

Broj UP-02-26-1-029-7/24
20. februara 2025. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ivo Jerkic, s. r.

Na temelju ¢lanka 25. stavak (1) tocka e), Clanka 42. stavak
(2), a u svezi sa ¢lancima 12. i 14. Zakona o konkurenciji
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 1 80/09), a rjesavajuci po
Prijavi koncentracije podnesenu od strane gospodarskog subjekta
Flyus d.o.0. Beograd, ul. Tadije Sondermajera, Novi Beograd,
Republika Srbija, zaprimljene dana 11.11.2024. godine pod
brojem UP-02-26-1-029-1/24, Konkurencijsko vijeCe, na 22.
(dvadesetdrugoj) sjednici odrzanoj dana 20.02.2025. godine,
donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Odbacuje se Prijava namjere koncentracije gospodarskog
subjekata Flyus d.o.0. Beograd, Republika Srbija, radi
nepostojanja obveze prijave koncentracije u smislu ¢lanka
14. stavak (1) Zakona o konkurenciji.

2. Obvezuje se gospodarski subjekt Flyus d.o.0. Beograd da
uplati administrativnu pristojbu u iznosu od 1.000,00 KM
(tisu¢u konvertibilnih maraka) u korist Proracuna institucija
Bosne i Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vijece je dana dana 11.11.2024. godine pod
brojem UP-02-26-1-029-1/24  zaprimilo Prijavu  namjere
koncentracije, podnesenu od strane gospodarskog subjekta Flyus
d.o.o. Beograd, ul. Tadije Sondermajera, Novi Beograd, Republika
Srbija (daljnje u tekstu: Flyus d.o.0. Beograd ili Podnositelj
prijave), kojom gospodarski subjekt Flyus d.0.0. Beograd u smislu
¢lanka 12. stavak (1) Zakona o konkurenciji, stjeCe kontrolu nad
gospodarskim subjektom u Ben Air d.o.0., Beograd, Andre
Nikoli¢a 3, Beograd, Republika Srbija (u daljnjem tekstu: Ben Air
d.o.o. Beograd).

Podnositelj prijave je predmetnu prijavu dopunio podnes-
kom broj UP-02-26-1-029-2/24 od dana 15.11.2025. godine i
podneskom broj UP-02-26-1-029-5 /24 od dana 04.02.2025.
godine.



Utorak, 29. 4. 2025.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 25 - Strana 41

Po primitku dokumentacije Konkurencijsko vijece je
utvrdilo Prijavu kompletnom i izdalo Potvrdu o prijemu kompletne
i uredne Prijave, sukladno sa ¢lankom 30. stavak (3) Zakona, dana
20.02.2025. godine, pod brojem UP-02-26-1-029-6/24.

Podnositelj prijave je sukladno s ¢lankom 30. stavak (2)
Zakona u istoj naveo da je Prijavu namjere koncentracije podnio
ovlastenom tijelu Republike Srbije.

Konkurencijsko vijeée je u postupku ocjene dopustenosti
predmetne koncentracije utvrdilo slijedece Cinjenice:

Prijava je podnesena u zakonom propisanom roku, u smislu
¢lanka 16. stavak (2) Zakona.

1. Sudionici predmetne koncentracije

Sudionici koncentracije su gospodarski subjekt Flyus d.o.o.
Beograd, ul. Tadije Sondermajera, Novi Beograd, Republika
Srbija i gospodarski subjekt Ben Air d.o.0., Beograd, Andre
Nikoli¢a 3, Beograd, Republika Srbija.

1.1. Gospodarski subjekt Flyus d.o.o. Beograd

Gospodarski  subjekt Flyus d.o.o. Beograd, ul. Tadije
Sondermajera, Novi Beograd, Republika Srbija, prema Izvatku o
registraciji gospodarskih subjekata Republike Srbije upisan je pod
mati¢nim brojem (..)* * danom osnivanja 06.03.2004. godine.

Gospodarski subjekt Flyus d.o.0. Beograd registriran je kao
drustvo sa ograniCenom odgovornoséu koje je u vlasniStvu
gospodarskog subjekta EL&MI Group d.0.0. Beograd-Novi
Beograd u iznosu od (..)*% vlasni§tva i gospodarskog subjekta
Airstar d.0.0. Beograd-Novi Beograd, u iznosu od (..)*%.

Prema podatcima iz Prijave, Podnositelj prijave djeluje na
trzistu usluga vazdu$nog prijevoza putnika (Sifra djelatnosti:
5110).

Povezana drustva privrednog subjekta Flyus d.0.0. Beograd
u Bosni i Hercegovini (Delta grupacija) su:

- Delta Real Estate d.0.0. Banja Luka, ul. Bulevar
srpske vojske broj 8, 78000, Banja Luka - drustvo koje
je u vlasni§tvu gospodarskog subjekta Astatine
Holdings Limited, ¢ija je temeljna djelatnost
registrirana pod Sifrom L 68.20 - Iznajmljivanje i
upravljanje vlastitim nekretninama ili nekretninama
uzetim u zakup (leasing). Gospodarski subjekt je
klasificiran kao veliko gospodarstvo prema kriterijima
definiranim Zakonom o rafunovodstvu Bosne i
Hercegovine. Dio Sire grupacije koja posluje u oblasti
nekretnina i trgovine.

- Standard Nekretnine d.d. Sarajevo, ul. DZemala
Bijedi¢a broj 182, 71000 Sarajevo - drustvo koje je u
vlasnistvu dioni¢ara prema RjeSenju Komisije za
vrijednosne papire FBiH, broj 03/1-19-59/11 od
24.02.2011. godine i zaklju¢ku br. 03/1-19-59/11 od
25.03.2011. godine ¢ija je osnovna djelatnost registri-
rana pod Sifrom F 41.20 - gradnja stambenih i nestam-
benih zgrada. Gospodarski subjekt je klasificiran kao
malo gospodarstvo prema kriterijima definiranim
Zakonom o rac¢unovodstvu Bosne i Hercegovine.

- Delta Agrar d.o.o. Laktasi, ul. Lijevcanska broj 7,
78250 Laktasi — druStvo koje je u vlasniStvu
gospodarskog subjekta "DELTA AGRAR" d.o.o.
Beograd, Cija je temeljna djelatnost registrirana pod
Sifrom G 46.33 - Trgovina na veliko mlijekom, mlijec-
nim proizvodima, jajima, jestivim uljima i mastima.
Gospodarski  subjekt je klasificiran kao srednje
gospodarstvo prema kriterijima definiranim Zakonom
o racunovodstvu Bosne i Hercegovine.

- Delta Transportni Sistem D.T.S. d.o.0. Banja Luka,
ul. Dr Mladena Stojanovica broj 43, 78000 Banja Luka

1 (..)*- podatci predstavljaju poslovnu tajnu

— drustvo u vlasnistvu gospodarskog subjekta "Delta
transportni sistem - D.T.S." d.o.o. Beograd, &ija je
temeljna djelatnost registrirana pod Sifrom H 49.41 -
Cestovni prijevoz robe. Gospodarski subjekt je
Klasificiran kao malo gospodarstvo prema Kriterijima
definiranim Zakonom o racunovodstvu Bosne i
Hercegovine.

1.2. Gospodarski subjekt Ben Air d.o.o., Beograd

Gospodarski  subjekt Ben Air d.o.0., Beograd, Andre
Nikoli¢a 3, Beograd, Republika Srbija osnovan je 24.03.2009.
godine kao drustveno sa ogranicenom odgovornoscu registrirane
djelatnosti - iznajmljivanje i lizing opreme za vazdusni transport
(3ifra djelatnosti: 7735) i u (.)*% je vlasniStvu gospodarskog
subjekta Benlee International Ltd, Trident Chambers, P.O. Box
146 Road Town, Tortola, VGI 110, Britanska Djevicanska ostrva.

Gospodarski subjekt Ben Air d.o.o0., Beograd nema povezana
drustva u Bosni i Hercegovini.

2. Pravni temelj predmetne koncentracije

Kao pravni temelj ove transakcije Podnositelj prijave je
dostavio "Pismo 0 namerama" od dana 25.10.2024. godine kojim
su potpisnici istog iskazali ozbiljnu namjeru za zakljucenje
Ugovora o kupoprodaji udjela u Ciljnom drustvu Ben Air d.o.o,
Beograd, na temelju kojeg bi Podnositelj prijave stekao (..)*%
vlasnistva udjela u Ciljnom drustvom.

Strane potpisnice su se dogovorile da ¢e pristupiti prego-
vorima i eventualnoj izradi potrebne dokumentacije i ispunjavanju
drugih uvjeta potrebnih za ostvarivanje suradnje, te da ¢e u slu¢aju
potrebe pred nadleznim organima Republike Srbije, institucijama,
organizacijama i svim ostalim tre¢éim osobama preduzeti sve
potrebne aktivnosti u cilju ostvarivanja suradnje na opisani nacin.

Opisana transakcija ima za posljedicu promjenu vlasnicke
strukture u Ciljnom drustvu i na temelju dostavljenih podataka
gospodarski subjekt Flyus d.o.0. Beograd sti¢e (..)*% udjela u
gospodarskom subjektu Ben Air d.0.0. Beograd.

Sukladno sa naprijed navedenim, a na temelju ¢lanka 12.
stavak (1) tocka b) pod 1. Zakona, pravni oblik koncentracije je
stjecanje kontrole jednog gospodarskog subjekta nad drugim
sukladno sa odredbama Zakona o konkurenciji.

3. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vije€e je u postupku ocjene koncentracije
primijenilo odredbe Zakona, Odluke o utvrdivanju mjerodavnog
trzista ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10), te Odluke o
naCinu podnosenja prijave i kriterija za ocjenu koncentracija
gospodarskog subjekata.

Konkurencijsko vijece je, na temelju ¢lanka 43. stavak (7)
Zakona, koristilo sudsku praksu Europskog suda i odluke
Europske komisije, kao i kriterije i standarde iz Obavijesti
Europske Komisije o izracunu ukupnog prihoda sukladno s
Uredbom Vije¢a (EEZ) broj 4064/89 o kontroli koncentracije
gospodarskih subjekata.

4. Obveza prijave koncentracije

Obveza prijave koncentracije gospodarskih subjekta, u
smislu ¢lanka 14. stavak (1) tocke a) i b) Zakona, postoji ako
ukupni godisnji prihodi sudionika koncentracije ostvareni pro-
dajom roba i/ili usluga na svjetskom trzistu iznose 100.000.000,00
KM, po zavr$nom racunu u godini koja je prethodila predmetnoj
koncentraciji, i da ukupan prihod svakog od najmanje dva
gospodarskog subjekta sudionika koncentracije ostvaren prodajom
roba i/ili usluga na trzistu Bosne i Hercegovine iznosi najmanje
8.000.000,00 KM, ili ako je zajednicki trzisni udjel sudionika
koncentracije na mjerodavnom trzistu vec¢i od 40,0%.
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Ukupni ostvareni godisnji prihodi gospodarskih subjekata
sudionika predmetne koncentracije sa njihovim povezanim
drustvima na dan 31.12.2023. godine iznosili su:

Tablica 1.

Ukupni prihod (KM) Flyus d.o.0. Beograd Ben Air d.o.0. Beograd
Bosna i Hercegovina ()" ()"
Svijet ()% ()"

Izvor: podatci iz Prijave;

Godisnji prihod gospodarskog subjekta Flyus d.0.0. Beograd
koji je ostvaren putem njegovih povezanih drustava na trziStu
Bosne i Hercegovine u 2023. godini iznosio je ukupno (..)* KM.

Gospodarski subjekt Ben Air d.o.0. Beograd nije ostvario
prihod na trzi§tu Bosne i Hercegovine propisan ¢lankom 14. stavak
1. tocka b) Zakona.

Podnositelj prijave u istoj istiCe da je Ciljno drustvo u 2023.
godini sudjelovalo iskljuéivo na trzistu Republike Srbije i u
trenutku podnoSenja ove Prijave svoj jedini vazduhoplov
iznajmljuje isklju¢ivo drustvu Tinadar Aviation d.0.0. Beograd
registriranom u Republici Srbiji.

Uzimajuéi u obzir da Podnositelj prijave namjerava da
otpocne obavljanje djelatnosti vazdu$nog prijevoza putnika, po
stjecanju kontrole nad ciljnim drustvom Podnositelj prijave ima
namjeru da raskine ugovor o zakupu vazduhoplova zakljuen
izmedu Ciljnog drustva i drustva koje je trenutni zakupac
predmetnog vazduhoplova i da vazduhoplov u vlasnistvu Ciljnog
drustva ubuduce koristi iskljuc¢ivo za obavljanje svoje djelatnosti.
Prema tome, Ciljno drustvo ubuduce nece sudjelovati na trzistu
iznajmljivanja i lizinga opreme za vazdusni transport jer ¢e njegov
vazduhoplov koristiti iskljuc¢ivo Podnositelj prijave sa kojim ¢e
Ciniti jednog sudionika na trzistu.

Iz navedenog proizilazi da Podnositelj prijave ni na koji
na¢in nece sudjelovati na mjerodavnom trziStu, veé ce
vazduhoplove u vlasnis$tvu Ciljnog drustva i drusStva Airstar, kao
svojih povezanih osoba, koristiti isklju¢ivo za obavljanje vlastite
djelatnosti vanrednog avio-prijevoza putnika.

Takoder, imaju¢i u vidu da su Drustvo sticatelj, Ciljno
drustvo i drustvo Airstar (povezano drustvo Drustva sticatelja koje
je registrirano za obavljanje djelatnosti na mjerodavnom trzistu
proizvoda) drustva registrirana na teritoriju Republike Srbije, koja
posluju sukladno sa domacim propisima, Podnositelj prijave kao
mjerodavno zemljopisno trziste odreduje trziste Republike Srbije
na ¢ijem teritoriju su registrirani i Drustvo sticatelj i Ciljno drustvo.

Na temelju naprijed navedenog, utvrdeno je da Podnositelj
prijave nije bio obvezan podnijeti prijavu koncentracije u smislu
¢lanka 14. Zakona, odnosno ¢lanka 2. to¢ke a) Odluke o nacinu
podnosenja prijave i kriterija za ocjenu koncentracija gospodarskih
subjekata, gdje je propisano da ukupan godisnji prihod svakog od
najmanje dva gospodarska subjekta sudionika koncentracije sa
sjediStem i prebivaliStem u inostranstvu, na trziStu Bosne i
Hercegovine iznosi najmanje 8 milijuna KM ili ako je njihov udjel
na mjerodavnom trzitu veci od 40% $to u ovom predmetnom
postupku nije slucaj, te je odlu¢eno kao u izreci.

5. Mjerodavno trZiste koncentracije

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine nije razmatralo
definiciju mjerodavnog trzista ove koncentracije, u smislu ¢lanka
3. Zakona, te ¢l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista,
iz razloga $to Zakon, izmedu ostalog, propisuje da mjerodavno
trziSte u zemljopisnom smislu obuhvata cjelokupnan ili dio
teritorija Bosne i Hercegovine na kojem gospodarski subjekt
djeluje u prodaji i/ili kupovini mjerodavnog proizvoda pod
jednakim ili dovoljno ujednagenim uvjetima i koji to trZiste bitno
razlikuje od uvjeta trziSne konkurencije na susjednim
zemljopisnim trzistima.

S obzirom na ¢injenicu da su Podnositelj prijave kao i Ciljno
drustvo prisutni samo na teritorij Republike Srbije, da se
koncentracija provodi samo na teritoriju Republike Srbije, kao i

¢injenicu da sudionici nisu ispunili uvjet obveze prijave
koncentracije, Konkurencijsko vije¢e u ovoj predmetnoj
koncentraciji nije detaljno utvrdivalo mjerodavno trZziste.

Komisija za zastitu konkurencije Republike Srbije je za
potrebe predmetnog postupka, kao mjerodavno trziste proizvoda
odredila trziste iznajmljivanja i lizinga vazdu$nih prometnih
sredstava bez posade (aviona i balona s pogonom na topli vazduh)
i prate¢e opreme za vazdusni transport na teritoriju Republike
Srbije.

Sukladno sa navedenim, mjerodavno zemljopisno trziste
predmetne koncentracije predstavlja trziste definirano Odlukom
Komisije za zastitu konkurencije Republike Srbije na kojem se i
ogledaju ucinci provodenja iste.

6. Administrativna pristojba

Podnositelj Prijave na ovaj Zakljucak, sukladno sa ¢lankom
2. Tarifni broj 108. tocka c¢) Odluke o visini administrativnih
pristojbi u svezi sa procesnim radnjama pred Konkurencijskim
vije¢em ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06, 18/11 i 75/18) duzan
je platiti administrativnu pristojbu u ukupnom iznosu od 1.000,00
KM u korist Proracuna institucija Bosne i Hercegovine.

7. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Zakljucka nije dozvoljen priziv.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka,
odnosno objave ovog Zakljucka.

Broj UP-02-26-1-029-7/24
20. veljace 2025. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ivo Jerkié, v. r.

Ha ocHoBy wiana 25. craB (1) Tauxa e), wiana 42. ctaB (2),
a y Be3su ca wiaHoBuMma 12. m 14. 3akoHa O KOHKYpEHLHjH
("Cmyx6enn tnacauk buX", Op. 48/05, 76/07 u 80/09), a
pjemaBajyhu mo IlpujaBu KOHIEHTpaLyje MOJHECEHY Of CTpaHe
npuBpegHor cyOjekra Flyus mo.0. bBeorpan, ym. Taauje
Conznepmajepa, Hoeu Beorpan, Penyonuka CpOuja, 3anpumMibeHe
nmaHa 11.11.2024. romune mox Opojem YII-02-26-1-029-1/24,
KoHnkypeHumjcku caBjer, Ha 22. (ZBageceTApYyroj) CjeIHULN
onpxkanoj naHa 20.02.2025. ronune, TOHUO je

3AK/bYUYAK

1. Ogbamyje ce IlpujaBa Hamjepe KOHIICHTpAIIWje MPUBPETHOT
cyojekara Flyus m1.0.0. Beorpan, Penyonuka Cpbuja, paau
HEmocTojatba 00aBe3e MPHjaBe KOHIICHTPAIMje y CMHUCTY
ynaHa 14. cras (1) 3akoHa 0 KOHKypEHIHjH.

2. O6agesyje ce mpuBpenau cyojext Flyus m.0.0. beorpan na
YIUIaTH aIMHHUCTPATUBHY Takcy y usHocy of 1.000,00 KM
(XmwpamLy KOHBEPTHOWIIHMX Mapaka) y KopHucT bymera
nHctutyiyja bocue n Xepuerosnte.

3. Ogaj 3akmyuak Ouhe ob6jaBbeH y "CrnyxOEHOM TIACHUKY
buX", ciayxOeHUM TlacHWIIUMa eHTHTeTa W bpuko
Hucrpukra bocue u XepueroBune.

Oopaziioxeme

Konkypernmjcku casjet je maHa gaHa 11.11.2024. romune
noxx 6pojem VYI1-02-26-1-029-1/24 3anpumuo IlpujaBy Hamjepe
KOHIEHTpalHje, MOAHECEHY O] CTpaHe IPUBPENHOT CyOjeKTa
Flyus n.0.0. Beorpan, yn. Tamuje Connepmajepa, Hosu Beorpan,
Perry6mmka Cpbuja (masee y Tekcty: Flyus n.0.0. Beorpam mm
[Nogrocunan npujase), kojoM npuBpennu cydjekar Flyus m.o.o.
beorpan y cmuciny wiana 12. cras (1) 3akoHa 0 KOHKYPEHIHjH,
CTHYe KOHTpPOJy HaJ NMpUBpeIHUM cyOjektoM y Ben Air np.0.0.,
Beorpan, Auape Huxonuha 3, Beorpan, Peny6iuka Cpouja (y
JajbeM TekcTy: Ben Air 1.0.0. beorpan).
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TlogHocunan mpujaBe je NpeaMETHY MpHjaBy AOIYHHO
nogHeckoM Opoj VI1-02-26-1-029-2/24 om mama 15.11.2025.
roguHe M mopHeckoMm Opoj VYII-02-26-1-029-5 /24 on nmana
04.02.2025. romune.

Ilo mpujemy noxymentammje KoHKypeHUHWjcku cagjer je
yrBpauo IlpujaBy xommmieTHoM W u3nao IloTBpay o mpujemy
komIuteTHe 1 ypenHe [Ipujase, y ckinany ca wianom 30. cras (3)
3akona, nana 20.02.2025. roqune, mox 6pojem YI1-02-26-1-029-
6/24.

Tlomnocunan npujase je y cxiaamy ¢ wiaHoM 30. ctaB (2)
3akoHa y mucToj HaBeo Ha je [IpujaBy Hamjepe KOHLEHTpaluje
MIOJIHUO OBJALITEHOM THjeny Pemybmuke CpOuje.

KonkypeHImjcku caBjeT je y MOCTYNKY OIjjeHe IOIyIITe-
HOCTH TIpeIMETHE KOHIICHTpaIHje yTBPIHO cibeaehe dYnmbeHnIe:

IIpmjaBa je momHeceHa y 3aKOHOM IIPOIMCAHOM POKY, Y
cMucity wiana 16. cras (2) 3akoHa.

1. YyecHunm npeamMeTHe KOHIEHTPanuje

YdyecHunu KoHUEHTpamuje cy npuBpenHu cydjexar Flyus
n.0.0. beorpan, yn. Tammje Comnpmepmajepa, HoBu beorpan,
Penyoimka CpOuja m mpuBpenHu cyojekar Ben Air 1.0.0.,
Beorpan, Annpe Hukommha 3, beorpan, Peny6nuka Cp6uja.

1.1. IpuBpennn cydjexar Flyus 1.0.0. Beorpan

IlpuBpennun cy6Gjekar Flyus m.0.0. beorpam, yn. Tamgmje
Congnepmajepa, HoBu beorpan, Pemybmukxa Cpbuja, mpema
W3Bony o peructpanuju npuBpeIHHX cyOjekara PemyOmuke
CpOwje yrucaH je moj MaTHIHEM GpojeM (..)* 1 1aHoM ocHuBarba
06.03.2004. roqune.
TIpuspennu cyojekat dnyyc 1.0.0. beorpan perucrposas je
Kao JpymITBO Ca OrPAaHWYCHOM OATOBOpHOIIhY Koje je y
BIACHUINTBY mpuBpenHor cyojekta EL&MI Group m.0.0.
Bbeorpan-Hosu beorpan y msnocy on (..)*% BmacHMIITBAa U
npuBpeHOr cyOjekra Airstar 1.0.0. beorpan-Hosu Beorpan, y
nsHocy o (..)*%.
TIpema mogarma u3 I[Ipujase, [TomHocunan npujase mjenyje
Ha TPXKHIITY yciayra Ba3OyIIHOTI IpeBo3a IyTHHKa (mmdpa
njenarHoctH: 5110).
IloBe3ana npymTBa mpuBpemHor cyOjekra Flyus m.0.0.
Beorpan y bochu u Xepruierosunu ([lenta rpymnanuja) cy:
- Delta Real Estate p.0.0. Bama Jlyka, yi. Bynesap
cpricke Bojcke 6poj 8, 78000, bamwa Jlyka - apymTeo
KOj€ je y BIIACHUIITBY NMPHUBPEAHOT Cy0jekTa Astatine
Holdings Limited, umja je OCHOBHa JjelaTHOCT
peructpoBana nox mmdpom J1 68.20 - M3HajMIbMBamke
W yOpaB/balkhe BJIACTUTHM HEKpEeTHHHaMa WU
HEeKpeTHHHaMa y3eTuM Yy 3akyn (leasing). [IpuBpennu
cy0jekar je kiacH(pUKOBaH Kao BEJIMKO IOCHOIAPCTBO
npeMa KpHUTepHjyMUMa Je)UHUCAHNM 3aKOHOM O
pauyHoBozcTBY bochHe m Xepuerosune. /[uo mmpe
rpymnangje Koja Tociyje y oOlacTH HEKpeTHHHA H
TPrOBHUHE.

- Crannapa Hexpernune n.a. Capajeso, yi. [lemana
bujenuha 6poj 182, 71000 CapajeBo - IpyIiTBo Koje je
y BJIACHUIITBY AUOHHYapa npema Pjemermy Komucuje
3a BpujenHocHe marmpe ObuX, 6poj 03/1-19-59/11 o
24.02.2011. romuae u 3akIbydKy 0p. 03/1-19-59/11 ox
25.03.2011. roauHe YHWja je OCHOBHA [jeaTHOCT
peructpoBana mon mudppom @ 41.20 - rpamma
crambeHnXx W HectaMOeHUX 3rpanga. llpuBpenHu
cy0jekar je KiIacM()UKOBaH Kao Majo T'OCIIOJapPCTBO
npemMa KpuTepujyMuMa JaeduHHcaHUM 3aKOHOM O
pauyHoBO/ICTBY BocHe n XepreroBuse.

- Jenra Arpap 1.0.0. Jlakrammu, yi. JlujeBaaHcka Opoj

7, 78250 JlakTaum — ApymTBO KOj€ je y BIACHUIITBY

1 (..)*- nojiaim npescTaBIjajy NOCIOBHY TajHy

npuBpenHor cyojekra "IEJITA AI'PAP" n.0.0.
Beorpan, unja je OCHOBHA JIjeTaTHOCT PETrHCTPOBaHA
nox mmgpom I' 46.33 - TproeuHa Ha BEIHKO MIIHje-
KOM, MJIMjeYHHM IPOHM3BOIMMA, jajuMa, jECTHBUM
yJbuma U MactuMma. [Ipuspentu cy6jexar je kiacupu-
KOBaH Kao CPeA-e TOCMOAapCcTBO NpeMa KpUTepHjuMa
neduHUCaHNM 3aKOHOM O padyyHOBOACTBY bocHe u
XepreroBuHe.

- Jenra Tpaucnoprun Cucrem /. T.C. p.0.0. bamwa
Jlyka, yin. JIp Mnanena Crojanosuha 6poj 43, 78000
bamwa Jlyka — OpyluTBO y BIACHUIUTBY NPUBPEIHOT
cybjekta "Jlenta Tpancnoptau cucteM - 1. T.C." 1.0.0.
Beorpan, umja je OCHOBHA IjelaTHOCT PErMCTPOBaHa
mon 1mudpom X 49.41 - IlectoBHM TpeBOo3 pode.
[puBpenHn cy0jexar je KiIacH(pUKOBaH Kao Majo
TOCHO/ApCTBO TIpeMa KpUTepHjyMHuMa Je(hHHICAHNIM
3akoHOM 0 pauyHOBOACTBY bocHe u Xepuerosuse.

1.2. lIpuBpeanu cydjexart Ben Air 1.0.0., beorpajn

[puBpennu cy6jexkar Ben Air n.0.0., beorpan, Annpe
Hukonmha 3, Beorpan, Peny6nmuka Cpouja ocHoBas je 24.03.2009.
TOAMHE Kao JApYIITBEHO Ca OrPaHMYEHOM OJArOBOpHOIIhY
PETUCTPOBAHE [1jeIaTHOCTH — H3HA]MJBUBALE U JIN3HHT OIIPEME 3a
Ba3IyIIHU TpaHcHopT (mudpa gjenarnoctn: 7735) n'y (..)*% je
BIIACHUINTBY MpuBpenHor cydjexra Benlee International Ltd,
Trident Chambers, P.O. Voh 146 Road Town, Tortola, VGI 110,
Bpurancka [[jeBidyaHcka ocTpsa.

IpuBpennn cyGjekar Ben Air n.0.0., Beorpag nema
MOBe3aHa ApyIuTBa y bocHu u XeprieroBuxu.

2. IIpaBHM OCHOB NpeIMeTHE KOHLEHTpaLuje

Kao npaBau ocHOB oBe Tpancakuuje [logHOoCHIan npujaBe
je nocrasuo "[lucmo o Hamjepama" on maHa 25.10.2024. roqune
KOJUM Cy TIOTIHCHHIM HCTOT HCKa3ald O30WJbHY HaMmjepy 3a
3aKJby4eH¢ YTOBOPA O Kymomnpoaaju yujena y LlupHoM apymTy
Ben Air 11.0.0, beorpan, Ha ocHOBY kojer 0u [TomHocumal npujase
crekao (..)*% BracHumITBA yajena y LiusbHOM ApymITBOM.

CtpaHe MOTIHCHUIIE Cy CE IOTOBOpHIIE a he mpuctynuti
MPEroBOpHMA U €BEHTYAITHO] M3paaX IIOTpeOHE TOKYMEHTALje 1
UCIyHhaBamby JPYIMX YCIOBa MOTPEeOHHX 3a OCTBapHBambE
capaimbe, Te 1a he y ciaydajy notpebe nmpe HaUIe)KHIM OpraHuMa
Peny6nuke CpOuje, MHCTHTYIMjaMa, OpraHH3alfjaMa U CBUM
octauM TpehnM JMIIMa TIPEeTy3eTH CBe TIOTpeOHE aKTHBHOCTH Y
LMJbY OCTBapHBakba Capa/Iihe Ha OIMCAHH HAYKH.

OnmcaHa TpaHCaKIMja WMa 3a TMOCJHEAUIYy TIPOMjEHY
BJIACHUYKE CTPYKType Y L{MIbHOM ApyIITBY M HAa OCHOBY JIOCTaB-
JbEHHUX ToJIaTaKa npuBpeaHu cyojekar Flyus 1.0.0. beorpaj criue
(..)*% yuemtha y npuBpenHoM cyGjexty Ben Air 1.0.0. Beorpan.

VY ckmamy ca HampHjex HaBeACHUM, a Ha OCHOBY WiaHa 12.
cras (1) Tauka 0) mox 1. 3akoHa, MpaBHHU 00K KOHIIEHTpAIH]j€E je
CTHI[AK¢ KOHTPOJIE jeITHOT MPHUBPEIHOT CyOjeKTa Hall IPYTHM y
CKJIany ca oapeadama 3akoHa O KOHKYPEHIIH)H.

3. [IpaBHH OKBHP OLjjeHe KOHLEHTpAalHje

KoHKyYpEeHIHMjCKH CaBjeT je y MOCTYIKY OIjeHe KOHICHTPa-
myje mpuMHjeHno oapende 3akoHa, Omiyke o yTBphuBamy
peneBanTHor TpxummTa ("Ciyx6enn rimacHuk buX", 6p. 18/06 u
34/10), Te Omryke 0 HAYMHY MTOJHOIICH-A TIPHjaBE M KPUTEPHjyMa
3a OlljeHy KOHIICHTpaIlMja IPUBPEIHUX cyOjekaTa.

KonkypeHiujcku cagjer je, Ha ocHoBY wiana 43. craB (7)
3akoHa, KOPHCTHO CYICKY mpakcy EBpomckor cyna u omtyke
EBporicke KoMmHcHje, Ka0 M KpUTEpUjyMe M CTaHAapiae H3
Oo6asujectu EBponcke Komucnje o m3padyHy yKyImHOT Ipuxoza y
cxmany ¢ Ypenbom Casjera (EE3) 6poj 4064/89 o xoHTpomm
KOHLICHTpALMje IPUBPEIHUX CyOjeKara.
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4. O6aBe3a npujaBe KOHLEHTpPaLUje

ObaBe3a npHjaBe KOHICHTpALMje NPUBPEIHUX CYOjeKTa, y
cmuciy unaHa 14. craB (1) tauke a) u 0) 3aKoHa, MOCTOJH aKO
YKYITHU TO/IHIIEGU IPUXO/H YHECHHKA KOHIIEHTPAIN]€ OCTBAPCHH
npomajoM poba W/WIM ycilyra Ha CBjETCKOM TPKHINTY H3HOCE
100.000.000,00 KM, 1o 3aBpIIHOM padyHy y TOJHMHH KOja je
MIPETXOAMIIA TIPEIMETHOj KOHIEHTPAIHjH, ¥ J1a YKYIaH IIPHXOJ
CBaKOT OJf HajMame JBa TpHBpPeIHA CyOjeKTa YYecHHKa
KOHIIGHTpalfje OCTBapeH IMpoaajoM poba W/Win yciyra Ha
Tpkumty bocre u XepueroBune msHocu HajMame 8.000.000,00
KM, mm ako je 3ajeqHHMYKO TPXKHIIHO ydemhe yJecHHKa
KOHIIEHTpaIyje Ha pereBaHTHOM TpykuiuTy Behe ox 40,0%.

VYKynmHH OCTBapeHM TOMWINBM TIPUXOAM HPHBPETHUX
cy0jexkara y4ecHHKa HpeIMETHE KOHIICHTpaluje ca HUXOBUM
MOBE3aHUM JApyIITBUMA Ha JaH 31.12.2023. roauHe U3HOCHIIH CY:

TatGena 1.

Yxynuu npuxoa (KM) Flyus 51.0.0. Beorpan Ben Air 1.0.0. Beorpan
[GocHa 1 Xepueropusa (.)*] ()7
Caujer ()" ()

W3Bop: nopauwu u3 Ipujase;

Tommmumy npuxon npuspenHor cyojexra Flyus m.o.o0.
Beorpan xoju je ocTBapeH IIyTeM HEeroBUX ITOBE3aHHX APYIITaBa
Ha Tpxumty BocHe n Xepuerosune y 2023. ToquHN U3HOCHO je
yKymHO (..)* KM.

IIpuspennu cy6jexar Ben Air 1.0.0. beorpan aHuje octBapuo
npuxoA Ha Tpxxkuity bocHe n XeprieroBuHe nponucaH 4iaHOM
14. craB 1. Tauka 6) 3akoHa.

Tlonnocunan npujase y uctoj uctuye jaa je L{ubHo apymTeo
y 2023. roauHM YYeCTBOBAIO MWCKJbYYHBO Ha TPXKUIITY
Penybmuke Cpbuje u y TpeHYTKy mogHOLICHa oBe [IpujaBe cBoj
jEAMHM Ba3IyXOIUIOB M3HAjMJbYje MCKJbYYHBO ApymTBY Tinadar
Aviation 11.0.0. beorpan peructpoBanom y Pemyomuim Cpouju.

V3umajyhn y 063up na [TogHocunar nmpujaBe HaMjepaBa ja
OTIOYHE 00aBJbAMC IjENIATHOCTH BAa3yLIHOT NPEBO3a ITyTHHKA,
10 CTULAKY KOHTPOJIE Haja LIJBHAM JpymTBoM [lomHOocmian
MpUjaBe UMa HaMjepy J1a paCKUHE YTOBOP O 3aKYITy Ba3IyXOIUIOBa
3aKJpydeH m3Mel)y LlmsbHOT apyITBa v ApyIITBa KOje je TPEHYTHH
3aKymal IMpeJMETHOr Ba3AyXOIUIOBA W Ja Ba3AyXOIUIOB Y
BiacHUIITBY L{uspHOT npymTBa yOymyhe KOpHCTH HCKIBYYHBO 32
obaBibambe cBoje mjenarHocTH. [Ipema tome, L{uspHO ApymITBO
yoyayhe Hehe ydecTBOBaTH Ha TPXKHUINTY HW3HAjMIbHUBAEA H
JIM3WHTa ONpeMe 32 Ba3[yIIHH TPAHCIOPT jep he meros
Ba3yXOIUIOB KOPHUCTHUTH MCKJbY4MBO IlopHOCHIAIl TpHujaBe ca
KOjuM he YMHUTH jeTHOT yIECHHUKA Ha TP KUILTY.

W3 HaBeneHor npousmiasu ga [logHocwnal nprjaBe HA Ha
KOju HauMH Hehe yuecTBOBaTH Ha peleBaHTHOM TpxHUINTY, Beh he
Ba3JyXOIUIOBE y BIAacCHUIITBY LluypHOr nApymiTBa M JIpyIITBa
Airstar, Ka0 CBOjUX MOBE3aHHX JIMIA, KOPHCTUTH UCKJbYYHBO 32
obaBiparbe BIIACTHTE MjENaTHOCTH BAaHPEIHOT aBHO-TIPEBO3a
MYTHHUKA.

Takobe, nmajyhu y Buny na cy Apymrso ctunanan, LinssHo
IpYIITBO M ApymTBO Airstar (moBe3aHo napymTBo Jlpymrsa
CTHI[A0IIa KOje je PEerucTpoBaHO 3a 00aBhbaHE JjETaTHOCTH Ha
PEJIEBaHTHOM TPIKHIUTY TPOM3BOZA) APYILITBA PETUCTPOBAaHA Ha
tepuropuju Pemyomuke CpOuje, koja TOCTHyjy y CKIaay ca
nomahuM mpornmcuma, [logHOocWman mpujaBe Kao pPeIeBaHTHO
reorpadcko TpxwuiTe oapehyje Tpxkumre Perryonmmke Cpouje Ha
41joj TEPUTOPUJU Cy PErHCTpoBaHM M JIpylITBO CTHIANall U
[lusbHO ApyIITBO.

Ha ocHoBy Hampujen HaBeieHOr, yTBpheHO je na
[ogHocunan mpujaBe HUje OMO 00aBe3aH IMOJHU]ETH TPHjaBY
KOHIEHTpalWje y cMuciTy wiaHa 14. 3akoHa, OJJHOCHO 4iaHa 2.
Tauke a) OTyke 0 HAYMHY NMOIHOIICHA NIPUjaBe U KPUTEPHjyMa
3a OIjeHy KOHICHTpalWja MNpPUBPEAHHX CcyOjekata, rije je
IPOMUCAHO J1a YKYIIaH TOAUIIBU TIPUXOJL CBAKOT O Haj Mame J1Ba
HpHBpeHa Cy0jeKTa yuecHHKa KOHIIGHTpaLje ca CjeIMIITeM U

NpeOUBAIUIITEM Yy WHOCTPAHCTBY, Ha TpXuImTy bocHe u
XepueroBuHe H3HOCH HajMambe 8 Mumona KM mimi ako je BHXoB
yIMO Ha peleBaHTHOM Tpxumry Behu ox 40% mro y oBoM
NpEeMETHOM IIOCTYNKY HHje CiIydaj, Te je OIy4eHO Kao Yy
JIMCTIOBUTHBY.

5. PeleBaHTHO TPKUIITE KOHIIEHTPaLHje

Konkypennujcku casjetr bocHe u Xepiierosuse Huje pazma-
Tpao Ae(UHUNN]Y PEIEBAaHTHOT TPXKUILITA OBE KOHIEHTpALHje, y
cMucity wiana 3. 3akoHa, Te WI. 4. u 5. Omwryke o yrBphuBamy
pEeBaHTHOT TPXKUINTA, U3 pa3jora MmTo 3akoH, n3Melhy ocraor,
HPOIKCYje [a PEICBAaHTHO TPXKHIUTE Y reorpa)ckoM CMHCITY
o0yxBara I1jeJIOKYIIHY WK A0 Teputopuje boche u Xeprierosune
Ha KOjeM MPHUBPEIHHU Cy0jeKar mjelyje y mpoaaju u/uin KyIOBUHN
pEIeBaHTHOT TPOM3BOAA IIOJ jeOHAKMM WM  JIOBOJBHO
yjeIHaYeHUM YCJIOBHMA U KOJU TO TPKHIITE OMTHO Pa3iUKyje O
ycioBa TPXKHWIIHE KOHKYpEHIHMje Ha CYCjeIHHM TIeorpa)cKuM
TP>KHUIITHMA.

C 063upoM Ha ynmeHULy Aa cy IlogHocunar npujase Kao 1
HmmpHO ApYmITBO NMpUCYTHH caMO Ha TepuTopuju PemyOmuke
Cpbuje, na ce KOHIGHTpalHja HMPOBOAM CaMO Ha TEPHTOPHjU
Penryoimke CpOuje, Ka0 M YMICHHIY Ja YYECHULM HHCY
WCITyHHJIH YCIIOB 00aBe3¢e npHjaBe KoHIeHTpanyje, KoHkypeHiyj-
CKH CaBjeT y OBOj NMPEIMETHOj KOHLEHTPAlWjH HHUje ICTAaJHHO
yTBpHUBAO PENEBAHTHO TPIKHUILITE.

Komucuja 3a 3amtuty koHKypeHuuje Penydnuke Cpouje je
3a HoTpede NMpPEeIMETHOT IOCTYNKA, K0 PEeJIeBAaHTHO TPIKHINTE
NPOM3BOJA OIpEIMIa TPXKHUINTE H3HAjMJbHBamka M JIM3UHTA
Ba3AymHUX caoOpahajHux cpeacTaBa Oe3 mocane (aBHOHA |
OaloHa ¢ TOrOHOM HAa TOIUIM Ba3AyX) W mpatehe ompeme 3a
Ba3AyILIHU TPAHCHOPT Ha Teputopuju Pemyomike Cpouje.

V ckiay ca HaBeICHHM, PEJIEBaHTHO reorpa)cko TPIKUIITE
IpeMeTHE KOHIIEHTpALHje MPEACTaBba TPXKHIITE Ie(hHHICAHO
OmnykoM Komucuje 3a 3amTuTy KOHKypeHIHWje PemyOnuike
CpOuje Ha KojeM ce U orieniajy eekTu mpoBolema ucre.

6. ATMMHHCTPAaTHBHA TaKca

Honnocunan IlpujaBe Ha oBaj 3akipydak, y CKiagy ca
wianoM 2. Tapudnu Opoj 108. Tauka 1) Omiyke O BHCHHH
aIMAHHCTPATHBHHUX TAaKCH y BE3H Ca MPOLECHHM pajibama mpex
Konkypenuujckum casjerom ("'CoyxOenn riacHuk buX", Op.
30/06, 18/11 u 75/18) my»aH je IIIaTHTH aAMHUHUCTPATUBHY TaKCy
y ykymHoM wu3Hocy on 1.000,00 KM y xopuct bBynera
uHcTHTyIMja BocHe 1 XepuerosuHe.

7. Iloyka 0 npaBHOM JIMjeKy

[poTHB oBor 3aKJby4Ka HHje J03BOJbEHA KaJ0a.

HesayoBospHa cTpaHa MOXe HOKPEHYTH YIPaBHH CIIOP TIPeJt
cynom bocHe u Xepiieropuse y poky on 30 1aHa oj1 JaHa npujema,
OITHOCHO 00jaBe OBOT 3aKJby4Ka.

bpoj VI1-02-26-1-029-7/24
20. ¢ebpyapa 2025. roause
CapajeBo

[pencjenuuk
HBo Jepkuh, c. p.

DIREKCIJA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO
BOSNE | HERCEGOVINE

352

Na osnovu ¢l. 16. i 61. stav (2) Zakona o upravi (""Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 1 72/17) i ¢lana 14. stav (1) Zakona
o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br.
39/09 i 25/18), generalni direktor Direkcije za civilno zrakoplov-
stvo Bosne i Hercegovine donosi
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PRAVILNIK
O PADOBRANSTVU

DIO PRVI - OPSTE ODREDBE
Ovim pravilnikom propisuje se:

@

@

®

@

izvodenje padobranskih skokova;

upotreba i odrzavanje padobrana;

obuka, ispiti, dozvole i ovlastenja padobranaca;

uvjeti koje moraju ispunjavati organizacije za
provodenje obuke padobranaca (u daljem tekstu:
organizacije za obuku).

Odredbe ovog pravilnika odnose se na padobrane namije-
njene za izvodenje padobranskih skokova i skokova koji se
izvode radi spaSavanja ¢lanova posade zrakoplova.

Odredbe ovog pravilnika ne odnose se na padobranske
skokove koji se izvode za potrebe Oruzanih snaga Bosne i

Hercegovine i

entiteskih ministarstava nadleznih za

unutrasnje poslove.

Clan 2.
(Definicije)

Za potrebe ovog pravilnika koriste se sljedeée definicije:

a)

b)
©)

d)

€)

9

h)

)
k)

Aerodrom: odredeno podrugje (ukljucujuéi sve
zgrade, instalacije i opremu) na zemlji ili na vodi ili na
nepokretnoj, priobalnoj ili plutajucoj podlozi, namije-
njeno za potpuno ili djelimi¢no slijetanje, polijetanje i
kretanje zrakoplova po povrSini;

Aktiviranje padobrana: radnja kojom zapocinje
proces otvaranja padobrana;

Strucni nadzor (Audit): sistematiCan, neovisan i
dokumentiran postupak za pribavljanje dokaza i
njihovu objektivnu procjenu kako bi se utvrdilo u kojoj
mjeri su uskladeni zahtjevi;

Dnevni skok: skok padobranom izveden u
periodu od pola sata prije izlaska sunca do pola sata
poslije zalaska sunca;

Mjesto za doskok: prostor za sigurno prizemljenje
padobranaca, odgovarajuc¢ih dimenzija, bez prepreka i
obiljezen odgovaraju¢om signalizacijom;

Glavni padobran: osnovni padobran kojim se izvode
skokovi padobranom;

Glavni paker padobrana (master parachute rigger):
lice obuCeno =za pakiranje, odrzavanje, tehnicki
pregled, veée popravke padobrana i sistema veza;
Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine - BHDCA: nadlezni organ uprave koji
vrs$i poslove odobravanja i nadzora u skladu sa odred-
bama ovog pravilnika (u daljem tekstu: BHDCA),
Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercego-
vine - BHDCA (Bosnia and Herzegovina Directorate
of Civil Aviation - BHDCA): nadlezna zrakoplovna
vlast Bosne i Hercegovine (National Aviation
Authority)/Drzavni nadzorni organ Bosne i Hercego-
vine (National Supervisory Authority)/Nadlezni organ
(Competent Authority) u ¢ijoj su nadleznosti upravni,
stru¢ni i nadzorni poslovi iz oblasti zra¢nog prometa u
Bosni i Hercegovini;

Vanaerodromski skok: skok padobranom Kkoji se
izvodi na povrSine izvan aerodroma ili registrirane
povrsine za polijetanje i slijetanje;

Kandidat: podnositelj zahtjeva za sticanje dozvole,
ovlastenja ili odobrenja ispitivaca;

Klasi¢ni nacin obuke: nacin obuke ucenika pado-
branca za sticanje dozvole padobranca, kada se pocetni
skokovi padobranom izvode prinudnim aktiviranjem
otvaranja padobrana (gurtna, static line);

)

m)

n)

0)
Y]

s)

B

u)

v)

2)

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

99)

hh)
ii)
in
kK)

1)

Khnjizica padobranskih skokova (Logbook): li¢na
evidencija skokova padobranca ili u¢enika padobranca;
Komplet padobrana: Kombinacija glavnog i rezer-
vnog padobrana sa jednim sistemom veza sa meha-
nizmom za otvaranje glavnog i rezervnog padobrana;
Linija publike: jasno vidljiva linija koja odreduje
granicu prostora namijenjenog gledateljima i drugih
prostora kojima gledatelji imaju pristup;
Neuskladenost: odstupanje od vaze¢ih propisa,
procedura i uvjeta iz odobrenja za rad;

No¢ni skok: skok padobranom izveden u periodu od
pola sata poslije zalaska sunca do pola sata prije izlaska
sunca;

Ovlastenje: dokaz o dodatnoj obucenosti padobranca
koje se upisuje u dozvolu padobranca;

Organizator vanaerodromskog skoka: pravno ili
fizicko lice koje organizira izvodenje vanaerodrom-
skog skoka, koje je odgovorno za njegovo organizi-
ranje i koje je duzno osigurati za to sva potrebna
odobrenja od strane BHDCA,

Padobran: sprava bez motornog pogona, uglavnom
izradena od tkanine, koja se koristi za usporavanje
slobodnog pada ili prebrze voznje;

Padobran za spaSavanje: padobran namijenjen
spaSavanju ¢lanova posade zrakoplova;

Padobranac: lice koje izvodi skokove iz zrakoplova
koriste¢i padobran, a posjeduje vazecu dozvolu
padobranca;

Padobranski automat (AAD): tehnicka sprava koja
sluzi za aktiviranje padobrana bez uticaja lica koje
koristi padobran;

Padobranski skok: skok iz zrakoplova koji izvodi
padobranac ili uéenik padobranac;

Padobranski start: prostor predviden za pakiranje
padobrana, spremanje opreme, odmor padobranaca,
pregled padobranaca i opreme prije ulaska u zrakoplov;
Spisak ispitivaca: spisak ovlastenih lica koja mogu da
provode odredene provjere kandidata s ciljem sticanja
dozvole padobranca i odgovaraju¢ih ovlastenja, koji
odobrava i objavljuje BHDCA;

Potvrda o provedenoj obuci: potvrda koju izdaje
organizacija za obuku o zavrSenoj teorijskoj i/ili
prakti¢noj obuci kandidata;

Potvrda za aerodrom: Potvrda za rad aerodroma
izdata od strane odgovarajuce zrakoplovne Vvlasti;
Probni skok: skok koji se izvodi s ciljem ispitivanja
moguénosti  izvodenja skokova padobranom iz
pojedinih vrsta ili tipova zrakoplova;

Provjera prakti¢ne obucenosti: provjera prakti¢ne
obucenosti za kontroliranje polozaja tijela u slobodnom
padu, koristenje i upravljanje padobranom s ciljem
sticanja dozvole ili ovlastenja;

Provjera strucnosti: provjera s ciljem produzavanja ili
obnavljanja ovlaStenja, kao i sticanje dozvole ili
ovlaStenja na osnovu strane dozvole i/ili ovlastenja;
Rezervni padobran: padobran koji padobranac koristi
u slucaju otkaza glavnog padobrana;

Rukovoditelj skakanja: lice odgovorno za pripremu i
rukovodenje organiziranim skakanjem padobranom;
Silabus: sadrzaj teorijske i prakti¢ne obuke koji
objavljuje BHDCA, prema kome se razraduje program
obuke;

Skok na slobodno: skok pri
padobrana vr$i padobranac;

kome aktiviranje

mm) Skok s prinudnim aktiviranjem otvaranja pado-

brana: skok prilikom koga aktiviranje glavnog pado-
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brana automatski vr$i gurtna koja je zakaCena za

zrakoplov na propisanom mjestu (skok na "gurtnu");

nn) Stariji paker padobrana (senior parachute rigger):
lice osposobljeno za pakiranje, odrzavanje, tehnicki
pregled i manje popravke padobrana;
Tandem padobran: padobran posebno konstruiran za
istovremeno skakanje dva lica (tandem pilot i tandem
putnik), prilikom koga tandem pilot i tandem putnik
koriste jedan glavni i jedan rezervni padobran i pri
¢emu putnik Kkoristi poseban sistem veza kojim je
pricvriéen na sistem veza tandem pilota;

pp) Tandem pilot: padobranac s upisanim vazeéim
ovlastenjem tandem pilot;

rr)  Tandem putnik: lice koje u ulozi putnika uéestvuje u
izvodenju skoka tandem padobranom;

ss) Teren: odreden prostor na zemlji koji zadovoljava
uvjete za povremeno obavljanje zrakoplovnih
aktivnosti paraglajderima, padobranima, zmajevima
bez motora i balonima;

tt)  U€enik padobranac: lice koje se obucava za sticanje
dozvole padobranca ili odredenog ovlastenja;

uu) Zadrska vrijeme slobodnog pada, vrijeme od trenutka
iskakanja iz zrakoplova do trenutka aktiviranja
padobrana.

Skracenice koje se koriste u ovom pravilniku imaju sljedece

znacenje:

a) AAD (Automatic Activation Device): padobranski
automat;

b) AL (Accuracy Landing): padobranska disciplina skoka
padobranom na cilj;

c) AFF (Accelerated Free Fall): nadin obucavanja
prilikom koga ucenik padobranac, od prvog skoka,
izvodi skokove sa ubrzanim slobodnim padom uz
pomoc¢ jednog ili dva AFF nastavnika padobranstva;

d) AGL (Above Ground Level): visina iznad nivoa
zemlje;

e) CF (Canopy Formation): formacija kupolama
padobrana, padobranska disciplina koja se odvija
tokom leta pod kupolom padobrana kada padobranci
kupolama formiraju odredene figure;

f)  CP (Canopy Piloting): upravljanje kupolama visokih
performansi: padobranska disciplina koja se odvija pod
kupolom padobrana. Padobranom visokih performansi
smatraju se svi padobrani kojima je specificno
optereéenje kupole veée od 60 N/m?;

g) FAIl (Fédération Aéronautique Internationale):
medunarodna, neprofitna, nevladina organizacija ¢iji je
cilj razvoj sportskog zrakoplovstva i aero-nautike;

h)  FF (Free Fly): slobodni stil: padobranska disciplina
koja se odvija u slobodnom padu tokom koga
padobranac  razliitim polozajima tijela izvodi
odredene figure i pokrete u sve tri dimenzije. Ovom
definicijom obuhvaceni su i individualni skokovi
slobodnim stilom (Free Style);

i) FS (Formation Skydiving): padobranske formacije u
slobodnom padu: padobranska disciplina koja se odvija
u slobodnom padu tokom koga grupa padobranaca
tijelima formira odredene figure;

j) 1S (Individual Style) figure: individualna padobranska
disciplina koja se odvija u slobodnom padu u kojoj
padobranac u §to kratem vremenu treba da izvede
komplet zadatih elementa (figura);

k)  MSL (Mean Sea Level): Srednji nivo mora;

) RSL (Reserve Static Line): veza izmedu slobodnih
krajeva glavnog padobrana i sistema za aktiviranje
rezervnog padobrana;

00)

m) SS (Skysurfing): skok padobranom sa daskom za
surfanje: individualna padobranska disciplina koja se
odvija u slobodnom padu pri ¢emu padobranac koristi
dasku za surfanje, posebno prilagodenu za izvodenje
skokova padobranom;

n) WS (Wing Suit): padobranska disciplina prilikom koje
se tokom slobodnog pada koristi posebno odijelo koje
znatno mijenja aerodinamicke karakteristike tijela i
omogucava znacajno smanjenje vertikalne i povecanje
horizontalne brzine padobranca.

DIO DRUGI - IZVODENJE PADOBRANSKIH SKOKOVA

@)

@

©)

@

®)

(©)

@

Clan 3.
(Pravo izvodenja padobranskih skokova)

Padobranski skok moze izvoditi:

a)  ucenik padobranac;

b)  padobranac.

Padobranski skok moze se izvesti samo iz zrakoplova koji

ispunjava uvjete za izvodenje letackih operacija sa ciljem

iskakanja padobranaca u skladu sa propisom kojim se
utvrduju tehnicki zahtjevi i upravni postupci u vezi sa
letackim operacijama.

Tandem pilot i nastavnik tandem pilota mogu izvoditi skok

samo s tipom tandem padobrana za koji imaju upisan tip u

Ucenik padobranac moze izvoditi:

a)  dnevne skokove na aerodromu i registriranoj povrsini
zaslijetanje i polijetanje;

b)  skokove iz aviona i helikoptera;

€) najvise 4 skoka u jednom danu;

d) skokove na cilj (AC) i figure (IS);

e) padobranske formacije u slobodnom padu (FS), pri
¢emu ostali ¢lanovi grupe moraju imati dozvolu
kategorije C ili D;
samostalne skokove slobodnim stilom (FF).

Padobranac koji posjeduje dozvolu kategorije A moze

izvoditi:

a)  dnevne skokove na aerodromu i registriranoj povrsini
zasslijetanje i polijetanje;

b)  skokove iz aviona i helikoptera;

€) najvise 6 skokova u jednom danu;

d) skokove na cilj (AC) i figure (IS);

e) padobranske formacije u slobodnom padu (FS) u grupi
od 4 ¢lana i viSe pri ¢emu najvise dva padobranca u
grupi smiju imati dozvolu kategorije A, dok ostali
¢lanovi grupe moraju imati dozvolu kategorije C ili D;

f)  skokove slobodnim stilom (FF), samostalno ili u grupi
od najvise 3 padobranca pri ¢emu ostali ¢lanovi grupe
moraju imati dozvolu kategorije C ili D.

Padobranac koji posjeduje dozvolu kategorije B moze

izvoditi:

a) skokove koje moze izvoditi padobranac koji posjeduje
dozvolu kategorije A;

b)  neogranicen broj skokova u jednom danu;

€) nocne skokove;

d) skokove iz jedrilica i balona;

e) vanaerodromske skokove na mijesto za doskok,
pre¢nika najmanje 100 metara;

f)  grupne formacijske skokove u slobodnom padu (FS);

g) skokove slobodnog stila (FF);

h)  skokove sa kamerom.

Padobranac koji posjeduje dozvolu kategorije C moze

izvoditi:

a) skokove koje moZe izvoditi padobranac sa dozvolom
kategorije B;
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b) vanaerodromske skokove na mjestu za doskok
prec¢nika veli¢ine najmanje 50 metara;

c) skokove u posebnom odijelu za promjenu aerodi-
namike tijela (WS) u skladu sa uputstvom proizvodaca;

d)  skokove na vodu;

e)  sve vrste skokova u slobodnom padu ili pod kupolom

padobrana.
(8) Padobranac koji posjeduje dozvolu kategorije D moze
izvoditi:
a)  skokove koje moZe izvoditi padobranac sa dozvolom
kategorije C;
b)  vanaerodromske skokove bez ogranienja pre¢nika
mjesta za doskok.

Clan 4.
(Koristenje prava priznatih dozvolom)
(1) Padobranac moze Koristiti prava priznata dozvolom

padobranca ako:
a) je u zadnja 24 mjeseca ostvario najmanje 10 skokova
padobranom;

b) ima vazeCe ljekarsko uvjerenje u skladu sa posebnim
propisom (u daljem tekstu: ljekarsko uvjerenje).

(2) Ako padobranac ne ispunjava uvjet naveden u stavu (1) tacka
a) ovog ¢lana, treba izvrSiti najmanje dva skoka radi provjere
struénosti sa ispitivatem kako bi mogao koristiti prava
priznata dozvolom.

Clan 5.

(Posebne odredbe za imatelja strane dozvole i ovlastenja i
ucenike koji se u Bosni i Hercegovini obucavaju za sticanje
strane dozvole ili ovlastenja)

(1) Padobranac, koji posjeduje stranu dozvolu i ovlastenje, moze

skakati u Bosni i Hercegovini ako ima:

a) vaZzefu dozvolu padobranca i ispunjava uvjete za
koriStenje prava priznatih dozvolom, u skladu s
propisanim uvjetima drzave koja izdaje dozvolu;

b)  dokaz o tehnickoj ispravnosti padobrana i padobranske
opreme koju namjerava da koristi za izvodenje skoka.

(2) Ugenik padobranac koji se u Bosni i Hercegovini obuc¢ava za
sticanje strane dozvole ili ovlastenja, moZe se obucavati
samo ako:

a) ispunjava uvjete za obuku u skladu sa vaze¢im propi-
sima drzave koja izdaje dozvolu ili ovlastenje pado-
branca;

b) posjeduje dokaz o tehnickoj ispravnosti padobrana i
padobranske opreme koju namjerava da Koristi za
izvodenje skoka.

(3) Obuku ucenika padobranca iz stava (2) ovog Clana moze

provoditi lice koje ispunjava uvjete za provodenje obuke u

skladu sa vaze¢im propisima drzave koja izdaje dozvolu ili

ovlastenje.
Clan 6.
(Odgovornost)
(1) Padobranac je odgovoran za sigurno izvodenje padobran-
skog skoka.

(2) Ugenik padobranac je odgovoran za sigurno izvodenje
padobranskog skoka od trenutka ulaska u zrakoplov pa do
prizemljenja.

(3) Nastavnik padobranstva je duzan da osigura sve uvjete i
informacije potrebne za sigurno izvodenje skoka ucenika
padobranca.

(4) Pilot tandem padobrana je odgovoran za sigurnost putnika
tokom izvodenja tandem skoka padobranom.

Clan 7.
(Starosna dob)

(1) Samostalne padobranske skokove moze izvoditi lice starije

od 16 godina.
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Lice mlade od 18 godina moze izvoditi padobranske skokove
$amo uz pismenu saglasnost oba roditelja ili staratelja.

Clan 8.
(Oprema padobranca)

Padobranac i ucenik padobranac prilikom izvodenja pado-
branskog skoka moraju biti opremljeni:
a)  glavnimirezervnim padobranom koji su pri¢vr§éeni na

jedan sistem veza;
b)  visinomjerom;
C)  zaStitnim naoCalama;
d) zastitom za glavu;
e) odgovarajuom odje¢om i obu¢om.
Ucenik padobranac dodatno treba biti opremljen:
a) tvrdom zastitnom kacigom;
b)  padobranskim automatom na rezervnom padobranu.
Sistem veza, koji se koristi u klasiénom na¢inu obuke, mora
biti pogodan za izvodenje skoka s automatskim otvaranjem
glavnog padobrana.

Clan 9.
(Ogranicenja i mjerenje brzine vjetra pri zemlji)

Brzina vjetra pri zemlji se mjeri anemometrom, prije pocetka
izvodenja skoka, te se mora pratiti tokom izvodenja skoka.
Najvecéa dozvoljena brzina vjetra pri zemlji:
a) za uéenike padobrance i padobrance sa dozvolom

kategorije A ne smije biti ve¢a od 7 m/s;
b)  prilikom izvodenja tandem skokova padobranom ne

smije biti veca od 12 m/s;
€)  zano¢ni skok ne smije biti veca od 7 my/s.
Kada brzina vjetra pri zemlji prekoraci propisanu brzinu dva
puta u roku od 5 minuta, izvodenje skoka ¢e se prekinuti.
Izvodenje skoka moze se nastaviti ukoliko izmjerena brzina
vjetra pri zemlji u roku od 30 minuta od trenutka prekida ne
prelazi propisanu brzinu.

Clan 10.
(Visina skoka padobranom)

Padobranski skok sa visine veée od 4 500 metara MSL moze

izvoditi padobranac koji posjeduje vazeéu dozvolu katego-

rije C i D i padobranski automat na rezervnom padobranu.

Izvodenje padobranskog skoka sa visine:

a) od 4 500 do 5 000 metara MSL dozvoljeno je ako je
vrijeme od prelaska visine od 3 000 metara MSL do
trenutka iskakanja krace od 30 minuta;

b)  od 5 000 metara do 6 000 metara MSL dozvoljeno je
ako je padobranac opremljen dodatnom opremom za
dopunsko snabdijevanje kisikom ili ako je zrakoplov
opremljen sistemom za dopunsko snabdijevanje
kisikom za svakog padobranca pojedinacno, a koji se
koristi do trenutka iskakanja;

c) vece od 6 000 metara MSL dozvoljeno je ako je
padobranac opremljen autonomnim sistemom za
dopunsko snabdijevanje kisikom.

Clan 11.
(Visina aktiviranja padobrana)
Najniza visina aktiviranja glavnog padobrana za:
a) skokove ucenika padobranaca iznosi 900 metara AGL;
b)  skokove padobranaca iznosi 750 metara AGL;
€) izvodenje tandem skokova iznosi 1 500 metara AGL.

Clan 12.
(Vidljivost i naoblaka)
Padobranski skokovi se mogu izvoditi ako se vizuelno ili
pomocu navigacijskih uredaja zrakoplova moze odrediti
tacka iskakanja.
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(2) Ako je baza oblaka niza od visine iskakanja i obla¢nost je
jednaka ili veéa od 5/8, baza oblaka za izvodenje
padobranskog skoka treba biti najmanje 1 350 metara AGL.

Clan 13.
(No¢ni skok)
(1) Prilikom izvodenja noénog skoka padobranac mora biti
opremljen:
a) svjetlosnim signalom, od trenutka odvajanja od
zrakoplova pa do prizemljenja;
b)  osvijetljenim ili zvu¢nim visinomjerom.
(2) Nocni skok moze se izvoditi samo ako je baza oblaka
najmanje 150 metara iznad visine iskakanja.

Clan 14.
(Skok na vodu)
(1) Skok na vodu padobranom moZe se izvoditi samo ako je:

a)  dubina vode na mjestu za doskok veca od 2 metra;

b) mjesto za doskok udaljeno najmanje 15 metara od
obale;

C) osigurana sluzba spaSavanja, pri éemu broj motornih
Camaca mora biti najmanje jednak broju padobranaca
koji izvode padobranski skok.

(2) Skok na vodu moZe izvoditi samo padobranac koji zna
plivati.

(3) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, skok na vodu se moze
izvoditi u bazen uz prethodno odobrenje BHDCA.

Clan 15.
(Mjesta za izvodenje skoka padobranom)

(1) Skok padobranom moZe se izvoditi na aerodromima kojima
je izdata potvrda i terenima koji imaju ispunjene uvjete iz
Izjave o uskladenosti korisnika sa segmentima osiguravanja
sigurnosti na terenu.

(2) Tzuzetno od stava (1) ovog ¢lana, skok padobranom moze se
izvesti i na povrSinama van aerodroma kojima je izdata
potvda i terenima koji imaju ispunjene uvjete iz Izjave o
uskladenosti korisnika sa segmentima osiguravanja sigurno-
sti na terenu samo uz prethodno odobrenje BHDCA.

(3) Kada se na udaljenosti manjoj od 50 m od mjesta za doskok
nalazi vodena povrsina dubine veée od 150 cm, potrebno je
organizirati sluzbu za spasavanje na vodi sa najmanje jednim
motornim ¢amcem.

Clan 16.
(Oznacavanje mjesta za doskok na tlu prilikom izvodenja
dnevnog skoka)
(1) Mijesto za doskok na tlu oznagava se padobranskim krstom.
(2) Padobranski krst se sastoji od Cetiri platna dimenzija 4 m x 1
m crvene, narandzaste ili bijele boje, postavljena kako je
prikazano na slici:

(3) Padobranski krst sluzi za komunikaciju sa posadom
zrakoplova i vodom padobranaca u slucaju gubitka radio-
komunikacijske veze, tako $to:

a) kada je krst uklonjen, nije dozvoljeno iskakanje
padobranaca iz aviona;

)

b) kada je uklonjen jedan krak krsta, iskakanje se
privremeno obustavlja, a zrakoplov ostaje na Vvisini
iskakanja do sljedeceg obavjestenja.

Blizu mjesta za doskok mora se postaviti pokaziva¢ vjetra

koji padobrancima u fazi prizemljenja omogucava procjenu

smjera i jacine vjetra.
Clan 17.

(Oznacavanje mjesta za doskok na tlu prilikom izvodenja no¢nog

@

@

@

@

®)

@

@

skoka)
Mjesto za doskok na tlu se oznacava sa najmanje 5 svjetala
postavljenih u obliku velikog latinicnog slova T, kako je
prikazano na slici.

10m 10m

—R+—&
’ ‘ 1om
&
’ |1om
| smjeor vjetra
® Al
Mjesto za doskok se ne smije oznacavati:
a) bakljama;

b)  otvorenim plamenom;
€)  pirotehni¢kim sredstvima.

Clan 18.

(Obaveze organizatora vanaerodromskog skoka)
Organizator vanaerodromskog skoka duzan je da osigura da
se organizacija vanaerodromskog skoka izvr§i na siguran
nacin i u skladu sa vaze¢im propisima, odobrenjima i planom
izvodenja vanaerodromskog skoka.

Organizator je duzan da osigura:

a) da lica koja uCestvuju u organizaciji i izvodenju
vanaerodromskog skoka imaju odgovarajuce iskustvo i
struénost obzirom na njegovu slozenost;

b) da lica iz prethodnog stava imaju odgovarajuce
iskustvo za izvodenje planiranih aktivnosti, vazece
dozvole, ovlastenja ili druge odgovarajuce dokumente,
kojim dokazuju stru¢nu osposobljenost i ispunjavaju
druge propisane uvjete;

€) odgovaraju¢e padobrane za izvodenje planiranih
aktivnosti i dokaz o njihovoj tehnickoj ispravnosti;

d) odgovaraju¢e zrakoplove za izvodenje planiranih
aktivnosti i dokaz o plovidbenosti ili drugi
odgovarajuci dokument;

e) daje udaljenost mjesta za doskok od linije gledalista u
skladu sa ovim pravilnikom;

f)  odrzavanje reda neposredno prije, u toku i neposredno
nakon izvodenja vanaerodromskog skoka padobra-
nom;

g) dostupnost sluzbi za slucaj opasnosti za vrijeme
trajanja izvodenja vanaerodromskog skoka.

Organizator vanaerodromskog skoka je duzan imenovati

rukovoditelja skakanja i njegovog zamjenika.

Clan 19.
(Obaveze ucesnika)
Ucesnik je duzan da planirane aktivnosti izvodi na siguran
nacin, u skladu s vazeéim propisima, odobrenjima, planom
izvodenja vanaerodromskog skoka i uputstvima organizatora
vanaerodromskog skoka.
Ucesnik moze zapoceti sa izvodenjem planiranih aktivnosti
nakon izvrSene pripreme.
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Ucesnik ne moze zapoceti, odnosno mora prekinuti izvode-
nje planirane aktivnosti, ako meteoroloski uvjeti ne
dozvoljavaju njihovo sigurno izvodenje.

Ucesnik ne smije preletjeti padobranom gledaliste, parking
za vozila i druge objekte na visinama nizim od 5 metara.

Clan 20.

(Zahtjev za odobrenje vanaerodromskog skoka)
Organizator vanaerodromskog skoka ¢e podnijeti zahtjev za
odobravanje izvodenja vanaerodromskog skoka padobra-
nom na nacin i pod uvjetima koje odredi BHDCA.

Uz zahtjev iz stava (1) ovog lana, organizator vanaerodrom-
skog skoka prilaze detaljan plan izvodenja vanaerodromskog
skoka.

Clan 21.
(Plan izvodenja vanaerodromskog skoka)

Plan izvodenja vanaerodromskog skoka sadrzi:

a) mjesto, datum i sat izvodenja vanaerodromskog skoka;

b) imena, kontakte i duZnosti lica ukljudenih u
organizaciju vanaerodromskog skoka;

€)  minimalan nivo iskustva ucesnika,;

d) tip padobrana kojim se izvodi vanaerodromski skok;

e)  ocekivani broj gledatelja;

f)  nacrt prostora za izvodenje vanaerodromskog skoka;

g) nacin koristenja zraénog prostora;

h)  nacin koordinacije sa pruzateljem usluga u zra¢noj
plovidbi i drugim Korisnicima prostora na kojem se
izvodi skok;

i)  postupak za odrzavanje reda na mjestu izvodenja
vanaerodromskog skoka;

j)  postupak za slu¢aj opasnosti.

Clan 22.
(Nacrt prostora za izvodenje vanaerodromskog skoka)
U nacrtu prostora za izvodenje vanaerodromskog skoka

moraju se navesti:

)
@

)
@
®

a)  mijesto za doskok za padobrance;
b)  mjesto za doskok za slucaj opasnosti;
c)  prostor za gledatelje;
d) objekti ili podrucja od posebnog znacaja;
i)  reljefne i druge znacajne prepreke.
Clan 23.

(Minimalna udaljenost od gledalista)
Udaljenost mjesta za doskok od linije gledalista mora biti
najmanje 15 metara.
Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, udaljenost mjesta za
doskok od linije gledalista mozZe biti i manja ukoliko
organizator vanaerodromskog skoka dostavi procjenu rizika
i dobije odobrenje.

Clan 24.
(Izvodenje skokova tandem padobranom)
Izvodenje skoka tandem padobranom nije dozvoljeno iznad
4500 m MSL.
Izvodenje skoka tandem padobranom nocu i na vodu nije
dozvoljeno.
Tandem pilot ne smije izvesti skok tandem padobranom ako:
a) tandem putnik ima manje od 14 godina;
b) tandem putnik koji ima manje od 18 godina ne dostavi
potpisanu saglasnost roditelja ili staratelja;
c) postoji sumnja da je tandem putnik pod uticajem
alkohola, droga i drugih psihoaktivnih sredstava;
d) postoji bilo koji drugi razlog koji bi mogao uticati na
sigurnost izvodenja skoka tandem padobranom;
€) nije opremljen padobranskim automatom na rezerv-
nom padobranu.

©
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Vanaerodromski skok tandem padobranom moze izvoditi
tandem pilot koji ima najmanje 100 skokova tandem
padobranom.

Clan 25.
(Informiranje tandem putnika)
Tandem pilot ¢e tandem putniku dati informacije o:
a) postojanju ili nepostojanju polise osiguranja koja
pokriva rizik od Stete nanesene putniku;
b)  prinudnim postupcima u slu¢aju nuzde u zrakoplovu,
c)  postupcima prilikom iskakanja iz zrakoplova;
d) postupcima koji se primjenjuju prilikom slobodnog
pada;
e)  postupcima u trenutku aktiviranja tandem padobrana u
slobodnom padu;
f)  postupcima prilikom otkaza glavnog padobrana i
postupcima prilikom prizemljenja.
Tandem pilot ¢e saciniti pismeni dokument o nacinu i
sadrzaju informiranja putnika.
Dokument moze biti uraden u formi kontrolne liste.
Tandem pilot moze izvesti skok tandem padobranom sa
putnikom samo ako posjeduje potpisanu izjavu tandem
putnika, kojom putnik potvrduje da je upoznat sa svim
informacijama propisanim u stavu (1) ovog ¢lana, te da je
saglasan sa izvodenjem skoka tandem padobranom.

Clan 26.

(Cuvanje dokumentacije o izvodenju skoka tandem padobranom)

Tandem pilot za svaki izvedeni skok ¢uva izjavu tandem

putnika i potpisanu saglasnost roditelja ili staratelja ukoliko je
tandem putnik mladi od 18 godina, najmanje 12 mjeseci od datuma
izvodenja skoka.
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Clan 27.
(Rukovoditelj skakanja)

Svako izvodenje padobranskog skoka nadzire rukovoditelj
skakanja.
Rukovoditelj skakanja ¢e odrediti zamjenika dok je odsutan
ili se nalazi u zrakoplovu.
Rukovoditelj i zamjenik rukovoditelja skakanja moraju biti
punoljetna lica koja imaju padobransku dozvolu kategorije C
ili D, izdatu od strane BHDCA ili druge zrakoplovne vlasti
koja je prihvatljiva za BHDCA.

Clan 28.
(Obaveze rukovoditelja skakanja i zamjenika
rukovoditelja skakanja)

Rukovoditelj skakanja je duzan osigurati uvjete za obavlja-

nje skokova na siguran nacin kako je to opisano ovim

pravilnikom.

Duznosti rukovoditelja skakanja su da:

a) prije pocetka skakanja provjeri meteorolosku situaciju
na mjestu iskakanja;

b) osigura da se padobranski skokovi u kontroliranom
zra¢nom prostoru obavljaju u skladu sa uvjetima koje
je definirao pruZzatelj usluga u zraénoj plovidbi;

c) osigura da se operacija izbacivanja padobranaca
provodi zrakoplovom koji ispunjava uvjete za
iskakanja padobranaca propisane ovim pravilnikom;

d)  upozna posadu zrakoplova sa planiranim zadacima;

€)  upozna padobrance sa njihovim zadacima i kontrolira
njihovo izvrsenje;

f)  odredi vodu padobranaca kod svakog izlaza;

g) odluéi o pocetku, prekidu i zavrSetku skakanja;

h)  osigura dvosmjernu radio-komunikaciju sa pilotom
zrakoplova iz kojeg se izvode padobranski skokovi;

i)  osigura komunikaciju sa ostalim ucesnicima koji se
nalaze u zoni izvodenja padobranskih skokova;
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j)  prekine skakanje ako postoji neposredna opasnost za
sigurno izvodenje padobranskih skokova;
k) utvrdi da lica koja namjeravaju skakati padobranom

posjeduju  odgovarajuéu  kategoriju dozvole i
ovlastenja;

I)  provjeri dokumentaciju padobrana i opreme te njihovu
ispravnost;

m) zabrani izvodenje skoka padobranom i opremom za
koje utvrdi da nemaju potrebnu dokumentaciju te da
nisu ispravni;

n)  zabrani skakanje licu za koje sumnja da:

1) nije psihicki i fizicki sposobno da izvede skok
padobranom;

2) je pod uticajem alkohola, droga ili drugih
psihoaktivnih supstanci;

3) ne postuje pravila skakanja padobranom ili na
drugi nacin ugrozava sigurnost skakanja.

Rukovoditelj skakanja je duzan da informira zamjenika o

ispunjenosti uvjeta iz stava (1) ovog ¢lana, te jasno definira

obaveze koje prenosi ha zamjenika.

Clan 29.
(Voda padobranaca u zrakoplovu)

Voda padobranaca u zrakoplovu mora da posjeduje:

a)  padobransku dozvolu kategorije B ili viSu;

b) dozvolu kategorije C ili D kada se u avionu nalazi 15
ili viSe padobranaca;

c)  dozvolu padobranca kategorije D i vazece ovlaStenje
nastavnika padobranstva kada se u zrakoplovu nalaze
ucenici padobranci.

Voda padobranaca zaduZen je za:

a)  komunikaciju sa pilotom zrakoplova;

b)  odredivanje rasporeda iskakanja;

€) odredivanje naleta i tacke iskakanja u saradnji sa
pilotom zrakoplova;

d) sigurnost i disciplinu padobranaca u zrakoplovu;

€)  nadzor iskakanja padobranaca iz zrakoplova.

Voda padobranaca mora ostati u zrakoplovu sve dok

posljednji padobranac ili ucenik padobranac ne napusti

zrakoplov.

Clan 30.

(Dnevna evidencija skokova padobranaca)
Rukovoditelj skakanja vodi ili imenuje lice koje ¢e voditi
dnevnu evidenciju skokova padobranaca i osigurava da
dnevna evidencija skokova padobranaca ostane na zemlji.
Dnevna evidencija skokova padobranaca sadrzi:

a) imei prezime lica koje izvodi ili uéestvuje u skoku;

b) ime i prezime rukovoditelja skakanja, zamjenika
rukovoditelja skakanja ako je odreden;

C) ime i prezime vode padobranaca u zrakoplovu.

Dnevnu evidenciju skokova padobranaca potpisom

potvrduje rukovoditelj skakanja ili zamjenik rukovoditelja

skakanja ako je odreden.

Rukovoditelj skakanja duzan je da osigura da se dnevna

evidencija skokova padobranaca ¢uva najmanje 6 mjeseci.

Clan 31.

(Obaveza nosenja dokumenata)
Padobranac je duzan na zahtjev rukovoditelja skakanja ili
zrakoplovnog inspektora pokazati na uvid:
a) dozvolu padobranca;
b)  knjiZicu padobranskih skokova;
c) ljekarsko uvjerenje;
d) knjizicu padobrana za padobran koji koristi;
e)  dokaz o nadinu i sadrzaju informiranja tandem putnika;
f)  potpisanu izjavu tandem putnika;

g) saglasnost roditelja ili staratelja kada je tandem putnik
mladi od 18 godina.

(2) Ugenik padobranac je duZan, na zahtjev rukovoditelja
skakanja ili zrakoplovnog inspektora, pokazati na uvid:

a)  knjizicu padobranskih skokova;
b)  ljekarsko uvjerenje;
c)  knjiZicu padobrana za padobran koji koristi.
Clan 32.
(Knjizica padobranskih skokova)

(1) Padobranac i uenik padobranac tintom ili neizbrisivom
olovkom, nakon svakog skoka, upisuje podatke o izvrSenom
skoku u knjizicu padobranskih skokova, u skladu sa
Aneksom | ovog pravilnika.

(2) Padobranac i uéenik padobranac odgovorni su za ta¢nost
unesenih podataka u knjizicu padobranskih skokova.

(3) Nastavnik padobranstva u knjizici padobranskih skokova
potpisom potvrduje ta¢nost uneSenih podatka ucenika
padobranca o izvrSenim skokovima.

(4) TIspitiva¢ potpisom potvrduje, u knjizici padobranskih
skokova, da je izvrSena provjera praktiéne obucenosti i
provjera stru¢nosti.

Clan 33.
(Sigurnost u zrakoplovu)

(1) Pilot zrakoplova je lice koje ima pravo donosenja konacne
odluke, a odgovoran je za upravljanje i opsluzivanje
zrakoplova tokom leta i na tlu.

(2) Padobranci koji se nalaze u zrakoplovu moraju nositi zastitu
za glavu u trenutku polijetanja i slijetanja aviona.

(3) Izuzetno od odredbe iz stava (2) ovog ¢lana, padobranci koji
se nalaze u balonu ne moraju nositi zastitu za glavu.

(4) Padobranac koji ostaje u avionu do slijetanja mora iskljuciti
padobranski automat, ako je to moguce obzirom na vrstu
padobranskog automata.

(5) Padobranski skok moze se izvesti nakon odobrenja pilota
zrakoplova i vode padobranaca signalom za dozvoljeno
iskakanje, koji je unaprijed odreden.

(6) Padobranac ili u¢enik padobranac kome se aktivirao
padobran u zrakoplovu je duzan da se, radi sigurnosti, udalji
od izlaza iz zrakoplova do njegovog slijetanja.

DIO TRECI - UPOTREBA I ODRZAVANJE
PADOBRANA

Clan 34.
(Uvjeti 1 nacin upotrebe)
Padobran, padobranski automat i ostala padobranska oprema
upotrebljavaju se i odrZavaju u skladu sa uputstvom proizvodaca i
odredbama ovoga pravilnika.

Clan 35.
(Podjela padobrana)
Padobrani namijenjeni za izvodenje padobranskih skokova,
prema vrsti, dijele se na:
a) glavne padobrane;
b)  rezervne padobrane;
C) padobrane za spasavanje.

Clan 36.
(Vremensko ograni¢enje upotrebe padobrana)

(1) Vremensko ograni¢enje upotrebe padobrana propisano je
uputstvom proizvodaca, ali ne moze biti duze od 20 godina
od datuma proizvodnje za:

a)  glavni tandem padobran;
b)  rezervni padobran;
€) padobran za spaSavanje.

(2) Vremensko ograni¢enje upotrebe sistema veza tandem

padobrana propisano je uputstvom proizvodaca.
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Clan 37.

(Oznacavanje padobrana)
Svaki padobran mora biti oznaden tako da se mogu
identificirati sljede¢i podaci:
a) tip padobrana;
b)  naziv proizvodaca padobrana;
c)  serijski broj padobrana;
d) datum proizvodnje padobrana.
Padobran se smatra neispravnim ukoliko se bilo koji podatak
iz stava (1) ovog ¢lana ne moze utvrditi.

Nacin oznacavanja padobrana odreduje proizvodacd
padobrana.
Clan 38.
(Knjizica padobrana)

Svaki padobran mora imati knjizicu padobrana ili drugi
odgovarajuci dokument.

Knjizica padobrana ili drugi odgovarajuci dokument sadrzi
sljedece podatke:

a) tip padobrana;

b)  naziv proizvodaca padobrana;

c)  serijski broj padobrana;

d)  datum obavljenog tehni¢kog pregleda padobrana;

€)  datum pakiranja za rezervne i padobrane za spasavanje;
f)  izvrSene vece popravke.

Clan 39.
(Pakiranje padobrana)

Padobranac moze pakirati glavni padobran.

Glavni padobran koji se koristi za izvodenje skoka prilikom

obuku moze pakirati:

a) uCenik padobranac, pod nadzorom nastavnika, za
padobran kojim planira izvesti skok;

b)  nastavnik padobranstva;

c) stariji paker padobrana ili

d) glavni paker padobrana.

Stariji ili glavni paker padobrana moze pakirati:

a) glavni padobran;

b)  rezervni padobran;

C) padobran za spaSavanje.

Padobran ¢e se prepakirati najmanje jednom u 12 mjeseci.

Stariji ili glavni paker padobrana koji je pakirao rezervni

padobran ili padobran za spasavanje ¢e:

a)  plombirati rezervni padobran i padobran za spasavanje
plombom i pamuénim koncem ¢&vrstoce do najvise 40
N; i

b) u knjiZicu padobrana upisati datum pakiranja pado-
brana i potvrditi potpisom i jedinstvenom oznakom da
je pakiranje obavljeno u skladu sa uputstvom
proizvodaca.

Plomba treba da sadrzi jedinstvenu oznaku ovlaStenog lica

koje je pakiralo padobran.

Jedinstvenu oznaku ovlastenom licu dodjeljuje BHDCA

prilikom izdavanja ovlastenja stariji ili glavni paker

padobrana.

Stariji i glavni paker padobrana vode evidenciju o

pakiranjima rezervnih padobrana i padobrana za spasavanje

koje su obavili u posljednje 4 godine.

Evidencija o pakiranjima rezervnih padobrana i padobrana

za spasavanje sadrzi:

a) tip padobrana;

b)  serijski broj padobrana;

c) datum proizvodnje;

d) naziv proizvodada;

e) tip kupole;

f)  podatke o vlasniku padobrana;

g) datum pakiranja.
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Clan 40.
(Tehnicki pregled)
Padobran se moze koristiti samo ako je tehnickim pregledom
utvrdena njegova ispravnost za sigurno koristenje.
Tehnicki pregled padobrana obuhvata pregled svih sastavnih
komponenti padobrana u skladu sa uputstvima proizvodaca i
obuhvata:
a)  kupolu sa konopcima i pripadaju¢im dijelovima;
b)  sistem veza;
c) sistem za pakiranje kupole i konopaca sa pripadaju¢im
dijelovima;

d) sistem aktiviranja sa pripadajué¢im dijelovima.
Tehnicki pregled padobrana vazi 12 mjeseci od datuma
obavljenog tehnickog pregleda.
Tehnicki pregled padobrana mogu obavljati proizvodac¢
padobrana, stariji i glavni paker padobrana.

Clan 41.

(Upis i evidencija obavljenog tehnickog pregleda)
Lice koje je obavilo tehnicki pregled padobrana duzno je u
knjizicu padobrana upisati datum obavljenog tehnickog
pregleda i potvrditi ga potpisom i Zigom sa jedinstvenom
oznakom da je tehnicki pregled obavljen.
Lice koje je obavilo tehni¢ki pregled ¢uva dokumentaciju o
obavljenom tehnickom pregledu najmanje 2 godine.

DIO CETVRTI - DOZVOLE 1 OVLASTENJA
POGLAVLJE I. - OPSTE ODREDBE

Clan 42.
(Podnosenje zahtjeva)
Zahtjev i dokazi o ispunjavanju uvjeta za izdavanje odredene

vrste dozvole i ovlastenja, produZavanje i obnavljanje roka vazenja
ovlastenja, te za izdavanje odobrenja ispitivaca padobranaca,
podnosi se na obrascu i na nacin kako je to propisala BHDCA.
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Clan 43.
(Obuka)
Obuku za sticanje dozvole ili ovlastenja padobranca moze
provoditi organizacija za obuku.
Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, BHDCA moze prihvatiti
obuku od strane proizvodaca za sticanje ovlastenja:
a) tandem pilot;
b)  nastavnik tandem pilota;
c)  stariji paker padobrana;
d) glavni paker padobrana.

Clan 44.

(Provjera prakti¢ne obucenosti i provjera strucnosti)
Provjera praktine obucenosti i provjera strucnosti se
provodi na osnovu odgovarajuce kontrolne liste koju
propisuje i objavljuje BHDCA.

Provjera prakti¢ne obucenosti se provodi na istom tipu

padobrana na kome je provedena obuka.

Provjera prakticne obucenosti i provjera strucnosti je

podijeljena u sekcije koje omogucéavaju provjeru provodenja

pripreme za skok i izvodenje skoka.

Sekcija se smatra polozenom ako su polozene svi dijelovi

sekcije.

Ako samo jedna sekcija nije poloZena, dozvoljeno je jedno

ponavljanje polaganja te sekcije.

U slucaju prekida provjere iz razloga koje ispitivac:

a) smatra opravdanim, na sljedecoj provjeri ocjenjuju se
samo sekcije koje u prethodnoj provjeri nisu bile
provedene u cjelini;

b)  ne smatra opravdanim, provjera nije poloZena.

Ispitiva¢ ¢e prekinuti provodenje provjere prakticne

obucenosti i provjere stru¢nosti ako je ugrozena sigurnost ili
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moze do¢i do ugrozavanja sigurnosti daljim provodenjem
provjere.

Ako kandidat iz dva uzastopna pokusaja ne poloZzi provjeru
prakticne obucenosti, prije sljede¢eg pristupanja provjeri
duzan je pristupiti dodatnoj obuci, u organizaciji za obuku, u
skladu sa pismenom preporukom ispitivaca.

POGLAVLJE Il. DOZVOLA PADOBRANCA

Clan 45.
(Vrsta dozvole)

Kandidat moze steci dozvolu:
a) kategorije A,
b) kategorije B;
c) kategorije C;
d) kategorije D.

Clan 46.

(Uvjeti za sticanje dozvole kategorije A)

Uvjeti za sticanje dozvole kategorije A su:
a) potvrda o zavr§enoj obuci,
b)  provjera prakti¢ne obucéenosti;
c)  vazeCe ljekarsko uvjerenje.

Clan 47.
(Opste odredbe o obuci za sticanje dozvole padobranca)

(1) Organizacija za obuku ne smije zapoceti obuku maloljetnog
lica bez potpisane saglasnosti oba roditelja ili staratelja.

(2) Utenik padobranac moze izvoditi skokove padobranom
samo ako je zavrsSio teorijsku i prakti¢nu obuku na zemlji i
ako posjeduje vazece ljekarsko uvjerenje i osiguranje.

Clan 48.
(Teorijska i prakti¢na obuka za sticanje dozvole padobranca)

(1) Teorijska obuka obuhvata sljedece predmete:

a)  Prinudni postupci u vanrednim situacijama;
b)  Tehnike izvodenja skoka padobranom;
c) Poznavanje padobrana, padobranske
zrakoplova;
d) Pravilai propisi;
e)  Zrakoplovna meteorologija.
(2) Prakti¢na obuka sadrZi najmanje:
a) 25 skokova na slobodno;
b) 5 minuta slobodnog pada.

Clan 49.
(Izdavanje i rok vazenja dozvole padobranca)
(1) Dozvolu padobranca izdaje BHDCA na obrascu &iji je
sadrzaj propisan u Aneksu IV ovog pravilnika.
(2) Kandidatu koji dostavi dokaze o ispunjenosti uvjeta za
sticanje dozvole, BHDCA ¢e na zahtjev izdati dozvolu
padobranca bez ograni¢enog roka vazenja.

Clan 50.
(Sticanje dozvole kategorije B, C i D)

(1) Uvjeti za sticanje dozvole kategorije B, C i D propisani su u
Aneksu 11 ovog pravilnika.

(2) Kandidatu koji dostavi dokaze o ispunjenosti uvjeta za
sticanje dozvole kategorije B, C i D, ovjerene od strane
odobrenog ispitivata, BHDCA ¢e na osnovu zahtjeva upisati
odgovarajucu kategoriju dozvole bez ograni¢enog roka

opreme i

vazenja.
POGLAVLJE III. OVLASTENJA PADOBRANACA
Clan 51.
(Opste odredbe)

(1) Padobranac moze steéi ovlastenja:
a)  nastavnik padobranstva;
b)  AFF nastavnik padobranstva;
c) tandem pilot;
d) nastavnik tandem pilota;
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e)  stariji paker padobrang;

f)  glavni paker padobrana.

Kandidatu koji ispuni uvjete za izdavanje ovlastenja,
BHDCA ¢e u dozvolu padobranca upisati ovlastenje sa
rokom vazenja od 4 godine.

Zahtjev za produzavanje roka vazenja ovlaStenja smatra se
podnesenim u roku ako se dostavi BHDCA u roku od 90

dana prije isteka roka vazenja ovlastenja.

Odjeljak A. Ovlastenje - nastavnik padobranstva i AFF
nastavnik padobranstva

Clan 52.
(Uvjeti za sticanje ovlastenja)

Prije pocetka provodenja obuke za sticanje ovlastenja -

nastavnik padobranstva i

ovlastenja AFF nastavnik

padobranstva, padobranac treba da ima:

a) najmanje 21 godinu;

b) dozvolu kategorije D u trajanju od najmanje 12
mjeseci;

€) najmanje 200 skokova sa zadrzavanjem duzim od 30
sekundi;

d) najmanje 50 skokova sa zadrzavanjem duzim od 45
sekundi;

e) najmanje 30 skokova sa zadrzavanjem duzim od 60
sekundi;

f)  najmanje 10 vanaerodromskih skokova;

g) najmanje 2 no¢na skoka.

Dodatno, prije poc¢etka provodenja obuke za sticanje
ovlastenja AFF nastavnika padobranstva, padobranac treba
da ima:

a)
b)

najmanje 5 sati slobodnog pada;

najmanje 10 formacija u jednom skoku u grupi od Cetiri
padobranca ili 8 formacija u jednom skoku u grupi od
osam padobranaca u skladu s FAIl pravilima za
disciplinu grupnih formacijskih skokova (FS).

Uvjeti za sticanje ovlastenja - nastavnik padobranstva i AFF
nastavnik padobranstva su:

a)  vazeCe ljekarsko uvjerenje;

b)  provjera prakti¢ne obu¢enosti.
Clan 53.
(Obuka)

Teorijska obuka za sticanje ovlaStenja -

nastavnik

padobranstva i AFF nastavnik padobranstva treba da sadrzi

sljedece predmete:

a)  Osnovno znanje iz pedagogije;

b)  Didaktika i sposobnost prenosenja znanja;

c) Psihologija provodenja obuke i poducavanja;
d) Metodika provodenja obuke;

e)  Organizacija i sigurnost padobranskih skokova;
f)  Ljudske mogucnosti i ograni¢enja.

Dodatno, teorijska obuka za sticanje ovlaStenja AFF
nastavnik padobranstva obuhvata sljedece predmete:

a)  Prinudni postupci u vanrednim situacijama prilikom
izvodenja AFF skokova padobranom;
b)  Tehnika i na¢in izvodenja AFF skokova padobranom.

Prakti¢na obuka sadrzi:

a)  metodski Cas iz teorijskih predmeta;

b) priprema i rad sa kandidatom za sticanje dozvole
kategorije A;

C) organizacija i izvodenje padobranskih skokova;

d) simulacija postupka u slucaju nezgode ili nesrece.

Dodatno, prakticna obuka za sticanje ovlastenja AFF
nastavnik padobranstva treba da sadrzi najmanje 10 skokova
sa AFF nastavnikom padobranstva u svojstvu ucenika.
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Clan 54.
(Produzavanje i obnavljanje roka vazenja ovlastenja)

(1) Za produzavanje roka vazenja ovlastenja nastavnik
padobranstva, kandidat treba da:

a) dostavi potvrdu organizacije za obuku da je u roku
vazenja ovlaStenja nadzirao najmanje 50 skokova
ucenika padobranaca u ulozi nastavnika padobranstva;
ili

b) polozi provjeru stru¢nosti za produzavanje roka va-
Zenja ovlastenja nastavnika padobranstva sa ispitiva-
¢em u roku od 90 dana prije isteka roka vaZenja
ovlastenja.

(2) Za produzavanje roka vaZenja ovlaStenja, AFF nastavnik
padobranstva treba da:

a) u roku vazenja ovlaStenja ostvari najmanje 20 AFF
skokova u ulozi AFF nastavnika padobranstva, od cega
najmanje 5 skokova u zadnjih 12 mjeseci prije isteka
roka vazenja ovlastenja; ili

b) polozi provjeru stru¢nosti za produzavanje roka
vaZenja ovlastenja - AFF nastavnika padobranstva sa
ispitivac¢em u roku od 90 dana prije datuma isteka roka
vazenja ovlastenja.

(3) Za obnavljanje roka vazenja ovlaStenja - nastavnik pado-
branstva ili AFF nastavnik padobranstva, kandidat treba da u
roku od 12 mjeseci prije podnoSenja zahtjeva:

a) prisustvuje seminaru za obnavljanje znanja za nastav-
nika padobranstva ili AFF nastavnika padobranstva;

b)  polozi provjeru stru¢nosti za obnavljanje roka vazenja
ovlastenja - nastavnik padobranstva ili AFF nastavnik
padobranstva sa ispitivacem.

Clan 55.
(Seminar za obnavljanje znanja za nastavnika padobranstva ili
AFF nastavnika padobranstva)

(1) Seminar za obnavljanje znanja moze provoditi organizacija
za obuku ovlastena za provodenje obuke za sticanje ovla-
Stenja - nastavnik padobranstva ili AFF nastavnik padobran-
stva.

(2) Seminar treba da traje najmanje 6 Skolskih Casova i da
obuhvati:

a)  sigurnost izvodenja skoka;
b)  metodiku padobranske obuke.

(3) Organizacija za obuku je duzna da izda potvrdu svakom uce-
sniku seminara nakon provedenog seminara za obnavljanje
znanja.

QOdjeljak B. Ovlastenje - tandem pilot

Clan 56.
(Uvijeti za sticanje ovlastenja)
(1) Prije poCetka obuke za sticanje ovlastenja tandem pilota,
padobranac treba da:
a) imanajmanje 18 godina;
b)  posjeduje vazecu dozvolu kategorije D;
c)  ostvari najmanje 4 sata slobodnog pada.
(2) Uvjeti za sticanje ovlastenja tandem pilota su:
a) potvrda o zavrenoj obuci;
b)  provjera prakti¢ne obucenosti.

Clan 57.
(Obuka)
(1) Teorijska obuka za sticanje ovlastenja tandem pilota treba da
sadrzi sljedece predmete:
a) Tehnika izvodenja skoka tandem padobranom;
b)  Poznavanje tandem padobrana;
€)  Prinudni postupci u vanrednim situacijama pri izvo-
denju skokova tandem padobranom.
(2) Prakti¢na obuka treba da sadrzi najmanje 12 skokova tandem
padobranom sa nastavnikom tandem pilota u ulozi putnika.

Clan 58.
(Upis tipa tandem padobrana)

(1) Obuku za upis tipa tandem padobrana moZe provoditi
nastavnik tandem pilota s upisanim tipom tandem padobrana
za koji provodi obuku.

(2) Obuka za upis tipa tandem padobrana sastoji se od dva skoka
s nastavnikom tandem pilota u ulozi tandem putnika.

(3) Upis tipa tandem padobrana upisuje se u knjiZicu
padobranskih skokova i treba da sadrzi:

a)  datum provodenja obuke;

b)  tip tandem padobrana;

c) li¢ne podatke lica koje je provelo obuku (ime i prezime,
broj dozvole);

d) potpis lica koje je provelo obuku.

(4) Nastavnik tandem pilota moze upisati tip tandem padobrana
u vlastitu knjizicu padobranskih skokova po principu
samoobuke, na osnovu dokumentacije proizvodaca tipa
tandem padobrana i izvodenjem dva skoka sa tandem
pilotom u ulozi tandem putnika.

Clan 59.
(Produzavanje i obnavljanje roka vazenja ovlastenja)

(1) Zaproduzavanje roka vazenja ovlastenja, tandem pilot treba
u roku vazenja ovlastenja da ostvari najmanje 20 tandem
skokova, od ¢ega najmanje 5 tandem skokova u zadnjih 12
mjeseci prije isteka roka vazenja ovlastenja.

(2) Za obnavljanje roka vazenja ovlaStenja tandem pilota,
kandidat treba, u roku od 90 dana prije podnosenja zahtjeva,
da polozi provjeru stru¢nosti za obnavljanje roka vazenja
ovlastenja tandem pilota s ispitivacem.

Odjeljak C. Ovlastenje - nastavnik tandem pilota

Clan 60.
(Uvjeti za sticanje ovlastenja)

(1) Prije poCetka obuke za sticanje ovlastenja - nastavnik tandem

pilota, padobranac treba da:

a) posjeduje vazeéu dozvolu padobranca sa vazeé¢im

ovlastenjem nastavnika padobranstva;

b)  ostvari najmanje 300 skokova tandem padobranom.
(2) Upvjeti za sticanje ovlastenja - nastavnik tandem pilota su:

a) potvrda o zavrSenoj obuci;

b)  polozena provjera prakti¢éne obucenosti.

Clan 61.
(Prakti¢na obuka)
Prakti¢na obuka sadrzi:
a) pripremu i rad sa kandidatom za sticanje ovlastenja
tandem pilot;
b)  organizaciju i izvodenje tandem skoka;
c) simulaciju postupka u slu¢aju nezgode ili nesrece.

Clan 62.
(ProduZzavanje i obnavljanje roka vaZzenja ovlastenja)
(1) Za produzavanje roka vazenja ovlastenja, nastavnik tandem
pilota treba da:

a) uroku vazenja ovlastenja izvede najmanje 30 tandem
skokova u ulozi nastavnika tandem pilota, od Cega
najmanje 5 skokova u zadnjih 12 mjeseci prije isteka
roka vazenja ovlastenja; ili

b)  polozi provjeru struénosti za produzavanje roka va-
Zenja ovlastenja nastavnika tandem pilota sa ispiti-
va¢em u roku od 90 dana prije isteka roka vazenja
ovlastenja.

(2) Za obnavljanje ovlastenja - nastavnik tandem pilota, kandi-
dat treba da u roku od 12 mjeseci prije podnosenja zahtjeva:

a) prisustvuje seminaru za obnavljanje znanja za
nastavnika padobranstva;
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b)  polozi provjeru struénosti za obnavljanje roka vaZzenja
ovlastenja nastavnika tandem pilota sa ispitivacem.

Odjeljak D. Ovlastenje - stariji i glavni paker padobrana
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Clan 63.
(Uvjeti za sticanje ovlastenja)
Prije pocetka provodenja obuke za ovlastenje - stariji paker
padobrana, padobranac treba da posjeduje vazecu dozvolu
kategorije B.
Uvjeti za sticanje ovlastenja - stariji paker padobrana su:
a) potvrda o zavr§enom osposobljavanju;
b)  provjera prakti¢ne osposobljenosti.
Za sticanje ovlastenja - glavni paker padobrana, kandidat
treba da:
a) ima ovlastenje stariji paker padobrana;
b)  dostavi dokaz o provedenom osposobljavanju od strane
proizvodaca padobrana za obavljanje vec¢ih popravki
padobrana i sistema veza.

Clan 64.
(Obuka)
Obuka padobranca za sticanje ovlastenja - stariji paker
padobrana se provodi u skladu sa programom obuke koji
treba da sadrzi elemente:
a) teorijske obuke;
b)  prakti¢ne obuke.
Teorijska obuka za sticanje ovlaStenja - stariji paker
padobrana treba da sadrzi sljedece predmete:
a)  Konstrukcije padobrana;
b)  Materijali i dijelovi padobrana;
c)  Alatii popravke padobrana;
d) Pakiranje padobrang;
e)  Poznavanje i postavljanje sigurnosnih uredaja (AAD i
RSL);
f)  Dokumentacija padobrana.
Prakti¢na obuka za sticanje ovlastenja - stariji paker
padobrana treba da sadrzi:
a) pakiranje glavnih padobrana, rezervnih padobrana i
padobrana za spasavanje;
b)  popravku padobrana, ranaca i sistema veza;
€)  koristenje alata i opreme.

Clan 65.
(Produzavanje i obnavljanje roka vazenja ovlastenja)
Za produzavanje roka vazenja ovlaStenja - Stariji paker
padobrana, kandidat, u roku vazenja ovlastenja, treba da
izvrsi:
a) pakiranje najmanje 30
padobrana za spasavanje;
b)  najmanje 15 tehnickih pregleda padobrana.
Za produzavanje roka vazenja ovlastenja - glavni paker
padobrana, kandidat, u roku vazenja ovlastenja, treba da
izvrsi:
a) pakiranje najmanje 40 rezervnih ili padobrana za
spasavanje;
b)  najmanje 20 tehnickih pregleda padobrana.
Za obnavljanje roka vazenja ovlastenja - stariji paker
padobrana, kandidat treba u roku od 12 mijeseci prije
podnosenja zahtjeva da ispuni sljedeée uvjete:
a) prisustvuje seminaru za obnavljanje znanja za starijeg
pakera padobrana;
b)  polozi provjeru stru¢nosti za obnavljanje roka vazenja
ovlastenja sa ispitivacem.
Za obnavljanje roka vaZenja ovlastenja - glavni paker
padobrana, kandidat treba da dostavi dokaz o izvrSenoj
obnovi znanja od proizvodada padobrana za popravke
padobrana i sisteme veza.

rezervnih padobrana ili

Clan 66.

(Seminar za obnavljanje znanja za starijeg pakera padobrana)

@)

@
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Seminar za obnavljanje znanja moZe provoditi organizacija

za obuku ovlastena za provodenje obuke za sticanje

ovlastenja - stariji paker padobrana.

Seminar traje najmanje 6 Skolskih ¢asova i sadrzi sljedece

cjeline:

a)  kompletiranje i pakiranje padobrana;

b)  popravke padobrana, ranaca i sistema veza;

c) alati i oprema za obavljanje popravki;

d) pakiranje najmanje tri razli¢ita tipa rezervnih i tri tipa
padobrana za spasavanje.

Organizacija za obuku je duzna da, nakon provedenog

seminara za obnavljanje znanja, izda potvrdu svakom

ucesniku seminara.

Clan 67.

(Sticanje dozvole padobranca ili ovlastenja na osnovu strane

@)

@

dozvole ili ovlastenja)

Za sticanje odgovarajuce kategorije domace dozvole, na

osnovu vazece strane dozvole padobranca, kandidat treba da

ima:

a) ukupan broj skokova i vrijeme slobodnog pada
potrebno za sticanje dozvole padobranca u skladu sa
ovim pravilnikom;

b)  polozen ispit iz predmeta Pravila i propisi;

c) ljekarsko uvjerenje;

d) poloZzenu provjeru struénosti sa ispitivacem.

Za sticanje ovlastenja padobranca na osnovu vazece strane

dozvole i ovlastenja padobranca, kandidat treba da:

a) imadozvolu padobranca izdatu u skladu sa stavom (1)
ovog ¢lana;

b) ispunjava uvjete za pristupanje obuci za sticanje
odgovarajuceg ovlastenja, kako je propisano ovim
pravilnikom;

€)  polozi provjeru stru¢nosti sa ispitivacem.

POGLAVLIJE IV. ISPITIVAC PADOBRANACA

Clan 68.
(Opste odredbe)
BHDCA ¢e ovlastiti ispitivaca padobranaca koji ¢e u njeno

ime provoditi provjere prakticne obucenosti i provjere stru¢nosti.

@)

o)
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Clan 69.
(Odredivanje potrebnog broja ispitivaca)
BHDCA odreduje broj ispitivaca na osnovu:
a)  broja imatelja dozvola padobranaca;
b)  broja imatelja ovlastenja padobranaca.

Clan 70.
(Odobrenje ispitivaca)

Kandidat za izdavanje odobrenja ispitivaca padobranaca

treba da:

a) posjeduje dozvolu i ovlastenje isto ili viSe od dozvole i
ovlaStenja za koje se provodi provjera strucnosti i
provjera prakti¢ne obucenosti;

b)  ispuni uvjete propisane u Aneksu Il ovog pravilnika.

Odobrenje ispitivaca izdaje se sa rokom vazenja od 4 godine.

Izuzetno, kada za to postoji opravdan razlog, BHDCA moze

pod odredenim uvjetima i na odredeni rok izdati odobrenje

ispitivaca kandidatu koji ne ispunjava sve uvjete iz stava (1)

ovog Clana.

BHDCA ¢e ukinuti odobrenje ispitivacu ako utvrdi da ispiti-

vac ne provodi provjere, ne vodi evidenciju o provjerama ili

ne izvjestava o provedenim provjerama na nacin koji odredi

BHDCA.
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Clan 71.
(Obaveze ispitivaca)

Ispitivac je duzan da:

a) obavi administrativne poslove koji se odnose na
provjere;

b) izvjestava BHDCA o provedenim provjerama;

C) izvjeStava organizaciju za obuku o provedenim
provjerama, ako je primjenjivo.

Ispitiva¢ ne smije provoditi provjeru:

a) kandidata kojeg je kao nastavnik padobranstva
osposobljavao za sticanje dozvole ili ovlastenja za koje
se provodi provijera;

b)  uslucajevima kada postoji moguénost sukoba interesa.

Izuzetno, kada za to postoji opravdan razlog, BHDCA moze

odobriti provodenje provjere ispitivacu koji je provodio

obuku kao nastavnik padobranstva.

DIO PETI - ORGANIZACIJE ZA OBUKU
POGLAVLJE I. - ODOBRENJE ZA RAD
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Clan 72.
(Uvjeti za sticanje odobrenja za rad)
Organizacija za obuku ¢e osigurati da se obuka provodi u
obimu i u skladu sa uvjetima odredenim odobrenjem za rad
organizacije za obuku (u daljem tekstu: odobrenje za rad) i
vazeéim propisima.
Zahtjev i dokazi o ispunjavanju uvjeta za izdavanje ili
promjenu odobrenja za rad podnosi se BHDCA na obrascu i
na nacin koji je propisala BHDCA.
Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za rad se prilazu:
a)  operativni priru¢nik;
b)  program obuke;
€) li¢ni podaci (biografija) odgovornog rukovoditelja;
d) liéni podaci (biografija) i kvalifikacije rukovoditelja
obuke;
e) dozvola za rad radio-stanice, ako je primjenjivo;
f)  polisa osiguranja za odgovornost za Stetu nanesenu
tre¢im licima.
BHDCA ¢e izdati odobrenje za rad kada utvrdi da su
ispunjeni uvjeti propisani ovim pravilnikom.
Odobrenje za rad izdaje se bez ograni¢enja roka vaZenja.
Uz zahtjev za promjenu odobrenja za rad se prilazu dokazi
koji se odnose na izvrSene izmjene.

Clan 73.
(Promjena odobrenja za rad)

Organizacija za obuku obavjestava BHDCA o promjeni
uvjeta iz odobrenja za rad ili promjeni koja utice na
moguénost organizacije da provodi obuku u obimu i u skladu
sa uvjetima odredenim odobrenjem za rad.

Organizacija za obuku moze provoditi obuku u toku
postupka za odobravanje promjene, pod uvjetima koje odredi
BHDCA.

POGLAVLJE II. RUKOVODECE OSOBLJE I OSOBLJE
KOJE PROVODI OBUKU

@

Clan 74.
(Odgovorni rukovoditelj)
Odgovorni rukovoditelj duzan je da osigura:
a) uvjete potrebne za provodenje aktivnosti organizacije
za obuku;
b) neprekidnu uskladenost organizacije za obuku s
odobrenjem za rad i vazeé¢im propisima.

Clan 75.

(Rukovoditelj obuke)
Rukovoditelj obuke treba da:

@
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@
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a) posjeduje dozvolu i odgovarajuca vazeca ovlastenja i
odobrenja potrebna za provodenje jedne ili vise vrsta
odobrene obuke;

b) polozi pismenu provjeru iz predmeta Poznavanja
propisa i operativnog priruc¢nika i programa obuke.

Rukovoditelj obuke je odgovoran za:

a) rukovodenje i provodenje obuke u skladu s odobrenim
operativnim priru¢nikom, odobrenim programom
obuke i vaze¢im propisima;

b)  integraciju teorijske i prakti¢ne obuke;

€) pracenje napredovanja ucenika;

d) provodenja teorijskog ispita;

e) pracenje neprekidne uskladenosti obuke s vazeé¢im
propisima.

Clan 76.
(Osoblje koje provodi obuku)

Osoblje koje provodi obuku mora posjedovati odgovarajucu

dozvolu, ovlastenje, odobrenje i kvalifikacije potrebne za

provodenje obuke.

Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, za teorijsku obuku

BHDCA moze ovlastiti lice za koje procijeni da posjeduje

odgovarajuce:

a) prakti¢no iskustvo u zrakoplovstvu u oblasti koja se
odnosi na obuku, najmanje 5 godina i koje:

1) je zavrSilo seminar za obnavljanje znanja za
nastavnika padobranstva/letenja;

2) posjeduje ovlastenje nastavnik padobranstva/
letenja;

3)  jezavrsilo kurs iz oblasti pedagogije-psihologije;
ili

4)  ima zvanje uditelja, nastavnika ili profesora; ili

b) ima odgovarajuce teorijsko znanje potrebno za
provodenje obuke.

Lice koje provodi obuku, duzno je da obuku provodi u skladu

sa.

a)  odobrenim programom obuke;

b)  odobrenim operativnim priru¢nikom;

€)  vaZelim popisima.

POGLAVLIJE III. OPERATIVNI PRIRUCNIK I
PROGRAM OBUKE
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Clan 77.
(Operativni priru¢nik)
Operativni priruénik treba da sadrzi:
a) izjavu odgovornog rukovoditelja;
b) propisan postupak za vodenje izmjena i dopuna
operativnog prirucnika;
c) ime, prezime i funkciju lica koje provodi obuku;
d) propisanu strukturu organizacije i prava i obaveze lica
koja provode obuku;
e)  spisak objekata za provodenje obuke;
f)  spisak opreme i ucila;
g) propisan nadin i uvjete za provodenja obuke.
Prirué¢nikom se propisuju:
a)  uvjeti i postupak za prijavu za obuku;
b)  nacin vodenja registra obuke;
€) nacin vodenje dosijea ucenika;
d) nacin pracenja obuke i napredovanja ucenika;
€)  nacin provodenje teorijskog ispita;
f)  obrazac potvrde o zavrSenoj obuci;
g) padobrani koji se koriste za provodenje obuke;
h)  lokacije koje se koriste za provodenje prakti¢ne obuke;
i)  nacin vodenje dosijea rukovodeceg osoblja;
j)  nacin vodenje dosijea lica koja provode obuku;
k) nacin pracenja neprekidne uskladenosti sa vaze¢im
propisima;
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I)  nacin izvjestavanja o provedenoj obuci;
m) nacin vodenja evidencije i rokovi za Cuvanje evidencije
0 obuci.
(3) Odgovorni rukovoditelj duzan je potpisati izjavu da je:
a)  operativni priru¢nik uskladen s vaze¢im propisima;
b)  upoznat sa sadrzajem priruénika i svojim obavezama.
(4) Odgovorni rukovoditelj je duzan odrzavati uskladenost
operativnog priruc¢nika sa vaze¢im propisima.
(5) Operativni priruénik mora biti dostupan rukovodecem
osoblju, licima koja provode obuku i u¢enicima.

Clan 78.
(Program obuke)
(1) Program obuke sadrzi:
a) teorijsku obuku;
b)  praktiénu obuku; ili
c)  kombiniranu teorijsku i praktinu obuku.
(2) Program obuke treba da sadrzi:
a) izjavu odgovornog rukovoditelja;
b) propisan na¢in vrSenja izmjena i dopuna programa
obuke;
c) ciljizadatke obuke;
d) didakti¢ko-metodicka uputstva,
e) spisak struéne literature koja se koristi tokom
provodenja obuke;
f)  opremu za komunikaciju;
g) razradu provodenja obuke.

(3) Odgovorni rukovoditelj potpisuje izjavu:

a) daje program obuke uskladen s vaZe¢im propisima; i
b) da ¢e se obuka provoditi u skladu s odobrenim
programom obuke.

(4) Razrada teorijske obuke sadrzi:

a)  detaljnu razradu nastavnih cjelina u skladu s vaze¢im
propisima;
b)  razradu satnice za svaku nastavnu cjelinu.

(5) Razrada prakti¢ne obuke treba da sadrzi detaljnu razradu
prakti¢nih vjezbi.

(6) Detaljna razrada prakti¢nih vjezbi sadrzi:

a)  razradu skokova;

b)  zadatak vjezbe;

c) elemente vjezbe;

d) nacin izvodenja vjezbe;

e) meteoroloske uvjete za izvodenje vjezbe;
ocjenu uspjesnosti savladavanja vjezbe.

(7) Odgovorni rukovoditelj je duzan da neprekidno odrzava
uskladenost programa obuke s vazedim propisim i
literaturom.

(8) Program obuke mora biti dostupan svim licima uklju¢enim u
proces obuke.

POGLAVLJE IV. INFRASTRUKTURA, PADOBRANI |
OPREMA

Clan 79.
(Infrastruktura organizacije, oprema i ucila)

(1) Organizacija za obuku u svom sastavu treba da sadrzi
infrastrukturu, opremu i ucila potrebne za provodenje
odobrene obuke, uklju¢ujuéi odgovarajuéi prostor za:

a) izvodenje teorijske obuke;

b)  rukovodece osoblje i lica koja ¢e provoditi obuku;

c) Cuvanje padobrana, kao i druge opreme koja se koristi
za obuku.

(2) Prostor za izvodenje teorijske obuke treba biti odgovarajuci
za broj ucenika koji pohadaju obuku i za ¢uvanje opreme i
ucila koja se koriste prilikom provodenja obuke.

(3) Literatura potrebna za teorijsku i prakti¢nu obuku mora biti
dostupna svim licima ukljuenim u proces obuke.

Clan 80.
(Oprema za komunikaciju)
Kada potrebe obuke to zahtijevaju, organizacija za obuku ¢e
osigurati sredstva za komunikaciju s ciljem obavljanja
komunikacije izmedu lica koja provode obuku i ucenika.

POGLAVLJE V. DOKUMENTACIJA ORGANIZACIJE

Clan 81.
(Pracenje provodenja obuke i napredovanja ucenika)

(1) Odgovorni rukovoditelj je duzan da osigura sistem prac¢enja
teorijske i prakticne obuke i napredovanja ucenika.

(2) Odgovorni rukovoditelj je duzan da osigura da lice koje
provodi obuku bude upoznato sa sadrzajem teorijske i
prakti¢ne obuke i na¢inom pracenja napredovanja ucenika.

(3) Lice koje provodi obuku moze da zapoc¢ne provodenje obuke
ucenika nakon S$to se upozna sa sadrzajem teorijske i
prakti¢ne obuke i naCinom pracenja napredovanja ucenika.

Clan 82.
(Provodenje teorijskog ispita )
(1) Odgovorni rukovoditelj je duzan da osigura sistem
provodenja teorijskog ispita.
(2) Teorijski ispit obuhvata provjeru znanja u obimu propisanom
za odredeni predmet, u skladu sa ovim pravilnikom.

Clan 83.
(Obuka ucenika koji je zapoceo obuku u drugoj organizaciji)

(1) Obuka ucCenika, koji je zapoCeo obuku u nekoj drugoj
organizaciji za obuku, provodi se u ovisnosti od razlike
programa obuke organizacije koja je zapocela obuku i
programa obuke organizacije u kojoj se nastavlja provodenje
obuke.

(2) Razliku izmedu programa iz stava (1) ovog ¢lana utvrduje
organizacija za obuku koja nastavlja provodenje obuke.

Clan 84.
(Dokumentacija organizacije)
(1) Odgovorni rukovoditelj treba osigurati vodenje dokumenta-
cije koja se sastoji od:
a) dosijea rukovodeteg osoblja i osoblja koje provodi
obuku;
b)  dosijea uéenika;
C) registra obuke uéenika;
d) potvrde o zavrSenoj obuci;
e) izvjeStaja o provedenoj obuci.
(2) Odgovorni rukovoditelj moze voditi dokumentaciju u
pismenom i/ili elektronskom obliku.

Clan 85.
(Dosije rukovodeceg osoblja i osoblja za provodenje obuke)
Dosije odgovornog rukovoditelja, rukovoditelja obuke i
osoblja koje provodi obuku sadrzi:
a) licne podatke;
b)  dokaze o potrebnim kvalifikacijama;
C)  ugovor o angaziranju osoblja.
Clan 86.
(Dosije ucenika)
Dosije uéenika sadrzi:
a)  redni broj ucenika u registru;
b)  li¢ne podatke udenika;
c) foto-kopiju ljekarskog uvjerenja;
d) ugovor o pohadanju obuke;
€) pismenu saglasnost roditelja, odnosno staratelja, ako je
ucenik maloljetan;
f)  razliku programa obuke, ako je primjenjivo;
g) podatke o praenju teorijske i prakti¢ne obuke, kao i
procjenu napredovanja ucenika;
h)  dokaz o provedenom teorijskom ispitu;
i)  potvrdu o zavrSenoj obuci.
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Clan 87.
(Registar obuke)
Registar obuke sadrzi:
a)  redni broj u¢enika u registru;
b)  wvrstu obuke koja se provodi;
€)  datum pocetka obuke;
d)  datum zavrSetka obuke;
e) datum pocetka i zavrSetka skakanja pod nadzorom
organizacije za obuku nakon zavrsene obuke.

Clan 88.
(Ugovor o angaziranju osoblja)

Odgovori rukovoditelj je duzan da zaklju¢i ugovor o
angaziranju rukovodeceg osoblja i osoblja koje provodi obuku,
kojim se utvrduju medusobna prava i obaveze, osim ako takva
medusobna prava i obaveze ne proizilaze iz nekog drugog pravnog
akta.

Clan 89.
(Ugovor o pohadanju obuke)
Odgovorni rukovoditelj zakljuuje ugovor o pohadanju
obuke sa svakim uc¢enikom koji se obucava.

Clan 90.
(Potvrda o zavr$enoj obuci)

(1) Organizacija za obuku Ce izdati potvrdu o zavrSenoj obuci
uceniku koji je zavrsio obuku i poloZio teorijski ispit.

(2) Potvrda o zavrSenoj obuci se izdaje najkasnije 30 dana od
datuma zavrsetka obuke.

(3) Potvrda o zavrSenoj obuci vazi 12 mjeseci od datuma
izdavanja.

(4) Nakon isteka roka vazenja potvrde o zavrSenoj obuci, radi
sticanja nove potvrde, ucenik je duzan da obavi dodatnu
obuku koju je utvrdila organizacija za obuku.

(5) Lice koje je zavrSilo obuku moze da skate padobranom do
datuma polaganja ispita za sticanje dozvole ili ovlastenja:

a) samo pod nadzorom organizacije za obuku koja je
provela obuku;
b)  ne duZe od 12 mjeseci od datuma zavr$etka obuke.

Clan 91.
(Izvjestavanje BHDCA)
Odgovorni rukovoditelj ¢e najkasnije do 1. marta svake
kalendarske godine podnijeti izvjestaj BHDCA o:

a)  broju uéenika koji su zapoceli obuku tokom prethodne
kalendarske godine;

b)  ukupnom broju uéenika koji nisu zavrsili obuku;

c)  ukupnom broju u¢enika koji su zapoceli obuku;

d)  broju ucenika koji su zavrsili obuku tokom prethodne
kalendarske godine;

e) broju skokova koje su ucenici ostvarili tokom
prethodne kalendarske godine;

f)  ukupan broj skokova koje su ostvarili ucenici.

Clan 92.
(Cuvanje dokumentacije)

(1) Odgovorni rukovoditelj je duzan da osigura odgovarajuci
naéin Cuvanja dokumentacije koji omogucava dostupnost
podataka u razumnom vremenskom roku, zastitu od
ostec¢enja, neovlastene izmjene i krade.

(2) Odgovorni rukovoditelj ¢e osigurati sigurnosni sistem vode-
nja evidencije (backup) za dokumentaciju u elektronskom
obliku.

(3) Sva dokumentacija organizacije za obuku se ¢uva najmanje
5 godina.

POGLAVLJE VI. NADZOR ORGANIZACIJE

Clan 93.
(Nadzor organizacije)

Odgovorni rukovoditelj duzan je da ovlastenim licima
BHDCA omogu¢i pristup infrastrukturi, padobranima, opremi,
ucilima, dokumentima, evidenciji i drugim podacima relevantnim
za vrstu obuke koju organizacija provodi, a s ciljem pracenja stalne
uskladenosti sa zahtjevima iz ovog pravilnika.

Clan 94.
(Nalazi)

(1) BHDCA (e organizaciji za obuku izre¢i nalaz kategorije 1
ako:

a)  utvrdi znacajnu neuskladenost koja ugrozava sigurnost
ili moze dovesti do ugrozavanja sigurnosti;

b)  utvrdi da su u postupku certifikacije izmjene odobrenja
za rad ili otklanjanja nalaza u toku provodenja nadzora
podneseni netacni, nepotpuni, krivotvoreni dokazi; ili

C) nije omoguceno obavljanje struénog nadzora ili
inspekcijskog nadzora tokom normalnih radnih sati,
nakon dva uzastopna pismena obavjestenja, dostavlje-
na organizaciji, o namjeri provodenja stru¢nog nadzora
ili inspekcije.

(2) BHDCA ¢e organizaciji za obuku izreéi nalaz kategorije 2 za
sve ostale utvrdene neuskladenosti.

(3) Ako je organizaciji za obuku izreCen nalaz kategorije 1,
BHDCA ¢e oduzeti ili privremeno oduzeti odobrenje za rad.

(4) Nakon dostavljanja izvjestaja BHDCA, kojim se organizaciji
za obuku izrie nalaz kategorije 2, a da bi odobrenja za rad
ostalo na snazi, organizacija za obuku je duzna da u roku
odredenom od strane BHDCA:

a)  izvrsi analizu uzroka neuskladenosti;

b)  predlozi odgovarajuce korektivne mjere za otklanjanje
i spre¢avanje ponovnog pojavljivanja istog nalaza;

c) pribavi odobrenje za predloZene korektivne mjere od
strane BHDCA,;

d) provede odobrene korektivne mjere.

(5) Rok za otklanjanje nalaza kategorije 2 ne moze biti duzi od
3 mjeseca.

(6) Tzuzetno od stava (5) ovog ¢lana, BHDCA moZe, na zahtjev
i uz prihvatljivo obrazloZzenje organizacije za obuku, jednom
produziti rok za otklanjanje nalaza za najduze 3 mjeseca.

(7) Nalaz kategorije 2 postaje nalaz kategorije 1 ako organizacija
za obuku u definiranom roku ne provede korektivne
aktivnosti.

DIO SESTI - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 95.
(Prelazne odredbe)

(1) Dozvola padobranca, izdata u skladu sa Pravilnikom o
padobranstvu ("Sluzbeni glasnik SFRJ", br. 73/89 1 57/90),
bi¢e zamijenjena za odgovarajucu kategoriju dozvole u
ovisnosti od dokaza o ispunjavanju uvjeta za sticanje
kategorije dozvole u skladu odredbama ovog pravilnika.

(2) Ovlastenja padobranca, izdata u skladu sa Pravilnikom o
padobranstvu ("Sluzbeni glasnik SFRJ", br. 73/89 1 57/90),
vaze do datuma isteka roka vazenja.

(3) VazZece ovlastenje paker padobrana, izdato u skladu sa
Pravilnikom o padobranstvu ("Sluzbeni glasnik SFRJ", br.
73/89 1 57/90), moze se zamijeniti sa ovlaStenjem stariji
paker padobrana u skladu sa ovim pravilnikom ako kandidat
dostavi dokaz o obavljenom osposobljavanju u organizaciji
za obuku, u skladu sa programom razlika koji je odobrila
BHDCA.
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Obuka provedena u skladu sa Pravilnikom o padobranstvu
("Sluzbeni glasnik SFRJ", br. 73/89 i 57/90) smatra se
provedenom u skladu sa ovim pravilnikom ako je zavrSena u
roku od 12 mjeseci od datuma stupanja na snagu ovog
pravilnika.

Obuka provedena u skladu sa Pravilnikom o padobranstvu
("Sluzbeni glasnik SFRJ", br. 73/89 i 57/90) smatra se
provedenom u skladu s ovim pravilnikom.

Ispiti za sticanje dozvole i ovlastenja, zapoceti u skladu sa
Pravilnikom o padobranstvu ("Sluzbeni glasnik SFRJ", br.
73/89 i 57/90), smatraju se provedenim u skladu sa ovim
pravilnikom ako se poloZe u roku od 12 mjeseci od datuma
stupanja na snagu ovog pravilnika.

Zahtjevi za polaganje ispita za sticanje dozvola i ovlastenja,
koji su podneseni u skladu sa Pravilnikom o padobranstvu
("Sluzbeni glasnik SFRJ", br. 73/89 i 57/90), koji nisu
rijeSeni do stupanja na snagu ovog pravilnika, rijesi¢e se u
skladu sa ovim pravilnikom.

Organizacije za obuku, kojima je odobrenje za rad izdato u
skladu sa odredbama Pravilnika o uvjetima koje mora da
ispunjava $kola ili Skolski centar za obucavanje zrakoplov-
nog osoblja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 51/04), mogu
provoditi obuku najduze 12 mjeseci od datuma stupanja na
snagu ovog pravilnika.

Odobrenje za rad organizaciji za obuku, izdato u skladu sa
odredbama Pravilnika o uvjetima koje mora da ispunjava
Skola ili Skolski centar za obucavanje zrakoplovnog osoblja
("SluZbeni glasnik BiH", broj 51/04), smatra se izdatim u
skladu sa ovim pravilnikom.

Zahtjevi za izdavanje odobrenja za rad organizacije za
obuku, u skladu sa odredbama Pravilnika o uvjetima koje

1)

1)
@

@
@

mora da ispunjava Skola ili Skolski centar za obucavanje
zrakoplovnog osoblja ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 51/04),
koji nisu rijeSeni do stupanja na snagu ovog pravilnika,
rijesice se u skladu sa ovim pravilnikom.
Ovlastenje ispitivaca, izdato prije stupanja na snagu ovog
pravilnika, vazece je do datuma isteka roka vazenja.

Clan 96.

(Aneksi)
Aneks L, II, ITT i IV €ine sastavni dio ovog pravilnika.
Aneksi iz stava (1) ovoga €lana su:
a)  Aneks I: Sadrzaj knjizice padobranskih skokova,
b)  Aneks Il: Uvjeti za sticanje dozvole kategorije B, C i

€)  Aneks III: Uvjeti za odobrenje ispitivaca;
d)  Aneks IV: SadrZaj obrasca dozvole padobranca.
Clan 97.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snhagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi

Pravilnik o padobranstvu ("Sluzbeni glasnik SFRJ", br.

73/89157/90) i Pravilnik o uvjetima koje mora da ispunjava

Skola ili Skolski centar za obucavanje zrakoplovnog osoblja

("Sluzbeni glasnik BiH", broj 51/04), u dijelu koji se odnosi

na obuku padobranaca.
Broj 1-3-02-3-229-12/25
23. aprila 2025. godine

Banja Luka

Generalni direktor
Zorislav Ivanovié, s. 1.

ANEKS |

SADRZAJ KNJIZICE PADOBRANSKIH SKOKOVA

(1) Knjizica padobranskih skokova sadrzi sliede¢e podatke za svaki skok padobranom:

a) redni broj skoka;

b) datum izvr3enja skoka;
¢) mjesto izvréenja skoka;
d) svrha skoka;

e)

f

g) tip zrakoplova iz kojeg se izvode padobranski skokovi;
h

) vrijeme slobodnog pada;
i) hapomene i ovjera.

(2) U knjiZicu padobranskih skokova ne upisuje se vrijeme provedeno u zrathom tunelu.

(3) Stranice knjiZice padobranskih skokova moraju biti numerisane.
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ANEKS |1
UVJETI ZA STICANJE DOZVOLE KATEGORIJEB,C 1D

Pismeni teorijski ispit iz Tabele 1. za sticanje dozvole kategorije B, C i D sadrZi pitanja iz
sljedecih tema:

a) Prinudni postupci u vanrednim situacijama;
b) Tehnike izvodenja skoka padobranom;
c¢) Poznavanje padobrana, padobranske opreme i zrakoplova iz kojeg se vrsi skakanje.

DOZVOLA KATEGCRIJE B KATEGORIJE C KATEGORIJE D
1. dozvola kategorije A; 1. dozvola kategorije B;
2. 50 skokova padobranom | 2. 200 skokova
na slobodno; padobranom na slobodno;
3. 30 minuta slobodnog 3. 60 minuta slobodnog
pada; pada,;

1. dozvola kategorije C;
2.500 skokova
padobranom na slobodno;
3. 180 minuta slobodnog

4. 10 grupnih formacijskih 4. 20 grupnih formacijskih
skokova u slobodnom padu | skokova u slobodnom padu
(FS) u grupi od &etiri ili vise | (FS) u grupi od Cetiri ili vise

padobranaca ili padobranaca ili s

UMJET] izveden komplet figura za izveden komplet figura za Elad?‘srlneni teoriiski ispit za
najvise 20 sekundi ili najvise 16 sekundi il Sﬁ.c‘;n.e dozvoleJ el Pon.e
demonstrirati osnovne demonstrirati napredne D proJVeden od stran% J
elemente slobodnim stilom | elemente slobodnog stila oviagtenog ispitivaca
(FF) u slobodnom padu; i (FF) u slobodnom padu; i ’

5. pismeni teorijski ispit za 5. pismeni teorijski ispit za
sticanje dozvole kategorije B | sticanje dozvole kategorije

proveden od strane C proveden od strane
ovlastenog ispitivaca. ovlastenog ispitivaca.
Tabela 1.
ANEKS I

UVJETI ZA ODOBRENJE ISPITIVACA

Dozvole Dozvole
padobranca padobranca AFF
spitivaé klasi¢nim . metodorr] Ov]astgnje tandfem Ovl_a__stenje Ovlastenje glavni
metodom cobuke i provodenja pilot i nastavnik stariji paker aker padobrana
ovlastenja obuke i tandem pilota padobrana p P
nastavnik AFF nastavnika
padcbranstva padcbranstva
1. vaZece
oviagtenje 1. vatee oviatenje | 1.vazece |1 vaRee
nastavnik i. vadiis oviadienie nastavnik tandem ovlastenje pakerp aJ dogbrana
pa_dobrgnstva | AFF nastavnik pllot_a najmanje 4 stariji paker najmanje 2
najmanje 4 godine; i S dobransiva godine; i padobrana odine:
2. potvrda pas : .. | 2. vaZeca potvrda o najmanje 2 gocine,
G najmanje 4 godine; i 2 ol 2. najmanje 40
organizacije za . ’ obucenosti za godine; i i
Uvjeti 2 2. najmanje 150 el W tehnickih pregleda
obuku da je AEF SRSkou 6 ispitivaca tandem 2. pakiranje adobrana:i
nadzirao najmanje = E s pilota izdata od strane | najmanje 50 P "
obucavanje u¢enika . . oo | 3. pakiranje
150 skokova i proizvodata tandem rezervnih ili 1
: za sticanje dozvole ; hajmanje 100
uéenika padobrana za tip padobrana -
padobranca. s rezervnih li
padobranaca u padobrana za koji se | za HiERRa 7E
ulozi nastavnika traZi ovlastenje. spasavanje. pace
spasavanje.
padobranstva.
Tabela 2.
ANEKS IV

SADRZAJ OBRASCA DOZVOLE PADOBRANCA

Obrazac dozvole padobranca sadrzi:

- grb Bosne i Hercegovine, tekst: Bosna i Hercegovina, Ministarstvo komunikacija i prometa, Direkcija za civino zrakoplovstvo, naziv
dozvole, opste podatke o nositelju dozvole (broj dozvole, prezime i ime, datum rodenja, mjesto rodenja, drzavljanstvo, adresa i potpis)
i podatke o izdavanju dozvole;

- podatke o steCenim i posebnim ovlastenjima i napomenu;

- evidenciju o stedenim i posebnim oviastenjima, kojima se produZava vazenje, i njihov rok vaZenja.
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 29. 4. 2025.

Natemelju ¢l. 16.161. stavak (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) i ¢lanka 14. stavak (1)
Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik
BiH", br. 39/09 i 25/18), generalni ravnatelj Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O PADOBRANSTVU

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Ovim pravilnikom propisuje se:

izvodenje padobranskih skokova;

uporaba i odrzavanje padobrana;

obuka, ispiti, dozvole i ovlastenja padobranaca;

uvjeti koje moraju ispunjavati organizacije za provo-
denje obuke padobranaca (u daljem tekstu: organiza-
cije za obuku).

(2) Odredbe ovog pravilnika odnose se na padobrane namije-
njene za izvodenje padobranskih skokova i skokova koji se
izvode radi spasavanja ¢lanova posade zrakoplova.

(3) Odredbe ovog pravilnika ne odnose se na padobranske
skokove koji se izvode za potrebe OruZanih snaga Bosne i
Hercegovine 1 entiteskih ministarstava nadleznih za
unutarnje poslove.

Clanak 2.
(Definicije)

(1) Zapotrebe ovog pravilnika koriste se sljedece definicije:

a)

b)
©)

d)

€)

9)

h)

Aerodrom: odredeno podrugje (ukljuéujuéi sve zgra-
de, instalacije i opremu) na zemlji ili na vodi ili na
nepokretnoj, priobalnoj ili plutajucoj podlozi, namije-
njeno za potpuno ili djelomi¢no slijetanje, polijetanje i
kretanje zrakoplova po povrSini;

Aktiviranje padobrana: radnja kojom zapocinje
proces otvaranja padobrana;

Struéni nadzor (Audit): sistemati¢an, neovisan i
dokumentiran postupak za pribavljanje dokaza i
njihovu objektivnu procjenu kako bi se utvrdilo u kojoj
mjeri su uskladeni zahtjevi;

Dnevni skok: skok padobranom izveden u
periodu od pola sata prije izlaska sunca do pola sata
poslije zalaska sunca;

Mjesto za doskok: prostor za sigurno prizemljenje
padobranaca, odgovarajucih dimenzija, bez prepreka i
obiljeZzen odgovarajucom signalizacijom;

Glavni padobran: osnovni padobran kojim se izvode
skokovi padobranom;

Glavni paker padobrana (master parachute rigger):
osoba obucena za pakiranje, odrzavanje, tehnicki
pregled, veée popravke padobrana i sustava veza;
Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine - BHDCA: nadlezni organ uprave koji
vrsi poslove odobravanja i nadzora sukladno odredba-
ma ovoga pravilnika (u daljem tekstu: BHDCA),
Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercego-
vine - BHDCA (Bosnia and Herzegovina Directorate
of Civil Aviation - BHDCA): nadlezna zrakoplovna
vlast Bosne i Hercegovine (National Aviation
Authority)/Drzavni nadzorni organ Bosne i Herce-
govine (National Supervisory Authority)/ Nadlezni
organ (Competent Authority) u ¢ijoj su nadleznosti
upravni, struéni i nadzorni poslovi iz oblasti zra¢nog
prometa u Bosni i Hercegovini;

i)

)
k)

m)

n)

0)
Y]

")

H

u)

2)

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

99)

hh)

ii)

lzvanaerodromski skok: skok padobranom koji se
izvodi na povrSine izvan aerodroma ili registrirane
povrsine za polijetanje i slijetanje;

Kandidat: podnositelj zahtjeva za stjecanje dozvole,
ovlastenja ili odobrenja ispitivaca;

Klasi¢ni nacin obuke: nacin obuke ucenika pado-
branca za stjecanje dozvole padobranca, kada se pocet-
ni skokovi padobranom izvode prinudnim aktiviranjem
otvaranja padobrana (gurtna, static line);

KnjiZica padobranskih skokova (Logbook): osobna
evidencija skokova padobranca ili u¢enika padobranca;
Komplet padobrana: Kombinacija glavnog i rezerv-
nog padobrana sa jednim sustavom veza sa meha-
nizmom za otvaranje glavnog i rezervnog padobrana;
Linija publike: jasno vidljiva linija koja odreduje
granicu prostora namijenjenog gledateljima i drugih
prostora kojima gledatelji imaju pristup;
Nesukladnost: odstupanje od valjanih propisa,
procedura i uvjeta iz odobrenja za rad;

No¢ni skok: skok padobranom izveden u periodu od
pola sata poslije zalaska sunca do pola sata prije izlaska
sunca;

Ovlastenje: dokaz o dodatnoj obucenosti padobranca
koje se upisuje u dozvolu padobranca;

Organizator izvanaerodromskog skoka: pravna ili
fizicka osoba koja organizira izvodenje izvanaero-
dromskog skoka, koja je odgovorna za njegovo
organiziranje i koja je duzna osigurati za to sva
potrebna odobrenja od strane BHDCA,;

Padobran: sprava bez motornog pogona, uglavnom
izradena od tkanine, koja se koristi za usporavanje
slobodnog pada ili prebrze voznje;

Padobran za spaSavanje: padobran namijenjen
spasavanju ¢lanova posade zrakoplova;

Padobranac: osoba koja izvodi skokove iz zrakoplova
koriste¢i padobran, a posjeduje valjanu dozvolu
padobranca;

Padobranski automat (AAD): tehnicka sprava koja
sluZi za aktiviranje padobrana bez utjecaja osobe koja
koristi padobran;

Padobranski skok: skok iz zrakoplova koji izvodi
padobranac ili u¢enik padobranac;

Padobranski start: prostor predviden za pakiranje
padobrana, spremanje opreme, odmor padobranaca,
pregled padobranaca i opreme prije ulaska u zrakoplov;
Spisak ispitivaca: spisak ovlastenih osoba koje mogu
da provode odredene provjere kandidata s ciljem
stjecanja dozvole padobranca i odgovarajucih
ovlastenja, koji odobrava i objavljuje BHDCA;
Potvrda o provedenoj obuci: potvrda koju izdaje
organizacija za obuku o zavrSenoj teorijskoj i/ili
prakti¢noj obuci kandidata;

Potvrda za aerodrom: Potvrda za rad aerodroma
izdata od strane odgovarajuce zrakoplovne vlasti;
Probni skok: skok koji se izvodi s ciljem ispitivanja
mogucnosti  izvodenja skokova padobranom iz
pojedinih vrsta ili tipova zrakoplova;

Provjera prakti¢ne obucenosti: provjera prakti¢ne
obucenosti za kontroliranje poloZaja tijela u slobodnom
padu, koriStenje i upravljanje padobranom s ciljem
stjecanja dozvole ili ovlastenja;

Provjera strucnosti: provjera s ciljem produzavanja ili
obnavljanja ovlastenja, kao i stjecanje dozvole ili ovla-
Stenja na temelju inozemne dozvole i/ili ovlastenja;
Rezervni padobran: padobran koji padobranac Koristi
u slucaju otkaza glavnog padobrana;
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jj)  Rukovoditelj skakanja: osoba odgovorna za pripre-
mu i rukovodenje organiziranim skakanjem padobra-
nom,;

kk) Silabus: sadrzaj teorijske i prakti¢ne obuke koji obja-
vljuje BHDCA, prema kome se razraduje program
obuke;

II) Skok na slobodno: skok pri kome aktiviranje pado-
brana vrsi padobranac;

mm) Skok s prinudnim aktiviranjem otvaranja padobra-
na: skok prilikom koga aktiviranje glavnog padobrana
automatski vr$i gurtna koja je zakacena za zrakoplov
na propisanom mjestu (skok na "gurtnu");

nn) Stariji paker padobrana (senior parachute rigger):
osoba osposobljena za pakiranje, odrzavanje, tehnicki
pregled i manje popravke padobrana;
Tandem padobran: padobran posebno konstruiran za
istodobno skakanje dvije osobe (tandem pilot i tandem
putnik), prilikom koga tandem pilot i tandem putnik
koriste jedan glavni i jedan rezervni padobran i pri
¢emu putnik koristi poseban sustav veza kojim je
pri¢vrséen na sustav veza tandem pilota;

pp) Tandem pilot: padobranac s upisanim valjanim
ovlastenjem tandem pilot;

rr)  Tandem putnik: osoba koja u ulozi putnika sudjeluje
u izvodenju skoka tandem padobranom;

ss) Teren: odreden prostor na zemlji koji zadovoljava
uvjete za povremeno obavljanje zrakoplovnih
aktivnosti paraglajderima, padobranima, zmajevima
bez motora i balonima;

tt) Ufenik padobranac: osoba koja se obuava za
stjecanje dozvole padobranca ili odredenog ovlastenja;

uu) Zadrska vrijeme slobodnog pada, vrijeme od trenutka
iskakanja iz zrakoplova do trenutka aktiviranja

00)

padobrana.

Kratice koje se koriste u ovom pravilniku imaju sljedece

znacenje:

a) AAD (Automatic Activation Device): padobranski
automat;

b) AL (Accuracy Landing): padobranska disciplina skoka
padobranom na cilj;

€c) AFF (Accelerated Free Fall): nacin obucavanja
prilikom koga uéenik padobranac, od prvog skoka,
izvodi skokove sa ubrzanim slobodnim padom uz
pomoc¢ jednog ili dva AFF nastavnika padobranstva;

d) AGL (Above Ground Level): visina iznad razine
zemlje;

e) CF (Canopy Formation): formacija kupolama pado-
brana, padobranska disciplina koja se odvija tijekom
leta pod kupolom padobrana kada padobranci
kupolama formiraju odredene figure;

f)  CP (Canopy Piloting): upravljanje kupolama visokih
performansi: padobranska disciplina koja se odvija pod
kupolom padobrana. Padobranom visokih performansi
smatraju se svi padobrani kojima je specificno
optereéenje kupole veée od 60 N/m?;

g) FAI (Fédération Aéronautique Internationale): medu-
narodna, neprofitna, nevladina organizacija ¢iji je cilj
razvoj sportskog zrakoplovstva i aero-nautike;

h) FF (Free Fly): slobodni stil: padobranska disciplina
koja se odvija u slobodnom padu tijekom koga pado-
branac razli¢itim polozajima tijela izvodi odredene
figure i pokrete u sve tri dimenzije. Ovom definicijom
obuhvaceni su i individualni skokovi slobodnim stilom
(Free Style);

i) FS (Formation Skydiving): padobranske formacije u
slobodnom padu: padobranska disciplina koja se odvija

u slobodnom padu tijekom koga skupina padobranaca
tijelima formira odredene figure;

j) IS (Individual Style) figure: individualna padobranska
disciplina koja se odvija u slobodnom padu u kojoj
padobranac u $to kraCem vremenu treba da izvede
komplet zadatih elementa (figura);

k)  MSL (Mean Sea Level): Srednja razina mora;

I)  RSL (Reserve Static Line): veza izmedu slobodnih
krajeva glavnog padobrana i sustava za aktiviranje
rezervnog padobrana;

m) SS (Skysurfing): skok padobranom sa daskom za
surfanje: individualna padobranska disciplina koja se
odvija u slobodnom padu pri ¢emu padobranac koristi
dasku za surfanje, posebno prilagodenu za izvodenje
skokova padobranom;

n) WS (Wing Suit): padobranska disciplina prilikom koje
se tijekom slobodnog pada koristi posebno odijelo koje
znatno mijenja aerodinamiCke karakteristike tijela i
omogucava znacajno smanjenje vertikalne i povecanje
horizontalne brzine padobranca.

DIO DRUGI - IZVODPENJE PADOBRANSKIH SKOKOVA

@

@

®)

@

®)

(©)

Clanak 3.
(Pravo izvodenja padobranskih skokova)

Padobranski skok moze izvoditi:

a)  ucenik padobranac;

b)  padobranac.

Padobranski skok moze se izvesti samo iz zrakoplova koji

ispunjava uvjete za izvodenje letackih operacija sa ciljem

iskakanja padobranaca sukladno propisu kojim se utvrduju
tehnicki zahtjevi 1 upravni postupci u vezi sa letackim
operacijama.

Tandem pilot i nastavnik tandem pilota mogu izvoditi skok

samo s tipom tandem padobrana za koji imaju upisan tip u

Ucenik padobranac moze izvoditi:

a)  dnevne skokove na aerodromu i registriranoj povrsini
za slijetanje i polijetanje;

b)  skokove iz aviona i helikoptera;

C) najvise 4 skoka u jednom danu;

d) skokove na cilj (AC) i figure (IS);

e) padobranske formacije u slobodnom padu (FS), pri
¢emu ostali ¢lanovi skupine moraju imati dozvolu
kategorije C ili D;
samostalne skokove slobodnim stilom (FF).

Padobranac koji posjeduje dozvolu kategorije A moze

izvoditi:

a)  dnevne skokove na aerodromu i registriranoj povrsini
za slijetanje i polijetanje;

b)  skokove iz aviona i helikoptera;

C) najvise 6 skokova u jednom danu;

d) skokove na cilj (AC) i figure (IS);

e) padobranske formacije u slobodnom padu (FS) u
skupini od 4 c¢lana i vise pri ¢emu najvise dva
padobranca u skupini smiju imati dozvolu kategorije A,
dok ostali ¢lanovi skupine moraju imati dozvolu
kategorije C ili D;

f)  skokove slobodnim stilom (FF), samostalno ili u
skupini od najvise 3 padobranca pri ¢emu ostali ¢lanovi
skupine moraju imati dozvolu kategorije C ili D.

Padobranac koji posjeduje dozvolu kategorije B moze

izvoditi:

a)  skokove koje moze izvoditi padobranac koji posjeduje
dozvolu kategorije A;

b)  neogranicen broj skokova u jednom danu;

€) nocne skokove;
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d) skokove iz jedrilica i balong;

e) izvanaerodromske skokove na mjesto za doskok,
promjera najmanje 100 metara;

f)  skupne formacijske skokove u slobodnom padu (FS);

g) skokove slobodnog stila (FF);

h)  skokove sa kamerom.

(7) Padobranac koji posjeduje dozvolu kategorije C moze

izvoditi:

a) skokove koje moZe izvoditi padobranac sa dozvolom
kategorije B;

b) izvanaerodromske skokove na mijestu za doskok
promjera veli¢ine najmanje 50 metara;

c) skokove u posebnom odijelu za promjenu
aerodinamike tijela (WS) sukladno uputi proizvodaca;

d) skokove na vodu;

e)  sve vrste skokova u slobodnom padu ili pod kupolom

padobrana.
(8) Padobranac koji posjeduje dozvolu kategorije D moze
izvoditi:
a) skokove koje mozZe izvoditi padobranac sa dozvolom
kategorije C;
b) izvanaerodromske skokove bez ograni¢enja promjera
mjesta za doskok.

Clanak 4.
(Koristenje prava priznatih dozvolom)
(1) Padobranac moze Koristiti prava priznata dozvolom

padobranca ako:
a) je u zadnja 24 mjeseca ostvario najmanje 10 skokova
padobranom;

b) ima valjano lije¢ni¢ko uvjerenje sukladno posebnom
propisu (u daljem tekstu: lije¢ni¢ko uvjerenje).

(2) Ako padobranac ne ispunjava uvjet naveden u stavku (1)
tocka a) ovoga Clanka, treba izvrsiti najmanje dva skoka radi
provjere strucnosti sa ispitivaCem kako bi mogao koristiti
prava priznata dozvolom.

Clanak 5.

(Posebne odredbe za imatelja inozemne dozvole i ovlastenja i
ucenike koji se u Bosni i Hercegovini obu¢avaju za stjecanje
inozemne dozvole ili ovlastenja)

(1) Padobranac, koji posjeduje inozemnu dozvolu i ovlastenje,

moze skakati u Bosni i Hercegovini ako ima:

a) valjanu dozvolu padobranca i ispunjava uvjete za
koristenje prava priznatih dozvolom, sukladno propisa-
nim uvjetima drzave koja izdaje dozvolu;

b)  dokaz o tehnickoj ispravnosti padobrana i padobranske
opreme koju namjerava da koristi za izvodenje skoka.

(2) Ucenik padobranac koji se u Bosni i Hercegovini obucava za
stjecanje inozemne dozvole ili ovlaStenja, moze se obucavati
samo ako:

a) ispunjava uvjete za obuku sukladno valjanim propisi-
ma drzave koja izdaje dozvolu ili ovlastenje pado-
branca;

b) posjeduje dokaz o tehnickoj ispravnosti padobrana i
padobranske opreme koju namjerava da Koristi za
izvodenje skoka.

(3) Obuku u¢enika padobranca iz stavka (2) ovoga ¢lanka moze
provoditi osoba koja ispunjava uvjete za provodenje obuke
sukladno valjanim propisima drzave koja izdaje dozvolu ili
ovlastenje.

Clanak 6.
(Odgovornost)

(1) Padobranac je odgovoran za sigurno izvodenje

padobranskog skoka.

@

®

©

@)
@

)

O]

©)

@)
@

®)
)

@)

@

Ucenik padobranac je odgovoran za sigurno izvodenje
padobranskog skoka od trenutka ulaska u zrakoplov pa do
prizemljenja.

Nastavnik padobranstva je duzan da osigura sve uvjete i
informacije potrebne za sigurno izvodenje skoka ucenika
padobranca.

Pilot tandem padobrana je odgovoran za sigurnost putnika
tijekom izvodenja tandem skoka padobranom.

Clanak 7.
(Starosna dob)
Samostalne padobranske skokove moze izvoditi osoba
starija od 16 godina.
Osoba mlada od 18 godina moze izvoditi padobranske
skokove samo uz pismenu suglasnost oba roditelja ili
staratelja.

Clanak 8.
(Oprema padobranca)

Padobranac i ucenik padobranac prilikom izvodenja
padobranskog skoka moraju biti opremljeni:
a) glavnim i rezervnim padobranom koji su pri¢vr§éeni

na jedan sustav veza;
b)  visinomjerom;
C)  zastitnim naodalama;
d) zaStitom za glavu;
e) odgovaraju¢om odjeom i obu¢om.
Ucenik padobranac dodatno treba biti opremljen:
a) tvrdom zaStitnom kacigom;
b)  padobranskim automatom na rezervnom padobranu.
Sustav veza, koji se koristi u klasi¢nom naé¢inu obuke, mora
biti pogodan za izvodenje skoka s automatskim otvaranjem
glavnog padobrana.

Clanak 9.
(Ogranicenja i mjerenje brzine vjetra pri zemlji)

Brzina vjetra pri zemlji se mjeri anemometrom, prije pocetka
izvodenja skoka, te se mora pratiti tijekom izvodenja skoka.
Najvecéa dozvoljena brzina vjetra pri zemlji:
a) za ucenike padobrance i padobrance sa dozvolom

kategorije A ne smije biti ve¢a od 7 m/s;
b)  prilikom izvodenja tandem skokova padobranom ne

smije biti ve¢a od 12 m/s;
€)  zano¢ni skok ne smije biti vec¢a od 7 my/s.
Kada brzina vjetra pri zemlji prekoraci propisanu brzinu dva
puta u roku od 5 minuta, izvodenje skoka ¢e se prekinuti.
Izvodenje skoka moze se nastaviti ukoliko izmjerena brzina
vjetra pri zemlji u roku od 30 minuta od trenutka prekida ne
prelazi propisanu brzinu.

Clanak 10.
(Visina skoka padobranom)

Padobranski skok sa visine ve¢e od 4 500 metara MSL moze

izvoditi padobranac koji posjeduje valjanu dozvolu

kategorije C i D i padobranski automat na rezervnom
padobranu.

Izvodenje padobranskog skoka sa visine:

a) od 4 500 do 5 000 metara MSL dozvoljeno je ako je
vrijeme od prelaska visine od 3 000 metara MSL do
trenutka iskakanja krace od 30 minuta;

b)  od 5 000 metara do 6 000 metara MSL dozvoljeno je
ako je padobranac opremljen dodatnom opremom za
dopunsku opskrbu kisikom ili ako je zrakoplov
opremljen sustavom za dopunsku opskrbu kisikom za
svakog padobranca pojedinacno, a koji se koristi do
trenutka iskakanja;
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c) vete od 6 000 metara MSL dozvoljeno je ako je
padobranac opremljen autonomnim sustavom za
dopunsku opskrbu kisikom.

Clanak 11.
(Visina aktiviranja padobrana)
Najniza visina aktiviranja glavnog padobrana za:
a) skokove uCenika padobranaca iznosi 900 metara AGL;
b)  skokove padobranaca iznosi 750 metara AGL;
€) izvodenje tandem skokova iznosi 1 500 metara AGL.

Clanak 12.
(Vidljivost i naoblaka)

(1) Padobranski skokovi se mogu izvoditi ako se vizualno ili
pomoc¢u navigacijskih uredaja zrakoplova moze odrediti
tocka iskakanja.

(2) Ako je baza oblaka niza od visine iskakanja i obla¢nost je
jednaka ili veca od 5/8, baza oblaka za izvodenje padobran-
skog skoka treba biti najmanje 1 350 metara AGL.

Clanak 13.
(No¢ni skok)
(1) Prilikom izvodenja noénog skoka padobranac mora biti
opremljen:
a) svjetlosnim signalom, od trenutka odvajanja od
zrakoplova pa do prizemljenja;
b)  osvijetljenim ili zvuénim visinomjerom.
(2) Nocni skok moze se izvoditi samo ako je baza oblaka
najmanje 150 metara iznad visine iskakanja.

Clanak 14.
(Skok na vodu)
(1) Skok na vodu padobranom moZe se izvoditi samo ako je:

a)  dubina vode na mjestu za doskok veca od 2 metra;

b) mjesto za doskok udaljeno najmanje 15 metara od
obale;

C)  osigurana sluzba spaSavanja, pri ¢emu broj motornih
Camaca mora biti najmanje jednak broju padobranaca
koji izvode padobranski skok.

(2) Skok na vodu moze izvoditi samo padobranac koji zna
plivati.

(3) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, skok na vodu se moze
izvoditi u bazen uz prethodno odobrenje BHDCA.

Clanak 15.
(Mjesta za izvodenje skoka padobranom)

(1) Skok padobranom moze se izvoditi na aerodromima kojima
je izdata potvrda i terenima koji imaju ispunjene uvjete iz
Izjave o uskladenosti korisnika sa segmentima osiguravanja
sigurnosti na terenu.

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, skok padobranom moze
se izvesti i na povrSinama izvan aerodroma kojima je izdata
potvda i terenima koji imaju ispunjene uvjete iz Izjave o
uskladenosti korisnika sa segmentima osiguravanja sigurno-
sti na terenu samo uz prethodno odobrenje BHDCA.

(3) Kada se na udaljenosti manjoj od 50 m od mjesta za doskok
nalazi vodena povrsina dubine veée od 150 cm, potrebno je
organizirati sluzbu za spasavanje na vodi sa najmanje jednim
motornim ¢amcem.

Clanak 16.
(Oznacavanje mjesta za doskok na tlu prilikom izvodenja
dnevnog skoka)
(1) Mijesto za doskok na tlu oznacava se padobranskim krizem.
(2) Padobranski kriz se sastoji od Cetiri platna dimenzija 4 mx 1
m crvene, narancaste ili bijele boje, postavljena kako je
prikazano na slici:

®)

)

Padobranski kriz sluzi za komunikaciju sa posadom
zrakoplova i vodom padobranaca u slu¢aju gubitka radio-
komunikacijske veze, tako Sto:

a) kada je kriz uklonjen, nije dozvoljeno iskakanje
padobranaca iz aviona;

b) kada je uklonjen jedan krak kriza, iskakanje se
privremeno obustavlja, a zrakoplov ostaje na visini
iskakanja do sljedece obavijesti.

Blizu mjesta za doskok mora se postaviti pokaziva¢ vjetra

koji padobrancima u fazi prizemljenja omogucava procjenu

smjera i jaCine vjetra.
Clanak 17.

(Oznacavanje mjesta za doskok na tlu prilikom izvodenja no¢nog

@

@

@)

@

skoka)
Mjesto za doskok na tlu se oznacava sa najmanje 5 svjetala
postavljenih u obliku velikog latini¢nog slova T, kako je
prikazano na slici.

10m a1t

O—DT—®

®

smjer vjetra

Mjesto za doskok se ne smije oznacavati:
a) bakljama;

b)  otvorenim plamenom;

€) pirotehnickim sredstvima.

Clanak 18.

(Obveze organizatora izvanaerodromskog skoka)
Organizator izvanaerodromskog skoka duzan je da osigura
da se organizacija izvanaerodromskog skoka izvrSi na
siguran nacin i sukladno valjanim propisima, odobrenjima i
planu izvodenja izvanaerodromskog skoka.

Organizator je duzan da osigura:

a) da osobe koje sudjeluju u organizaciji i izvodenju
izvanaerodromskog skoka imaju odgovarajuée
iskustvo i struénost obzirom na njegovu slozenost;

b) da osobe iz prethodnog stavka imaju odgovarajuce
iskustvo za izvodenje planiranih aktivnosti, valjane
dozvole, ovlastenja ili druge odgovarajuce dokumente,
kojim dokazuju stru¢nu osposobljenost i ispunjavaju
druge propisane uvjete;

€) odgovaraju¢e padobrane za izvodenje planiranih
aktivnosti i dokaz o njihovoj tehnickoj ispravnosti;

d) odgovaraju¢e zrakoplove za izvodenje planiranih
aktivnosti i dokaz o plovidbenosti ili drugi
odgovarajuci dokument;

e) da je udaljenost mjesta za doskok od linije gledalista
sukladna ovom pravilniku;
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f)  odrzavanje reda neposredno prije, tijekom i neposred-
no nakon izvodenja izvanaerodromskog skoka
padobranom;

g) dostupnost sluzbi za slucaj opasnosti za vrijeme
trajanja izvodenja izvanaerodromskog skoka.

Organizator izvanaerodromskog skoka je duZzan imenovati

rukovoditelja skakanja i njegovog zamjenika.

Clanak 19.

(Obveze sudionika)
Sudionik je duzan da planirane aktivnosti izvodi na siguran
nacin, sukladno valjanim propisima, odobrenjima, planom
izvodenja izvanaerodromskog skoka i uputama organizatora
izvanaerodromskog skoka.
Sudionik moze zapoceti sa izvodenjem planiranih aktivnosti
nakon izvrSene pripreme.
Sudionik ne moze zapoceti, odnosno mora prekinuti
izvodenje planirane aktivnosti, ako meteoroloski uvjeti ne
dozvoljavaju njihovo sigurno izvodenje.
Sudionik ne smije preletjeti padobranom gledaliste, parkira-
liste za vozila i druge objekte na visinama nizim od 5 metara.

Clanak 20.

(Zahtjev za odobrenje izvanaerodromskog skoka)
Organizator izvanaerodromskog skoka ¢e podnijeti zahtjev
za odobravanje izvodenja izvanaerodromskog skoka
padobranom na nacin i pod uvjetima koje odredi BHDCA.
Uz zahtjev iz stavka (1) ovoga Cclanka, organizator
izvanaerodromskog skoka prilaZze detaljan plan izvodenja
izvanaerodromskog skoka.

Clanak 21.
(Plan izvodenja izvanaerodromskog skoka)

Plan izvodenja izvanaerodromskog skoka sadrzi:

a) mijesto, datum i sat izvodenja izvanaerodromskog
skoka;

b) imena, kontakte i duznosti osoba ukljucenih u
organizaciju izvanaerodromskog skoka;

¢)  minimalnu razinu iskustva sudionika;

d) tip padobrana kojim se izvodi izvanaerodromski skok;

e)  ocekivani broj gledatelja;

f)  nacrt prostora za izvodenje izvanaerodromskog skoka;

g) nacin koristenja zra¢nog prostora;

h)  nac¢in koordinacije sa pruzateljem usluga u zra¢noj
plovidbi i drugim Korisnicima prostora na kojem se
izvodi skok;

i)  postupak za odrzavanje reda na mjestu izvodenja
izvanaerodromskog skoka;

J)  postupak za slu¢aj opasnosti.

Clanak 22.
(Nacrt prostora za izvodenje izvanaerodromskog skoka)
U nacrtu prostora za izvodenje izvanaerodromskog skoka

moraju se navesti:

@
@

a)  mijesto za doskok za padobrance;
b)  mjesto za doskok za slu¢aj opasnosti;
c)  prostor za gledatelje;
d) objekti ili podrucja od posebnog znacaja;
i)  reljefne i druge znacajne prepreke.
Clanak 23.

(Minimalna udaljenost od gledalista)
Udaljenost mjesta za doskok od linije gledaliSta mora biti
najmanje 15 metara.
Izuzetno od stavka (1) ovoga ¢lanka, udaljenost mjesta za
doskok od linije gledalista moze biti i manja ukoliko organi-
zator izvanaerodromskog skoka dostavi procjenu rizika i
dobije odobrenje.

Clanak 24.
(Izvodenje skokova tandem padobranom)
(1) Izvodenje skoka tandem padobranom nije dozvoljeno iznad
4500 m MSL.
(2) Izvodenje skoka tandem padobranom nocu i na vodu nije
dozvoljeno.
(3) Tandem pilot ne smije izvesti skok tandem padobranom ako:
a) tandem putnik ima manje od 14 godina;
b)  tandem putnik koji ima manje od 18 godina ne dostavi
potpisanu suglasnost roditelja ili staratelja;
c) postoji sumnja da je tandem putnik pod utjecajem
alkohola, droga i drugih psihoaktivnih sredstava;
d)  postoji bilo koji drugi razlog koji bi mogao utjecati na
sigurnost izvodenja skoka tandem padobranom;
e) nije opremljen padobranskim automatom na
rezervnom padobranu.
(4) Izvanaerodromski skok tandem padobranom moze izvoditi
tandem pilot koji ima najmanje 100 skokova tandem
padobranom.

Clanak 25.
(Informiranje tandem putnika)

(1) Tandem pilot ¢e tandem putniku dati informacije o:

a) postojanju ili nepostojanju police osiguranja koja
pokriva rizik od Stete nanesene putniku;

b)  prinudnim postupcima u slu¢aju nuzde u zrakoplovu;

c)  postupcima prilikom iskakanja iz zrakoplova;

d) postupcima koji se primjenjuju prilikom slobodnog
pada;

e)  postupcima u trenutku aktiviranja tandem padobrana u
slobodnom padu;

f)  postupcima prilikom otkaza glavnog padobrana i
postupcima prilikom prizemljenja.

(2) Tandem pilot ¢e sadiniti pismeni dokument o nadinu i
sadrzaju informiranja putnika.

(3) Dokument moZe biti uraden u formi kontrolne liste.

(4) Tandem pilot moZe izvesti skok tandem padobranom sa
putnikom samo ako posjeduje potpisanu izjavu tandem
putnika, kojom putnik potvrduje da je upoznat sa svim
informacijama propisanim u stavku (1) ovoga ¢lanka, te da
je suglasan sa izvodenjem skoka tandem padobranom.

Clanak 26.
(Cuvanje dokumentacije o izvodenju skoka tandem padobranom)
Tandem pilot za svaki izvedeni skok ¢uva izjavu tandem
putnika i potpisanu suglasnost roditelja ili staratelja ukoliko je
tandem putnik mladi od 18 godina, najmanje 12 mjeseci od datuma
izvodenja skoka.

Clanak 27.
(Rukovoditelj skakanja)

(1) Svako izvodenje padobranskog skoka nadzire rukovoditelj
skakanja.

(2) Rukovoditelj skakanja ¢e odrediti zamjenika dok je odsutan
ili se nalazi u zrakoplovu.

(3) Rukovoditelj i zamjenik rukovoditelja skakanja moraju biti
punoljetne osobe koje imaju padobransku dozvolu kategorije
Cili D, izdatu od strane BHDCA ili druge zrakoplovne vlasti
koja je prihvatljiva za BHDCA.

Clanak 28.
(Obveze rukovaoditelja skakanja i zamjenika rukovoditelja
skakanja)

(1) Rukovoditelj skakanja je duzan osigurati uvjete za
obavljanje skokova na siguran nacin kako je to opisano ovim
pravilnikom.

(2) Duznosti rukovoditelja skakanja su da:

a)  prije poCetka skakanja provjeri meteorolosku situaciju
na mjestu iskakanja;
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b) osigura da se padobranski skokovi u kontroliranom
zracnom prostoru obavljaju sukladno uvjetima koje je
definirao pruzatelj usluga u zra¢noj plovidbi;

c) osigura da se operacija izbacivanja padobranaca
provodi zrakoplovom koji ispunjava uvjete za
iskakanja padobranaca propisane ovim pravilnikom;

d)  upozna posadu zrakoplova sa planiranim zadacima;

€)  upozna padobrance sa njihovim zadacima i kontrolira
njihovo izvrSenje;

f)  odredi vodu padobranaca kod svakog izlaza;

g) odludi o podetku, prekidu i zavretku skakanja;

h)  osigura dvosmijernu radio-komunikaciju sa pilotom
zrakoplova iz kojeg se izvode padobranski skokovi;

i)  osigura komunikaciju sa ostalim sudionicima koji se
nalaze u zoni izvodenja padobranskih skokova;

j)  prekine skakanje ako postoji neposredna opasnost za
sigurno izvodenje padobranskih skokova;

k)  utvrdi da osobe koje namjeravaju skakati padobranom

posjeduju  odgovarajuéu  kategoriju dozvole i
ovlastenja;

I)  provjeri dokumentaciju padobrana i opreme te njihovu
ispravnost;

m) zabrani izvodenje skoka padobranom i opremom za
koje utvrdi da nemaju potrebnu dokumentaciju te da
nisu ispravni;

n)  zabrani skakanje osobi za koju sumnja da:

1) nije psihicki i fizicki sposobna da izvede skok
padobranom;

2) je pod utjecajem alkohola, droga ili drugih
psihoaktivnih tvari;

3) ne postuje pravila skakanja padobranom ili na
drugi nacin ugrozava sigurnost skakanja.

Rukovoditelj skakanja je duzan da informira zamjenika o

ispunjenosti uvjeta iz stavka (1) ovoga ¢lanka, te jasno

definira obveze koje prenosi na zamjenika.

Clanak 29.
(Voda padobranaca u zrakoplovu)

Voda padobranaca u zrakoplovu mora da posjeduje:

a)  padobransku dozvolu kategorije B ili viSu;

b) dozvolu kategorije C ili D kada se u avionu nalazi 15
ili vise padobranaca;

€)  dozvolu padobranca kategorije D i valjano ovlastenje
nastavnika padobranstva kada se u zrakoplovu nalaze
ucenici padobranci.

Voda padobranaca zaduZen je za:

a)  komunikaciju sa pilotom zrakoplova;

b)  odredivanje rasporeda iskakanja;

C) odredivanje naleta i tocke iskakanja u suradnji sa
pilotom zrakoplova;

d) sigurnost i disciplinu padobranaca u zrakoplovu;

e)  nadzor iskakanja padobranaca iz zrakoplova.

Voda padobranaca mora ostati u zrakoplovu sve dok

posljednji padobranac ili ucenik padobranac ne napusti

zrakoplov.

Clanak 30.

(Dnevna evidencija skokova padobranaca)
Rukovoditelj skakanja vodi ili imenuje osobu koja ¢e voditi
dnevnu evidenciju skokova padobranaca i osigurava da
dnevna evidencija skokova padobranaca ostane na zemlji.
Dnevna evidencija skokova padobranaca sadrzi:

a) ime i prezime osobe koja izvodi ili sudjeluje u skoku;

b) ime i prezime rukovoditelja skakanja, zamjenika
rukovoditelja skakanja ako je odreden;

€) imei prezime vode padobranaca u zrakoplovu.
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Dnevnu evidenciju skokova padobranaca potpisom
potvrduje rukovoditelj skakanja ili zamjenik rukovoditelja
skakanja ako je odreden.

Rukovoditelj skakanja duzan je da osigura da se dnevna
evidencija skokova padobranaca ¢uva najmanje 6 mjeseci.

Clanak 31.
(Obveza nosenja dokumenata)
Padobranac je duzan na zahtjev rukovoditelja skakanja ili
zrakoplovnog inspektora pokazati na uvid:
a) dozvolu padobranca;
b)  knjizicu padobranskih skokova;
c) lije¢nicko uvjerenje;
d)  knjizicu padobrana za padobran koji koristi;
e)  dokaz o nafinu i sadrzaju informiranja tandem putnika;
f)  potpisanu izjavu tandem putnika;
g) suglasnost roditelja ili staratelja kada je tandem putnik
mladi od 18 godina.
Ucenik padobranac je duzan, na zahtjev rukovoditelja
skakanja ili zrakoplovnog inspektora, pokazati na uvid:
a)  knjizicu padobranskih skokova;
b)  lije¢nicko uvjerenje;
c)  knjizicu padobrana za padobran koji koristi.
Clanak 32.
(Knjizica padobranskih skokova)
Padobranac i1 ucenik padobranac tintom ili neizbrisivom
olovkom, nakon svakog skoka, upisuje podatke o izvr§enom
skoku u knjizicu padobranskih skokova, sukladno Aneksu I
ovoga pravilnika.
Padobranac i ucenik padobranac odgovorni su za to¢nost
unes$enih podataka u knjizicu padobranskih skokova.
potpisom potvrduje tocnost uneSenih podatka ucenika
padobranca o izvrSenim skokovima.
skokova, da je izvrSena provjera prakti€ne obucenosti i
provjera stru¢nosti.

Clanak 33.

(Sigurnost u zrakoplovu)
Pilot zrakoplova je osoba koja ima pravo donosenja konacne
odluke, a odgovorna je za upravljanje i opsluzivanje
zrakoplova tijekom leta i na tlu.
Padobranci koji se nalaze u zrakoplovu moraju nositi zastitu
za glavu u trenutku polijetanja i slijetanja aviona.
Izuzetno od odredbe iz stavka (2) ovoga ¢lanka, padobranci
koji se nalaze u balonu ne moraju nositi zastitu za glavu.
Padobranac koji ostaje u avionu do slijetanja mora iskljuciti
padobranski automat, ako je to moguce obzirom na vrstu
padobranskog automata.
Padobranski skok moZe se izvesti nakon odobrenja pilota
zrakoplova i vode padobranaca signalom za dozvoljeno
iskakanje, koji je unaprijed odreden.
Padobranac ili ucenik padobranac kome se aktivirao
padobran u zrakoplovu je duzan da se, radi sigurnosti, udalji
od izlaza iz zrakoplova do njegovog slijetanja.

DIO TRECI - UPORABA I ODRZAVANJE PADOBRANA

Clanak 34.
(Uvjeti i nacin uporabe)
Padobran, padobranski automat i ostala padobranska oprema

upotrebljavaju se i odrzavaju sukladno uputi proizvodaca i
odredbama ovoga pravilnika.

Clanak 35.
(Podjela padobrana)
Padobrani namijenjeni za izvodenje padobranskih skokova,

prema vrsti, dijele se na:
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a) glavne padobrane;
b)  rezervne padobrane;
c) padobrane za spasavanje.

Clanak 36.

(Vremensko ogranicenje uporabe padobrana)
Vremensko ogranienje uporabe padobrana propisano je
uputom proizvodaca, ali ne moze biti duze od 20 godina od
datuma proizvodnje za:

a) glavni tandem padobran;

b)  rezervni padobran;

c)  padobran za spasavanje.

Vremensko ograni¢enje uporabe sustava veza tandem
padobrana propisano je uputom proizvodaca.

Clanak 37.

(Oznacavanje padobrana)
Svaki padobran mora biti oznacen tako da se mogu
identificirati sljedeéi podaci:
a) tip padobrana;
b)  naziv proizvodaca padobrana;
c)  serijski broj padobrana;
d) datum proizvodnje padobrana.
Padobran se smatra neispravnim ukoliko se bilo koji podatak
iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne moze utvrditi.

Nacin oznaCavanja padobrana odreduje proizvodac
padobrana.
Clanak 38.
(Knjizica padobrana)

Svaki padobran mora imati knjizicu padobrana ili drugi
odgovarajuci dokument.

Knjizica padobrana ili drugi odgovaraju¢i dokument sadrzi
sljedecée podatke:

a) tip padobrana;

b)  naziv proizvodaca padobrana;

c)  serijski broj padobrana;

d)  datum obavljenog tehnic¢kog pregleda padobrana;

e)  datum pakiranja za rezervne i padobrane za spasavanje;
f)  izvrSene vece popravke.

Clanak 39.
(Pakiranje padobrana)
Padobranac moze pakirati glavni padobran.
Glavni padobran koji se koristi za izvodenje skoka prilikom
obuku moze pakirati:
a) ucenik padobranac, pod nadzorom nastavnika, za
padobran kojim planira izvesti skok;
b) nastavnik padobranstva;
c) stariji paker padobrana ili
d) glavni paker padobrana.
Stariji ili glavni paker padobrana moze pakirati:
a) glavni padobran;
b)  rezervni padobran;
C)  padobran za spaSavanje.
Padobran ¢e se prepakirati najmanje jednom u 12 mjeseci.
Stariji ili glavni paker padobrana koji je pakirao rezervni
padobran ili padobran za spasavanje ¢e:
a) plombirati rezervni padobran i padobran za spasavanje
plombom i pamuénim koncem ¢vrstoce do najvise 40
N, i
b) u knjizicu padobrana upisati datum pakiranja pado-
brana i potvrditi potpisom i jedinstvenom oznakom da
je pakiranje obavljeno sukladno uputi proizvodaca.
Plomba treba da sadrzi jedinstvenu oznaku ovlastene osobe
koja je pakirala padobran.
Jedinstvenu oznaku ovlastenoj osobi dodjeljuje BHDCA
prilikom izdavanja ovlaStenja stariji ili glavni paker
padobrana.

®)

©)

@
@

®)
©

@

@

Stariji i glavni paker padobrana vode evidenciju o
pakiranjima rezervnih padobrana i padobrana za spasavanje
koje su obavili u posljednje 4 godine.

Evidencija o pakiranjima rezervnih padobrana i padobrana
za spaSavanje sadrzi:

a) tip padobrana;

b)  serijski broj padobrana;

c) datum proizvodnje;

d) naziv proizvodaca;

e) tip kupole;

f)  podatke o vlasniku padobrana;

g) datum pakiranja.

Clanak 40.
(Tehnicki pregled)

Padobran se moze koristiti samo ako je tehni¢kim pregledom
utvrdena njegova ispravnost za sigurno koristenje.
Tehnicki pregled padobrana obuhvata pregled svih sastavnih
komponenti padobrana sukladno uputama proizvodaca i
obuhvata:
a)  kupolu sa konopcima i pripadaju¢im dijelovima;
b)  sustav veza;
C)  sustav za pakiranje kupole i konopaca sa pripadaju¢im

dijelovima;
d) sustav aktiviranja sa pripadaju¢im dijelovima.
Tehnicki pregled padobrana vrijedi 12 mjeseci od datuma
obavljenog tehnickog pregleda.
Tehnicki pregled padobrana mogu obavljati proizvodac
padobrana, stariji i glavni paker padobrana.

Clanak 41.
(Upis i evidencija obavljenog tehnickog pregleda)

Osoba koja je obavila tehnicki pregled padobrana duzna je u
knjizicu padobrana upisati datum obavljenog tehni¢kog
pregleda i potvrditi ga potpisom i zigom sa jedinstvenom
oznakom da je tehnicki pregled obavljen.

Osoba koja je obavila tehnicki pregled ¢uva dokumentaciju
o0 obavljenom tehni¢kom pregledu najmanje 2 godine.

DIO CETVRTI - DOZVOLE 1 OVLASTENJA
POGLAVLJE I. - OPCE ODREDBE

Clanak 42.
(Podnosenje zahtjeva)
Zahtjev i dokazi o ispunjavanju uvjeta za izdavanje odredene

vrste dozvole i ovlaStenja, produzavanje i obnavljanje roka
valjanosti ovlastenja, te za izdavanje odobrenja ispitivaca
padobranaca, podnosi se na obrascu i na nacin kako je to propisala

BHDCA.

Clanak 43.
(Obuka)

(1) Obuku za stjecanje dozvole ili ovlastenja padobranca moze
provoditi organizacija za obuku.

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, BHDCA moze prihva-
titi obuku od strane proizvodaca za stjecanje ovlaStenja:

a) tandem pilot;
b)  nastavnik tandem pilota;
c) stariji paker padobrana;
d) glavni paker padobrana.
Clanak 44.
(Provjera prakti¢ne obucenosti i provjera stru¢nosti)

(1) Provjera praktiCne obudenosti i provjera stru¢nosti se
provodi na temelju odgovarajuce kontrolne liste koju
propisuje i objavljuje BHDCA.

(2) Provjera praktiCne obucenosti se provodi na istom tipu

padobrana na kome je provedena obuka.
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(3) Provjera prakticne obucenosti i provjera stru¢nosti je
podijeljena u sekcije koje omoguéavaju provjeru provodenja
pripreme za skok i izvodenje skoka.

(4) Sekcija se smatra polozenom ako su polozene svi dijelovi
sekcije.

(5) Ako samo jedna sekcija nije poloZena, dozvoljeno je jedno
ponavljanje polaganja te sekcije.

(6) U slucaju prekida provjere iz razloga koje ispitivac:

a) smatra opravdanim, na sljedecoj provjeri ocjenjuju se
samo sekcije koje u prethodnoj provjeri nisu bile
provedene u cjelosti;

b)  ne smatra opravdanim, provjera nije poloZena.

(7) Ispitiva¢ ¢e prekinuti provodenje provjere prakti¢ne
obucenosti i provjere strucnosti ako je ugrozena sigurnost ili
moze do¢i do ugrozavanja sigurnosti daljim provodenjem
provjere.

(8) Ako kandidat iz dva uzastopna pokusaja ne poloZi provjeru
prakti¢ne obucenosti, prije sljedeéeg pristupanja provjeri
duzan je pristupiti dodatnoj obuci, u organizaciji za obuku,
sukladno pismenoj preporuci ispitivaca.

POGLAVLJE Il. DOZVOLA PADOBRANCA

Clanak 45.
(Vrsta dozvole)
Kandidat moze steci dozvolu:
a) kategorije A;
b) kategorije B;
c) kategorije C;
d) kategorije D.
Clanak 46.
(Uvjeti za stjecanje dozvole kategorije A)
Uvjeti za stjecanje dozvole kategorije A su:
a) potvrda o zavr$enoj obuci,
b)  provjera prakti¢ne obudenosti;
c) valjano lije¢nicko uvjerenje.
Clanak 47.
(Op¢e odredbe o obuci za stjecanje dozvole padobranca)
(1) Organizacija za obuku ne smije zapo&eti obuku malolodobne
osobe bez potpisane suglasnosti oba roditelja ili staratelja.
(2) Ucenik padobranac moze izvoditi skokove padobranom
samo ako je zavrsio teorijsku i praktiénu obuku na zemlji i
ako posjeduje valjano lije¢ni¢ko uvjerenje i osiguranje.
Clanak 48.
(Teorijska i prakti¢na obuka za stjecanje dozvole padobranca)
(1) Teorijska obuka obuhvata sljedece predmete:
a)  Prinudni postupci u izvanrednim situacijama;
b)  Tehnike izvodenja skoka padobranom;
c) Poznavanje padobrana, padobranske opreme i
zrakoplova;
d) Pravilai propisi;
e)  Zrakoplovna meteorologija.
(2) Prakti¢na obuka sadrzi najmanje:
a) 25 skokova na slobodno;
b) 5 minuta slobodnog pada.

Clanak 49.
(Izdavanije i rok valjanosti dozvole padobranca)
(1) Dozvolu padobranca izdaje BHDCA na obrascu Ciji je
sadrzaj propisan u Aneksu IV ovoga pravilnika.
(2) Kandidatu koji dostavi dokaze o ispunjenosti uvjeta za
stjecanje dozvole, BHDCA ¢e na zahtjev izdati dozvolu
padobranca bez ograni¢enog roka valjanosti.

Clanak 50.
(Stjecanje dozvole kategorije B, C i D)
(1) Uvjeti za stjecanje dozvole kategorije B, C i D propisani su
u Aneksu Il ovog pravilnika.

@

Kandidatu koji dostavi dokaze o ispunjenosti uvjeta za
stjecanje dozvole kategorije B, C i D, ovjerene od strane
odobrenog ispitivaca, BHDCA ¢e na temelju zahtjeva upisati
odgovaraju¢u kategoriju dozvole bez ograni¢enog roka
valjanosti.

POGLAVLIJE III. OVLASTENJA PADOBRANACA

@)

@

®)

Clanak 51.
(Opée odredbe)

Padobranac moze steéi ovlastenja:
a)  nastavnik padobranstva;
b)  AFF nastavnik padobranstva;
c) tandem pilot;
d) nastavnik tandem pilota;
e) stariji paker padobrang;

glavni paker padobrana.
Kandidatu koji ispuni uvjete za izdavanje ovlaStenja,
BHDCA ¢e u dozvolu padobranca upisati ovlastenje sa
rokom valjanosti od 4 godine.
Zahtjev za produzavanje roka valjanosti ovlastenja smatra se
podnesenim u roku ako se dostavi BHDCA u roku od 90
dana prije isteka roka valjanosti ovlastenja.

Odjeljak A. Ovlastenje - nastavnik padobranstva i AFF
nastavnik padobranstva

@)

@

©)

@)
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Clanak 52.
(Uvjeti za stjecanje ovlasStenja)

Prije pocetka provodenja obuke za stjecanje ovlaStenja -

nastavnik padobranstva 1 ovlastenja AFF nastavnik

padobranstva, padobranac treba da ima:

a) najmanje 21 godinu;

b) dozvolu kategorije D u trajanju od najmanje 12
mjeseci;

€) najmanje 200 skokova sa zadrzavanjem duzim od 30
sekundi;

d) najmanje 50 skokova sa zadrzavanjem duzim od 45
sekundi;

e) najmanje 30 skokova sa zadrzavanjem duzim od 60
sekundi;

f)  najmanje 10 izvanaerodromskih skokova;

g) najmanje 2 no¢na skoka.

Dodatno, prije pocetka provodenja obuke za stjecanje

ovlastenja AFF nastavnika padobranstva, padobranac treba

da ima:

a) najmanje 5 sati slobodnog pada;

b)  najmanje 10 formacija u jednom skoku u skupini od
Cetiri padobranca ili 8 formacija u jednom skoku u
skupini od osam padobranaca sukladno FAI pravilima
za disciplinu skupnih formacijskih skokova (FS).

Uvjeti za stjecanje ovlaStenja - nastavnik padobranstva i AFF

nastavnik padobranstva su:

a)  valjano lije¢nicko uvjerenje;

b)  provjera prakti¢ne obu¢enosti.

Clanak 53.
(Obuka)
Teorijska obuka za stjecanje ovlaStenja - nastavnik
padobranstva i AFF nastavnik padobranstva treba da sadrzi

sljedece predmete:

a)  Osnovno znanje iz pedagogije;

b)  Didaktika i sposobnost prenosenja znanja;

c)  Psihologija provodenja obuke i poducavanja;

d) Metodika provodenja obuke;

e)  Organizacija i sigurnost padobranskih skokova;

f)  Ljudske mogucénosti i ograniGenja.

Dodatno, teorijska obuka za stjecanje ovlastenja AFF
nastavnik padobranstva obuhvata sljedece predmete:
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a)  Prinudni postupci u izvanrednim situacijama prilikom
izvodenja AFF skokova padobranom;

b)  Tehnika i nacin izvodenja AFF skokova padobranom.

Prakti¢na obuka sadrzi:

a) metodski ¢as iz teorijskih predmeta;

b) priprema i rad sa kandidatom za stjecanje dozvole
kategorije A;

C) organizacija i izvodenje padobranskih skokova;

d) simulacija postupka u sluéaju nezgode ili nesrece.

Dodatno, prakticna obuka za stjecanje ovlastenja AFF

nastavnik padobranstva treba da sadrzi najmanje 10 skokova

sa AFF nastavnikom padobranstva u svojstvu ucenika.

Clanak 54.

(Produzavanje i obnavljanje roka valjanosti ovlastenja)

Za produzavanje roka valjanosti ovlaStenja nastavnik

padobranstva, kandidat treba da:

a) dostavi potvrdu organizacije za obuku da je u roku
valjanosti ovlastenja nadzirao najmanje 50 skokova
ucenika padobranaca u ulozi nastavnika padobranstva;
ili

b) polozi provjeru stru¢nosti za produZavanje roka
valjanosti ovlaStenja nastavnika padobranstva sa
ispitivacem u roku od 90 dana prije isteka roka
valjanosti ovlastenja.

Za produzavanje roka valjanosti ovlastenja, AFF nastavnik

padobranstva treba da:

a) u roku valjanosti ovlastenja ostvari najmanje 20 AFF
skokova u ulozi AFF nastavnika padobranstva, od ¢ega
najmanje 5 skokova u zadnjih 12 mjeseci prije isteka
roka valjanosti ovlastenja; ili

b) polozi provjeru strunosti za produzavanje roka
valjanosti ovlastenja - AFF nastavnika padobranstva sa
ispitivaéem u roku od 90 dana prije datuma isteka roka
valjanosti ovlastenja.

Za obnavljanje roka valjanosti ovlastenja - nastavnik

padobranstva ili AFF nastavnik padobranstva, kandidat treba

da u roku od 12 mjeseci prije podnosenja zahtjeva:

a)  prisustvuje seminaru za obnavljanje znanja za nastav-
nika padobranstva ili AFF nastavnika padobranstva;

b)  polozi provjeru struénosti za obnavljanje roka valjano-
sti ovlastenja - nastavnik padobranstva ili AFF
nastavnik padobranstva sa ispitiva¢em.

Clanak 55.

(Seminar za obnavljanje znanja za nastavnika padobranstva ili

@
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AFF nastavnika padobranstva)
Seminar za obnavljanje znanja moze provoditi organizacija
za obuku ovlaStena za provodenje obuke za stjecanje
ovlastenja - nastavnik padobranstva ili AFF nastavnik
padobranstva.
Seminar treba da traje najmanje 6 $kolskih Casova i da
obuhvati:
a)  sigurnost izvodenja skoka;
b)  metodiku padobranske obuke.
Organizacija za obuku je duzna da izda potvrdu svakom
sudioniku seminara nakon provedenog seminara za
obnavljanje znanja.

QOdjeljak B. Ovlastenje - tandem pilot

@

@

Clanak 56.

(Uvjeti za stjecanje ovlastenja)
Prije pocetka obuke za stjecanje ovlastenja tandem pilota,
padobranac treba da:
a) imanajmanje 18 godina;
b)  posjeduje valjanu dozvolu kategorije D;
c)  ostvari najmanje 4 sata slobodnog pada.
Uvjeti za stjecanje ovlastenja tandem pilota su:

a) potvrda o zavrSenoj obuci;
b)  provjera prakti¢ne obucenosti.

Clanak 57.
(Obuka)
(1) Teorijska obuka za stjecanje ovlastenja tandem pilota treba
da sadrzi sljedece predmete:
a)  Tehnika izvodenja skoka tandem padobranom;
b)  Poznavanje tandem padobrana;
c)  Prinudni postupci u izvanrednim situacijama pri
izvodenju skokova tandem padobranom.
(2) Prakti¢na obuka treba da sadrzi najmanje 12 skokova tandem
padobranom sa nastavnhikom tandem pilota u ulozi putnika.

Clanak 58.
(Upis tipa tandem padobrana)

(1) Obuku za upis tipa tandem padobrana moZe provoditi
nastavnik tandem pilota s upisanim tipom tandem padobrana
za koji provodi obuku.

(2) Obuka za upis tipa tandem padobrana sastoji se od dva skoka
s nastavnikom tandem pilota u ulozi tandem putnika.

(3) Upis tipa tandem padobrana upisuje se u knjizicu
padobranskih skokova i treba da sadrzi:

a)  datum provodenja obuke;

b)  tip tandem padobrang;

c) osobne podatke osobe koja je provela obuku (ime i
prezime, broj dozvole);

d) potpis osobe koja je provela obuku.

(4) Nastavnik tandem pilota moze upisati tip tandem padobrana
u vlastitu knjizicu padobranskih skokova po principu
samoobuke, na osnovu dokumentacije proizvodaca tipa
tandem padobrana i izvodenjem dva skoka sa tandem
pilotom u ulozi tandem putnika.

Clanak 59.
(Produzavanje i obnavljanje roka valjanosti ovlaStenja)

(1) Za produzavanje roka valjanosti ovlastenja, tandem pilot
treba u roku valjanosti ovlastenja da ostvari najmanje 20
tandem skokova, od Gega najmanje 5 tandem skokova u
zadnjih 12 mjeseci prije isteka roka valjanosti ovlastenja.

(2) Za obnavljanje roka valjanosti ovlastenja tandem pilota,
kandidat treba, u roku od 90 dana prije podnosenja zahtjeva,
da polozi provjeru strucnosti za obnavljanje roka valjanosti
ovlastenja tandem pilota s ispitivatem.

Odjeljak C. Ovlastenje - nastavnik tandem pilota

Clanak 60.
(Uvjeti za stjecanje ovlastenja)

(1) Prije pocetka obuke za stjecanje ovlastenja - nastavnik

tandem pilota, padobranac treba da:

a) posjeduje valjanu dozvolu padobranca sa valjanim

ovlastenjem nastavnika padobranstva;

b)  ostvari najmanje 300 skokova tandem padobranom.
(2) Uvjeti za stjecanje ovlastenja - nastavnik tandem pilota su:

a) potvrda o zavrSenoj obuci;

b)  polozena provjera prakti¢éne obucenosti.

Clanak 61.
(Prakti¢na obuka)
Prakti¢na obuka sadrzi:
a) pripremu i rad sa kandidatom za stjecanje ovlastenja
tandem pilot;
b)  organizaciju i izvodenje tandem skoka;
c) simulaciju postupka u sluc¢aju nezgode ili nesrece.

Clanak 62.
(Produzavanje i obnavljanje roka valjanosti ovlastenja)
(1) Za produzavanje roka valjanosti ovlastenja, nastavnik
tandem pilota treba da:
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a) uroku valjanosti ovlastenja izvede najmanje 30 tandem
skokova u ulozi nastavnika tandem pilota, od cega
najmanje 5 skokova u zadnjih 12 mjeseci prije isteka
roka valjanosti ovlastenja; ili

b) polozi provjeru stru¢nosti za produzavanje roka
valjanosti ovlaStenja nastavnika tandem pilota sa
ispitivacem u roku od 90 dana prije isteka roka
valjanosti ovlastenja.

(2) Za obnavljanje ovlastenja - nastavnik tandem pilota,
kandidat treba da u roku od 12 mjeseci prije podnosenja
zahtjeva:

a) prisustvuje seminaru za obnavljanje znanja za
nastavnika padobranstva;

b) polozi provjeru struénosti za obnavljanje roka
valjanosti ovlastenja nastavnika tandem pilota sa
ispitivacem.

Odjeljak D. Ovlastenje - stariji i glavni paker padobrana

Clanak 63.
(Uvjeti za stjecanje ovlaStenja)

(1) Prije pocetka provodenja obuke za ovlastenje - stariji paker
padobrana, padobranac treba da posjeduje valjanu dozvolu
kategorije B.

(2) Uvjeti za stjecanje ovlastenja - stariji paker padobrana su:

a) potvrda o zavr§enom osposobljavanju;

b)  provjera prakti¢ne osposobljenosti.

(3) Za stjecanje ovlastenja - glavni paker padobrana, kandidat
treba da:

a)  ima ovlastenje stariji paker padobrana;

b)  dostavi dokaz o provedenom osposobljavanju od strane
proizvodaca padobrana

Clanak 64.
(Obuka)

(1) Obuka padobranca za stjecanje ovlastenja - stariji paker
padobrana se provodi sukladno programu obuke koji treba
da sadrzi elemente:

a) teorijske obuke;
b)  prakti¢ne obuke.

(2) Teorijska obuka za stjecanje ovlastenja - stariji paker

padobrana treba da sadrzi sljedece predmete:

a)  Konstrukcije padobrang;

b)  Materijali i dijelovi padobrana;

c)  Alati i popravke padobrana;

d) Pakiranje padobrang;

e) Poznavanje i postavljanje sigurnosnih uredaja (AAD i
RSL);
Dokumentacija padobrana.

(3) Prakti¢na obuka za stjecanje ovlastenja - stariji paker
padobrana treba da sadrzi:

a) pakiranje glavnih padobrana, rezervnih padobrana i
padobrana za spaSavanje;

b)  popravku padobrana, ranaca i sustava veza;

€)  koristenje alata i opreme.

Clanak 65.
(Produzavanje i obnavljanje roka valjanosti ovlastenja)

(1) Za produzavanje roka valjanosti ovlaStenja - stariji paker
padobrana, kandidat, u roku valjanosti ovlastenja, treba da
izvrsi:

a) pakiranje najmanje 30 rezervnih padobrana ili
padobrana za spasavanje;
b)  najmanje 15 tehnickih pregleda padobrana.

(2) Za produzavanje roka valjanosti ovlastenja - glavni paker
padobrana, kandidat, u roku valjanosti ovlastenja, treba da
izvrsi:

a) pakiranje najmanje 40 rezervnih ili padobrana za
spaSavanje;

®)

)

b)  najmanje 20 tehnic¢kih pregleda padobrana.

Za obnavljanje roka valjanosti ovlaStenja - stariji paker

padobrana, kandidat treba u roku od 12 mjeseci prije

podnosenja zahtjeva da ispuni sljedece uvjete:

a)  prisustvuje seminaru za obnavljanje znanja za starijeg
pakera padobrana;

b) polozi provjeru struénosti za obnavljanje roka
valjanosti ovlastenja sa ispitivacem.

Za obnavljanje roka valjanosti ovlastenja - glavni paker

padobrana, kandidat treba da dostavi dokaz o izvrSenoj

obnovi znanja od proizvodaca padobrana za popravke

padobrana i sustave veza.

Clanak 66.

(Seminar za obnavljanje znanja za starijeg pakera padobrana)

@
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Seminar za obnavljanje znanja moze provoditi organizacija

za obuku ovlastena za provodenje obuke za stjecanje

ovlastenja - stariji paker padobrana.

Seminar traje najmanje 6 Skolskih Casova i sadrzi sljedece

cjeline:

a)  kompletiranje i pakiranje padobrana;

b)  popravke padobrana, ranaca i sustava veza;

c) alati i oprema za obavljanje popravki;

d) pakiranje najmanje tri razliCita tipa rezervnih i tri tipa
padobrana za spasavanje.

Organizacija za obuku je duzna da, nakon provedenog

seminara za obnavljanje znanja, izda potvrdu svakom

sudioniku seminara.

Clanak 67.

(Stjecanje dozvole padobranca ili ovlaStenja na temelju inozemne

@

@

dozvole ili ovlastenja)

Za stjecanje odgovarajuce kategorije domace dozvole, na

temelju valjane inozemne dozvole padobranca, kandidat

treba da ima:

a) ukupan broj skokova i vrijeme slobodnog pada
potrebno za stjecanje dozvole padobranca sukladno
ovom pravilniku;

b)  polozen ispit iz predmeta Pravila i propisi;

c) lijecniCko uvjerenje;

d) polozenu provjeru struénosti sa ispitivacem.

Za stjecanje ovlaStenja padobranca na temelju valjane

inozemne dozvole i ovlastenja padobranca, kandidat treba

da:

a) ima dozvolu padobranca izdatu sukladno stavku (1)
ovoga Clanka;

b) ispunjava uvjete za pristupanje obuci za stjecanje
odgovarajueg ovlastenja, kako je propisano ovim
pravilnikom;

€)  polozi provjeru struénosti sa ispitivacem.

POGLAVLIJE IV. ISPITIVAC PADOBRANACA

Clanak 68.
(Opée odredbe)
BHDCA ¢e ovlastiti ispitivaca padobranaca koji ¢e u njeno

ime provoditi provjere prakticne obucenosti i provjere stru¢nosti.

@)

Clanak 69.
(Odredivanje potrebnog broja ispitivaca)
BHDCA odreduje broj ispitivaca na temelju:
a)  broja imatelja dozvola padobranaca;
b)  broja imatelja ovlastenja padobranaca.

Clanak 70.
(Odobrenje ispitivaca)
Kandidat za izdavanje odobrenja ispitivaca padobranaca
treba da:
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a) posjeduje dozvolu i ovlastenje isto ili vise od dozvole i
ovlastenja za koje se provodi provjera strucnosti i
provjera prakti¢ne obucenosti;

b)  ispuni uvjete propisane u Aneksu Il ovoga pravilnika.

Odobrenje ispitivaca izdaje se sa rokom valjanosti od 4

godine.

Iznimno, kada za to postoji opravdan razlog, BHDCA moze

pod odredenim uvjetima i na odredeni rok izdati odobrenje

ispitivaca kandidatu koji ne ispunjava sve uvjete iz stavka (1)

ovoga ¢lanka.

BHDCA ¢e ukinuti odobrenje ispitivatu ako utvrdi da

ispitiva¢ ne provodi provjere, ne vodi evidenciju o

provjerama ili ne izvjeS¢uje o provedenim provjerama na

nacin koji odredi BHDCA.
Clanak 71.
(Obveze ispitivaca)

Ispitivac je duzan da:

a) obavi administrativne poslove koji se odnose na
provjere;

b) izvjes¢uje BHDCA o provedenim provjerama;

C) izvjeSuje organizaciju za obuku o provedenim
provjerama, ako je primjenjivo.

Ispitiva¢ ne smije provoditi provjeru:

a) kandidata kojeg je kao nastavnik padobranstva
osposobljavao za stjecanje dozvole ili ovlastenja za
koje se provodi provjera;

b)  uslucajevima kada postoji moguénost sukoba interesa.

Iznimno, kada za to postoji opravdan razlog, BHDCA moze

odobriti provodenje provjere ispitivacu koji je provodio

obuku kao nastavnik padobranstva.

DIO PETI - ORGANIZACIJE ZA OBUKU
POGLAVLJE I. - ODOBRENJE ZA RAD
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Clanak 72.
(Uvjeti za stjecanje odobrenja za rad)
Organizacija za obuku ¢e osigurati da se obuka provodi u
opsegu i sukladno uvjetima odredenim odobrenjem za rad
organizacije za obuku (u daljem tekstu: odobrenje za rad) i
valjanim propisima.
Zahtjev i dokazi o ispunjavanju uvjeta za izdavanje ili
promjenu odobrenja za rad podnosi se BHDCA na obrascu i
na nacin koji je propisala BHDCA.
Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za rad se prilazu:
a)  operativni priru¢nik;
b)  program obuke;
c)  osobni podaci (biografija) odgovornog rukovoditelja;
d) osobni podaci (biografija) i kvalifikacije rukovoditelja
obuke;
e) dozvola za rad radio-stanice, ako je primjenjivo;
f)  polica osiguranja za odgovornost za $tetu nanesenu
tre¢im osobama.
BHDCA ¢e izdati odobrenje za rad kada utvrdi da su
ispunjeni uvjeti propisani ovim pravilnikom.
Odobrenje za rad izdaje se bez ograni¢enja roka valjanosti.
Uz zahtjev za promjenu odobrenja za rad se prilazu dokazi
koji se odnose na izvr§ene izmjene.

Clanak 73.
(Promjena odobrenja za rad)

Organizacija za obuku obavjes¢uje BHDCA o promjeni
uvjeta iz odobrenja za rad ili promjeni koja utjeCe na
mogucénost organizacije da provodi obuku u opsegu i
sukladno uvjetima odredenim odobrenjem za rad.
Organizacija za obuku moze provoditi obuku tijekom
postupka za odobravanje promjene, pod uvjetima koje odredi
BHDCA.

POGLAVLJE II. RUKOVODECE OSOBLJE I OSOBLJE
KOJE PROVODI OBUKU

Clanak 74.
(Odgovorni rukovoditelj)
Odgovorni rukovoditelj duzan je da osigura:
a) uvjete potrebne za provodenje aktivnosti organizacije
za obuku;
b) neprekidnu uskladenost organizacije za obuku s
odobrenjem za rad i valjanim propisima.

Clanak 75.
(Rukovoditelj obuke)

(1) Rukovoditelj obuke treba da:

a) posjeduje dozvolu i odgovarajuca valjana ovlastenja i
odobrenja potrebna za provodenje jedne ili vise vrsta
odobrene obuke;

b) polozi pismenu provjeru iz predmeta Poznavanja
propisa i operativnog priruc¢nika i programa obuke.

(2) Rukovoditelj obuke je odgovoran za:

a) rukovodenje i provodenje obuke sukladno odobrenom
operativnhom priruc¢niku, odobrenom programu obuke i
valjanim propisima;

b) integraciju teorijske i prakti¢ne obuke;

c) pracenje napredovanja ucenika;

d) provodenja teorijskog ispita;

e) pracenje neprekidne uskladenosti obuke s valjanim
propisima.

Clanak 76.
(Osoblje koje provodi obuku)

(1) Osoblje koje provodi obuku mora posjedovati odgovarajuéu
dozvolu, ovlastenje, odobrenje i kvalifikacije potrebne za
provodenje obuke.

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, za teorijsku obuku
BHDCA moze ovlastiti osobu za koju procijeni da posjeduje
odgovarajuce:

a) prakti¢no iskustvo u zrakoplovstvu u oblasti koja se
odnosi na obuku, najmanje 5 godina i koja:

1) je zavrsila seminar za obnavljanje znanja za
nastavnika padobranstva/letenja;

2) posjeduje ovlastenje nastavnik padobranstva/
letenja;

3) jezavrSila tecaj iz oblasti pedagogije-psihologije;
ili

4)  ima zvanje uitelja, nastavnika ili profesora; ili

b) ima odgovarajuée teorijsko znanje potrebno za
provodenje obuke.

(3) Osoba koja provodi obuku, duzna je da obuku provodi
sukladno:

a)  odobrenom programu obuke;

b)  odobrenom operativnom priru¢niku;

c) valjanim popisima.

POGLAVLIJE III. OPERATIVNI PRIRUCNIK I

PROGRAM OBUKE

Clanak 77.
(Operativni priruénik)
(1) Operativni prirucnik treba da sadrzi:
a) izjavu odgovornog rukovoditelja;
b) propisan postupak za vodenje izmjena i dopuna
operativnog prirucnika;
c) ime, prezime i funkciju osobe koja provodi obuku;
d) propisanu strukturu organizacije i prava i obveze osoba
koje provode obuku;
e)  spisak objekata za provodenje obuke;
f)  spisak opreme i ucila;
g) propisan nadin i uvjete za provodenja obuke.
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(2) Priruénikom se propisuju:
a)  uvjeti i postupak za prijavu za obuku;
b)  nacin vodenja registra obuke;
€) nacin vodenje dosijea uc¢enika;
d)  nadin pracenja obuke i napredovanja uéenika;
e)  nacin provodenje teorijskog ispita;
f)  obrazac potvrde o zavrSenoj obuci;
g) padobrani koji se koriste za provodenje obuke;
h)  lokacije koje se koriste za provodenje prakti¢ne obuke;
i)  nacin vodenje dosijea rukovodeceg osoblja;
J)  nacin vodenje dosijea osoba koje provode obuku;
k)  nacin pracenja neprekidne uskladenosti sa valjanim
propisima;
I)  nadin izvje$¢ivanja o provedenoj obuci;
m) nacin vodenja evidencije i rokovi za Cuvanje evidencije
0 obuci.
(3) Odgovorni rukovoditelj duzan je potpisati izjavu da je:
a)  operativni priru¢nik uskladen s valjanim propisima;
b)  upoznat sa sadrzajem priruénika i svojim obvezama.
(4) Odgovorni rukovoditelj je duZan odrzavati uskladenost
operativnog prirucnika sa valjanim propisima.
(5) Operativni priru¢nik mora biti dostupan rukovode¢em
osoblju, osobama koje provode obuku i u¢enicima.

Clanak 78.
(Program obuke)
(1) Program obuke sadrzi:
a) teorijsku obuku;
b)  praktiénu obuku; ili
c)  kombiniranu teorijsku i praktiénu obuku.
(2) Program obuke treba da sadrzi:
a) izjavu odgovornog rukovoditelja;
b) propisan na¢in vrSenja izmjena i dopuna programa
obuke;
c) ciljizadatke obuke;
d) didakti¢ko-metodicke upute;
e) spisak strucne literature koja se koristi tijekom
provodenja obuke;
f)  opremu za komunikaciju;
g) razradu provodenja obuke.
(3) Odgovorni rukovoditelj potpisuje izjavu:
a) daje program obuke uskladen s valjanim propisima; i
b) da ¢e se obuka provoditi sukladno odobrenomm
programu obuke.
(4) Razrada teorijske obuke sadrzi:
a) detaljnu razradu nastavnih cjelina sukladno valjanim
propisima;
b)  razradu satnice za svaku nastavnu cjelinu.
(5) Razrada prakti¢ne obuke treba da sadrzi detaljnu razradu
prakti¢nih vjezbi.
(6) Detaljna razrada prakti¢nih vjezbi sadrzi:
a)  razradu skokova;
b)  zadatak vjezbe;
C) elemente vjezbe;
d) nacin izvodenja vjezbe;
e)  meteoroloske uvjete za izvodenje vjezbe;
ocjenu uspjesnosti savladavanja vjezbe.
(7) Odgovorni rukovoditelj je duzan da neprekidno odrzava
uskladenost programa obuke s valjanim propisim i literaturom.
(8) Program obuke mora biti dostupan svim osobama
ukljuc¢enim u proces obuke.

POGLAVLJE IV. INFRASTRUKTURA, PADOBRANI |
OPREMA

Clanak 79.
(Infrastruktura organizacije, oprema i ucila)

(1) Organizacija za obuku u svom sastavu treba da sadrzi
infrastrukturu, opremu i ucila potrebne za provodenje
odobrene obuke, ukljucujuci odgovarajuci prostor za:

a) izvodenje teorijske obuke;

b)  rukovodece osoblje i osobe koje ¢e provoditi obuku;

c) cuvanje padobrana, kao i druge opreme koja se koristi
za obuku.

(2) Prostor za izvodenje teorijske obuke treba biti odgovarajuci
za broj ucenika koji pohadaju obuku i za ¢uvanje opreme i
ucila koja se koriste prilikom provodenja obuke.

(3) Literatura potrebna za teorijsku i prakti¢nu obuku mora biti
dostupna svim osobama uklju¢enim u proces obuke.

Clanak 80.
(Oprema za komunikaciju)
Kada potrebe obuke to zahtijevaju, organizacija za obuku ¢e
osigurati sredstva za komunikaciju s ciljem obavljanja
komunikacije izmedu osoba koje provode obuku i uéenika.

POGLAVLJE V. DOKUMENTACIJA ORGANIZACIJE

Clanak 81.
(Pracenje provodenja obuke i napredovanja ucenika)

(1) Odgovorni rukovoditelj je duzan da osigura sustav pracenja
teorijske i prakti¢ne obuke i napredovanja ucenika.

(2) Odgovorni rukovoditelj je duzan da osigura da osoba koja
provodi obuku bude upoznata sa sadrzajem teorijske i
prakti¢ne obuke i na¢inom pracenja napredovanja ucenika.

(3) Osoba koja provodi obuku moze da zapoCne provodenje
obuke ucenika nakon §to se upozna sa sadrzajem teorijske i
prakti¢ne obuke i na¢inom pracenja napredovanja u¢enika.

Clanak 82.
(Provodenje teorijskog ispita )
(1) Odgovorni rukovoditelj je duzan da osigura sustav
provodenja teorijskog ispita.
(2) Teorijski ispit obuhvata provjeru znanja u opsegu
propisanom za odredeni predmet, sukladno ovom pravilniku.
Clanak 83.
(Obuka ucenika koji je zapoceo obuku u drugoj organizaciji)
(1) Obuka uéenika, koji je zapoceo obuku u nekoj drugoj orga-
nizaciji za obuku, provodi se u ovisnosti od razlike programa
obuke organizacije koja je zapocela obuku i programa obuke
organizacije u kojoj se nastavlja provodenje obuke.
(2) Razliku izmedu programa iz stavka (1) ovoga Clanka
utvrduje organizacija za obuku koja nastavlja provodenje

obuke.
Clanak 84.
(Dokumentacija organizacije)
(1) Odgovorni  rukovoditelj  treba  osigura  vodenje

dokumentacije koja se sastoji od:
a) dosijea rukovodeteg osoblja i osoblja koje provodi
obuku;
b)  dosijea u¢enika;
€) registra obuke uéenika;
d) potvrde o zavr§enoj obuci;
€) izvjesca o provedenoj obuci.
(2) Odgovorni rukovoditelj moze voditi dokumentaciju u
pismenom 1/ili elektroni¢kom obliku.
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Clanak 85.
(Dosije rukovodeceg osoblja i osoblja za provodenje obuke)
Dosije odgovornog rukovoditelja, rukovoditelja obuke i
osoblja koje provodi obuku sadrzi:

a)  osobne podatke;
b) dokaze o potrebnim kvalifikacijama;
C)  ugovor o angaZiranju osoblja.

Clanak 86.

(Dosije u¢enika)
Dosije uéenika sadrzi:
a)  redni broj u¢enika u registru;
b)  osobne podatke u¢enika;
c) presliku lije¢nic¢koguvjerenja;
d)  ugovor o pohadanju obuke;
e) pismenu suglasnost roditelja, odnosno staratelja, ako je
ucenik malodoban;
f)  razliku programa obuke, ako je primjenjivo;
g) podatke o pracenju teorijske i prakti¢ne obuke, kao i
procjenu napredovanja ucenika;

h)  dokaz o provedenom teorijskom ispitu;
i)  potvrdu o zavr§enoj obuci.

Clanak 87.
(Registar obuke)
Registar obuke sadrzi:
a) redni broj uéenika u registru;
b)  wvrstu obuke koja se provodi;
€)  datum podetka obuke;
d) datum zavrSetka obuke;
e) datum pocetka i zavrSetka skakanja pod nadzorom
organizacije za obuku nakon zavrSene obuke.

Clanak 88.
(Ugovor o angaziranju osoblja)

Odgovori rukovoditelj je duzan da zaklju¢i ugovor o
angaziranju rukovodeéeg osoblja i osoblja koje provodi obuku,
kojim se utvrduju medusobna prava i obveze, osim ako takva
medusobna prava i obveze ne proizilaze iz nekog drugog pravnog
akta.

Clanak 89.
(Ugovor o pohadanju obuke)
Odgovorni rukovoditelj zakljuuje ugovor o pohadanju
obuke sa svakim u¢enikom koji se obucava.

Clanak 90.
(Potvrda o zavrSenoj obuci)

(1) Organizacija za obuku ¢ée izdati potvrdu o zavrSenoj obuci
uceniku koji je zavrs$io obuku i polozio teorijski ispit.

(2) Potvrda o zavrSenoj obuci se izdaje najkasnije 30 dana od
datuma zavrsetka obuke.

(3) Potvrda o zavr$enoj obuci vrijedi 12 mjeseci od datuma
izdavanja.

(4) Nakon isteka roka valjanosti potvrde o zavrSenoj obuci, radi
stjecanja nove potvrde, ucenik je duzan da obavi dodatnu
obuku koju je utvrdila organizacija za obuku.

(5) Osoba koja je zavrsila obuku moze da skace padobranom do
datuma polaganja ispita za stjecanje dozvole ili ovlastenja:
a) samo pod nadzorom organizacije za obuku koja je

provela obuku;
b)  ne duze od 12 mjeseci od datuma zavrsetka obuke.

Clanak 91.
(Izvjesc¢ivanje BHDCA)
Odgovorni rukovoditelj ¢e najkasnije do 1. ozujka svake
kalendarske godine podnijeti izvjeS¢e BHDCA o:
a) broju udenika koji su zapoleli obuku tijekom
prethodne kalendarske godine;
b)  ukupnom broju uéenika koji nisu zavrsili obuku;

c)  ukupnom broju uéenika koji su zapoceli obuku;

d)  broju uéenika koji su zavrsili obuku tijekom prethodne
kalendarske godine;

e) broju skokova koje su ucenici ostvarili tijekom
prethodne kalendarske godine;

f)  ukupan broj skokova koje su ostvarili u¢enici.

Clanak 92.
(Cuvanje dokumentacije)

(1) Odgovorni rukovoditelj je duzan da osigura odgovarajuéi
nacin cuvanja dokumentacije koji omogucéava dostupnost
podataka u razumnom vremenskom roku, zastitu od
oste¢enja, neovlastene izmjene i krade.

(2) Odgovorni rukovoditelj ¢e osigurati sigurnosni sustav

vodenja evidencije (backup) za dokumentaciju u
elektroni¢kom obliku.
(3) Sva dokumentacija organizacije za obuku se ¢uva najmanje
5 godina.
POGLAVLJE VI. NADZOR ORGANIZACIJE
Clanak 93.

(Nadzor organizacije)

Odgovorni rukovoditelj duzan je da ovlaStenim osobama
BHDCA omogudéi pristup infrastrukturi, padobranima, opremi,
ucilima, dokumentima, evidenciji i drugim podacima relevantnim
za vrstu obuke koju organizacija provodi, a s ciljem pracenja stalne
uskladenosti sa zahtjevima iz ovoga pravilnika.

Clanak 94.
(Nalazi)

(1) BHDCA (e organizaciji za obuku izreci nalaz kategorije 1
ako:

a)  utvrdi znaCajnu nesukladnost koja ugrozava sigurnost
ili moze dovesti do ugrozavanja sigurnosti;

b)  utvrdi dasu u postupku certifikacije izmjene odobrenja
za rad ili otklanjanja nalaza tijekom provodenja
nadzora podneseni neto¢ni, nepotpuni, krivotvoreni
dokazi; ili

€) nije omoguceno obavljanje stru¢nog nadzora ili
inspekcijskog nadzora tijekom normalnih radnih sati,
nakon dvije uzastopne pismene obavijesti, dostavljene
organizaciji, o namjeri provodenja stru¢nog nadzora ili
inspekcije.

(2) BHDCA ¢e organizaciji za obuku izreéi nalaz kategorije 2 za
sve ostale utvrdene nesukladnosti.

(3) Ako je organizaciji za obuku izreCen nalaz kategorije 1,
BHDCA ¢e oduzeti ili privremeno oduzeti odobrenje za rad.

(4) Nakon dostavljanja izvjes¢a BHDCA, kojim se organizaciji
za obuku izri¢e nalaz kategorije 2, a da bi odobrenja za rad
ostalo na snazi, organizacija za obuku je duzna da u roku
odredenom od strane BHDCA:

a)  izvrsi analizu uzroka nesukladnosti;

b)  predlozi odgovarajuce korektivne mjere za otklanjanje
i spre¢avanje ponovnog pojavljivanja istog nalaza;

c) pribavi odobrenje za predloZene korektivne mjere od
strane BHDCA,;

d) provede odobrene korektivne mjere.

(5) Rok za otklanjanje nalaza kategorije 2 ne moze biti duzi od
3 mjeseca.

(6) Iznimno od stavka (5) ovoga ¢lanka, BHDCA moZe, na
zahtjev i uz prihvatljivo obrazloZenje organizacije za obuku,
jednom produziti rok za otklanjanje nalaza za najduze 3
mjeseca.

(7) Nalaz kategorije 2 postaje nalaz kategorije 1 ako organizacija
za obuku u definiranom roku ne provede korektivne
aktivnosti.
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DIO SESTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 95.

(Prijelazne odredbe)
Dozvola padobranca, izdata sukladno Pravilniku o
padobranstvu ("'Sluzbeni glasnik SFRJ", br. 73/89 i 57/90),
bit ¢e zamijenjena za odgovarajuéu kategoriju dozvole u
ovisnosti od dokaza o ispunjavanju uvjeta za stjecanje
kategorije dozvole sukladno odredbama ovoga pravilnika.
Ovlastenja padobranca, izdata sukladno Pravilniku o
padobranstvu ("Sluzbeni glasnik SFRJ", br. 73/89 i 57/90),
vrijede do datuma isteka roka valjanosti.
Valjano ovlastenje paker padobrana, izdato sukladno
Pravilniku o padobranstvu ("Sluzbeni glasnik SFRIJ", br.
73/89 i 57/90), moze se zamijeniti sa ovlastenjem stariji
paker padobrana sukladno ovom pravilniku ako kandidat
dostavi dokaz o obavljenom osposobljavanju u organizaciji
za obuku, sukladno programu razlika koji je odobrila
BHDCA.
Obuka provedena sukladno Pravilniku o padobranstvu
("Sluzbeni glasnik SFRJ", br. 73/89 i 57/90) smatra se
provedenom sukladno ovom pravilniku ako je zavrSena u
roku od 12 mjeseci od datuma stupanja na snagu ovoga
pravilnika.
Obuka provedena sukladno Pravilniku o padobranstvu
("Sluzbeni glasnik SFRJ", br. 73/89 i 57/90) smatra se
provedenom sukladno ovom pravilniku.
Ispiti za stjecanje dozvole i ovlastenja, zapoceti sukladno
Pravilniku o padobranstvu ("Sluzbeni glasnik SFRJ", br.
73/89 i 57/90), smatraju se provedenim sukladno ovom
pravilniku ako se poloze u roku od 12 mjeseci od datuma
stupanja na snagu ovoga pravilnika.
Zahtjevi za polaganje ispita za stjecanje dozvola i ovlaStenja,
koji su podneseni sukladno Pravilniku padobranstvu
("Sluzbeni glasnik SFRJ", br. 73/89 i 57/90), koji nisu
rijeSeni do stupanja na snagu ovoga pravilnika, rijesit ¢e se
sukladno ovom pravilniku.
Organizacije za obuku, kojima je odobrenje za rad izdato
sukladno odredbama Pravilnika o uvjetima koje mora da
ispunjava Skola ili Skolski centar za obucavanje
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zrakoplovnog osoblja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 51/04),
mogu provoditi obuku najduze 12 mjeseci od datuma
stupanja na snagu ovoga pravilnika.
Odobrenje za rad organizaciji za obuku, izdato sukladno
odredbama Pravilnika o uvjetima koje mora da ispunjava
Skola ili Skolski centar za obucavanje zrakoplovnog osoblja
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 51/04), smatra se izdatim
sukladno ovom pravilniku.
Zahtjevi za izdavanje odobrenja za rad organizacije za
obuku, sukladno odredbama Pravilnika o uvjetima koje mora
da ispunjava Skola ili Skolski centar za obucavanje
zrakoplovnog osoblja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 51/04),
koji nisu rijeSeni do stupanja na snagu ovoga pravilnika,
rijesit ¢e se sukladno ovom pravilniku.
Ovlastenje ispitivaca, izdato prije stupanja na snagu ovoga
pravilnika, valjano je do datuma isteka roka valjanosti.

Clanak 96.

(Aneksi)

Aneks I, II, III 1 IV ¢ine sastavni dio ovog pravilnika.
Aneksi iz stavka (1) ovoga ¢lanka su:
a)  Aneks I: Sadrzaj knjiZice padobranskih skokova,;
b)  Aneks II: Uvjeti za stjecanje dozvole kategorije B, C i

€)  Anecks III: Uvjeti za odobrenje ispitivaca;
d)  Aneks IV: SadrZaj obrasca dozvole padobranca.
Clanak 97.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Stupanjem na snagu ovoga pravilnika prestaje da vazi

Pravilnik o padobranstvu ("Sluzbeni glasnik SFRJ", br.

73/89157/90) i Pravilnik o uvjetima koje mora da ispunjava

Skola ili skolski centar za obucavanje zrakoplovnog osoblja

("Sluzbeni glasnik BiH", broj 51/04), u dijelu koji se odnosi

na obuku padobranaca.
Broj 1-3-02-3-229-12/25
23. travnja 2025. godine

Banja Luka

Generalni ravnatelj
Zorislav Ivanovié, v. r.

ANEKS |

SADRZAJ KNJIZICE PADOBRANSKIH SKOKOVA

(1) KnjiZzica padobranskih skokova sadrzi sljedece podatke za svaki skok padobranom:

a) redni broj skoka;

b) datum izvrsenja skoka;
c) mjesto izvrenja skoka,
d) svrha skoka;

e)

f

g) tip zrakoplova iz kojeg se izvode padobranski skokovi;
h

) vrijeme slobodnog pada;
i) napomene i ovjera.

{2) U knjiZicu padobranskih skokova ne upisuje se vrijeme provedeno u zrathom tunelu.

{3) Stranice knjiZzice padobranskih skokova moraju biti numerirane.
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ANEKS I

UVJETI ZA STJECANJE DOZVOLE KATEGORIJEB, C 1 D

Pismeni teorijski ispit iz Tablice 1. za stjecanje dozvole kategorije B, C i D sadrzi pitanja iz
sliedecih tema:

a) Prinudni postupci u izvanrednim situacijama;
b) Tehnike izvodenja skoka padobranom;
c) Poznavanje padobrana, padobranske opreme i zrakoplova iz kojeg se vrsi skakanje.

DOZVOLA

KATEGORIJE B

KATEGORIJE C

KATEGORIJE D

1. dozvola kategorije A;

2. 50 skokova padobranom
na slobodno;

3. 30 minuta slobodnog
pada;

4. 10 skupnih formacijskih
skokova u slobodnom padu
(FS) u skupini od éetiri ili
vise padobranaca ili

1. dozvola kategorije B;

2. 200 skokova
padobranom nha slobodno;

3. 60 minuta slobodnog
pada;

4. 20 skupnih formacijskih
skokova u slobodnom padu
(FS) u skupini od ¢etiri ili vise
padobranacaili

1. dozvola kategorije C,
2.500 skokova
padobranom nha slobodno;
3. 180 minuta slobodnog
pada; i

SADRZAJ OBRASCA DOZVOLE PADOBRANCA

UVJETI izveden komplet figura za izveden komplet figura za 4. pismeni teorijski ispit za
najvise 20 sekundi ili najvise 16 sekundi ili stjecanje dozvole
demonstrirati osnovne demonstrirati napredne kategorije D proveden od
elemente slobodnim stilom elemente slobodnog stila strane ovlastenog
(FF) u slobodnom padu; i (FF) u slobodnom padu; i ispitivaca.

5. pismeni teorijski ispit za 5. pismeni teorijski ispit za
stiecanje dozvole kategorije | stjecanje dozvole kategorije
B proveden od strane C proveden od strane
ovlastenoq ispitivaca. ovlastenog ispitivaca.
Tablica 1.
ANEKS Il
UVJETI ZA ODOBRENJE ISPITIVACA
Dozvole Dozvole
padobranca padobranca AFF
Isnitivag klasi¢nim metodom Ovlastenje tandem | Ovlastenje Ovladtenie alavni
h metodom obuke i provedenja pilot i nastavnik stariji paker Je g
g o i : paker padobrana
ovlastenja ohuke i tandem pilota padobrana
nastavnik AFF nastavnika
padobranstva padobranstva
1. valjano ;
ovladtenje 1. valjano oviagtenje | 1.valjano | |- Vaano
nastavnik 1. valjano oviastenje nastavnik tandem SaaTend c\;l:lesrterggogt:fa\f:;
padobranstva AFF r!lastavnik ! pilota najmanje 4 stariji paker Ea'mar?‘e 5
najmanje 4 godine; | godine: i padobrana iman
padobranstva B h : godine;
2. potvrda h : ... | 2. valjana potvrda o najmanje 2 ; :
Er G, najmanje 4 godine; i < s i 2. najmanje 40
organizacije za ; : obugenosti za godine; i e
Uvjeti b 2. najmanje 150 e gl tehnickih pregleda
obuku da je AFF skokova za ispitivaca tandem 2. pakiranje S e
nadzirao najmanje obuavanie uzenika pilota izdata od strane | najmanje 50 g akiranie
150 skokova : IS proizvodaca tandem rezervnih ili - Paxran
: za stjecanje dozvole ; najmanje 100
u¢enika dobrarica padobrana za tip padobrana | oo il
padobranaca u P : padobrana za koji se | za dcbrana v
ulozi nastavnika trazi oviastenje. spasavanje. | P atavanie
padobranstva. ® e
Tablica 2.
ANEKS IV

Obrazac dozvole padobranca sadrzi:

- grb Bosne i Hercegovine, tekst: Bosna i Hercegovina, Ministarstvo komunikacija i prometa, Direkcija za civilno zrakoplovstvo, naziv
dozvole, opée podatke o nositelju dozvole (broj dozvole, prezime i ime, datum rodenja, mjesto rodenja, drZavljanstvo, adresa i
potpis) i podatke o izdavanju dozvole;

- podatke o steenim i posebnim oviastenjima i napomenu:;

- evidendiju o ste€enim i posebnim ovlastenjima, kojima se produZava valjanost, i njihov rok valjanosti.
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Ha ocHOBy um. 16. m 61. craB (2) 3akoHa O ympaBu
("Cyx6enn rmacauk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17) u 4nana
14. craB (1) 3akoHa o Ba3myxormioBcTBY bocHe u Xeprerosune
("Cmyx0enn tnacauk buX", 6p. 39/09 u 25/18), reHepanHu
mupektop Jupekiyje 3a IMBHIHO Ba3AyXOIUIOBCTBO bocHe m
XeplLeroBuHe 10HOCH

ITPABNJIHUK
O ITAJIOBPAHCTBY

JIAO TIPBM - OIIITE OJPEJBE

Unan 1.
(ITpeamer)

(1) OBuM NPaBHUIHKKOM MPOIHCYjeE Ce:

a)
0)
1r)
1)

u3BOheme Ma00paHCKIX CKOKOBA;

ynoTpeba 1 oJprkaBame rajodpaHa;

o0yKa, UCIIUTH, 103BOJIE U OBJalIhera afgoopaHana;

YCIIOBH KOj€ MOpAjy HCIyHhaBaTH OpraHM3alije 3a
cripoBohere 00yke magoOpaHana (y AajbeM TEKCTY:
OpraHu3anyje 3a o0yKy).

(2) Oppenbe oBOr TpaBUIIHMKA OJHOCE CE Ha Mano0paHe
HaMHjeleHe 3a M3Boheme Iano0paHCKHX CKOKOBa U
CKOKOBa KOjH Ce M3BOJIC Pajy CllacaBama YIaHOBA MOCA/C
Ba3/IyXOILIOBA.

(3) Opnpende oBoOr NMpaBHIIHKEKA HE OJHOCE CE HA Tag00paHCKe
CKOKOBE KOjH ce M3Bozie 3a noTpede Opykanux cHara bochHe
1 XepLeroBrHe 1 eHTUTECKMX MUHICTAPCTaBa HAUICKHIX
38 YHYTpAIIEhE [TOCIIOBE.

Unan 2.
(Hedpunmmmje)

(1) 3a morpebe oBOr TMpaBWUIIHHKA KOpPHCTE ce cibenche
nedunuIHje:

a)

0)

1)

1)

e)

)
r)

Aeponpom: onpeheno mnoxapydje (ykpydyjyhu cse
3rpaje, WHCTaNaldje W ONpeMy) Ha 3eMJbH WM Ha
BOOW WIA HAa HEMOKPETHOj, NPHOOATHO] WIH
wryTajyhoj MOATO3H, HAMHUjEHEHO 3a MOTIYHO HIN
IeIIMUYHO CIIMjeTame, IOJHjeTalbe U KpeTame
Ba3/yXOIUIOBA [0 TOBPILKHY;

AKTHBHpame MagodpaHa: pajma KOjoM 3alovnibe
HpolLec OTBapama Magodpana;

Ctpyunu Hag3op (Audit): cuctemMarnyaH, He3aBHUCAH
U JIOKYMEHTOBaH MOCTYIaK 32 NpubaBibamke J0Ka3a U
BHXOBY 00jEeKTHBHY NPOILjeHy KaKo OU ce YTBPAWIIO Y
K0jOj MjepH ¢y ycKiIaljeH! 3aXTjeBH;

JIHeBHM CKOK: CKOK TMaJoOpaHOM HU3BEIEH Y
HEepHOy O] ToJIa cara MpHje U3acka CyHIa JI0 1oja
cara TOCITHje 3ajlacka CyHIIa;

MjecTo 32 1ocKoK: IIpocTop 3a 06e30jeHO Mpu3eMIbe-
e Mago0panaia, oaropapajyhux muMensuja, 6e3 npe-
npeka n 00MIbeXKEeH 0iroBapajyhoM CHrHAIIM3aINjOM;
I'naBan mamo6paH: OCHOBHH Mano0OpaH KOjUM ce
M3BOZIE CKOKOBH IaJ00paHoM;

I'naBuu nakep nago6pana (master parachute rigger):
Juie 00y4eHO 3a MaKOBame, OAP)KABAe, TEXHUUKH
nperien, Behe nonpaske nagodpana U cucTeMa Besa;
Jlupexknyja 3a IUBHJIHO Ba31yXoI10BCcTBO BocHe u
Xepueropune - BHDCA: namnexxHu opran ympase
KOjH BPIIH MOCJIOBE 0JJ00paBarmba 1 Ha/30pa y CKiIaLy
ca ozpenbama OBOTI MPaBWIHUKA (Y JabeM TEKCTY:
BHDCA), [npexnuja 3a OUBIIIHO Ba3ITyXOIUIOBCTBO
Bocue u Xepuerosune - BHDCA (Bosnia and
Herzegovina Directorate of Civil Aviation - BHDCA):
Ha/UIeXHa Ba3AyXolioBHa BinacT boche n Xepue-
roeuHe (National Aviation Authority)//IpxaBau
Ham3opHu opraH bocHe u Xepuerosune (National

)

i)

p)
©)

T)

y)
B)

3)

aa)

66)

111

)

ee)

Supervisory Authority)/Hamnesxxuau opran (Competent
Authority) y 9njoj Cy Ha/UISKHOCTH YIIPAaBHHU, CTPYIHN
W HAJ30pPHH TIIOCIOBH W3 OOJACTH Ba3[IyIIHOT
caoOpahaja y BocHu u XepIieroBunu;
BaHaepoapoMcKH CKOK: CKOK NaJoOpaHOM KOju ce
M3BOJM HA TOBPIIMHE BaH aepopOMa HIIHM PETUCTPO-
BaHE IOBPILIHE 32 MOJIMjETAE U CIIHjETABE;
Kangupat: monHocwiam 3axTjeBa 3a  CTUIAEE
JI03BOJIe, OBJamhema MiK 0100perha NCITUTHBAYA;
Knacuynn HaumH o0yKe: HaunH OOyKe YdYeHHKa
nao0paHIia 3a CTULAE 03BOJIE Tano0paHLa, Kaja ce
MOYETHH CKOKOBH MaJ0OpaHOM H3BOAEC MPHHYIHUM
aKTHBHpamEeM OTBapama mnanodpaHa (TypTHa, static
line);

Kmmxuna mnano6panckux ckokoBa (Logbook):
JIMYHA eBUJICHIIN]a CKOKOBA TaJJ00paHIia Ml yIeHUKa
nanobpaHIa;

Kommiier namo6pana: KomOuHaimja rnaBHOT H
pe3epBHOT magobpaHa ca jeJHUM CHCTEMOM Be3a ca
MEXaHH3MOM 3a OTBapame IJIABHOI H PE3ePBHOT
nao0paHa;

Jlununja myOJMKe: jacHO BHAJBMBA JIMHHja Koja OJpe-
hyje rpanmIly mpocTopa HAMHjEHEHOT TIeAaoLMa 1
IPYTHUX IPOCTOpa KOjUMa TJICNAOLH MMa]jy IIPUCTYII;
Heyckaahenoct: oncryname on Baxehux mpormca,
IIpOLIelypa U yCIIoBa U3 0100pemka 3a pas;

HohHu ckoK: CKOK TaJoOpaHOM H3BEICH Y MEPHOILY
O TIOJIa caTa IOCHIHje 3ajlacka CyHIa [0 T1oja cara
Mpyje u3acka CyHIa;

Osnamhemwe: 10Ka3 0 A0NaTHOj O0OyYEHOCTH MAN0-
OpaHIIa Koje ce ynucyje y 03BoTy nago0paHia;
OpranuzaTop BaHAepPOIPOMCKOr CKOKA: IIPaBHO
Wi (QU3NYKO JIMIle KOje OpraHusyje u3Boheme
BaHAEPOPOMCKOT CKOKa, KOj€ je OZTOBOPHO 32 F-er0BO
OpraHM30BamkE M KOje je My’KHO 00e30HMjeanTH 3a TO
cBa moTpebHa onodpema o ctpane BHDCA;
[agoOpan: cipaBa 6e3 MOTOPHOT IIOTOHA, YTJIABHOM
n3paleHa oj1 TKaHUHE, Koja ce KOPHCTH 3a YCIOpaBame
CIOOOTHOT Ma/ia WK MPedp3€e BOKILE,

IMago6pan 3a cnacaBame: nago0paH HaMHjeHEH
criacaBamy 4IaHOBA [I0CA/IE Ba3[yXOIIOBa;
MagoOpananm: nme Kojeé H3BOOM CKOKOBE U3
Ba3ayxoruioBa kopuctehu mamoOpaH, a mocjemyje
Bakehy 103BOMTy Maso0paHIia;

IMapo6panckn ayromatr (AAD): TexHMuka cripaBa
KOja CIIy)KH 3a aKTHBHpame ManodpaHa 0e3 yTuiaja
THIa KOje KOPUCTH Mano0OpaH;

[ago0paHCKH CKOK: CKOK M3 Ba3QyXOIUIOBAa KOjH
W3BOJM TTao0paHal] Wil yYeHHUK Majo0paHai;
IMago6panckn cTapT: npocTop npeasuleH 3a mako-
Bam€ M13/100paHa, CipeMabe ornpeMe, 0AMOop najjoopa-
Halla, Iperdie]] najo0paHaria u onpeme Ipuje ynacka y
Ba3/yXOILIOB;

Chnucak HCMUTHBAYA: CIIFCAK OBJIAITNEHUX JIUIIA KOja
MOTy Ia cmpoBojie oapelheHe mpoBjepe KaHAWIaTa ¢
IIWJbEM CTHULIaba JI03BOJIE MafoOpaHIia M OJroBa-
pajyhux oBnamihema, koju omobpaBa W oOjaBJbyje
BHDCA,;

I[oTBpAa o cipoBeaeHOj 06YIM: TIOTBPIA KOjY U3/1aje
OpraHu3anyja 3a 00yKy 0 3aBpIICHO] TEOPH]jCKOj W/HITH
MPaKTUYHOj OOYIIN KaHH/aTa;

ITorBpaa 3a aepoapom: IToTBpra 3a pax aepoapoma
u3narta Of CTpaHe oJroBapajyhie Ba3ayXoIUIOBHE
BJIACTH;
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@

¢d) Ipo6HHU CKOK: CKOK KOjH CE U3BOAH C LIUJBEM HCIH-

IT)

HH)
i)
KK)

JUT)

MM)

HH)

00)

I

pp)

cc)

™)

yy)

THBama MOryhHOCTH n3Bohema CKoKoBa 1ao0paHOM
U3 MO0jeAMHNX BPCTa WM TUIIOBA Ba3lyXOIUIOBa;
IlpoBjepa mnpakTHYHe 00y4YeHOCTH: TIPOBjepa
MPaKTUYHEe 0OYYEHOCTH 3a KOHTPOJHCAHE MOJI0XKaja
THjena y c1000HOM Majay, KOpUIIhemhe U yIpaBibambe
Nazo0paHOM C IIMJbEM CTULAKka J03BOJIC MU
oBnamnihemna;

IlpoBjepa cTpyuHocTH: TIpOBjepa C  IMIBEM
NpOy)KaBamka WIN OOHaBJbama oOBjlamhema, Kao U
CTHIIaEb€ JI03BOJIC WM OBnaifiela Ha OCHOBY CTpaHe
JI03BOJIE M/MiH oBJamhema;

PezepBHn mamo0pan: magoOpaH koju mamoOpaHarl
KOPHCTH Y CITy4ajy OTKa3a IJIaBHOT Iajo0paHa;
PykoBommian ckakama: JIMIe 0JrOBOPHO 3a IPHIIpe-
My " pykoBoheme OpraHH30BaHUM CKaKambeM
nagoopaHoM;

Cunadyc: caapikaj TeopHjcKe U MpakTUIHe 00yKe Koju
o0jaBiryje  BHDCA, npema kome ce paspahyje
nporpam ooyke;

Ckok Ha €J1000HO: CKOK IIpU KOME aKTHBUpame
nago0paHa BpIIH Maio0paHair;

CKOK ¢ NpHHYIHHM AaKTHBHPAalbEM OTBapamba
nagoépana: CKOK IPWIMKOM KOra aKTHBHPAHbE
TJIABHOT T13/100paHa ayTOMATCKHU BPILH T'YpTHA Koja je
3aKkayeHa 3a Ba3IyXOIUIOB HA IPOIHCAHOM MjeCTy
(cxoxk Ha "ryptHY");

Crapuju nakep najgo6pana (senior parachute rigger):
JULIE OCMOCOOJBEHO 33 IMAKOBAHE, OAPIKABAME,
TEXHUYKH NPETJIe] U Matbe ToNpaBKe najobpaHa;
Tangem nagodpan: nagobpaH moceOHO KOHCTPYHCAaH
3a HCTOBPEMEHO CKaKam-e J1Ba JHIA (TaHAeM MUIOT U
TaH/AeM IYTHHK), NPWJIMKOM KOra TaHAEM IHIOT U
TaHAeM IIyTHAK KOPHCTE jeJaH TIJIaBHU U jelaH
pe3epBHU Maa00paH W HPU 4YeMy IyTHHK KOPUCTH
noce0aH CHCTEM Be3a KOjUM je IpUIBpIINeH Ha CHCTEM
Be3a TaHAEM IHJIOTA;

Tannem muiI0T: ManoOpaHal] ¢ ynucaHuM Bakehum
opnamhemeM TaHIeM ITHJIOT;

TanneM NyTHMK: JMIE Koje y YJI03M IyTHHKA
ydecTByje y m3Bohery CKOKa TaHAEM Mago0paHoM;
Tepen: onpeheH mpocTop Ha 3eMJBH KOjU 338JJ0BOJbaBa
yCJIOBE 3a IOBPEMEHO 00aBJbarbe Ba3lyXOIUIOBHHX
aKTUBHOCTH Mapariiajaepruma, nagoOpaHuMa, 3maje-
BHMa 0e3 MoTopa 1 GaJloHNMa;

Yuennk mnaxodpaHam: Jmie koje ce oOydyaBa 3a
CTHIIakE JO3BOJIE TamoOpaHIa WiId ojapeheHor
oBnaiihemna;

3anpumika BpHjeMe cJIOOOJHOT TMajga, BpHjeMe Of
TPEeHYTKa MCKaKamka W3 Ba3IyXOIUIOBa JO TPEHYTKa
aKTUBHpama MagoopaHa.

CkpaheHurie Koje ce KOPHCTE y OBOM INPABWIIHHKY UMajy
cipeniehe 3HaueHe:

a)
0)

11)

1)

e)

AAD (Automatic Activation Device): magobpancku
ayTomar;

AL (Accuracy Landing): magoOpaHcka IUCHMILIMHA
CKOKa 11aI00paHoOM Ha IHJb;

AFF (Accelerated Free Fall): nHaumH oOyuaBama
HPHWIMKOM KOTa YYeHHK I1a00paHali, oJ] IpBOTI CKOKa,
M3BOJIM CKOKOBE ca YOp3aHHUM CJIO00JHHM IaJoM Y3
nomoh jemnor wm gBa AFF  HacraBHmKa
a100paHCTBa;

AGL (Above Ground Level): BucuHa W3Ha1I HHBOA
3eMJbE;

CF (Canopy Formation): d¢opmanmja kymomama
nagoOpaHa, mago0paHcKa IUCHHUILIMHA Koja ce OJIBHja

)

X)

)

)

K)
m

)

TOKOM JieTa TMOA KymoioM manoOpaHa Kaja
nagoOpaHIy Kymonama popMupajy onpelene purype;
CP (Canopy Piloting): ymnpaBame Kymnonama
BUCOKMX HephopMaHCH: Mafo0paHCKa JUCHUILINHA
KOja ce 0fIBHja IoJI KymojoM naaodpana. [Tlagodpanom
BUCOKHX HepdopMaHCcu cMmaTpajy ce CBH MamoOpaHu
kojuma je cneuuduuno onrepeheme xynone Behe ox
60 N/m?;

FAIl (Fédération Aéronautique Internationale):
MeljyHapoHa, HerpoHTHA, HEBJIaAMHA OPraHU3ald]ja
YHMjU je LB Pa3B0j CHOPTCKOr Ba3IyXOIJIOBCTBA W
aepo-HayTHKe;

FF (Free Fly): cnobomau cTwn: mnaxoOpaHCKa
JIMCIIUILIMHA KOja ce OJJBHja Y CII000IHOM I1aly TOKOM
Kora Tajo0paHal] pasIMYuTHM I0JI0XKajuMa THjela
m3Bomu onpeheHe ¢urype M mokpere y cBe Tpu
maMensyje. OBoM peduHuuujoM oOyxBaheHu cy u
WHIIMBUAYaJTHU CKOKOBH ciobomuuMm ctuiioM (Free
Style);

FS (Formation Skydiving): mago6paHcke dpopmanuje y
CIOOOTHOM Tay: Majo0paHcKa JUCIUIUINHA Koja ce
olBMja Yy CIOOOTHOM Taxy TOKOM Kora TIpyma
nanoOpaHana tijenuma Gopmupa oapehere purype;
IS (Individual Style) ¢urype: uHIMBHIyanHa Hamo-
OpaHCKa IWMCHMIUIHA KOja Cc€ O/ABHja y CIOO0OIHOM
majgy y Kojoj mamoOpanarl y mro kpaheM BpeMeHY
Tpeba J1a wW3Bede KOMIUIET 3alaTuX elleMeHTa
(¢urypa);

MSL (Mean Sea Level): Cpeami HEBO MOpa;

RSL (Reserve Static Line): Be3a uzmely crnobomuux
KpajeBa INIaBHOT Tafo0paHa U CHCTeMa 38 aKTHBUPAHE
pe3epBHOT 1a1o0paHa;

SS (Skysurfing): ckok magoOpaHOM ca JackoM 3a
cypdame: HHAMBHAYyaIHA Mago0paHCKa AUCIUILIMHA
Koja ce oIBHja y CIIO0OJHOM TMagy TMpHU YeMy
magoOpaHan KOPHCTH JacKy 3a cypdame, moceOHO
npuaroleHy 3a n3Boheme CKOKoBa MagoopaHoM;

WS (Wing Suit): mamoOpaHcKa TUCIUIUIAHA MTPUITU-
KOM KOj€ Ce TOKOM CJIO00/THOT T1aj1a KOPUCTH TTOCeOHO
OJIMjeJI0 KOje 3HATHO MHjCHha acpOJIUHAMUYKE Kapak-
TEPUCTHKE THjeNla W OMOoryhaBa 3HAYajHO CMambeHhe
BepTHKaTHe W ToBehame XOpH30oHTATHE Op3uHe
mafo0paHIa.

JUO JPYI'U - U3BBOBEILE NAJJOBPAHCKHUX
CKOKOBA

Unan 3.
(ITpaBo m3BOhema MamoOOPaHCKUX CKOKOBA)

(1) TTamoOpaHCKH CKOK MOXKE H3BOIWTH:

a)
6)

YUYeHUK Maio0paHair;
najgo0paHai.

(2) TlamoGpaHCcKM CKOK MOXE CE M3BECTH CaMO U3 Ba3IyXOILIOBa
KOjH UCITyH-aBa YCIIOBE 3a U3Bohembe JIeTauKHX omepaluja ca
IMJbEM MCKaKamba Iajo0paHala y CKJIagy ca MpONHCcOM
KOjuM ce yTBpl)yjy TEXHUUKH 3aXTjE€BH H YIIPABHH ITOCTYIILIN
Y BE3H Ca JICTAYKUM Ollepaliijama.

(3) Tamzem MUIOT M HACTABHUK TaH/EM ITUJIOTA MOTY H3BOJUTH
CKOK €aMO C THIIOM TaHJEM Iajo0paHa 3a KOju HMajy
ynucaH TUIl Y KEbWXKUIU l'Ia)IOGpaHCKI/IX CKOKOBa.

(4) VYuenuk mamoOpaHar] MOXKe U3BOAUTH:

a)

0)
1)
1)

JHEBHE CKOKOBE HA aepOJPOMY H PErHCTPOBAHO]
HOBPILNHY 32 CJIUjeTarbe H MOJIHjeTambe;

CKOKOBE M3 aBUOHA U XEIIMKOINTEPa;

HajBUIIEe 4 CKOKA Y JeTHOM JIaHy;

ckokoBe Ha b (AC) u urype (IS);
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e) magobpancke popmarje y cnodbogrom nany (FS), mpu
YeMy OCTalH WIAHOBH IpyIe MOpPajy UMaTh JO3BOIY
kareropuje C wm D;

¢) camocranHe ckokoBe cioboxHnM ctiioM (FF).

IlanoOpanan koju mocjemyje J03BONY KaTeropuje A Moxe

U3BOJUTH:

a) JHEBHE CKOKOBE Ha aepolpoOMy U PErucTpOBaHO]
MOBPILMHH 32 CIINjETarbe U MOJIH]ETaIbe;

0) CKOKOBE W3 aBHOHA M XEJIUKOMTEPa;

I[) HajBUIIE 6 CKOKOBA Y jeJHOM JIaHy;

n)  ckokoBe Ha b (AC) u purype (IS);

e) magobpancke ¢opmarmje y cnoboanom many (FS) y
TpynH o1 4 uiaHa W BHUIIE MPU YeMy HajBUILE JBa
naso0paHia y Tpymd CMHjy MMaTH JO3BOJNY Karero-
puje A, 0K OCTald YIaHOBH TpyIe MOpajy HMaTu
no3Boity kareropuje C i D;

¢) ckokose cnoboguum cruniom (FF), camocranHo win y
TpyIH OA HajBuIie 3 mazoOpaHIa MPHU YeMy OCTaH
YJIaHOBHU TpyIe MOpajy UMaTu 103Boidy Kareropuje C
w D.

TlamoOpanarir koju mocjenyje 103Boay Kareropuje B moxe

W3BOJUTH:

a) CKOKOBE KOje MOXE H3BOAUTH MajoOpaHall KOju
MOCjeyje T03BOITy KaTteropuje A;

0) HeorpaHuueH Opoj CKOKOBA Y jeIHOM JaHY;

1) HohiHe CKOKOBE;

)  CKOKOBE M3 jepIIHIA U OajloHa;

€)  BaHAepPOJPOMCKE CKOKOBE Ha MjeCTO 3a JOCKOK,
npeyHrKa HajMambe 100 metapa;

¢) TpymHE (QopMmarmjcke CKOKOBE Yy CIIOOOAHOM Tamy
(FS);

r)  ckokoBe cioboanor ctmia (FF);

X)  CKOKOBE Ca KAMEPOM.

TlamoOpanarr koju mocjenyje no3sony kareropuje C Moxe

U3BOJUTH:

a) CKOKOBE KOje MOXKE W3BOIUTH TIajo0paHan ca
II03BOJIOM Karteropuje B;

0) BaHACPOJPOMCKE CKOKOBE Ha MjecTy 3a JOCKOK
MpEeYHHKa BEMYUHE HajMambe 50 MeTapa;

I[) CKOKOBE Yy TOCeOHOM oOujely 3a IIpPOMjeHY
aepoxuHamrike Trjena (WS) y ckiany ca ymyTCTBOM
npown3Bohaua;

)  CKOKOBE Ha BOIY;

€) CBe BpPCTE CKOKOBAa Y CIOOOJHOM TMagy WM MO
KyIOJIOM T1afo0paHa.

[MagoOpanarl koju Tocjeayje M03BosTy kKateropuje D moxke

W3BOJIUTH:

a) CKOKOBE KOje MOXKE W3BONUTH TIaJio0paHan ca
no3BoJioM Kareropuje C;

6) BaHaepoIPOMCKE CKOKOBE Oe3 OorpaHNYerha MPeYHHKa
MjecTa 3a JOCKOK.

Unan 4.

(Kopuheme npaBa Ipu3HATHX 103BOJIOM)
[TagoOpaHar] Mo>ke KOPHCTHTH HpaBa IpU3HATa J03BOJIOM
nazio0paHIa aKo:

a) jey3amma 24 mjecera ocTBapro HajMame 10 ckokoBa
nago0paHoM;

0) wMa Baxkehe JBEKapCKO YBjepeme y CKIagy ca
MoceOHUM TIPONHCOM (Y JaJbeM TEKCTY: JbEKapCKO
yBjepeme).

Axo mayobpaHal He UCITyHaBa yCJIOB HaBesieH y cTaBy (1)

Tayka a) OBOI WiaHa, TpeOa U3BPIIUTH HajMambe JBa CKOKa

pajiil IPOBjepe CTPYYHOCTH ca UCITUTHBAYEM KaKko OM MOrao

KOPHCTHUTH MpaBa MPU3HATA J03BOJIOM.

Ynan 5.

(TTocebHe onpende 3a Maoma CTpaHe A03BOJIC U OBNANINCHa U
ydeHuKe Koju ce y bocuu u XepiieroBunn o0yuaBajy 3a CTHIIAEE
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CTpaHe JJ03BOJIe WM OBlamhemna)

[Nano6panar, Koju mocjenyje CTpaHy I03BOJY M OBjarihe-

b€, MOXe CKakaTh y bocHu 1 XepueroBuHu ako uMa:

a) Baxehy no3Boiy magoOpaHIa U HCIyHaBa yCJIOBE 3a
KopuInherme paBa NPU3HATUX JT03BOJIOM, Y CKIIAIY C
TIPOTIMCAaHNUM YCIIOBHMa JIpyKaBe KOja M3/1aje T03BOITY;

0) oKa3 O TEXHWYKO] HCIPaBHOCTH NamoOpaHa U
nafoOpaHCKe oIpeMe Kojy HamjepaBa /1a KOPUCTH 32
n3BOhemhe CKOKa.

VYuenuk magoOpanar] koju ce y bocuum m XepueroBuHH

ofydJaBa 3a CTHIAmE CTpaHe [O3BOJIC WM OBJamhema,

MOJKe ce 00yJaBaTH caMo aKo:

a) HUCHymaBa ycloBe 3a OOyKy y CKiIamy ca Baxkehmm
MpomucuMa Jp)kaBe Koja U3/Aaje  JO3BOINY WM
opramheme nagodpaHmna;

0) mocjemyje I0Ka3 0 TEXHMYKO) HCIPABHOCTH Majo0paHa
1 nalo0paHCKe onpeMe Kojy HaMjepaBa 1a KOPHCTH 3a
n3Bolheme ckoka.

OO0yKy y4eHHKa 1a/1o0paHIa U3 cTaBa (2) OBOT WIaHa MOXKE

CIPOBOJMTH JIMILE KOje MCITyHaBa YCJIOBE 3a CIpoBoheme

o0yke y ckiay ca BaxxehnM npomnucuMa Ipase Koja u3aaje

JI03BOJTY WIIH OBJamhemse.

UnaH 6.

(OarosopHocT)
[amoOpananr je oxaroBopan 3a 0Oe30jemHO H3BOheme
nao0paHCKOT CKOKa.
Yuenuk nagoOpaHall je oAroBopaH 3a 6e30je1HO H3Boheme
nago0paHCKOT CKOKa O TPEHYTKA yilacka y Ba3[yXOIUIOB I1a
JI0 IPH3EMJIBCIHA.
HacraBauk mamoOpaHCTBa je OykaH Aa o0e30mjenu cBe
ycioBe U nH(popMarmje noTpedHe 3a 6e30jenHo m3Boheme
CKOKa y4eHHKa I1aI00paHIa.
[MunoT TaHmem mamoOpaHa je oAroBopaH 3a Oe30jeqHOCT
[yTHHKA TOKOM H3Boljerba TaHAeM CKOKa Mag00paHoM.

Unan 7.
(CrapocHa 100)
CamocranHe 1ago0paHcKe CKOKOBE MOXKE M3BOAWTH JIUILIE
crapuje ox 16 ronuHa.
Jlune mirahe ox 18 rogmHa MoXKe M3BOJWTH TMaJ00paHCKe
CKOKOBE CaMO Y3 IIHCMEHY CarjiaCHOCT 00a poauTesba M
craparesba.

Unan 8.
(Ompema maymoOpaniia)
INMamoOpanall ¥ y4eHHK TMagoOpaHal] MPUIMKOM H3BOheHa
najo0paHCKOT CKOKa MOPajy OMTH ONPEMJbEHH:
a) TJAaBHUM U pe3epBHUM MagoOpaHOM KOjU  CY
npuaBpIheHN Ha jeJaH CUCTEM BE3a;
0)  BHCHHOMjepOM;
1) 3alITHTHAM Haodapama;
)  3aIlTUTOM 3a IJIaBYy;
e) omarosapajyhom omjehiom u 06yhom.
VYuenuk nanodpanai 101aTHO Tpeba OUTH ONpEeMIbEH:
a)  TBPJOM 3aIUTHUTHOM KalUIroMm;
6) magoOpaHCKUM ayTOMATOM Ha PE3ePBHOM Mag00paHy.
CucreM Be3a, KOjH ce KOPHCTH Y KIIACHYHOM Ha4HHY 00yKe,
Mopa OuTH HOroJaH 3a M3BOleHmE CKOKa ¢ ayTOMaTCKUM
OTBapamEeM IJIABHOT 1a100paHa.

Unan 9.
(Orpannuema 1 Mjepere Op3uHe BjeTpa IpH 3eMJbH)
Bp3uHa BjeTpa mpu 3eMJbH ce Mjepu aHEMOMETPOM, IpHje
noyerka u3Bohema CKOKa, Te ce MOpa MPAaTUTH TOKOM
n3Bohema CKOKa.



Broj 25 - Strana 78

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 29. 4. 2025.

@

©)

*)

@

@

@

@

@

@

@

Hajseha no3Bosbena Op3uHa BjeTpa npH 3eMJbH:

a)  3a ydeHHKe IajoOpaHIle W Iajo0paHIe ca J03BOJIOM
Kareropuje A He cmuje 6utn Beha ox 7 m/s;

0) mpmIMKOM M3Bohera TaHIeM CKOKOBA ITajo0paHoM He
cmuje 6utn Beha o 12 my/s;

1) 3a HOhHM CKOK He cMuje Outh Beha of 7 my/s.

Kaga OpsuHa BjeTpa mpH 3eMJbH IPEKOpadd MPOMHCAHY

Op3uHy J1Ba ITyTa y POKy O 5 MHHYTa, M3Boheme cKoka he

ce MPeKUHYTH.

M3Boheme ckoka MoXke ce HaCTaBHTH YKOJMKO M3MjepeHa

Op3uHa BjeTpa IpH 3eMJbH Y poKy o1 30 MUHYTa OJ1 TpEHyTKa

HPEKH/a He Ipena3u NPONHCaHy Op3UHY.

Unan 10.
(Bucuna cxoka nmagoOpaHom)

Ilano6pancku ckok ca Bucune Behe ox 4 500 merapa MSL

MOXX€ M3BOJUTH NafnoOpaHall KOju THocjexyje Baxehy

no3Boiy kareropuje C m D u mamoOpancku ayroMar Ha

pe3epBHOM IagoOpaHy.

M3Boheme mamobpaHcKor ckoka ca BHCHHE:

a) ox4 500 mo 5 000 merapa MSL 103BOJBEHO je aKo je
BpujeMe of mpenacka sucuae of 3 000 merapa MSL
IO TpEHYTKa HCKakama kpahe ox 30 MuHyTa;

6) ox 5 000 merapa 10 6 000 metapa MSL 103BOJBEHO je
aKo je masoOpaHal orpeMIbeH JJOJaTHOM OIPEMOM 32
JIOITYHCKO CHa0IMjeBambe KHUCEOHHKOM WM akKo je
BAa3JyXOIUIOB OINPEMJbEH CHCTEMOM 32 JONMYHCKO
CHa0aMjeBame KHCEOHWKOM 3a CBAaKOT MagoOpaHIa
MOjeMHAYHO, a KOjU Cce KOPHUCTH 1O TpPEHyTKa
HCKaKama;

m) Behe om 6 000 merapa MSL 103BOJBEHO je ako je
nagoOpaHar] ONpeMJbeH ayTOHOMHHM CHCTEMOM 3a
JIONYHCKO CHA0/Hj€Ba-e KHCEOHUKOM.

Unan 11.
(Bucnna akTuBupama nagobpana)
Hajamxa BucHHa akTUBHpama TIaBHOT Mago0paHa 3a:
a) CKOKOBE y4yeHHKa majgoOpaHana mzHocu 900 merapa
AGL;
0) ckokoBe mamoOpanana uzHocu 750 merapa AGL;
1) u3Boheme TaHmeM cKokoBa m3Hocd 1 500 merapa
AGL.

Unan 12.
(BumybnBoct n HaoOaka)

ITagoOpaHCKU CKOKOBH €€ MOTY M3BOJUTH aKO CE BH3YEITHO
WM TIOMOhy HaBWranmmoHHWX ypehaja Ba3IyXoIIoBa MOKe
OJIPE/INTH TAYKa NCKAKAbA.

Axo je 6aza oOnaka HIDKa 0J1 BACHHE HCKaKamba U 00JIAYHOCT
je jemnaka wim Beha onm 5/8, 0asza obmaka 3a u3BOhewme
nmago0paHCKOT CKoka Tpeba Outh Hajmame 1 350 merapa
AGL.

Unan 13.
(Hohnu ckok)
IMpunukom n3Boljera HOHOT cKoKa MagoOpaHal Mopa ouTH
OIpPEMJBCH:
a)  CBJETJIOCHHM CHTHAJIOM, OJf TPEHYTKa OllBajamba O
Ba3/yXOIUIOBA Ma JI0 IPU3EMJbCHHA;
0)  OCBHjETJLEHHMM WM 3BYYHUM BHCHHOMjEPOM.
Hohuu ckok MoXe ce M3BOAMTH caMo ako je 0a3a obiaka
HajMame 150 Merapa n3Ha]| BUCHHE HCKAKamba.

Ynan 14.
(Cxok Ha Bozy)
CKoK Ha BOfly Mai00paHOM MOXe Ce H3BOJUTH CaMo aKo je:
a) ayOuHa BOJE Ha MjecTy 3a JOCKOK Beha ox 2 merpa;
0) MjecTo 3a JIOCKOK yIaJbeHO HajMame 15 merapa of
obae;
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n) obe3bmjehena cmyxba crmacaBama, IpH 4eMy Opoj
MOTOPHHUX YaMalla Mopa OUTH HajMame jeHaK Opojy
nago0paHana Koju H3BoJie aJoOpaHCKH CKOK.

CKOK Ha BOIy MOKE M3BOAWTH CaMo IamoOpaHal] Koju 3Ha

IUIMBATH.

W3ysetHo ox craa (1) oBor uiaHa, CKOK Ha BOLY c€ MOXE

KU3BOAUTH y OazeH y3 mperxoaHo ogodpeme BHDCA.

Unan 15.

(Mjecra 3a n3Boheme Ckoka nagoOpaHoM)
Ckok magoOpaHOM MOXKE Ce W3BOJUTH Ha aepoApoMUMa
KOjUMa je wu3jara IOTBpJAa M TEPEeHMMA KOjU HMAjy
HcymeHe ycnose u3 M3jase o yckinaheHocTH KOpHCHHKa ca
cerMeHTUMa 00e30jelhuBama 6€30jeIHOCTH Ha TEPEHY.
W3ysetHo oz crasa (1) oBor wiaHa, CKOK agoOpaHOM MOXKe
ce M3BECTH M Ha MOBPILIMHAMA BaH aepoApoMa KojuMa je
M371aTa OTB/IA ¥ TEPEHUMA KOjU IMajy UCITyH-CHE YCIIOBE U3
U3jase o yckial)eHOCTH KOPUCHHKA ca CErMeHTHMa 00e30je-
huBama 0e€30jeTHOCTH Ha TEpeHy CaMO Y3 IPETXOIHO
onoopeme BHDCA.
Kana ce Ha ymaseHOCTH Mar0j 01 50 m o1 MjecTa 3a JOCKOK
Hajla3W BoAeHa moBpmmHa nyomHe Behe oxm 150 cm,
moTpeOHO je OpraHu30BaTH CIIyXkO0y 3a cracaBame Ha BOIU
ca HajMarmbe jeTHIM MOTOPHHUM YaMIIeM.

Yian 16.

(OzHauyaBame MjecTa 3a TOCKOK Ha Ty IPHIIMKOM H3BOhema
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JTHEBHOT CKOKa)
MjecTo 3a JOCKOK Ha TIy O3Ha4yaBa ce NaJoOpaHCKUM
KPCTOM.
[NamoOpaHCKH KPCT Ce cacTOju O YETHPH IUIaTHA TUMEH3H)a
4 m x 1 m unpBeHe, HapaHpacTe win Oujene 0oje,
MOCTaBJbEHA KAKO je MPUKA3aHO Ha CIMLIN:

[NamoOpaHCKH KPCT CIYXH 32 KOMYHHKAIHjy ca IOCaioM
Ba3AyXOIUIOBA M BOHOM majoOpaHaia y ciy4ajy ryOuTKa
PasHo-KOMYHHKAIIMOHE BE3e, TAKO MITO:

a)  KaJa je KPCT YKIOHCH, HUje O3BOJHEHO HCKAKAHe
nafoOpaHara U3 aBUoHa;

0) Kaga je YKIOWEH jemaH Kpak KpCTa, HCKaKame ce
MpuUBpeMeHO 00YyCTaBJba, a Ba3AyXOIUIOB OCTaje Ha
BUCHHH HCKaKama J0 cjbeaeher o0aBjemTemna.

B3y Mjecta 3a JOCKOK MOpa C€ IOCTaBHTH IOKa3WBa4

BjeTpa Koju agoopaHnmmMa y a3y npuseMiberba omoryhasa

MIPOILIjeHy cMjepa U jaurHe BjeTpa.

Unan 17.

(O3HauaBame MjecTa 3a JOCKOK Ha TIIy IPUINKOM H3Boljema

@)

HONHOT CKOKa)
MjecTo 3a TOCKOK Ha TITy ce 03Ha4YaBa ca HajMamke 5 cBjerana
MOCTaBJbEHHX Y OOJIMKY BEJIHKOT JJATHHUYHOT cj1oBa T, Kako
j€ MPUKa3aHO Ha CIIHITH.
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MjecTo 3a TOCKOK Ce HE CMHje 03Ha4aBaTH:
a) Oakipama;

06) OTBOPCHHM IUIAMECHOM;

) IHPOTEXHUYKHUM CPEICTBUMA.

Unan 18.

(O6age3e opranu3aTropa BaHAEPOJPOMCKOT CKOKa)
OpraHu3aTop BaHaCpOAPOMCKOT CKOKa JyXaH je Ja 00e3-
Oujenm 1a ce OpraHu3alja BaHAGPOJPOMCKOT CKOKa
u3BpIIM Ha Oe30jeqaH HA4MH M Yy CKIagy ca Bakehum
IpomucuMa,  oxoOpemuMa W IDIaHOM — HM3Bohema
BaHAEPOJPOMCKOT CKOKa.

OpranuzaTop je xyxaH aa 06e30ujenu:

a)  Ja JMIa Koja y4ecTBYjy y OpTaHH3alWjH U H3BOhemy
BaHAePOAPOMCKOT CKOKa MMajy oArosapajyhe mckyc-
TBO ¥ CTPYYHOCT C 003MPOM Ha HErOBY CIIOKEHOCT;

0) Jma Jmma U3 MPEeTXOIHOT CTaBa MMajy oarosapajyhe
HCKYCTBO 3a W3BOheme IUIaHHUPAaHHX AaKTHBHOCTH,
Baxehe 103BoJIe, OBNaIhiemha WM Ipyre 0roBapajyhe
JIOKyMEHTE, KOJUM JIOKa3yjy CTPYYHY OCIOCOOJBEHOCT
U HCIyHhaBajy Apyre NPOIHCaHe yCIIOBe,

o) oxarosapajyhe mamoOpaHe 3a m3BOheme IMITaHMPAHUX
aKTUBHOCTH M JIOKa3 O IHbHXOBOj TEXHHYKO]
HCIIPaBHOCTH;

) onropapajyhe Ba3ayXoIUIOBE 3a W3BONCH:-C IUIAHUpA-
HHX aKTHBHOCTH ¥ JIOKa3 O IUIOBUAOEHOCTH WITH IPYTH
onropapajyhu JOKyMeHT;

€) Ja je yOaJbeHOCT MjecTa 3a JOCKOK Of JIMHHje
IJIEAJIMIITA Y CKJIa/ly Ca OBUM NPABHIHHKOM;

¢) onpxkaBame pema HEMOCPEAHO TMpHje, Yy TOKY U
HENOCPEHO HAaKOH H3BOhema BaHAEpPOIPOMCKOT
CKOKa 11aI00paHoM;

T)  JOCTYIHOCT CIY>KOHM 3a CITydaj OacHOCTH 3a BpHjeMe
Tpajama U3BOlermha BaHAEPOIPOMCKOT CKOKA.

OpraHuzaTop BaHAEPOAPOMCKOT CKOKa j€ Ty>KaH UMEHOBATH

PYKOBOJIMIOLIA CKaKarba U FerOBOT 3aMjeHHKA.

Unan 19.

(ObGaBe3e y4yecHHKaA)
VYuecHHK je myaH Jla IUTaHUpaHe aKTUBHOCTH M3BOAM Ha
Oe30jenan HauwH, y criagy ¢ BaxehuMm mpomucuMa,
0J00perMa, TIIAHOM H3BOlera BAHAEPOAPOMCKOT CKOKA 1
YIYTCTBHMa OpraHH3aTOpa BaHAEPOPOMCKOT CKOKA.
VyecHHK MOXKe 3allo4eTH Ca HW3BOheHEM IUIaHHMPaHUX
AKTMBHOCTH HaKOH M3BpILICHE MPHIIPEME.
VYuecHHK He MOXKe 3allo4YeTH, OJHOCHO MOpa MPEKUHYTH
n3Boheme IUIAHMpaHe aKTUBHOCTH, aKO METEOPOJIOLIKH
YCIIOBH HE T03B0JbABAjy HHXOBO 0e30jeIHO H3BOleHE.
YdecHUK HE CMHje TIpeJieTjeTH MaJo0paHoOM TIEeHAIUIITE,
TIAPKHHT 32 BO3WJIA U pyre 00jeKTe Ha BUCHHAMa HIKUAM O]
5 merapa.

Uian 20.

(3axTjeB 3a 010OperHE BaHACPOIPOMCKOT CKOKA)
OpraHmuzaTop BaHACPOIPOMCKOT CKOKa he MOJHHUjeTH
3aXTjeB 3a 0J00paBame H3BOhemba BaHAEPOAPOMCKOT CKOKa
nazo0paHOM Ha HauMH ¥ 110 YCIOBHMA KoOje OApenH
BHDCA.

V3 3axTjeB w3 craBa (1) OBOr WiaHa, OpPraHU3aTOP
BaHAEPOPOMCKOT CKOKa IPHIIaXKE JeTajbaH IIJIaH n3Bohera
BaHAEPOPOMCKOT CKOKA.

Unan 21.
(ITman u3BOherma BaHAEPOIPOMCKOT CKOKA)
IInan n3Bohera BaHAGPOAPOMCKOT CKOKA CaJIpIKU:
a) Mjecro, AaTyM W caT H3Boherma BaHAEPOIPOMCKOT
CKOKa,;
6) uMeHa, KOHTaKTe M JYXKHOCTH JIMLA YK/bYYEHHX Y
OpraHHU3aIHjy BaHAEPOIPOMCKOT CKOKa;

I[) MUHHMaJaH HUBO UCKYCTBA y4ECHHKA;

o) Tun magoOpaHa KOjEM Ce M3BOAW BaHAEPOIPOMCKH
CKOK;

€)  ouekuBaHH Opoj Iiienanana;

¢) Hanpr mpocTopa 3a M3BOhEHE BaHAEPOAPOMCKOT
CKOKa;

I)  HauMH KOPHIUTEH-a Ba3/LyIIHOT IPOCTOPa;

X) HauyMH KOOpAWHANMjEe ca MpyXKaomeM yciIyra y
Ba3[yIIHO] IUIOBHAOM W JAPYIMM KOPHCHHIIMMA
MIPOCTOpPa Ha KOjeM Ce H3BOAMN CKOK;

M) TOCTYyNaK 3a Op’KaBamke Pela Ha MjecTy H3Bohema
BaHACPOJPOMCKOT CKOKa;

j)  TOCTyIaK 3a CIy4aj OMacHOCTH.

Unan 22.
(Hanpt npocropa 3a u3Boheme BaHACPOIJPOMCKOT CKOKa)
VY HaupTy nmpocTopa 3a U3BOheHe BaHACPOIPOMCKOT CKOKa
MOpajy ce HaBeCTH:
a)  MJjecTo 3a IOCKOK 3a agoOpaHIe;
0)  MjecTo 3a IOCKOK 3a CIIydaj OIIaCHOCTH;
1) TPOCTOp 3a INIEHA0IIE;
I)  00jeKTH WK HOoApYyYja o1 HOCEOHOT 3HAYaja;
W) pesbedHE U ApyTe 3HaYajHE MperpeKe.

Uan 23.
(MuHHMaHa yOaJbeHOCT O TJIeJAJIHIIITa)

(1) VYamameHoct Mjecra 3a JOCKOK OJ1 JIMHHjE TIICIATHUIITA MOPa
Outy HajmMame 15 merapa.

(2) WUsyserHo on craBa (1) oBor unaHa, yaaJbeHOCT MjecTa 3a
JOCKOK O] JIMHH]€ TJICATUIITA MOXKE OHTH U Marba YKOJIHKO
OpraHU3aToOp BaHAEPOJPOMCKOI CKOKa JIOCTaBH IPOLjEHYy
pusuKa u 1oduje ogodpeme.

Unan 24.
(M3Boheme ckokoBa TaHAEM Ma0OPaHOM)
(1) UsBobeme CKOKa TaHaeM MagoOpaHOM HHjE JO3BOJHEHO

m3Han 4 500 m MSL.

(2) UsBoheme ckoka TaHAEM Mag0OpaHOM HONY M HA BOLY HHje
JI03BOJBECHO.

(3) Tanmem MUIOT HE CMHje M3BECTH CKOK TAHIEM ITa00paHOM
aKo:

a)  TaHIeM IyTHHK UMa Mawe o7 14 roauHa;

0) TaHIeM MyTHWK KOjU MMa Mame on 18 rommHa He
JOCTaBH TIOTIHCAHy CarjacHOCT pOJWTesha WIN
craparesba;

1) TOCTOjU CyMEa Jia je TaHIEM ITyTHHUK IOJ yTHIajeM
QJIKOX0J1a, IPOTa U IPYTHX IICHXOAKTHBHUX CPEIICTaBa;

I) TOCTOjU OWJIO KOjH IPYrH pasiior Koju O Morao
yrumatd Ha 0e30jemHOCT m3Bohema CKOKa TaHIeM
nag00paHoMm;

€) HHje ONpeMJbeH TNaJ00paHCKUM ayTOMaToM Ha
PE3epBHOM 1a100paHy.

(4) BamaepompoMCKM CKOK TaHZEM MagoOpaHOM  MOXeE

W3BOJIMTH TaHIEM MWIOT KOju mMa HajMame 100 ckokoBa

TaHAEM MagoOpaHOM.

Uan 25.
(Uuadopmicame TaHIEM ITyTHHKA)
(1) Tangem nunot he TanmeM MyTHUKY AaTH HHGOPMAIHjE O:
a)  TOCTOjarby WM HEMOCTOjamy MOJIMCE OCHTYpamba Koja
TMOKpHBa PU3UK O LITETC HAHCCCHE l'lyTHI/IKy;
0) T[NpUHYIHUM TIOCTYNIMMa Y Ciy4ajy HyXKIe Y
Ba3/yXOILIOBY;
I[) TOCTYIIMMa IPHIMKOM HCKaKamba U3 Ba3yXOILIOBa;
I) TOCTyIIMMa KOjU c€ MpUMjelhYjy MPUINKOM
c1000JHOT Maja;
€) TOCTyNIuMa Yy TPEHYTKY aKTHBUpama TaHIEM
nagoOpaHa y clio00JHOM Tafy;
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¢) mocTymupMa MPUIMKOM OTKa3a INIaBHOT MagobpaHa u
HOCTYIIIMIMa TIPUITIKOM NPU3EMIbEHbA.
Tangem mutot he cauMHUTH MHCMEHU JTOKYMEHT O HAUMHY
U canpixajy nHOpMIcamka ITyTHHKA.
JoxymeHT Mosxe OutH ypal)eH y popMu KOHTPOJIHE JIUCTE.
TaHzeM MUJIOT MOKE U3BECTH CKOK TaH/EM MaJ00paHoM ca
MYTHUKOM CaMO aKo MOcjeqyje MOTIHCaHy H3jaBy TaHAEM
MYTHHKA, KOjOM ITyTHUK HOTBphyje Ja je yHmo3HaT ca CBHM
nH(pOpMaIyjaMa IpoIICaHlM y cTaBy (1) oBor wiaHa, Te 1a
je carjacaH ca H3BOemeM CKOKa TaHeM Iago0paHoM.
Unan 26.
(UyBame mOKyMeHTaIje O H3BOheby CKOKa TaHIeM
ago0paHoM)
TaHzeM NUIJIOT 3a CBAaKK U3BEJICHN CKOK 4yBa M3jaBy TaHIEM

IYTHUKA W TOTIHCAaHy CarJIaCHOCT POJMTEJba WIIM CTaparesba
YKOJIMKO je TaHIeM MyTHUK Miuahu ox 18 roauHa, HajMame 12
Mjecely O JaTyMa n3Boljerma CKoKa.

@
@
®

Unan 27.
(PyxoBoammar ckakama)
Cako m3BOheme  MaJOOpaHCKOT  CKOKa  Haa3Hpe

PYKOBOJIMIIAL] CKaKamba.
PykoBoamnan ckakama he ofpequTH 3aMjeHHKa JTOK je
OJICYTaH WJIM C€ HaJla3H Y Ba3AyXOIUIOBY.

PykoBoamman u 3amMjeHHK PYKOBOJHMOLIA CKaKama MOpajy
OWTH MyHOJRETHA JIMIA KOja MMajy MaJoOpaHCKy HTO3BOIY
kareropuje C win D, m3nary ox crpane BHDCA wim npyre
Ba3IyXOIUIOBHE BIIACTH Koja je mpuxBatibiea 32 BHDCA.

Yjan 28.

(ObGaBe3e pyKOBOAMOIA CKaKamha U 3aMjeHHKa PYKOBOIHOIIA

@

@

CKaKama)

PykoBoamnan ckakama je JayxaH 00e30Uje/IUTH yCIOBE 32

o0aBJpame CKOKOBa Ha 0e30je1aH HauMH KaKo je TO OIHCAHO

OBHM IIPaBUIIHUKOM.

Jly’KHOCTH PyKOBOJIHOLIA CKaKamba Cy Ja:

a) TpUje MOYeTKa CKaKama IPOBjepH METEOPOJIOLIKY
CHTYyallljy Ha MjeCcTy HCKaKamba;

6) o0e3dmjenrn ma ce TamoOpaHCKM CKOKOBU Y
KOHTPOJIMCAHOM Ba3AyIIHOM MPOCTOPY 00aBibajy y
CKJIAly ca ycJoBHMa Koje je neduHmcao mpy»kamar
ycIyra y Ba3IyIIHOj TIOBHIOH;

m) obe3dujemu ma ce omepairja u3baluBama magoopa-
Halla CIPOBOJIHM BAa3IyXOIUIOBOM KOjH HCIyHaBa
YCIIOBE 3a HCKaKama najgo0paHalia MporucaHe OBUM
HPABUITHAKOM,;

) YIO3HAa TMOcagy Ba3IyXoIUlIoBa ca IUIAHUPaHUM
3a/1a11Ma;

€) ymo3Ha mafoOpaHle ca BUXOBUM 33jalliMa |
KOHTPOJIHILIC FbHXOBO U3BPLICHE;

¢) onpenu Boly magoOpaHara KoJ CBakor u3iasa;

I)  OMWIyYH O MOYETKY, MPEKHU/IY H 3aBPILIETKY CKaKamba;

X) 00e30mjenn MABOCMjepHY paJHO-KOMYHHKAIHjy ca
MNAJIOTOM  Ba3IyXOIUIOBA W3 KOjer Cce H3BOje
Mago0paHCKK CKOKOBH;

) 00e30Mjend KOMYHHKAIMjy ca OCTAIUM yYeCHHIMMA
KOjU Cce Hama3e y 30HM u3Bohema mamoOpaHCKuX
CKOKOBA;

j)  TIpeKHHE CKaKame aKo MOCTOjU HEMOCPEIHA OMAaCHOCT
3a 0e30jenHo n3BOhemhe Mag0OpaHCKUX CKOKOBA;

K) YTBpOM Ja JIMLIA@ Koja HaMjepaBajy CKakaTh
nazobpaHoM TIOcjellyjy oaroBapajylly kateropujy
1103B0JIE U OBalhemna;

) TpOBjepH JNOKYMEHTALMjy Mamo0paHa W OmpeMe Te
EbUXOBY HCIIPABHOCT;

®)

@)

@

®)

@

@
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©
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M) 3a0paHu H3BOhEHmE CKOKa MaJoOpPaHOM M OIPEMOM 3a
KOje YTBPAM 12 HEMajy NOTpeOHy JOKYMEHTalHjy Te
Jla HACY HCTIPaBHH;
H) 3a0paHu CKakambe JUITy 3a KOje CyMmba Jia:
1)  HHje NCHXUYKU U (U3HYKH CIIOCOOHO J1a U3BEIe
CKOK TTafoOpaHoM;
2) je mojm yTHIAjeM AKOXOJa, IpOora WiH APYTHX
MICHXOAKTHBHUX CYIICTAHIIH;
3)  He nomiTyje npaBuIa CKaKamba Mago0paHoM HITH
Ha JIpyTM HauuH yrpoxkaBa 0e30jemHOCT
CKaKama.
PykoBoaunan ckakama je qy>kaH 1a HH)OPMUILE 3aM]jeHUKa
0 UCITyH-CHOCTH YcJioBa U3 cTaBa (1) oBor uiaHa, Te jacHO
neduHHIIe 00aBe3e Koje MPEHOCH Ha 3aMjeHHKa.

Uian 29.
(Boha nago6panania y Ba31yXoIjoBy)

Bobha nagobpanana y Ba3ayxoIuioBy Mopa Ja Iocjenyje:

a) mamoOpaHCKy J03BOJy Kareropuje B mmm Bumy;

6) nosBomy kareropuje C mm D kaza ce y aBHOHY Hasla3u
15 nmm Bume nagodpaHana;

o) 7Jo3Boiy magoOpaHma kareropwje D u  Baxkehe
opjamhiele HACTaBHHKA MaJo0paHCTBA Kala ce y
Ba3[yXOIUIOBY Hajla3e yYEHHIIN MaJ0OpaHIIHY.

Boha magobpanana 3amyxeH je 3a:

a)  KOMYHHKALH]y ca ITHIOTOM Ba3IyXOIUIOBa;

0) ogapehuBame pacmopena NCKaKama;

n) oapehuBame HajeTa U TAYKe HCKAKamba y Capaami ca
IIMJIOTOM Ba3yXOIUIOBa,;

n) 0e30jeHOCT W JMCHUIUTHHY
Ba3[yXOILIOBY;

€)  HaJ30p MCKaKama [1afno0paHala U3 Ba3LyXoIuioBa.

Boha nmagoOpanama Mopa ocTtatu y Ba3IyXOIUIOBY CBE JOK

MOCJbEIbM  TMAo0OpaHall WM YYeHWK NafgoOpaHal] He

HAIlyCTH Ba31yXOILIOB.

UYnan 30.

(/IHeBHa eBHAEHIINja CKOKOBA Maj00paHana)
PykoBoaunan ckakama BOAM WIM HMEHYje Jmne koje he
BOJWTH JHEBHY €BHJCHIIMjY CKOKOBa IajgoOpaHana M
00e30jel)yje 1a IHEBHA eBUCHIIMja CKOKOBA IMago0paHara
OCTaHe Ha 3eMJbH.

JlHeBHa eBUJICHIINja CKOKOBA MTaJo0paHala caapku:

a) ¥Me W Tpe3nMe JIMIA KOje M3BOIU WIH YYECTBYje Y
CKOKY;

0) wuMe W mpe3uMe PYKOBOAMONA CKaKarba, 3aMjeHHKa

PYKOBOJIMOLIA CKaKama aKo je ozpelen;

1) HWMe U Ipe3uMe Bolje magobpaHana y Ba3ayXoIlioBy.
JlHeBHY €BHACHIM]Y CKOKOBa TIajo0paHana IOTIHCOM
MOTBphyje pYKOBOIMIAIl CKaKama WM 3aMjEHHK PYKOBO-
JIFOTIA CKaKama aKo je opeheH.

PykoBonunail ckakama AykaH je na o0e30ujenu aa ce
JIHEBHA EBHCHIMja CKOKOBA Majo0paHana 4yyBa HajMame 6
MjECeIIH.

nmagobpaHana y

Unan 31.
(ObaBe3a HowIemHa JOKYMEHATa)
IManoOpanar je oykaH Ha 3aXTjeB PYKOBOAMOLA CKaKamba
WM Ba3yXOIUIOBHOT HHCTIEKTOPA MOKA3aTH Ha YBUI:
a)  JI03BOIY MMaJI00paHIa;
0)  KIBIKHUILY MaJ0OPAHCKUX CKOKOBA;
) JbEKApPCKO yBjeperse;
)  KIIDKHIY HagoOpaHa 3a mago0paH KOju KOPUCTH;
€) J0Ka3 0 HauYMHy W caapkajy MHPOpMHUCAma TaHIEM
IyTHHKA,;
¢) ToTmHCcaHy U3jaBy TaHAEM ITyTHHUKA;
r)  CamIaCHOCT POJMTEJba MM CTapaTesba Kaja je TaHIeM
nyTtHUK Miahu ox 18 roquHa.
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VYuenuk magoOpaHall je AyKaH, HA 3aXTjeB PYKOBOJHOLA
CKaKama WM Ba3IyXOIUIOBHOI' HMHCIIEKTOpa, IOKa3aTH Ha
YBUI:
a)  KIBIDKHUILY ITaoOpaHCKUX CKOKOBA;
0)  JBEKApPCKO YBjepeme;
) KIWKHUIY Nago0paHa 3a nago0paH KOju KOPHUCTH.
Unan 32.

(Ksmxuia nago0paHCKUX CKOKOBA)
IlamoOpanar w ydeHMK majxoOpaHall THHTOM WU
HEH30pPHCHBOM OJIOBKOM, HAKOH CBAaKOT CKOKa, YIHCYje
MOJIaTKe O W3BPIIEHOM CKOKY y KEGIDKHILY IamoOpaHCKUX
CKOKOBa, y CKJIazy ca AHeKcoM | oBOT mpaBHITHHKA.
TlanoOpanany ¥ ydeHWK magoOpaHal OATOBOPHU Cy 3a
Ta4HOCT YHECCHMX II0JIaTaKa Yy KEbIDKUILYy MaJ00paHCKUX
CKOKOBA.
HacraBHuk mnamoOpaHCTBa y KEIWKUIM Tag00paHCKUX
CKOKOBa IIOTIIMCOM ITOTBphyje TaYHOCT YHECEHUX MOAaTKa
y4eHHKa ago0paHIa o M3BPIIEHNM CKOKOBUMA.
HcrmruBau motnmcoMm moTBphyje, Yy KEGIDKHMIM IIaJo-
OpaHCKHX CKOKOBa, J]a je M3BpILICHA MpOBjepa MPaKTUIHE
00y4eHOCTH U MPOBjepa CTPYIHOCTH.

Unan 33.

(be3bjenHocT y Ba3MyXOIIIOBY)
[TunoT BazgyxorutoBa je JuIle KOje MMa MPaBoO JOHOIICHA
KOHAayHE OJUIyKe, a OJrOBOpaH je 3a YIpaBjbame U
OTICITY)KHMBAmb-€ Ba3IyXOIJIOBa TOKOM JIeTa U Ha TITy.
TlamoOpanim Koju ce Hajma3e y Ba3AyXOIUIOBY MOpajy
HOCHUTH 3alUTHTy 3a TJIABy y TPEHYTKY IOJHjeTama MU
CIIjeTaka aBHOHA.
Wzyserno ox oxpenbe u3 crasa (2) oBOT WiaHa, HagoOpaHIn
KOjU ce Hanase y OaJloHy He MOpajy HOCHUTH 3aIlTHTy 3a
TJIaBy.
TlamoOpanail koju ocTaje y aBHOHY JO ClIHjeTama Mopa
UCKJbYYHTH TaI00paHCKH ayToMar, ako je To Moryhe ¢
003UpOM Ha BPCTy NagoOpaHCKOT ayToMara.
IlamoOpaHCKH CKOK MOXeE Ce W3BECTH HAKOH O00pema
MIJIOTa Ba3QyXOIUIOBa M Bohe mamoOpaHama CHUTHAIOM 3a
JI03BOJHEHO UCKAKamhe, KOJH je YHanpHjea oapeheH.
IMTagoOpaHar] WM y4eHUK Mago0paHal] KoMe ce aKTUBHPAo
nagoOpaH y Ba3OyXOIUIOBY je 1OyKaH Ja ce, paau
0e30jeIHOCTH, yAajbH OJ W3Ja3a W3 Ba3AyXOIUIOBa IO
EETOBOT CIIHjETamba.

JUO TPERU - YIIOTPEBA U OJP’)KABAIBE
HAJOBPAHA

Unan 34.
(YcnoBu n HaunH ynotpebe)
IlanoOpaHn, magoOpaHCKK ayToMaT M ocTaia mamgoOpaHcKa

orpeMa yrnoTpebJbaBajy ce U OApiKaBajy y CKIIaIy ca YIyTCTBOM
npousBohada u opeadaMa OBora MpaBHITHUKA.

Uan 35.
(ITomjena magobOpana)
IlamoOpann HamujemeHH 32 H3BOhEHmE MamMOOPaHCKUX

CKOKOBa, Ip€Ma BpCTHU, }:[I/Ijeﬂe CC Ha:

@

a)  IaBHe najxoOpaHe;
0) pesepBHe mamoOpane;
) nagoOpaHe 3a criacaBame.

Unan 36.

(BpemeHcko orpanuuee ynorpebe nagodpaHa)
BpeMeHcko orpaHHuene ynotpede magodpaHa HpOMHCaHo
j€ YIyTCcTBOM Ipou3Bohaya, anmu He Moke OuTH xyxe o 20
TOJIMHA 01 IaTyMa IIPOM3BOME 3a:

a)  IJIABHU TaHJeM Majo0paH;
0) pesepBHHU mamoOpaH;
) mamgoOpaH 3a criacaBarbe.

@

@)

@

®)

@
@

1)
@

©)

©
®)

(6)
@

®)

©)

BpeMeHcko orpaHnueme yrnoTpebe cucrema Be3a TaHIeM
nago0OpaHa IPOIMCAHO je YITyTCTBOM IIpoHu3Bohada.

Uan 37.
(O3HauaBame nagoOpaHa)

CBaku mamoOpaH Mopa OWTH O3HAa4eH TaKoO Ja Ce MOTY
HeHTH(UKOBATH cibeaehn mopany:
a)  THH nagoOpaHa;
0) Ha3uB mpousBohaua manodpaHa;
1) cepujcku Opoj magobpaHa;
I)  JaTyM DpOW3BOAM-E ManoOpaHa.
[NanoGpaHn ce cMaTpa HEHUCIIPAaBHUM YKOJHKO ce OO KOjH
rozaTax u3 crasa (1) oBOT WwiaHa HEe MOXKE YTBPIHTH.
Haunn o3nagaBama mnamoOpana onpehyje mpomsBohau
nafobpaHa.

Unan 38.
(Kmmxnma nmagodpana)
CBaku magoOpaH MOpa MMAaTH KIIDKHIY HagoOpaHa WITH
IpYyTy oAroBapajyhu TOKyMeHT.
Kmwknna nanoOpana win Ipyra oarosapajyhu JokyMeHT
canpxu cibenehe noparke:
a)  TWO magoOpaHa;
0) HasuB mpou3sBohaua maxodpaHa;
) cepujcku Opoj mamodpaHa;
I) JaTyM 00aBJREHOT TEXHUYKOT Mperiiesia naxoopaHa;
€) JaTyM TMaKoBama 3a pe3epBHE W MajgoOpaHe 3a
CIIaCaBam-E;

¢) wu3BpmIeHe Behe mompaske.

Uian 39.
(ITaxoBame mamobpana)

[NanoGpanar Mo)ke MaKOBATH TJIaBHU 1ao0paH.

I'maBHM mamoOpaH KOjH ce KOPUCTH 3a HM3BOheHe CKOKa

TIPHITHKOM 00YKY MOJKE TaKOBaTH:

a) YYeHHK mamoOpaHall, 1mojJ HaJ30pOM HACTAaBHHKA, 32
nafo0paH KOjUM IDTaHUPA H3BECTH CKOK;

0) HaCTaBHHUK IagoOpaHCTBA;

1) CTapuju Makep najaoodpaHa Win

)  TJaBHH MaKep magobpana.

Crapuju WM T7IaBHH TTakep mago0paHa MOYKe TaKOBATH:

a)  TJIaBHHU MMajo0paH;

0) pesepBHH MamoOpaH;

1) maxoOpaH 3a CriacaBame.

INanobOpan he ce mpemakoBatH HajMame jeqHoM y 12

MjeCeIIH.

Crapuju WM TJIaBHU Takep MagoOpaHa KOju je MaKoBao

pe3epBHU ago0paH WM maio0paH 3a criacaBame he:

a) TIoMOHMpaTH pe3epBHHM NanoOpaH W mamoOpaH 3a
criacaBame IIOMOOM M ITAMYYHHM KOHIIEM 4YBpcTOhe
1o Hajeuie 40 N; u

0) y KiWKHIY [ano0paHa ymucaTH JaTyM MaKOBama
nmafobpaHa W MOTBPAUTH TOTIICOM W jeJMHCTBEHOM
03HAaKOM Jla je TaKkoBame 00aBJbEHO y CKIAAy ca
YIIyTCTBOM TIpom3Bohaya.

ITnom6a Tpeba 1a cafpiku jeIMHCTBEHY 03HAKY OBIamheHor

JIUIIA KOj€ je TTaKOBAaJIO Mag00paH.

JenuHcTBEHY 03HaKy OBNamheHOM JIMIy J0[jelbyje

BHDCA mnpunukoMm u3naBama opiamherma CTapuju WITH

TJIaBHU TIaKep Nmago0paHa.

Crapuju 1 TI7IaBHM TTaKep MafoOpaHa BOJE €BUACHIH]Y O

MaKkoBamkMMa pe3epBHUX MafobOpaHa W magobOpaHa 3a

criacaBame Koje cy 00aBUITH y TOCIbeIEbe 4 TO/MHE.

EBuieHIMja O mMakoBamKMMa pe3epBHUX ManobpaHa H

nagoOpaHa 3a criacaBarbe CaipKH:

a)  THO magoOpaHa;

0) cepujcku Opoj magoOpana;

I[) JaTyM IIPOHM3BOMIE;
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)  Ha3uB Ipom3Bohaua;

€)  THI KymoJje;

¢) momatke o BIACHMKY HamoOpaHa;
I)  JaTyM IIaKOBama.

Unan 40.
(TexHUUKH mpersien)

(1) TlamoGpan ce MOXe KOPHCTHTH CaMO aKO je TEXHHYKHM
IpernesioM yTBpheHa HeroBa HCHOpaBHOCT 3a Oe30jenHo
kopuheme.

(2) Texunuku npersen magoOpaHa oOOyxXBaTa Mperien CBUX
CaCTaBHMX KOMIIOHEHTH TagobpaHa y cKiagy ca
yIyTCTBHMa Hpou3Bohaua u oOyxBara:

a)  KymoIxy ca KOHOMIMMAa U NpuMna/iajyhuM JujesoBiMa;

0) cucrem Be3a;

) CHCTeM 3a IIaKOBame Kymnoje | KOHomala ca
npunaaajyhum avjenosuma;

)  CHCTEM aKTHBHpama ca Ipumnajgajyhum aujenosuma.

(3) Texunukwu mpersen nagodpana Baku 12 Mjecery o garyma
00aBJBCHOT TEXHUYKOT TIperiiesia.

(4) Texunuxu nperse] Mago6paHa MOTy 00aBJbaTH IPOU3BOhaY
nagoOpaHa, CTApHju U TVIaBHU MaKep nagoopaHa.

Unan 41.
(Ynmc u eBuzieHIINja 00aB/LEHOT TEXHUYKOT TPETJIeia)

(1) JInue koje je 06aBUIO TEXHUYKH MPETJIE] MTAL00paHa JyKHO
je Yy KBWKHUIy MagoOpaHa YIUCAaTH AaTyM OOaBJHEHOT
TEXHUYKOT Iperyie/ia ¥ MOTBPIUTH ra IMOTITHCOM H KHUTOM ca
JEMUHCTBEHOM O3HAKOM JIa je TEXHUUYKH TperJie]l 00aBJbEH.

(2) Jlume xoje je 00aBWIO TEXHHYKH TIperiea 4ysa
JNOKyMEHTAalHjy O O0aB/BCHOM TEXHUYKOM MPErienay
HajMame 2 TOIUHE.

JUO YETBPTH - TO3BOJIE U OBJIAIREIBA
IOI'VIABJBE 1. - OIIITE OAPEABE

Unan 42.
(TTomHoMmEHE 3aXTjeBa)
3axTjeB W JOKAa3W O HCIyHaBalky YCIOBAa 3a H3/IaBAE
onpehene BpcTe mo3Bosie W opnamhera, NPOAYKaBamke U
00OHaBJbam-E pOKa BaYKCHa OBJIAIINCHa, TE 32 H3IaBambe 0J00peHa
HCIHMTHBaYa 1aj00paHalia, HoIHOCH ce Ha o0pacily U Ha HaulH
Kaxo je To npornucana BHDCA.

Unan 43.
(O6yxa)

(1) OG6yky 3a cTuuame j03BoJIe WM oBnalihiema Mago0pania
MOK€ CIIPOBOJIUTH OpraHu3aiinja 3a 00yKy.

(2) Wsyzerno oxm craBa (1) oBor umana, BHDCA wmoxe
MPUXBATUTH OOYKY OJ CTpaHe Npown3Bohada 3a CTHIAKkE
opnamthema:

a)  TaHIEeM MUIOT;
0) HACTaBHHK TaHJEM IMIIOTA;
I[) CTapHju makep namodpaHa;
)  TJIaBHH Hakep mamgoOpaHa.
Unan 44.
(IIposjepa mpakTHyHE 00YYEHOCTH U TIPOBjepa CTPYIHOCTH)

(1) TlIposjepa mpakTu4He 00YyYEHOCTH U IPOBjepa CTPYIHOCTH
ce CIpoBOJHM Ha OCHOBY OATOBapajyhe KOHTpOJHE JIHCTE
Kojy mporicyje u o6jaBibyje BHDCA.

(2) TIpoBjepa mpakTHyHE OO0YYEHOCTH CE CIPOBOIHM HA HCTOM
THITY Ta00paHa Ha KOME je CIpoBe/ieHa 00yKa.

(3) TIpoejepa mpakTuuHe 00Y4EHOCTH H MpPOBjepa CTPYYHOCTH
je mommjeJbeHa y CeKmuje Koje omoryhaBajy TpoBjepy
cripoBoljerba MpUIpeMe 3a CKOK U H3BOleHe CKOKa.

(4) Cexumja ce cMaTpa MOJIOKEHOM aKO Cy TOJIOXEHE CBH
JIMjEIIOBU CEeKLIHje.

(5) Axo camo jemHa CeKiMja HHUje TOJIOXEHA, JO3BOJEHO j€
jeITHO TIOHABJBAILE MOJIararma T CEKIIHje.

(6) 'V cayuajy npekuia npoBjepe U3 pasiora Koje HCIUTHBAY:

a)  cMaTpa OompaBJaHMM, Ha cJbefelio] IPOBjepH OLjewnYjy
ce caMO CeKIFje Koje y TPETXOHO] TPOBjepH HUCY
Oute cripoBe/ieHe Y IijeInHY;

0) He cMarpa ompaBIaHUM, IPOBjepa HUje MOJIOKEHa.

(7) MWcrmruBau he npekuHyTH —crnpoBoherme  TpoBjepe
MpakTU4YHE OOYYEHOCTH W TPOBjepe CTPYUYHOCTH aKO je
yrpoxeHa 0e30jeMHOCT WM MOXKe JONH JI0 YrpoKaBama
0e30jeTHOCTHU JTAJbUM CIIPOBOl)CEHEM MPOBjepe.

(8) Axo kaHammat W3 aBa Y3acCTONHA MOKYyIIaja HE IOJOXKH
MpoBjepy NpakTuuHe oOydeHocTH, mpuje cibeneher
MPUCTyTIakha MPOBjepH AyXKaH je MPUCTYIHUTH IOJATHO]
00y1y, y OpraHu3aliju 3a o0yKy, y CKIagy ca HHCMEHOM
MPETIOPYKOM HCIIUTHBAYA.

HOI'JIABJBE 11. JO3BOJIA TAJOBPAHIIA

Unan 45.
(Bpcra no3Bose)
Kannunar moxe crehu nossomny:
a)  Kareropuje A;
6) kareropuje B;
m) kareropuje C;
n)  kareropwuje D.
Unan 46.

(YcnoBu 3a cTuname 103Bojie KaTeropuje A)
VYcioBu 3a cTHLAE J03BOJIE KaTeropuje A cy:
a) TOTBpIa O 3aBPIICHO] 00YyIIH,

0) mpoBjepa MpaKTHYHE OOYYCHOCTH;
n) Baxkehe JheKapCKo yBjepeme.

Uan 47.
(Ormmmrre oapenbe o 00yIy 3a CTULAE 103BOJIEC TTAH00paHIIa)

(1) Opranuzanumja 3a 06yKy HE CMHUje 3armoueTH 00YKY Maio-
JbETHOT Juna 6e3 MOTHHCAHE carjacHOCTH 00a poiuTesba
WIIM CTapaTeba.

(2) VYuenuk mamobpaHar] MOXeE H3BOAUTH CKOKOBE Ma00paHOM
caMo aKo je 3aBpIIMO TEOPHjCKY M TPaKTUYHYy OOyKy Ha
3eMJBM M aKo Tocjenyje Baxehe JpeKapCKO yBjepeme U

OCHTypambe.
Uian 48.
(Teopujcka 1 mpakTHYHA 00yKa 32 CTUIIAEE T03BOJIE
nao0paHIa)

(1) Teopujcka oOyka 0OyxBara cibeselie npeamere:
a)  IIpuHYIHH OCTYIIM Y BAHPEAHUM CHTYalHjama,
06) Texuuke u3Bohema CKOKa MagoopaHoM;
n) IlozHaBame mamoOpaHa, mNagoOpaHCKe ONpeMe U
Ba3/yXOILIOBA,;
n)  Ilpaswia u mponucwy;
e) BasmyxoruoBHa MeTeopooryja.
(2) Tpakrnuna oOyka caap:Ku HajMarbe:
a) 25 ckoxoBa Ha cJI000/IHO;
0) 5 mumHyTa cI1000IHOT Masa.

Unan 49.
(M3naBame 1 pok BaykeHwa J103BOJIE MTa00paHIa)
(1) [Hozsomy mamobpanma m3aaje BHDCA Ha obpaciy umju je
canpxaj npormcad y Arekcy [V oBor mpaBHIIHHKA.
(2) Kammunary Koju JOCTaBH OKa3e O UCIYEEHOCTH yCIIOBa 3a
cruname ao3osie, BHDCA he Ha 3axTjeB u3natu 103BOJIY
naio0paHiia 6e3 OrpaHUYCHOT POKA BOKEHA.

Unan 50.
(Cruuame nossosne kareropuje B, C u D)
(1) VYcmoeu 3a crumame go3Bone Kareropuje B, C u D
nponucanu cy y Anexcy Il oBor npaBuiHHKa.
(2) Kanauaary Koju I0CTaBH JI0Ka3e 0 HCHYHEHOCTH YCIIOBa 32
cTuname no3soie kareropuje B, C u D, oBjepene ox cTpaHe
onobpenor ucrmruBada, BHDCA he Ha ocHOBY 3axTjeBa
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ymnucatd oaroBapajyhy kaTeropujy mo3Bosie 0e3 OrpaHu-
YEHOT POKA BaXKEHA.

MOI'JTABJBE I11. OBJIAIREIbA ITAJIOBPAHALIA

Unan 51.
(Onmure oxpente)

(1) TlamoGpanam mosxe crehu opnamiherba:
a)  HACTaBHMK Mafo0paHCTBA;

0) AFF HacraBHHK maioOpaHCTBa;
1) TaH/EM HHIOT;

)  HacTaBHHK TaHJEM IHJIOTA;

€) cTapuju makep mnajxodpaHa;

¢) rmaBHHM nmakep magoOpaHa.

(2) Kangunary Koju HCIIYHH YCIIOBE 3a U3[aBabe OBIaIIhickka,
BHDCA he y no3Boiy nago6paHna ynucaTy opiamhene ca
POKOM Ba)keHa 0J1 4 TO/IHHE.

(3) 3axTjeB 3a mpoxyxaBame poKa Bakera oBalifica cMaTpa
ce MoJHeCeHNM y poKy ako ce goctaBu BHDCA y poky ox
90 naHa npHje UCTeKa poKa BaKewa opiamherna.

Ogjemsak A. Opnamheme - HacTaBHUK nagoopancTea u AFF
HACTABHUK Mal00paHCcTBa

Unan 52.
(YcnoBu 3a cruname opnamherma)

(1) TIpuje mouerka cripoBolersa 0OYKe 3a CTULAE OBJamherba
- HaCTaBHUK MagoOpaHcTBa u opnamthema AFF HacTaBHHK
nagoOpaHCTBa, magoOpanall Tpebda qa mMa:

a) HajMame 21 ronuHy;

0) mo3Bony kareropwje D y Tpajamy on HajMame 12
Mjeceny;

m) HajMame 200 cKoKoBa ca 3aIpKaBameM ITyxuM o 30
CEeKYHIH;

o) HajMame 50 CKOKOBa ca 3aIp)KaBameM IYXUM o1 45
CEKYH/IH,

e) HajMame 30 ckokoBa ca 3ajpKaBameM JyXUM ox 60
CEKYH/IH,

¢) Hajmame 10 BaHaEpOAPOMCKUX CKOKOBA;

r)  HajMame 2 HOiHA CKOKa.

(2) MHonatHo, mpuje moueTka CrpoBoherma 00yKe 3a CTHIare
opnamhewa AFF HacTaBHUKa mamoOpaHCTBa, mMagoOpaHal|
Tpeba 1a uMa:

a)  HajMame 5 catH cJI000HOT Maja;

0) Hajmame 10 Gopmamnyja y jeqHOM CKOKY y TPYIH Of
YeTUpH Na100paHIia Wwin 8§ popManuja y jeJHOM CKOKY
y TpymH ox ocaM majgoOpaHama y ckiaagy ¢ FAI
NpaBUIIEMA 3a JMCHMIUIAHY TPYHHHX (DOPMAIIH]CKUX
ckokosa (FS).

(3) VYcnosw 3a cTuname oBnaihema - HACTaBHHK Ta100paHCTBa
n AFF HacTaBHUK mago0OpaHCTBa Cy:

a)  Baxehe JbEKapCKO YBjepeme;

0) TpoBjepa MpaKTUIHE OOYYCHOCTH.
Uman 53.
(OGyka)

(1) Teopujcka obyka 3a cruiame oBmamhema - HACTABHUK
nagoopancta U AFF HacraBHuK magoOpaHcTBa Tpeba na
canpiu cipeznehe npeamMere:

a)  OCHOBHO 3Ham€ U3 TEAArorHje;

0) JumaxkTuka U cnocOOHOCT MPEHOIICHa 3HAbA;

) Ilcuxororuja cipoBolema 00yKe U MOAyYaBaAkba;

n)  Meroauka cipoBolema 00yKe;

e) Opranusanuja u 6e30jeTHOCT MaT00PaHCKUX CKOKOBA;
¢) Jbyncke MoryhHOCTH M OrpaHUYCH:A.

(2) HonatHo, Teopujcka oOyka 3a cruname opiamihema AFF
HaCcTaBHHUK TagobpaHcTBa 00yxBata ciberelie mpeamere:

a) IIpuHYZHM TOCTYNIM Yy BaHPEIHHM CHTyalHjaMa
npwikoM uzBohema AFF ckokoBa nmago6paHom;

0) Texuuka wu AFF

nagoOpaHoM.

(3) Ipakruuna oOyka caapKH:

a)  METOJCKH 4ac U3 TEOPHjCKUX IpeIMeTa;

0) mpumpema M paj] ca KaHIUIATOM 3a CTHIAKkE 103BOJIE
Kateropuje A;

1) OpraHu3alyja 1 U3BOheme Mafo0paHCKIX CKOKOBA;

) CcHUMyJlanpja IOCTYyNKa Yy CIydajy He3roje WIH
Hecpehe.

(4) [Momarno, mpaktuana o0yKa 3a cruiae opnanhema AFF
HAacTaBHUK MamoOpaHcTBa Tpeba Oa caapxku HajMame 10
ckokoBa ca AFF nacraBHMKOM mamoOpaHCTBAa y CBOjCTBY
yUCHHKA.

HaulMH wu3Bohema CKOKOBa

Unan 54.
(ITpomyxaBame 1 0OHaBJbAE POKA BaKeHha OBNIAIINECHA)

(1) 3a mpomyxaBame poKa Baxkera OBNAIINea HACTABHUK
mao0paHCcTBa, KaHAUAAT Tpeba na:

a)  JOCTaBM IIOTBPAY OpraHu3aIyje 3a 00yKy Ja je y poKy
BaKema OBJamherma Hax3upao HajMame 50 CKOKOoBa
yd4eHHMKa magobpaHala y Y03  HAaCTaBHUKA
nafo0paHCTBa; W

0) TONOXHU IPOBjepy CTPYYHOCTH 32 IPOAYKaBamkE POKa
BaKewa oBnamhema HAacTaBHUKA Iajo0paHCTBa ca
HCIITHBAYeM y poky ox 90 maHa mpuje McTeka poka
BaKeHa oBnamhema.

(2) 3a npomyxkaBame pokKa Bakema OBalihicka,
HAaCTaBHUK MagoOpaHcTBa Tpeba aa:

a) Y POKy Bakema oBnamhema octBapu HajMame 20 AFF
ckokoBa y yno3u AFF HacTaBHuKa magoOpaHCTBa, 01
Yyera HajMame 5 CKOKOBA Y 3aJIlbHX 12 Mjecenu npuje
HCTEKa POKa Bakera oBnanthermba; i

0) TOJOXHU IPOBjepy CTPYYHOCTH 32 MPOIYKaBambe POKa
Bakema opnamhema - AFF HacTaBHHKa TaoOpaHCcTBa
ca ucrmUTHUBa4eM y poky on 90 maHa mpuje natyma
HCTEKa pOKa Bakera oBnanthema.

(3) 3a oOHaBpame poka Baxkema opiamhera - HACTABHUK
nagobpanctea wim AFF HacTaBHUK magoOpaHCTBa, KaHIH-
mat Tpebda ma y poky oA 12 Mmjecenn mpHje MOTHOIICHA
3axTjeBa:

a) TPHCYCTByje CEMHUHAapy 3a OOHaBJbamke 3Hama 3a
HacTaBHHMKa majo0panctBa mwin AFF HacraBHmka
nago0paHCTBa;

0) TONOXH TPOBjepY CTPYYHOCTH 332 OOHABJHAME POKA
Bakerha OBNAIIlemha - HACTABHUK I1aI00paHCTBa HJIH
AFF HacTaBHHK MajjoOpaHCTBa ca UCIIUTHBAYEM.

Unan 55.
(CemuHap 3a 0OHaBIbaHC 3HAMKA 32 HACTABHUKA ITaI00paHCTBa
wm AFF HacTaBHHKa MagoOpaHcTBa)

(1) Cemummap 3a oOHaBbafbe 3HAA MOXE CIOPOBOIMTH
opranu3zaiyja 3a 00yky osnamiheHa 3a cripoBoleme 00yke 3a
cTuname opnanherma - HacTaBHUK TagodpaHcTa win AFF
HACTaBHUK Maj00paHCTBA.

(2) Cemunap Tpeba ma Tpaje HajMarbe 6 MIKOJICKHX YacoBa U 1a
o0yxBaTH:

a)  0es30jemHOCT HM3BOhEHHA CKOKA,
0) MeTomuKy magobpaHcke o0yKe.

(3) Opranuzanmja 3a 00yKy je ayXKHa Ja U31a IOTBPIY CBAKOM
yYECHHKY CeMHHapa HAKOH CIIPOBEJCHOI CeMHHapa 3a
0OHABIbARE 3HAA.

AFF

Opjemsak b. Opnamheme - TAaHAeM NUJIOT

Unan 56.
(YcroBu 3a cTuname opiamhema)
(1) Tpuje moverka oOyke 3a CTHIame oOBlamhiema TaHIEM
UJI0Ta, Tago0paHai Tpebda 1a:
a) ¥Ma HajMame 18 roguHa;
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0) mocjenyje Baxkehy no3Boiy kareropuje D;
I[) OCTBapH HajMame 4 cara cI00O0IHOT Maja.
VYcroBu 3a cTuname oBiamhena TaHIeM IHIOTa CY:
a)  IOTBpJA O 3aBPIIEHO] OOYIIH;
0) mpoBjepa MpaKTUYHE OOYYECHOCTH.
Unan 57.
(O0byxka)
Teopujcka o0Oyka 3a cTumame opinamhema TaHIEM IUIOTa
Tpeba na canpiku cibenehe mpeamere:
a)  Texuuka m3Bohema CKOKa TaHIEM NaI00PaHOM;
0) Ilo3HaBame TaHJIEM MaI00paHa;
1) [puHYymHM HOCTYMIWM y BaHPEIHUM CHUTYalHjama IIpr
n3Bohemy CKOKOBA TaHAEM I1a00PaHOM.
IIpakTnuna oOyka Tpeba ma caiap:ku HajMame 12 CKOKOBa
TaHJIEeM MaJo0paHOM Ca HACTABHUKOM TaHJAEM IWIOTa Y
YJI031 IyTHHUKA.

Unan 58.

(Ynuc tuna taaeM nagodpana)
OO0yKy 3a ynuc Tuma TaHaeM nagoOpaHa MoXke CPOBOJUTH
HACTaBHUK TaHJEM IWIOTa C YINHUCAaHUM THIIOM TaHIEM
nago0paHa 3a KOjH CIPOBOIN OOYKY.
OOyka 3a ynuc TUIa TaHJIeM I1aJo0paHa cacToju ce Of JBa
CKOKa C HACTABHUKOM TaHIEM NWIOTa Yy YJIO3U TaHIEM
IYTHHUKA.
VYouc thma TaHgeM mazo0paHa YIUCYje C€ Y KEbIKHUILY
nagoOpaHCKUX CKOKOBA M Tpeda Ja ca/ipiku:
a)  JaTym crpoBolhema oOyke;
0) Tum TaHAEM MamobpaHa;
) JMYHE MMOJATKE JIUIA KOje je CIpOoBeNo OOyKy (MMe 1

npesnme, Opoj A03BOIIE);

)  TOTIHKC JIMIIA KOj€ je CIIPOBETO 00YKY.
HacraBHUK TaHmeM NIWIOTa MOXKE YIHCATH THI TaH/AEM
nagoOpaHa y BIACTUTY KEGIDKHILY IaJ00pPaHCKUX CKOKOBa
N0 TpPUHIMIY camMoo0yKe, Ha OCHOBY JIOKyMEHTalje
npou3Bohaua TUMa TaHAeM MafgoOpaHa M H3BOhEHEM [1Ba
CKOKa Ca TaHJIeM IIWJIOTOM Y YJIO3U TaHAEM ITyTHHKA.

Unan 59.

(ITIpomyxaBame 1 0OHABIbAEE POKA BaKEHa OBNIAIINCHa)

3a mpomyaBame pOKa BaKera oBlanthema, TaHAEM MIIOT
Tpeba y poKy Bakera OBJamhemna 1a OCTBapH HajMambe 20
TaH/IeM CKOKOBa, OJ 4Yera HajMame 5 TaH/JeM CKOKOBa Y
3auX 12 Mjeceln npHje HCTeKa poKa Bakerba OBJalihermha.
3a oOHaBJbame POKa Bakewa oBnamhena TaHAeM IHIOoTa,
KaHaugar Tpeba, y poky on 90 maHa mpuje MmoJHOUICHa
3aXTjeBa, Ja MOJOKH TPOBjepy CTPYIHOCTH 3a OOHABIbAFE
poKa Baxkera oBJalhermha TaHeM THI0Ta C HCITUTHBAYEM.

Onjemsax L. OBaamhemse - HACTABHUK TaHAEM MUWJI0TA

)

@

Unan 60.
(YcnoBu 3a cTuname opnamherma)
IIpuje moveTka 00yKe 3a CTUIIAEkE OBJAIINeHka - HACTABHUK
TaHJEM ITUIIOTa, agodpaHal Tpeda ja:
a) mocjemyje Baxehy n03Boiy mamoOpaHna ca Baxehnm
opnanhemeM HACTaBHHKA MMaI00PaHCTBa,
0) octBapu HajMame 300 CKOKOBa TaHAEM Ma00PAHOM.
VYcnoBn 3a cruname opnamhema - HACTaBHUK TaH/AEM
MHJIOTA CY:
a)  TOTBpIA O 3aBPILIECHO] O0YIIH;
0) ToioXeHa IpOBjepa MPaKTUIHE 00YYCHOCTH.
Unan 61.
(ITpaktiyna oOyka)
TIpakTiyHa 00yKa caapiKu:
a) TIpUmpeMy W paj ca KaHIWAATOM 3a CTUIame
onanihema TaHIeM MMUJIOT;
6) opraHuzauujy u u3Boheme TaHAEM CKOKa;

1) CHMyJalWjy TIOCTYIKa Yy Ciydajy HE3rofe WIn
Hecpehe.

Unan 62.
(ITpomyxaBame 1 0OHaBJbAE POKA BaKEHha OBNIAIINeHa)

(1) 3a mpoxmykaBame poka Baxerma oBnarificta, HACTABHUK
TaHAEM NIoTa Tpeba 1a:

a) |y poKy Baxema oBinamhema m3Bene HajMmame 30
TaHJEeM CKOKOBA Y yJIO3U HACTABHUKA TaHJEM IUJIOTa,
Ol yera HajMame 5 CKOKOBa y 3ammux 12 mjecenu
MIpHUje UCTeKa pOKa BaKerha OBNAIINemha; WiIn

0) IOJIOXKU NPOBjepy CTPYYHOCTH 3a MPOAYXKaBAHE POKa
BaKeHma OBJamilierba HACTaBHUKA TaHJAEM IIHJIoTa ca
HCIIUTHBAYeM y poky ox 90 maHa mpuje McTeka poka
Bakera oBnanhema.

(2) 3a oOHaBsbame oBnalihera - HACTABHUK TaHIEM IMJIOTA,
KaHaunar tpeda 1a y poxy of 12 Mjecernu npuje moIHomeha
3axTjeBa:

a) TPHCYCTBYje CEeMHHApy 3a OOHAaBJbame 3HaMHA 3a
HaCTaBHHUKA 11aI00PaHCTBA;

0) TONOXH TPOBjepy CTPYYHOCTH 32 OOHABJbAE POKa
Bakera OBJalhierba HACTABHUKA TaHAEM ITMJIOTA Ca
HCIIUTHBAYEM.

Ogjessak [1. OBiamhemse - cTapuju U IJIAaBHH NaKep
najgodpana

Uitan 63.
(YcnoBu 3a cTuname opiamihierma)

(1) TIpuje mouerka cipoBoherba 0OyKe 3a oBnamhicse - CTapuju
makep najgodpana, nagodpanar Tpeda 1a mocjenyje Baxehy
JI03BOITy Kareropuje B.

(2) Vcnoswu 3a cruname opnanthema - CTapyju naxkep rnagodpana
cy:

a) TOTBpIA O 3aBPIICHOM OCIOCOOJbABAY;
0) TpoBjepa MPaKTHYHE OCIIOCOOJHEHOCTH.

(3) 3a crumame omnamhewma - TIABHH Makep mnano0paHa,

KaHauaar Tpeda jia:

a)  uMa opnamheme CTapuju Makep najaodpana;

6) JOoCTaBH [I0Ka3 O CIIPOBEACHOM OCIOCOOJbaBABY O
cTpaHe Tpou3Bohaua magoOpaHa 3a o0aBJpame Behnx
TIONIPaBKH 1aj00paHa u CHCTeMa Be3a.

Unan 64.
(Obyxka)

(1) O6yxka nagobpaHiia 3a CTULAKE OBIAIThema - CTaprju maKep
maodpaHa ce CIPoOBOIN Y CKIIALy ca IPorpaMoM o0yKe Koju
Tpeba 11a CafpKu eJIeMeHTe:

a)  TeopHjCKe O0YKe;
0) mpakTH4HE OOyKe.

(2) Teopujcka obyka 3a cTriame oBjaihiema - CTapuju maKep

nanobpaHa Tpeba 1a caapiKu cibezehe mpenmere:

a)  Koncrpykumje magoOpana;

06) Marepujanu u aujeroBH Mano0paHa;

1) AJarty ¥ IonpaBkKe najgoopaxa;

n)  IlakoBame magobpaHa;

e) [IlosHaBame u mocTaBibame Oe30jemocHuX ypehaja
(AAD u RSL);

¢) HoxymenTanuja mamobpana.

(3) TlIpaktnuna 0Oyka 3a cTHIam€e OBamiherha - CTapyju Hakep
naio0paHa Tpeba Ja cajpxu:

a)  MaKOBame IIABHHUX Majo0paHa, pe3epBHUX Ma100paHa
1 naio0paHa 3a cracaBae;

0) mompaBKy nagoOpaHa, paHala i CHCTEMa Be3a,;

) Kopumheme anara u orpeMe.
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Unan 65.
(IlpomyxaBame 1 0OHaBIbAEE POKA BaKerba OBamhemna)
(1) 3amnpoayxaBare poka Bakera OBianifictba - CTapHjH naxkep
nagoOpaHa, KaHIUOAT, Y POKY BaKema oBiamhema, Tpeda
112 U3BPILIH:
a) makoBame HajMame 30 pe3epBHUX MamoOpaHa WK
nasio0paHa 3a CracaBame;
6) HajMame 15 TeXHHYKHX Mperiiesa nagodpaxa.
(2) 3amponmyxaBame poka Baxkera OBallerba - IITaBHH Makep
nagoOpaHa, KaHIUOAT, Y POKY BaKema oBiamhema, Tpeda

112 U3BPILIH:
a) makoBame HajMame 40 pe3epBHUX WM HagoOpaHa 3a
ClIacaBame;

0) HajMame 20 TeXHHUYKHX IperJiesa maxoopaHa.

(3) 3a obHaBibame poka Bakera oBnalilicha - CTapHju makep
nagoOpaHa, KaHIUaT Tpeba y poky on 12 Mjecenu mpuje
MOHOIIEH-a 3aXTjeBa 1a UCIIyHH cJberehe ycoBe:

a) IPHCYCTByje CEMHUHApy 3a OOHaBJbamkE 3Hamba 3a
cTapujer naxkepa rnajso0paHa;

0) TOJIOXH TIPOBjepy CTPYYHOCTH 32 OOHABJhAE POKA
BaKEHha OBJAIIeha ca HCIINTUBAYEM.

(4) 3a obHaBibame poka Bakerma oBnamiherma - IJIaBHH ITaKep
nagoOpaHa, KaHAuAaT Tpeda a TOCTaBU JOKa3 O H3BPILICHO]
00HOBH 3Hama 07 mpom3Bohaya mamoOpaHa 3a IMOIPABKE
nagoOpaHa U CHCTeME Be3a.

Unan 66.
(CemuHap 3a 0OHaBIbaE-C 3HAMKA 32 CTAPHjeT MaKepa nagodpaHa)
(1) Cemuuap 3a oOOHaB/baEE 3HAMA MOXKE CIPOBOIUTH
opraHu3aija 3a 00yKy opnariheHa 3a cripoBoljembe 00yKe 3a
CTHUI[ak¢ OBJaIINeHha - CTApHjH MaKep najgoopaHa.
(2) Cemunap Tpaje HajMame 6 WIKOJCKHX 4acoBa M CaipXKH
cipenche mjenune:
a)  KOMIUICTHpamE U MAaKOBamke NMa100paHa;
0) mompaBke maxoOpaHa, paHaIla ¥ CHCTEMa Be3a;
I[) aJaT U omnpema 3a 00aBJharbe MOMPABKH;
1) [aKoBame HajMame TPU Pa3IMYUTa TUIIA PE3CPBHUX U
TpH THIIA M1aJI00paHa 3a CriacaBarbe.
(3) Opranmsamuja 3a 00yKy je JyXHa [1a, HAKOH CIPOBEICHOT
ceMHHapa 3a OOHABJbAE 3HAMKA, U3/ IMOTBPLY CBAKOM
YYECHHKY CEMUHApa.

Unan 67.
(Cruname mo3Bosie magoOpaHIia WK OBNamhemha Ha OCHOBY
CTpaHe JI03BOJIE WM OBNanthema)

(1) 3a cruname oarosapajyhe kareropuje nqomahe mo3Bose, Ha
OCHOBY Baxkehe crTpaHe 103Boje NagoOpaHIa, KaHAMIAT
Tpeba 1a uMa:

a) yKymaH Opoj CKOKOBa M BpHjeMe CIOOOMHOT Mana
MOTPeOHO 3a CTHIAE I03BOJIE TA00paHIa Y CKIIaIy
Ca OBHM MPABHITHUKOM;

6) monoxeH UcnUT U3 npeamerta [paBuia 1 MPOIHUCH;

) JbEKapCKO yBjepere;

)  TOJOXKEHY NPOBjepy CTPYYHOCTH Ca HCIIUTHBAYEM.

(2) 3a crumame opnamihema magobpaHiia Ha OCHOBY Baxehe
CTpaHe J03BoJIe U oBnamherma nagodpaHma, KaHauaar tpeda
na:

a)  uMa J03BONY najo0paHIa U3aTy y CKIaly ca CTaBOM
(1) oBor unana;

0) wucmymaBa ycloBe 3a IPUCTYNamke 00YIHU 3a CTULAkE
onropapajyher opnamhema, Kako je TIPOIHCAHO OBHM
HPaBUITHAKOM,;

) TIOJIOXH TIPOBjepy CTPYYHOCTH Ca UCITUTHBAYEM.

HOI'JIABJBE 1V. HCIIMTUBAY ITAJOBPAHALIA

Usan 68.
(Ormurre ompente)
BHDCA he onactuts HcnuTiBava najgo0panaia kKoju he y

IBEHO HME CIPOBOAWTH IPOBjepe IMpakTHYHE OOY4eHOCTH WU
HpOoBjepe CTPYYHOCTH.

@

@

®)

@

@)

@

®)

Usan 69.

(OnpehuBame motTpeOHOT Opoja HCIUTHBAYA)
BHDCA opnpelyje 6poj ncrimrusada Ha OCHOBY:
a)  Opoja mManana g03BojIa ajoOpaHarna;

0) ©Opoja mmanana opnamhema nagoopaHana.

Unan 70.
(Onobpeme ucnuTHBava)

Kannunar 3a u3naBame ogoOpema HCIUTHBaYa TagoOpaHa-

-1a Tpeda fa:

a) Tocjenyje JO3BONY U OoBIautheme UCTO WM BUIIE Of
JI03BOJIE U OBJAIIherma 3a Koje ce CIPOBOIH MPOBjepa
CTPYYHOCTH ¥ TIPOBjepa MPaKTHIHE 00yIeHOCTH;

0) wucnyHu ycnoBe mnpornmcane y Amnekcy III osor
TIPaBUITHHKA.

OnoOpeme NCIUTHBAYA U3/1aje Ce ca POKOM Bakema of 4

TOJIMHE.

U3y3erHo, Kama 3a To MocToju omnpasaaH paszior, BHDCA

MOJKe IT0]] OAApel)eHNM ycJIoBHMa | Ha ozipel)eHn pok m3aaTu

0ZI00pere MCIUTHBAYa KaHIUIATy KOjH HE UCIyHhaBa CBE

ycioBe u3 craBa (1) oBor wiaHa.

BHDCA he ykunyTH 0100peme UCITUTUBATY aKO YTBPIH /1

WCTIUTHBAY HE CIPOBOM MPOBjepe, HE BOAW €BUACHIHU]Y O

TpOBjepaMa MJIM He U3BjelITaBa O CIPOBEACHNUM IIPOBjepama

Ha HauuH koju oapeau BHDCA.

UYnan 71.
(ObaBe3e ncnuTHBaYa)

VcnuruBay je gyxaH aa:

a) 00aBM aAMHHHCTPAaTHBHE IIOCIOBE KOjH CE€ OJHOCE Ha
MpoBjepe;

0) mBjemrtaa BHDCA o cripoBeseHnM mpoBjepama;

1) W3BjelITaBa OpraHU3aIrjy 3a OOyKy O CIPOBEACHHM
HpoBjepamMa, ako je MPUMjEeHHBO.

VcnutrBay He cMUje CIIPOBOUTH MPOBjepY:

a) KaHIWAaTa KOjer je Kao HACTaBHUK Mago0paHCTBa
ocnoco0JpaBao 3a CTULAKE JI03BOJIEe WK oBnamhema
3a KOje ce CIIPOBO/IU MIPOBjepa;

0) y ciydajeBUMa KaJa TOCTOju MoryhHOcT cykoOa
UHTepeca.

U3yserHo, kana 3a To MocToju onpasaaH pasznor, BHDCA

MOX€ 0ZI00pUTHU CIIPpOBOl)eEbe MPOBjepe UCITUTUBAYY KOjH je

CHpOBOJHMO O0YKY Ka0 HAaCTaBHHK MaJ00paHCTBa.

JUO IIETHU - OPTAHU3AIIUJE 3A OBYKY
IIOI'JIABJBE 1. - OJOBPEILE 3A PAL

@)

@

®)

Unan 72.

(YcnoBu 3a cruiame o1o0pema 3a paj)
Opranmzaimja 3a 00yky he o6e30ujemutu na ce oOyka
CIpOBOIM y OOMMY M y CKJIaIy ca yCIIoBUMa ojapeheHnm
0I00pemEeM 3a pajI OpraHu3anyje 3a 00yKy (Y JaJbeM TEKCTY:
onoOpeme 3a pan) u BakehuM mponucuma.
3axTjeB M JOKa3U O UCIYHhaBamy yCJIOBa 3a U3/1aBatbe WM
npoMjeHy ozmoOpema 3a pan noxsocu ce BHDCA Ha
oOpaciy 1 Ha Ha4KH Koju je nponucana BHDCA.

V3 3axTjeB 3a M3/1aBame 0100peba 3a pajl ce MPHIAKY:

a)  ONEpaTHUBHHM IPHPYYHHK;

0) mnporpam oOyke;

1) JuuHK nozaany (6uorpaduja) OArOBOPHOT PYKOBOIHO-
1a,
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()
(6)

@

@

o) JmuHn  nomauu  (OGuorpaduja) u  kBanmupuKanumje
pyKoBoaHOIIa 00YKE;

€)  J03BOJIA 3a paj] PaJHo-CTaHUIIE, aKO j€ PUMjECHHBO;

¢) mommca ocurypama 3a OArOBOPHOCT 3a IITETY
HaHeceHy Tpehum nmunuma.

BHDCA he uznatu onobpeme 3a pax kajxa yTBpIU Ja Cy

UCITyH-CHU YCJIOBH HPOIHCAHN OBUM IPABHIHUKOM.

OnoOpeme 3a pan u3zaje ce 6€3 orpaHIICHa POKa BAXKCHA.

V3 3axTjeB 3a mpoMmjeHy omoOpema 3a pam ce HPHIKY

JIOKa3M KOjH Ce OJHOCE Ha U3BpIICHE H3MjCHE.

Unan 73.
(Ilpomjena omodpema 3a pan)

Opranmsanyja 3a 00yky o6asjemtasa BHDCA o npomjern
ycIoBa U3 of00pema 3a paj WM IPOMjeHH Koja yTH4e Ha
MoryhHOCT opraHusaiyje aa ClpoBoAu O0yKy y o0uMy U y
CKJIaJly ca YCIOBHUMA ofipejeHnM o00pemeM 3a pasl.
Opranmsanyja 3a 00yKy MO)XKe CHPOBOAUTH OOYKYy y TOKY
MOCTYTIKa 3a ofo0paBame MpoMjeHe, IOJ yCIOBHMa Koje
onpemu BHDCA.

HOI'VIABJBE I1. PYKOBOJERE OCOBJBE 1 OCOBJbE
KOJE CITPOBO/IM OBYKY

@

@

@

@

Unan 74.
(OaroBopHU PYKOBOIMIIALY)
OnroBopHH PyKOBOIUIIAIL TyXaH je 1a 00e30ujeIu:
a) ycioBe TIOTpeOHE 3a CIPOBONEHE aAKTUBHOCTH
opraHu3anyje 3a 00yKy;
0) HenpekuIHy ycKialjeHOCT opraHu3anuje 3a 00yKy C
ono0pemeM 3a paj u BaxxehnM mpomnucuma.

Unawu 75.
(PyxoBoammar o0yke)

PyxoBoaunan o0yke Tpeba ga:

a) Tmocjemyje JA03Boly M onmromapajyha  Bakeha
opnamnihema U 0l00peHma MOTpeOHA 32 CIPOBOhCHE
Jje/IHE WK BHIIIE BPCTa 0JI00peHe 00yKe;

0) TONOXHW IMHCMEHY MpoBjepy U3 npeameTa [lo3HaBama
OpOMNKca W ONEPATHBHOI HPHUPYYHUKA M Hporpama
o0yKe.

PykoBoaunmnari 06yke je 0AroBopaH 3a:

a) pykoBohleme W crpoBohjeme OOyKe y CKiIaay C
0ZI00pPEHUM OTEPATHBHUM MPUPYYHHUKOM, O100pPESHIM
mporpaMoM o0yKe U BaxxehnM Ipormcuma;

0) WHTErpanujy TeopHjcKe U MpakTHIHE 00yKe;

) npaheme HallpeTOBamka YICHHUKA;

)  CHpOBOlEH-a TEOPHjCKOT HCIIUTA;

e) mnpaheme HempekuaHe yckiaajeHocTH o00yke ¢
BaxkehuM mponucuma.
Unan 76.

(Ocobbe koje cripoBo U 00YKY)
Ocobsbe  Koje chpoBomu OOYKy Mopa IIOCjeoBaTh
onroeapajyhy nossoiy, oBnamheme, 0g00peme M KBaIH-
(uxamuje morpedHe 3a cpoBolerme 00yKe.
Wzyszerno on crasa (1) oBor umaHa, 3a TEOPHjCKY OOYKY
BHDCA Moke OBJNACTUTH JIMIIE 32 KOje MPOLHUjeHH 1a
nocjenyje oxrosapajyhe:
a)  TPaKTHYHO MCKYCTBO y Ba3AyXOILUIOBCTBY Y OOJIACTH
KO0ja ce OTHOCH Ha 00yKy, HajMame 5 TOIMHA U Koje:
1) je 3aBpmmio ceMuHAp 3a OOHABIJbAFLE 3HAMHA 38
HACTaBHHUKA [1aJI00paHCTBA/JIETEHA;
2) mnocjenyje osmamheme HACTaBHHK MamoOpaH-
CTBa/JIeTeHHa;
3) je szaBpmwiIo0 Kypc M3 00JacTH Memaroruje-
TICUXOJIOTHj€; WK
4) uMa 3Bame yuHuTesba, HACTaBHHKA WM mpode-
copa; Wi

®)

0) wuMa oxromapajyhe Teopujcko 3Hame MOTpPEeOHO 3a
CrpoBolerbe 00yKe.

Jlue xoje crpoBoIU 00YKY, TyXKHO je 1a 00YKY CIIPOBOJIH Y

CKJIaJy ca:

a)  omoOpeHHM mporpamMoM oOyke;

0) omoOpeHHM ONepaTUBHUM MPUPYIHUKOM;

n) Baxehum momucuma.

HOI'JIABJBE I1I. ONEPATUBHHU IPUPYYHUK U
INPOT'PAM OBYKE

@

@

®)

©
®)

@)

@

®)

Unan 77.
(OnepaTiBHU MPUPYIHHUK )

OnepaTUBHHU NPUPYIHHUK TpeOa Aa CagpiKH:

a)  H3jaBy OATOBOPHOT PYKOBOAMOLA;

0) mpommcaH IOCTymaKk 3a Boheme HM3MjeHa U JOIyHa
OTIEPATHBHOT MIPUPYYHHKA;

Il) HMe, Ipe3uMe U QYHKIHN]jY JIMIa Koje CIIPOBOAN 00YKY;

I) TpOIHCaHy CTPYKTYpy OpraHu3alije H IpaBa H
obaBe3e JIMIIa Koja CIIPOBOAE 00YKY;

e) cmucak objekara 3a cnpoBoleme 00yKe;

¢) cmmcak onpeMe U yauia;

I)  IpOIKCAaH HAYMH M YCJIOBE 3a CIpOBolema o0yKe.

[pupydHUKOM Ce MPOIHUCY]Y:

a)  YCIIOBH U IOCTYIIAK 3a IPHjaBy 3a O0YKY;

0) HauuH Bolema perucrpa o0yke;

1) HayuH Boheme Jocujea yUeHHKa;

n)  HauwH npahema o0yKe U HalpeaoBama yIeHNKa;

€)  Ha4uH CIIPOBOlEH-E TEOPHUjCKOT HCIINTA;

¢) obpasar] mOTBp/IE O 3aBPIICHO] OOYIIH;

r) magoOpaHH KOjU ce KOPHCTE 3a CpoBoheme o0yKe;

X)  JIOKaIyje Koje ce KOPHUCTE 3a CIpoBOheme MpakTHIHE
o0yKe;

W) HauyuH Boheme gocujea pykoBoneher oco0ba;

j)  HaumH Boljeme JocHjea JTuIa Koja crpoBojie 00yKy;

K) HauuH 1pahiema HempekuaHe YyckialeHocTH ca
Bakehum nponmcnma;

JI)  HayWH H3BjEIITaBamba O COPOBEICHO] OO0YIIN;

M) HayuH Bohema EBUACHLHM]E W POKOBU 32 UyBame
CBHJICHIIHjE O OOYIIH.

OAroBOpHHU PYKOBOIUIIAIL TY>KaH je MOTIIHCATH H3jaBy 1a je:

a) ONEepaTHBHH TpPUPYYHHK yckiahleH ¢ Baxehnm
MPOIHCHUMA;

0) ymo3HaT ca caapXajeM MpPUPYYHHKa W CBOJUM
obaBe3ama.

OnroBopHH PYKOBOAMIIAL je Jy)KaH OJpxaBaTH yckiale-
HOCT ONepaTHBHOT NPHPYYHUKA ca BakehnM MPONUCHMA.
OnepaTiBHY NPUPYYHUK MOpa OWUTH JTOCTYIaH PYKOBOJIE-
heMm oco0spy, MMIIMa Koja CIpoBOJE OOYKY W YUCHUIMA.

Unan 78.
(ITporpam 06yxke)
[Iporpam oOyke cagpsxu:
a)  TEOpHjCKY 00yKy;
0) TpakTHYHY OOYKY; FIIH
1) KOMOWHOBaHY TEOPHjCKY U NPAKTHYHY OOYKY.
Iporpam obyke Tpeba 1a caapKu:
a)  W3jaBy OJrOBOPHOT PYKOBOJVOLA;
0) TmponmcaH HauyMH BpIIeHAa HU3MjeHAa H JIOMyHa
nporpama oOyKe;
) Wb | 3a1aTke 00yKe;
I)  IUAAKTHYKO-METOJMYKa YIYTCTBa;
€) CIHCaK CTPy4YHE JIMTEepaType Koja ce KOPHCTU TOKOM
cripoBohjera 00yKe;
¢) ompemy 3a KOMyHHUKAIIH]Y;
r)  paspamy crpoBolema oOyke.
OnroBopHH pyKOBOAMIIALL OTIIHCYj€ H3jaBy:
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a) ga je mporpam oOyke yckiaaheH ¢ Baxkehum
HPOTHCHMA; 1
6) 1a he ce o0yka cpoBomUTH y CKJIaLy ¢ 0I0OpEHHM
HpOrpamMoM oOYyKe.

(4) Paspana Teopujcke 00yKe caapiKu:

a)  JeTajbHy pa3paly HACTaBHHX I[jelMHa y CKIamy ¢
BakehnM nponucuma;
6) pa3pany caTHHMIIC 32 CBaKy HACTaBHY I[jCIIHHY.

(5) Paspama mpakthuHe oOyke Tpeba Ja CaapKH [ETabHY
pa3paly MpaKTHYHUX BjexKOM.

(6) MHerasbHa paspajia MPAaKTHYHHUX BjexKOU CapIKu:

a)  paspaay CKOKOBa;

0) 3amarax BjexOe;

I[) eJIeMEHTE BjexOe;

o)  HauwH u3Bohema Bjexoe;

€)  MEeTEeOpOJIOIIKE YCIIOBE 3a H3BOleme BjexoOe;
¢) owjeHy yCIjeLIHOCTH CaBia/iaBamba Bjexoe.

(7) OpnroBopHH pYKOBOIMIIALL je Iy>KaH Jia HEMPEKUTHO OJ[prKa-
Ba yckiaheHocT nporpama o0yke ¢ BakehuM mpomucuM u
JUTEPaTyPOM.

(8) TIporpam 00yke Mopa OHTH JOCTYNIaH CBUM JIMIMAa
YKJbYYEHHUM Yy IIPOLIEC 0OYKe.

HOI'JIABJBE IV. UH®PACTPYKTYPA, IIA/IOBPAHU U
OIIPEMA

Unan 79.
(MudpactpykTypa opranusaiyje, onpeMa u y4usia)

(1) Opranuzanyja 3a 06yKy y CBOM cactaBy Tpeba 1a calpiku
UHOPACTPYKTYPY, ONPEMy U y4riia HOTpeOHE 3a cripoBole-
Be 0700peHe o0yke, ykpydyjyhu oarosapajyhu mpoctop
3a:

a)  u3Boheme Teopujcke oOyKe;

0) pykoBoxche ocobbe W ymma koja he crpoBOIUTH
0o0yKy;

I[) dyBame MamobpaHa, Kao W Jpyre ompeMe Koja ce
KOPHCTH 32 O0YKY.

(2) TIpocrop 3a wu3Boheme Teopujcke 0Oyke Tpeba OWUTH
onropapajyhu 3a 6poj yueHuka koju moxahajy oOyky u 3a
YyBame OINPEME M y4Wiia KOja Ce KOPHCTE MHPHIHKOM
cripoBoherba 00yKe.

(3) Jlureparypa mnorpeGHa 3a TEOPHjCKY U MPAKTHYHY OOYKY
Mopa OUTH JOCTYIHA CBHM JIHLAMA YKIbYYIEHHUM Y TPOILEC
o0yKe.

Unan 80.
(Omnpema 32 KOMYHHKAIH]y)
Kama notpebe 00yke To 3axXTHjeBajy, OpraHu3alija 3a O0yKy
he 00e30njennTH cpencTBa 3a KOMyHHKAIH]y € IHJbEM 00aBJbama
KOMYHHKaIije u3Mel)y Juia koja crpoBojie 00yKy ¥ yICHHKA.

MOI'JIABJ/BE V. JOKYMEHTALIMJA OPTAHU3ALINJE

Unan 81.
(ITpaheme cripoBohema 00yke 1 HaNpeIoBamka yICHIKA)

(1) OnroBopHu pyKOBOMIIAL je AyXaH 1a 00e30mjenu CHcTeM
npahema TeOpHjCcKe W TPaKTUUHE OOYKe M HalpeloBama
YUCHHUKA.

(2) OpnroBopuu pykoBoIMIIALL je AyXaH a8 00e30ujeu aa Tuie
Koje crpoBogu OOyky Oyzne yHO3HaTo ca caapxkajeM
TEOpHjcke W TpaKTHUHe OOyKe W HauymHOM Tnpahema
Harpe0Baba yUeHHKa.

(3) Jlume xoje cripoBoau 0OYKY MOYXKeE J1a 3a[0YHE CIIPOBOherme
00yKe ydeHHKa HaKOH IITO CE YIO3Ha ca Ca/ipiKajeM TeopHj-
CKe W MpakTHyHe 00yKe U HAYHHOM Tpahiersa HarpeaoBama
YYEHHKA.

Unan 82.
(CrpoBoheme TeopujcKor uemmra )
(1) OnroBopHu pyKOBOAMIAL je IyKaH a 00e30ujeu cucrteM
crpoBoljerba TEOPHjCKOT HCIIHTA.
(2) Teopmjcku wcnuT OoOGyxXBaTa MNpOBjepY 3HaWa y OOHMY
MPOIIMCAHOM 3a OfpeljeHH TpeIaMeT, y CKIagy ca OBHM
MPABUITHUKOM.

Ynan 83.

(OOGyxka y4eHHKa KOjH je 3a1oueo 00yKy y APYToj OpraHH3aIHjH1)

(1) O6yka yueHuka, KOjU je 3amo4e0 OOYKY y HEKOj Ipyroj
opraHmanyju 3a oOyKy, CHPOBOAM C€ y 3aBUCHOCTH OJ
paziuke mporpama oOyke OopraHM3amyje Koja je 3amoderna
00yKy ¥ mporpama o0yKe opraHu3anyje y Kojoj ce HacTaBJba
cnpoBoheme 00yKe.

(2) Pasnuky m3mely mporpama u3 crasa (1) oBor 4iana yTBp-
hyje opranmsammja 3a 0o0yKy Koja HacTaBjba CIIPOBOhEHE
oOyke.

Unan 84.
(oxymeHTanuja opraHusarnje)
(1) OgpmroBopuu pykoBoamian Tpeba o6e30ujenuTn Boherme
JIOKyMEHTAITH]je KOja Ce CACTOjH OJI:
a)  j;ocujea pykoBojeher oco6sba n 0co6sba Koje MPOBOIH
00yKy;
0) mocujea y4CHHKA;
) perucrpa oOyke yUeHHKa;
)  TIOTBPJE O 3aBPIICHO] OOYIIH;
€)  WU3BjeIlNTaja O CIPOBEICHO] OOYIIH.
(2) Onroopuu pyKoBOIMIAL MOXE BOAUTH JOKYMEHTALH]y Y
MMICMEHOM H/UITH EJIEKTPOHCKOM OOJIHKY.

Unan 85.
(Jocuje pyxoBozeher ocobsba U 0co0Jba 3a CrpoBoljeme 00yKe)
Jocuje oAroBOPHOT PYKOBOAMOIA, PYKOBOAMOLA OOYKEe U
0c00Jba Koje CIIPOBOAN 00YKY CaIpKu:
a)  JIMYHE MOJIATKE;
0) JmoKase 0 MOTPEOHUM KBaTU(UKAIHjaMa;
Il) YrOBOP O QHTAKOBAamY 0c00Jba.
Unan 86.
(ocwuje yuenuka)
Jlocuje ydeHuKa CaapiKH:
a)  pexHH OpOj yUEHHKA y PETUCTDY;
0) JMYHE MoJaTKe YYCHHUKA;
)  ($OTO-KOMHjY JbEKapCKOT YBjepemba;
I)  yroBop o moxahamy oOyke;
€) IHCMEeHy CarjacHOCT POANTEsba, OJHOCHO CTaparesba,
aKo je y4eHHK MaJIoJbeTaH;
¢) pasnuky mporpama o0yke, aKo je PHMjCHHUBO;
r) moparke o mpahemy TeopHjcKe M IpakTHYHE OOyKe,
Kao ¥ MPOLjeHy HalpeI0Bamba yICHUKa,
X)  JI0Ka3 O CIIPOBEICHOM TEOPHjCKOM HCIIUTY;
W) TOTBPIY O 3aBPIICHOj OOYIIH.

Unan 87.
(Perucrap obyke)
Perucrap o0Gyke campxu:
a)  pemHH OpOj yUCHHKA Y PETHUCTPY;
0) BpCTy 00yKe KOja ce CIIPOBO/IH;
1) JaTyM IodYeTKa oOyKe;
)  JaTyM 3aBpIIeTKa OOYKe;
€)  JaTyM IOYeTKa W 3aBplIeTKa CKaKama MOJ HaJ30pOM
opraHu3anyje 3a 00yKy HaKOH 3aBpIlIeHe 00yKe.

Unan 88.
(YToBOp 0 aHTaXXO0BaEy 0C00JbA)
OroBOpH PYKOBOAMJIAL[ je AyXaH Ja 3aK/by4d YroBOp O
aHra)xoBamy pykoBojeher ocobspa M 0co0Jba KOje CIIPOBOAN
00YyKy, KojuM ce yTBphyjy MeljycoOHa npaBa 1 obaBe3e, OCHM aKo
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TakBa MelycoOHa mpaBa W oOaBe3e HE MPOHM3MIA3e U3 HEKOT
JIPYTOT IPaBHOT aKTa.

Unan 89.
(YroBop o noxahamy o0yke)
OnroBopHH PYKOBOIWJIAL 3aKJbydyje YroBop o moxahamy
o0yKe ca CBaKUM YIEHHKOM KOjH ce 00ydJana.

Unan 90.
(TTotBpaa o 3aBpriieHOj 00YIIH)

(1) Opranmszamyja 3a 06yky he M3AaTH MOTBPAY O 3aBPIICHO]
o0yl YYEHHKY KOjU je 3aBpIIMO OOYKY MW TOJIOKHO
TEOPHUjCKU UCTIUT.

(2) TlotBpma o 3aBpiIeHOj 00yIM ce u3/aje HajkacHuje 30 naHa
O]l JaTyMa 3aBpILeTKa oOyKe.

(3) TlorBpma o 3aBpuieHOj 00yIH Baxkn 12 Mjecenut off Aaryma
U3/aBamba.

(4) HakoH ucTeka poka BaXkerba MOTBPIE O 3aBPIIEHO] 00y,
pamM CTUIaka HOBE TMOTBpPIE, YUCHHK je AyKaH Ia 00aBU
JOAaTHY OOYKY KOjy je YTBpIHIa OpraHu3aluja 3a o0yKy.

(5) JIuue koje je 3aBpuInIIo OOYKY MOXKE J]a CKave Mago0paHoM
O JaTyMma MoJlaramka HCIUTA 3a CTHIAbE JI03BOJIE WIH

opnanthema:
a)  caMo IOJ HaJ30pOM OpraHu3anuje 3a oOyKy Koja je
crpoBena 00yKy;
0) He myxe ox 12 mjeceny o qaTyMa 3aBpIeTKa oOyKe.
Unan 91.
(U3BjemrraBarbe BHDCA)

OnroBopHu pykoBoawiall he HajkacHHje 10 1. MapTa cBake
KaJleHIapcKe roguHe noaHujetu usjemraj BHDCA o:

a) Opojy ydYeHHKa KOjU Cy 3aroueii OOYKYy TOKOM
HPETXOJIHE KallCHIapCKe TOJIMHE;

6) ykymHOM Opojy y4eHHKa KOjU HHUCY 3aBPIIMIN OOYKY;

) YKyIHOM Opojy YUCHHKA KOjHU Cy 3aIi04en O0yKY;

n) Opojy y4YeHHKa KOjH Cy 3aBpIIMIM OOYKY TOKOM
HPETXOHE KaJICHOapCKe TOJIMHE;

e) Opojy CKOKOBa Koj¢ Cy YYCHHIH OCTBApPUIIA TOKOM
HPETXOJIHE KallCHIapCKe TOJIMHE;

¢)  ykyman Opoj CKOKOBa KOje CY OCTBAPIJINA YICHHUIIH.

Unan 92.
(UyBame JOKYMEHTAIH]C)

(1) Ouxrosopuu pykoBoawiall je gyxaH 1a 00e30Hjend
onroeapajyhu HauMH 4yBama JOKYMEHTAIHje KOjH OMOTY-
haBa JJOCTYITHOCT IO/1aTaka y pa3yMHOM BPEMEHCKOM POKY,
3amrtuty of omrehema, HeopnamheHe U3MjeHe U Kpale.

(2) Ouxrosopuu pykoBommai he 00e30ujeauTn Oe36jeHOCHU
cucreM Bohema eBuneHumje (backup) 3a JoOKyMeHTaLHjy Yy
€IIEKTPOHCKOM OOJIHKY.

(3) Csa moxymeHnranmja opraHusanmje 3a OOyKy ce dyBa
HajMame 5 ToIuHA.

HOI'JIABJ/BE V1. HA/I30P OPI'AHU3ALIMLJE

Unan 93.
(Hamzop opranusanuje)

OnroBopHH pyKOBOAWJAIl AyXaH je Jaa oBramheHum
mauma BHDCA omoryhu npuctyn uabpacTpykTyps, nagodpa-
HHMMa, ONpPEMH, YYHUIINMa, JOKYMEHTHMAa, CBUICHIMjH 1 IPYTHUM
MoJaIiMa PEJEBaHTHUM 3a BPCTy 0Oyke KOjy OpraHu3amuja
CIpoBOAM, a ¢ LWwbeM mpahema cramHe ycknaheHoctn ca
3aXTjeBHMa U3 OBOT MPaBUITHHKA.

Unan 94.
(Hanasu)
(1) BHDCA he opranusamuju 3a 0Oyky uspehu Hamas
Kareropuje 1 ako:
a) YTBpAM 3HAuYajHy HEyCKIa)eHOCT Koja yrpoxasa
0e30jeIHOCT WIH MOXE JOBECTH [0 YIpOXKaBamba
0e30jemHOCTH;

0) yTBpaM fAa Cy Yy TOCTYNKY CEepTU(HKAIHMje H3MjeHE
omoOpema 3a paj WM OTKIamama Halasa y TOKY
cpoBohjerba  Hag3opa  MOAHECEHH  HETauHH,
HETOTITYHH, KPUBOTBOPEHH JI0KA3H; WX

) Huje oMoryheHo oOaBibame CTPYYHOT HAI30pa WU
MHCIICKIM]CKOT Ha/130pa TOKOM HOPMAJIHUX PamHHX
caTH, HAaKOH J[Ba y3aCTOIIHA NMHCMEHa 00aBjelITerha,
JIOCTaBJbEHA OpraHM3alMjH, O HaMjepH CIpoBohema
CTPYYHOT Ha/[30pa WM HHCIIEKIHje.

(2) BHDCA he opranmsammju 3a oOyky wuspehun Hamas
KaTeropuje 2 3a cBe ocrajie yTBpheHe HeyckiaheHOCTH.

(3) Ao je opranuzanuju 3a 00yKy U3peueH Haas kareropuje 1,
BHDCA he oxy3etn uim IpuBpPEMEHO OY3€TH O00peHme
3a pa.

(4) Hakon pocraBibama wusBjemitaja BHDCA, kojum ce
opraHH3anyju 3a 00yKy H3pude Hasla3 Kateropuje 2, a 1a ou
onoOpema 3a paj OCTaJIo Ha CHa3H, OpraHu3aIyja 3a o0yKy
je TyxHa 1a y poky oapehenom ox ctpane BHDCA:

a)  U3BPILH aHAIU3Y Y3pOKa HEyCKIaleHOCTH;

0) mnpemioku oxaroBapajyhie KOpEeKTHBHE Mjepe 3a
OTKIIAhalkbe U CIpeYaBar-e IMOHOBHOT I0jaBJbHBam-a
HCTOT HaJla3a

n) npubasu 0g00peme 3a MPEATI0KeHE KOPEKTHUBHE Mjepe
on ctpane BHDCA;

I) cmpoBene ogoOpeHe KOPEKTUBHE Mjepe.

(5) Poxk3aoTKIamame Hallaza KaTeropuje 2 He Moke OUTH JTyXKH
on 3 Mjeceria.

(6) Wsyserno ox crasa (5) osor wiana, BHDCA moxe, Ha
3aXTjeB M Y3 MPUXBATIFHBO 00pa3ioKemhe OpraHu3alyje 3a
00yKy, jeIHOM MPOIYKUTH POK 3a OTKIamame Hamasa 3a
Hajayxe 3 Mjecena.

(7) Hama3 kareropuje 2 mocraje Hama3 karteropuje 1 axo
opraHusanyja 3a o0yky y Je(hHMHHCAaHOM POKY HE CIPOBEJIe
KOPEKTHBHE aKTHBHOCTH.

JUO HIECTU - IIPEJIAZHE U 3ABPIIHE OJAPEJ/IBE

UYnan 95.
(ITpenazue oapende)

(1) [MHo3Bona mamobpanua, u3nara y ckianay ca IIpaBUITHHKOM 0
nanobpanctBy ("Cmyx6enu riaacauk CDOPJ", 6p. 73/89 u
57/90), Ouhe 3ammjemeHa 3a oxarosapajyhy KkaTteropujy
JI03BOJIE y 3aBHCHOCTH OJ1 JIOKa3a O HCIyHhaBamy yCJIoBa 3a
CTHIIale KaTeropHje NO3BOJIE Y CKIamy oapendama OBOT
MPaBHITHHKA.

(2) Osnamhema nagoGpania, usgara y ckiaay ca IIpaBuiHu-
koM o manoopanctBy ("Cnyx6enu rmacHuk CDPJ", op.
73/89 1 57/90), Baxke 10 AaTyMa HCTEKa POKA BAKEHA.

(3) Baxehe opnamherme makep magodpana, U34aTO y CKIALy ca
[paBunankoM o mamoOpancTBy ("CirykOCHH TIACHUK
COPJ", 6p. 73/89 m 57/90), Moxke ce 3aMHjEHHTH ca
opyamhemeM CTapHju Makep najgodpaHa y CKJIaay ca OBHM
TIPaBMITHUKOM aKO KaHAWJAT JOCTaBH J0Ka3 0 00aB/bEHOM
ocrioco0JpaBay y OpraHu3anuju 3a o0yKy, y cKiany ca
MIPOTpamMoM pasiiika Koju je omoopmiaa BHDCA.

(4) OO6yka cmpoBemena y ckiaamy ca IIpaBuiHHKOM O
nanobpancTBy ("CmyxOenu rimacHuk CDOPJ", 6p. 73/89 u
57/90) cmaTpa ce COpPOBENCHOM Y CKJIaay ca OBUM
MPaBUJIHUKOM aKoO je 3aBpIlieHa y PoKy ox 12 mjeceru of
JlaTyMa CTyl'laH:a Ha CHaFy OBOI' IpaBUJIHUKA.

(5) OO6yka crpoBesneHa y ckiiaay ca IIpaBHIHHKOM O Majio-
opanctBy ("Cmyx6enn rmacauk COPJ", 6p. 73/89 u 57/90)
cMarpa ce CIIPOBEACHOM Y CKJIaly C OBHM HPABHIHUKOM.

(6) Wcrnmru 3a crumame a03Bosie M OBnamhera, 3amodeT y
cxiany ca IlpaBunnukoM o mamobpanctBy ("CiyxOeHn
riacauk COPJ", 6p. 73/89 u 57/90), cmatpajy ce crpoBe-
JCHHUM Y CKJIa/ly ca OBHM NPABHIHUKOM aKO C€ IOJOXKE Y
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(10)

poky on 12 Mjecenn ox maTyma CTylama Ha CHary OBOT
HPaBUIHUKA.

3axTjeBH 3a IONaramke WCIUTA 3a CTULAKmE J03BONA U
opnamhema, KOjH Cy TIOJJHECEHH y cKiany ca [IpaBriHIKOM
o0 manobpancTBy ("Ciyx6enu rmacauk COPJ", 6p. 73/89 u
57/90), koju HHCY pHjElICHH [0 CTYyamba Ha CHAry OBOT
NPaBUIIHUKA, pHjelnnhie ce y CKiIaly ca OBUM IPABUIIHUKOM.
Opranmsanyje 3a 00yKy, KojuMa je 0100peme 3a paJ| U31aTo
y cKJazy ca oxpendama [IpaBuiHIKa 0 ycIIoBUMA KOje Mopa
Jla VICIyFhaBa IIIKOJIA WM IIKOJICKM LIEHTap 3a 00ydaBarme
Ba3AyXOIIOBHOT ocobiba ("'Ciayx6enu rimacauk buX", 6poj
51/04), mory crpoBoauTH 00yKy Hajayxe 12 Mmjeceru on
JaTyMa CTylarba Ha CHAry OBOT IIPaBHIIHHKA.

Onobpemse 3a paj OpraHu3aIyju 3a 00yKy, H31aTO Y CKIIaLy
ca onpenbama [IpaBmiHHMKa O ycloBHMa Koje Mopa naa
WCIy’kaBa IIKOJa WM IIKOJICKM IIeHTap 3a o0ydaBame
Ba3AyXOIIOBHOT ocobiba ("'Ciayx6enu rimacauk buX", 6poj
51/04), cmaTpa ce H34aTHM Y CKJIaay Ca OBUM MPAaBIUITHUKOM.
3axTjeBU 3a U3aBamke 0700pemHma 3a paj OpraHu3alyje 3a
00yKy, y ckiany ca onpenbdama IIpaBuiHuKa O ycIOBHMa
KOje MOpa J]a UCIyHaBa LIKOJA WM IIKOJCKH LIEHTap 3a
o0y4aBame Ba3TyXxoIUIOBHOT ocoOsba ("Ciry)kOeHH IilacHUK
BbuX", 6poj 51/04), xoju HHUCY pHjelIeHH IO CTymama Ha
CHary OBOT' NPAaBWJIHHKA, pHjemuhe ce y CKIaxy ca OBUM
HPABUITHAKOM.

AHEKC |

(11) Osnamthere KCMUTHBAYA, U3IATO MPHjE CTYMAbA HA CHArY

1)
@

@)
@

OBOI' IIpaBUJIHUKA, Baxkehe je J0 JarymMa HCTCKa poKa
BaXKCHA.

Unan 96.

(Anexcn)
Amnexc I, I1, IIT u IV unHe cacTaBHHM JHO OBOT NPaBUIIHHUKA.
Anexcy u3 crasa (1) oBora 4iaHa cy:
a)  Amnekc I: Cagprkaj KEbMDKHLIE TaJ00OPAHCKUX CKOKOBA;
6) Amnexc II: Yenosu 3a ctuname 103Bosie kareropuje B,

Cub;

m) Amnexkc III: Ycnou 3a ono0pemse ncnuTHBaYa;
n)  Amnexc IV: Canprkaj obpaciia 1o3Boe nagoOpaHia.

Unan 97.
(Cryname Ha cHary)

OBaj MpaBWIHHMK CTyIla Ha CHary OCMOI JaHa Of JaHa

o6jaipuBama y "Ciryx0eHoM rimacHuKy buX".

CtynameM Ha CHAary OBOT IIPaBHJIHMKA IPECTaje Ja BaKH

[paBunauk o nagobpancty ("Ciryx6enn rmacauk COPJ",

op. 73/89 u 57/90) u [IpaBmwIHUK O yCIOBUMA KOj€ MOpa Ja

HCIyHhaBa IIKOJIAa WJIM IIKOJCKM IeHTap 3a 00ydJaBame

Ba3ayxoIuoBHOT ocoOuba ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6poj

51/04), y nujeny Koju ce OJJHOCH Ha 00yKy majo0paHana.
bpoj 1-3-02-3-229-12/25
23. anpuna 2025. roaune

bamwa Jlyka

I'enepanuu aupexTop
3opuciaas UBanosuh, c.p.

CAOPHAJ KbIKKWLUE NMAOCEPAHCKUX CKOKOBA

(1) Kibmkmua nagobpaHckuMx ckokoBa cagpxiu crbegehe nogaTtke 3a cBaki CKoK nagodpaHom:

a) pefHn 6poj croka;

6) AaTym M3BpLUEHa CKOKA;

L) MjecTo M3BpLUSHa CKOKA,
4) CBpXa CKOKa;

€) BUCHHa W3BpLUEH-a CKOKE,
@) mn nagobpaxa,

F) TUN Basayxonnoea 13 Kojer ce n3poae na,qupchr.M CKOKOBMU,

X) Bpujeme cnoboaHor naga;
W) HanoMeHe W oBjepa.

(2) Y MMy nanobpaHckuxX CKOKOBa He YNUCyje ce BpujeMe NpoBEAeHO Y BasAyLUHOM

TyHeny.

(3) CrpaHuue kbiknue nagobpaHckix CkokoBa Mopajy BUTH HyMepucaHe.
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AHEKC I

YCNOBW 3A CTUUAHE JO3BONE KATETOPUJE B, CM D

MucMeHn Teopujcki uenut u3 Tabene 1. 3a cTUUake fossone Kateropuje B, C u D caapxu

nuTarsa U3 creefehux Tema:

a) MpUHYAHW NOCTYNLM ¥ BaHPEAHUM cUTyalvjaMa;
6) TexHure nasohetba croka nagobpaHom;
1) MosHasatbe nagobpaHa, nagobpaHcke onpeme 1 Basayxonnoesa U3 Kojer Ce BpLLM craKatbe.

OO3BONA KATETOPWJE B

KATETOPUJE C

KATETOPWJE D

1. Lo3BONa KaTeropuje A;

2. 50 crorkosa nasobpaHom
Ha cnofoaHo;

3. 30 muHyTa cnobogHor
naga;

4. 10 rpynHmx
hopmMaLMjckux CKoKkoBa Y
cnobogHom nagy (FS) y
TPYNU Of YETUPK MIK BULLIE
nagoBparalja nrn

YCNOBW | usseneH komnnet dumrypa
3a HajsuLe 20 cekyHaM unn
JAEMOHCTPMPATM OCHOBHE
enemeHTe cnobogHum
ctunom (FF) y cnoGoaHom
nagy; u

5. NUCMEHN TEOPUHjCKW UCMKT
3a cTULarbe A03BONe
kareropuje B cnposefieH op,
cTpaHe oBnatuheHor

1. nossona Kareropuje B,

2. 200 crokoBa
nagobpaHom Ha cnobogHo;
3. 60 muHyTa cnoboaHor
naga;

4. 20 rpynHux hop MaLMjckux
crokosa y cnofoaHom nagy
(FS) y rpynu of, 4eTMpu nnu
BULE NagobpaHala unu
n3BejeH koMnnet gurypa
3a HajpuLLe 16 cekyHAM unK
AEMOHCTPUpAaTH HanpeaHe
enemeHTe cnofogHor cTuna
(FF)y cnobogHom nagy; 1
5. NUCMEHK TEOpUjCKN MCnUT
3a CTULake Ao3Bone
kateropuje C cnposeseH
ofl, cTpaHe osnaluheHor
ucnuTUBaya.

1. posBona kateropuje C,

2. 500 cxokoBa

napobpaHom Ha cnofogHo;
3. 180 mmHyTa cnoboaHor

naga; u

4. NUCMEHW TeopujckM
MCMUT 3a CTULjare
possone kareropuje D
CNpoBejeH Of cTpaHe
osnalheHor ucnuTueava.

ncnuTneaya.
Tabena 1.
AHEKC Il
YCNOBW 3A OOOBPEHE MCTTUTMBAYA
Hoseone Ooseone
nanobpatua nanobpanua AFF Oenawhekse Opnawheke
" KNacH4YHUM MeToA0M N OBnawhekse
cnuTUBa4 TaHgeMm NUNoT U cTapuju

MeToaoM obyKe u cnpoBofjewa HACTABHUK TaHOEM nake rnaBHW Nakep

oBnawhera obyke u a p napgobpaHa

nunoTta na,qoﬁpaua
HacTaBHUK AFF nactaBHuka

nagobpaHcTBa nagobpaHcTBa
osnauherse 1. saxehe teaene |
HACTARHMK 1. sakehe oBnauwhere osnawheme CTABHAINEKE
nagobpaHcTea osnawhere AFF HacTaBHUK TaHAEM crapujn nag obpaHa P
Ha'MaHF:e 4 ronue: | HaCTaBHMK nunoTa Hajmarbe 4 nakep Ha‘Marze >
" ! AR napobpaHcTsa rogvHe; u nagobpaHa rOil,MHe‘
2. notspaa Hajmare 4 roguHe; | 2. saxeha noTepaa o HaJMaH;_e 2 2. HajMatee 40

v ; [ ofyyeHocTn 3a rofuHe; u
cnoeu | opraHusaumie sa 5 uai 150 > TEXHUUKUX

obyky Aa je . Hajmarbe ncnuTUBaya TaHgem - NaKoBake npermeaa
HAZMPao HajMalbe AFF ckokoBa 3a nunoTa usparta of, Hajmare 50 nagobpaHa: u
150 ct{%(osal ofyyasare CTpaHe npomaBofaya | pesepBHMX 3 nakgsarbé

e yYyeHuka 3a TaHaem najobpaHa nunm Haimarbe 100
zqa.aoﬁ Al cThUatse fo3eone | 3a TUn nagobpaHa 3a | najobpaHa elae ST AT
ynostwacrasmca |1eACGPARUA. |k oeTpaXM @ | 0oihoals
nagobpaHcTsa. ) | cnacaBamse.

Tabena 2.
AHEKC IV

CALOPXAJ OBPACUA NO3BONE NAOOBPAHLIA

Obpa3zal, ao3sone nagobpaHua cafpxu:

- 1pb BocHe u XepLerosuHe, TekcT: BocHa 1 XepLjerosuHa, MUHUCTapCTBO KOMYHMKaLmMja W TpaHcnopTa, fMpekumja 3a LMBUIHO
Ba3AyXONMoBCTBO, HA3MB A03BONeE, OMNLLUTE NoaaTke o Hocuolly Ao3sone (6poj Ao3Bone, Npesume W UmMe, AaTym pofjera, MjecTo
pofera, ApXKaBrbaHCTBO, aapeca M NOTNVC) M NOAATKE O M3faBakby A03BONE;

- nopaTke O CTeYeHUM U NoceBHUM oBnalLiersiMa N HanomeHy;

- EBUAEHLM]Y O CTEYEHWMM W NoceBHUM oBnalwfetbMa, KojMa Ce NPOAYKaBa BBKEHLE, U HWMXOB POK BaKeHba.
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VISOKO SUDSKO | TUZILACKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE

353

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilatkom vijeCu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
ic¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i
72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je
na sjednici odrzanoj 09. i 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Skripi¢ Aidi, sudiji Kantonalnog suda u Tuzli, prestaje
mandat sudije tog suda, sa danom 22.05.2025. godine, zbog
podnosenja ostavke, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 03.03.2025. godine, Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) zaprimilo je
dopis Skripi¢ Aide, sudije Kantonalnog suda u Tuzli, kojim je
podnijela ostavku na navedenu duznost, radi odlaska u penziju, a
koja ostavka treba da stupi na snagu 22.05.2025. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a jedan od razloga je u
slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
sudije ili tuzioca istice na dan kada Vijeée primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a $to je u konkretnom slucaju
22.05.2025. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav 1.
tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine,
donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-937-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH

10. aprila 2025. godine Sanin Bogunic, S. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom 1i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27124
i 72/24), Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeCe Bosne i Hercegovine
je na sjednici odrzanoj 09. 1 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Skripi¢ Aidi, sucu Kantonalnog suda u Tuzli, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 22.05.2025. godine, zbog
podnosenja ostavke, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 03.03.2025. godine, Visoko sudbeno i tuziteljsko
vijeée Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH)
zaprimilo je dopis Skripi¢ Aide, suca Kantonalnog suda u Tuzli,
kojim je podnijela ostavku na navedenu duznost, radi odlaska u
mirovinu, a koja ostavka treba da stupi na snagu 22.05.2025.
godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga je u
slu¢aju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
suca ili tuzitelja istice na dan kada Vijece primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a $to je u konkretnom slucaju
22.05.2025. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka 88.
stavak 1. tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeca Bosne i
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-937-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH
10. travnja 2025. godine Sanin Bogunié, s. r.

Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka x) 3akoHa o Bucoxom
CYACKOM M TYyXWJIaukoM caBjery bocue u Xepuerosuse
("Cnyx6enn rnaceuk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 n 50/24) n unana 117. ITocnoBruka Bucokor cynckor
u Tyxunaukor casjera boche u Xeprerosune ("CryxOeHH
rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22,26/23, 83/23, 9/24, 27/24 n 72/24), BUCOKH CYJICKH U
TyKmiayknd caBjer bocHe u XepleropuHe je Ha CjeqHHULH
onpxanoj 09. 1 10.04.2025. roauHe, TOHUO

OJUIYKY
O NIPECTAHKY MAHJATA

HMxpunuh Awmm, cynuju Kantonamwor cyma y Tysmwm,
IpecTaje MaHIaT Cyauje Tor cyaa, ca qaHom 22.05.2025. roxune,
300T TOHOIICHA OCTABKE, Pl O/JIacKa y TIEH3H]Y.

Oga omyka he 6utn o6jaBibeHa y "CiykOCHOM TJIACHHUKY
buX".

Oopazinoxeme

Jana 03.03.2025. roguse, Bucoku cyncku u TyXuiauku
caBjer bocHe u Xepuerosune (y namem Tekcry: BCTC buX)
3anpumuo je gonuc Llxpumh Aunne, cyanje KantonanHor cyna y
Ty3mu, KojuM je MoJHUjeIa OCTaBKy Ha HaBeIEHY TY>KHOCT, PaJi
olUlacKka y TEH3Hjy, a Koja OCTaBKa Tpeda [a CTyNH Ha CHary
22.05.2025. roauHe.

Unanowm 88. 3akona o BCTC buX, mponucanu cy pasnos3u
300T KOjUX MpecTaje MaHIaT CyIHje WM TY)KHOIA, & jelaH Of
pasnmora je y cCiy4ajy TOJHOWICHa oOcTaBke. [Ipumikom
HOJTHOIIICHha OCTABKE, MAH/IAT CY/IHje WM TYXKUOLIA HCTHYE Ha IaH
kaga CagjeT IPUMH HETOBY MHUCMEHY OCTaBKY MIIM Ha JlaH Kaja
ocTaBKa Tpeba Jia CTyNH Ha CHAry, Koje o]l HaBeJCHOI HacTyIa
KacHHje, a ITO je y KOHKPETHOM ciy4ajy 22.05.2025. roause.

VY cknany ¢ Hampujen HaBeICHHUM, a Ha OCHOBY wiaHa 88.
craB 1. tauka n) 3akoHa o BCTC-y buX, kxao u umana 117.
[NocmoBHrKa Bucokor cyackor M TYKIJIadkor caBjeTa bocHe u
XeplieroBuHe, JOHECeHa je 0JTyKa Kao y UCIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-937-2/2025 Mpencjenank BCTC-a buX
10. anpuna 2025. roguHe Canun Boryuwuh, c. p.

ESZIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilaCkom vijeCu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
ic¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i
72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je,
na sjednici odrzanoj 09. i 10.04.2025. godine, donijelo
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ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Durakovi¢ Mehudinu, dodatnom sudiji Op¢inskog suda u
Sarajevu, prestaje mandat dodatnog sudije tog suda, sa danom
30.04.2025. godine, zbog podnosenja ostavke, radi odlaska u
penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 06.03.2025. godine, Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) zaprimilo je
dopis Durakovi¢c Mehudina, dodatnog sudije Op¢inskog suda u
Sarajevu, kojim je podnio ostavku na navedenu duznost, radi
odlaska u penziju, a koja ostavka treba da stupi na snagu
30.04.2025. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a jedan od razloga je u
slu¢aju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
sudije ili tuzioca istice na dan kada Vijeée primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a §to je u konkretnom slucaju
30.04.2025. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav 1.
tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilatkog vijeta Bosne i Hercegovine,
donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-999-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH

10. aprila 2025. godine Sanin Bogunié, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24
1 72/24), Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
je, na sjednici odrzanoj 09. i 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Durakovi¢ Mehudinu, dodatnom sucu Op¢inskog suda u
Sarajevu, prestaje mandat dodatnog suca tog suda, sa danom
30.04.2025. godine, zbog podnoSenja ostavke, radi odlaska u
mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 06.03.2025. godine, Visoko sudbeno i tuziteljsko
vijeCe Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH)
zaprimilo je dopis Durakovi¢c Mehudina, dodatnog suca
Op¢inskog suda u Sarajevu, kojim je podnio ostavku na navedenu
duznost, radi odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi na
snagu 30.04.2025. godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga je u
slu¢aju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
suca ili tuzitelja istie na dan kada Vijeée primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a $to je u konkretnom slucaju
30.04.2025. godine.

Sukladno naprijed navedenim, a na temelju ¢lanka 88. stavak
1. tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117. Poslovnika

Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeCa Bosne i Hercegovine,
donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-999-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH
10. travnja 2025. godine Sanin Boguni¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 88. craB 1. Tauka 1) 3akoHa o Bucokom
CYICKOM W TYXWIaukoM caBjery bocHe u Xeprerosune
("Cnyxbenn rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23,9/24 1 50/24) n unana 117. TlocnoBauka Bucokor cyackor
u Tyxunaykor casjera bocue u Xepuerosune ("'CmyxOeHH
rmacauk buX", Op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22,26/23, 83/23, 9/24, 27/24 w 72/24), Bucoku cyncku u
Tyxuiaukd casjeT bocHe u XepuerosuHe je, Ha CjeIHHIN
onpxanoj 09. u 10.04.2025. ronune, ZOHUO

OJUIYKY
O ITPECTAHKY MAHJIATA

JypaxoBuh Mexyauny, mogatHoMm cyauju OIMITHHCKOT
cyna y CapajeBy, mpectaje MaHIAT JOJATHOT CyIHje TOT CyAa, ca
nmanoM 30.04.2025. romuHe, 300r TOAHOIICHA OCTAaBKE, paad
oJUTacKa y MeH3ujy.

Oga ojytyka he outn o0jaBibeHa y "Ciy»kOCHOM TNIACHHUKY
buX".

Oopa3iioxeme

Hana 06.03.2025. rogune, Bucoku cynacku u TyKHIIQuKd
caBjer bocae u Xepuerosune (y namem Ttekcty: BCTC buX)
3anpumuo je nomuc [lypakoBuh MexynnHa, IOAaTHOT cyauje
Ornmrtuackor cyna y CapajeBy KOjUM je TIONHHO OCTaBKY Ha
HaBeIeHY AYXKHOCT, paad OJJIacka y TEH3Hjy, a KOja OCTaBKa
Tpeba na crymu Ha cHary 30.04.2025. ronuse.

Unanowm 88. 3akona o BCTC buX, npomucanu ¢y pasnosu
300T KOJUX MpecTaje MaHIaT CyIHje WM TY)XKHOIA, & jelaH Of
pasnmora je y Cly4ajy TOJHONICHKA OcTaBke. [Ipuimrkom
MO/THOIIEha OCTaBKe, MaH/AT Cy/IHje WX TYXXHOLa UICTHYE Ha TaH
kaga CaBjeT IPUMH HEroBy MICMEHY OCTaBKY HJIM Ha JaH Kaja
ocTaBKa Tpeba Jja CTYNM Ha CHary, Kojeé Ol HaBeJCHOT HaCTyIa
KacHHje, a MTo je y KOHKpeTHoM ciy4ajy 30.04.2025. romuse.

VY cknanay c Hampujen HaBeICHUM, a Ha OCHOBY wiaHa 88.
craB 1. tauka g) 3akona o BCTC-y buX, kao u umana 117.
IMocnoBHMKa Bucokor cynckor u TyXmiadkor caBjera bocHe n
Xeprierosuse, IOHECEHA je OTyKa Kao Y ANUCIIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-999-2/2025 Mpencjenuuk BCTC-a buX
10. anpuna 2025. rogune Canun Borynuh, c. p.

gsgllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuZilackog vije¢a Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i
72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je,
na sjednici odrzanoj 09. i 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Begovi¢ Senadu, sudiji Kantonalnog suda u Novom
Travniku, prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 09.05.2025.
godine, zbog podnosenja ostavke, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".
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ObrazloZenje

Dana 11.03.2025. godine, Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) zaprimilo je
dopis Begovi¢ Senada, sudije Kantonalnog suda u Novom
Travniku, kojim je podnio ostavku na navedenu duznost, radi
odlaska u penziju, a koja ostavka treba da stupi na snagu
09.05.2025. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a jedan od razloga je u
slu¢aju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
sudije ili tuzioca istice na dan kada Vijeée primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na shagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a Sto je u konkretnom slucaju
09.05.2025. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav 1.
tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine,
donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1040-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH
10. aprila 2025. godine Sanin Bogunié, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27124
1 72/24), Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
je, na sjednici odrzanoj 09. i 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Begovi¢ Senadu, sucu Kantonalnog suda u Novom
Travniku, prestaje mandat suca tog suda, sa danom 09.05.2025.
godine, zbog podnosenja ostavke, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 11.03.2025. godine, Visoko sudbeno i tuziteljsko
vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH)
zaprimilo je dopis Begovi¢ Senada, suca Kantonalnog suda u
Novom Travniku, kojim je podnio ostavku na navedenu duznost,
radi odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi na snagu
09.05.2025. godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga je u
slu¢aju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
suca ili tuzitelja istice na dan kada Vijece primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a $to je u konkretnom slucaju
09.05.2025. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka §8.
stavak 1. to¢ka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeCa Bosne i
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1040-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH
10. travnja 2025. godine Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka n) 3akoHa 0 Bucokom
CYACKOM U TYyXKWJaukoM caBjery bocue u Xepueroune
("Cyxx6ern rmacauk buX", Op. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 n 50/24) n unana 117. ITocnoBarka Bucoxkor cynckor

u Tyxunaykor casjera bocue u Xepuerosune ("CmyxOeHn
rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22,26/23, 83/23, 9/24, 27/24 w 72/24), Bucoku cyncku u
Tyxuiaaukd caBjeT bocHe u XeplerosuHe je, Ha CjeIHHUIN
onpxanoj 09. u 10.04.2025. ronune, ZOHUO

OJUIYKY
O ITPECTAHKY MAHJIATA

beropuh Cenany, cynuju Kanronamaor cynma y Hosom
TpaBHUKY, @pecTaje MaHZaT Cyadje TOr' CyAa, ca JaHOM
09.05.2025. roguHe, 300T MOJHOIICHA OCTaBKe, pajy OJJIacKa y
HEH3Hjy.

Oga omryka he 6utn o6jaBibena y "Ciry)kOEHOM ITIACHUKY
buX".

Oopaziioxeme

Hana 11.03.2025. rogune, Bucoku cynacku u TyKHJIauKu
caBjer bocae n Xepuerosune (y namem Ttekcty: BCTC buX)
3anpumuo je ponuc berosuh Cenana, cynuje KantonamHor cyna
y HoBom TpaBHHKY KOjUM je IIOIHHO OCTaBKy Ha HaBeJICHY
IIY’KHOCT, PaJivi OJJTacKa y eH3H]y, a Koja ocTaBka Tpeba 1a CTyIH
Ha cHary 09.05.2025. ronuse.

Unanowm 88. 3akona o BCTC buX, npomucanu ¢y pasnosu
300T KOjUX MpecTaje MaHIaT CyIHje WM TY)XKHOIA, a jelaH Of
pasnmora je y Cly4ajy TOJHONICHKAa OcTaBke. [Ipuimmkom
MO/THOIIIEha OCTaBKe, MAH/AT Cy/IHje WX TYXXHOLa UICTHYE Ha JaH
kaga CaBjeT IpUMH HEroBy MICMEHY OCTaBKY HJIM Ha JaH Kaja
ocTaBKa Tpeba Ja CTymu Ha CHary, Kojeé Ol HaBeCHOT HAaCTyIa
KacHHje, a ITo je y KOHKpeTHoM ciry4ajy 09.05.2025. romuse.

VY cknany ¢ Hampujen HaBEICHUM, a Ha OCHOBY wiaHa 88.
craB 1. tauka g) 3akona o BCTC-y buX, kao u umana 117.
IMocnoBHMKa Bucokor cynckor u TyXmHiIadkor casjera bocHe n
XeplieroBuse, JOHECEHA je OTyKa Kao Y AUCIIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-1040-2/2025 Mpencjenauk BCTC-a buX
10. anpuna 2025. rogune Canun Borynuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
356

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i
72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je,
na sjednici odrzanoj 09. i 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Begovi¢ Tenzili, sudiji Kantonalnog suda u Tuzli, prestaje
mandat sudije tog suda, sa danom 29.05.2025. godine, zbog
podnosenja ostavke, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 24.03.2025. godine, Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) zaprimilo je
dopis Begovi¢ Tenzile, sudije Kantonalnog suda u Tuzli, kojim je
podnijela ostavku na navedenu duZnost, radi odlaska u penziju, a
koja ostavka treba da stupi na snagu 29.05.2025. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a jedan od razloga je u
slu¢aju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
sudije ili tuzioca isti¢e na dan kada Vijece primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
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navedenog nastupa kasnije, a $to je u konkretnom slucaju
29.05.2025. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav 1.
tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilatkog vije¢a Bosne i Hercegovine,
donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1161-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH

10. aprila 2025. godine Sanin Boguni¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuZiteljskom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24
i 72/24), Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine
je na sjednici odrzanoj 09. 1 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Begovi¢ Tenzili, sucu Kantonalnog suda u Tuzli, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 29.05.2025. godine, zbog
podnosenja ostavke, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 24.03.2025. godine, Visoko sudbeno i tuziteljsko
vijeCe Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH)
zaprimilo je dopis Begovi¢ Tenzile, suca Kantonalnog suda u
Tuzli, kojim je podnijela ostavku na navedenu duznost, radi
odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi na snagu
29.05.2025. godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga je u
sluc¢aju podnosenja ostavke. Prilikom podnoSenja ostavke, mandat
suca ili tuzitelja istice na dan kada Vijeée primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a $to je u konkretnom slucaju
29.05.2025. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka 88.
stavak 1. to¢ka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1161-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH
10. travnja 2025. godine Sanin Boguni¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka 1) 3akoHa o Bucoxom
CyACKOM H TYXWJAa4KoM caBjery bocrHe u XeprerosuHe
("Cnyxo0enn rinacauk buX", Op. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 n 50/24) v unana 117. ITocnoBarka Bucokor cymckor
u Tyxunaukor casjera boche u Xepuerosune ("CmyxOeHH
rmacHuk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 u 72/24), Bucoku cyacku u
TY)XHJauku casjer bocHe nm XepleroBuHe je, Ha CjeJHULH
onprkanoj 09. 1 10.04.2025. roaune, TOHHO

OJITYKY
O MNIPECTAHKY MAHJIATA

Beropuh Tensman, cymuju Kantonansor cyma y Tyzmm,
npecTaje MaHaaT Cyauje Tor cyna, ca qaHom 29.05.2025. roqune,
300T OAHOIIEH-a OCTaBKE, Pajy OJUTACKa Y MEH3H]y.

Oga omnyka he 6utu o6jaBibeHa y "CiykOCHOM TTTACHHUKY
buX".

Oopazinoxeme

Jana 24.03.2025. roguse, Bucoku cynacku u TyXuiiauku
casjer bocue u Xepuerosune (y mameMm Tekcty: BCTC buX)
3anpumuo je nonuc berosuh Tensuie, cyauje Kanrtonamsor cyna
y Ty3nu, kojuM je MoJHHWjesa OCTaBKYy Ha HaBEICHY IY>KHOCT,
panu oJyTacKa y IeH3Hjy, a Koja ocTaBka Tpeba Jja CTyIH Ha CHary
29.05.2025. roguHe.

Unanowm 88. 3akona o BCTC buX, mponucanu cy pasnos3u
300T KOjUX MpecTaje MaHAaT CyIMje WIM TY)XKHOILA, a jelaH Of
pasnmora je y cCiy4ajy TOJHOLICHa ocTaBke. [Ipumukom
MOIHOIIIEHha OCTABKE, MAHAAT CyAHje MU TYXHOIa HCTUYE Ha JaH
kaga CaBjeT IPHMH FHEroBy IICMEHY OCTaBKy WJIM Ha JaH Kaja
ocTaBKa Tpeba Jla CTYIH Ha CHAry, Koje O] HaBeIEHOT HacTyIa
KacHHje, a ITO je y KOHKPETHOM cirydajy 29.05.2025. roquxe.

VY ckiany c Hampujen HaBeICHHM, a Ha OCHOBY wiaHa 88.
craB 1. tauka n) 3akona o BCTC-y buX, xao u umana 117.
TlocnmoBHuKa BHCOKOT CyICKOT M TY:KHIA4yKor caBjeTa bocHe u
XepleroBuHe, TOHECEHA je OTyKa Kao Y INCIIO3UTHUBY.

Bpoj 04-07-3-1161-2/2025 Tpencjenank BCTC-a buX
10. anpuna 2025. rogune Canun Borynuh, c. p.

gsgllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
ic¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i
72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je,
na sjednici odrzanoj 09. 1 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Kurbegovi¢ Nesihi, sudiji Osnovnog suda u Prijedoru,
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 05.05.2025. godine,
zbog podnosenja ostavke, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 01.04.2025. godine, Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) zaprimilo je
dopis Kurbegovi¢ Nesihe, sudije Osnovnog suda u Prijedoru,
kojim je podnijela ostavku na navedenu duznost, radi odlaska u
penziju, a koja ostavka treba da stupi na snagu 05.05.2025. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a jedan od razloga je u
slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
sudije ili tuzioca istice na dan kada Vijece primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a §to je u konkretnom slucaju
05.05.2025. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav 1.
tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilatkog vijeca Bosne i Hercegovine,
donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1257-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH

10. aprila 2025. godine Sanin Bogunié¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. toc¢ka d) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuZiteljskom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
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glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24
i 72/24), Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
je, na sjednici odrzanoj 09. i1 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Kurbegovi¢ Nesihi, sucu Osnovnog suda u Prijedoru,
prestaje mandat suca tog suda, sa danom 05.05.2025. godine, zbog
podnosenja ostavke, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 01.04.2025. godine, Visoko sudbeno i tuZiteljsko
vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH)
zaprimilo je dopis Kurbegovi¢ Nesihe, suca Osnovnog suda u
Prijedoru, kojim je podnijela ostavku na navedenu duznost, radi
odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi na snagu
05.05.2025. godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga je u
sluc¢aju podnosenja ostavke. Prilikom podnoSenja ostavke, mandat
suca ili tuzitelja istice na dan kada Vijece primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a §to je u konkretnom slucaju
05.05.2025. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka §8.
stavak 1. to¢ka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1257-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH
10. travnja 2025. godine Sanin Boguni¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka 1) 3akoHa o Bucoxom
CyACKOM H TYXWJIa4KoM caBjery bocrHe u XeprerosuHe
("Cmyxx6ernn rmacauk buX", Op. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 n 50/24) v ynana 117. [ocnoBarka Bucokor cymckor
u Tyxunaukor casjera boche u Xepuerosune ("CmyxOeHH
rmacHuk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22,26/23, 83/23, 9/24, 27/24 u 72/24), Bucoku cyacku u
TyXWJIaukd caBjeT bocre u XepueroBmHe je, Ha CjeIHHIN
onpxanoj 09. 1 10.04.2025. roauHe, TOHUO

OJTYKY
O MPECTAHKY MAHJIATA

Kyp6erouh Hecnxu, cymuju OcHoBHOr cyna y
Ipujenopy, mnpecraje MaHmaT Ccyauje TOr Cyla, ca JIaHOM
05.05.2025. roquHe, 300T MOJHOIISHA OCTaBKe, pajy ojulacka y
TIeH3H]Y.

Oga omnyka he 6utu o6jaBireHa y "Ciy:kOEHOM TTIACHUKY
buX".

Oopaznoxeme

Jana 01.04.2025. roaune, Bucoky CyICKM M TyXKUIIauKH
caBjer BocHe u Xepuerosune (y namem tekcry: BCTC buX)
3anpumuo je normc Kyp6erosuh Hecuxe, cynuje OcHoBHOT cyna
y llpujenopy, KojiM je IoTHHjeNla OCTaBKy Ha HaBeJICHY Y KHOCT,
pazu oJu1acka y TeH3Hjy, a Koja ocTaBKa Tpeba J1a CTYIH Ha CHary
05.05.2025. rogune.

Ynanom 88. 3akona o BCTC buX, npomnucanu cy paszino3u
300r KOjUX IpecTaje MaHAaT Cy/AWje WM TYXKHOIA, a jelaH Of
pasmora je y cCiy4ajy MOJHOIICHa OCTaBKe. IIpUIMKOM

MOIHOIIIEH-a OCTABKE, MAHAAT CyHje MU TYXHOIa HCTUYE Ha 1aH
kaga CaBjeT IPHMH FHEroBy IICMEHY OCTaBKy WJIM Ha JaH Kaja
ocTaBKa Tpeba Jla CTYIH Ha CHAry, Koje O] HaBeIEHOT HacTyIa
KacHHje, a ITo je y KOHKpeTHOM ciydajy 05.05.2025. roquxe.

VY ckiany c Hampujen HaBeICHHM, a Ha OCHOBY wiaHa 88.
craB 1. tauka n) 3akoHa o BCTC-y buX, xao u umana 117.
INocnoBHrka Bucokor cyackor M TyKHJIaykor caBjeTa bochHe u
XepuerosuHe, JOHECEHA je OTyKa Kao Y ANUCIIO3UTHBY.

bpoj 04-07-3-1257-2/2025 Tpencjenunk BCTC-a buX
10. anpuna 2025. rogune Canun Borynuh, c. p.

§5§llllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vijeéu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
ic¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i
72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine, je
na sjednici odrzanoj 09. i 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Campara Dubravku, tuziocu Tuilaitva Bosne i
Hercegovine, prestaje mandat tuzioca tog tuzilastva, sa danom
30.04.2025. godine, zbog podnosenja ostavke.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 09.04.2025. godine, Campara Dubravko, tuZilac
TuzilaStva Bosne i Hercegovine, dostavio je dopis Visokom
sudskom 1 tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: VSTV BiH) kojim je podnio ostavku na navedenu duznost,
a koja ostavka treba da stupi na snagu 30.04.2025. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a jedan od razloga je u
slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
sudije ili tuZioca istice na dan kada Vijeée primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a §to je u konkretnom slucaju
30.04.2025. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav 1.
tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilatkog vijeca Bosne i Hercegovine,
donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1372-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH

10. aprila 2025. godine Sanin Bogunic, S. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuZiteljskom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24
i 72/24), Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
je, na sjednici odrzanoj 09. i 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Campara Dubravku, tuZitelju TuZiteljstva Bosne i
Hercegovine, prestaje mandat tuzitelja tog tuziteljstva, sa danom
30.04.2025. godine, zbog podnosenja ostavke.
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Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".
ObrazloZenje

Dana 09.04.2025. godine, Campara Dubravko, tuZitelj
Tuziteljstva Bosne i Hercegovine, dostavio je dopis Visokom
sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: VSTV BiH), kojim je podnio ostavku na navedenu duznost,
a koja ostavka treba da stupi na snagu 30.04.2025. godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga je u
slu¢aju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
suca ili tuzitelja istiCe na dan kada Vijeée primi njegovu pismenu
ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu, koje od
navedenog nastupa kasnije, a $to je u konkretnom slucaju
30.04.2025. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka 88.
stavak 1. to¢ka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeCa Bosne i
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1372-2/2025 Predsjednik VSTV-a BiH
10. travnja 2025. godine Sanin Boguni¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka 1) 3akoHa o Bucoxom
CYICKOM W TYy)XHJIaukoM caBjery bocHe u XepleroBuHe
("Cnyx0enn rinacauk buX", Op. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 n 50/24) v ynana 117. [TocnoBauka Bucokor cymckor
u Tyxwiadkor caBjera bocrme u Xepuerosmue ("'CmyxOeHH
rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22,26/23, 83/23, 9/24, 27/24 u 72/24), Bucoku cyacku u
TYXWIadkd caBjer BocHe W XepleroBuHe je, Ha CjeIHHIM
onpxanoj 09. 1 10.04.2025. roguse, TOHUO

OJUTYKY
O NIPECTAHKY MAHJIATA

Yamnapa [lyopaBky, Tyxuony Tyxkunamrsa bocHe u
XepuerosuHe, MpecTaje MaHAAT TYXKHOIA TOT TYXXWIAIITBA, Ca
nmanom 30.04.2025. roaune, 300r ITOIHOIIEHA OCTABKE.

Oga omnyka he 6utu o6jaBireHa y "Ciy:kO€HOM TTIACHHUKY
buX".

Oopaznoxeme

Jana 09.04.2025. romune, Yammapa JlyOpaBKko, TyXHiail
TyxumamrBa BocHe u XepueroBuHe, JOCTaBHO je JOIHC
BucokoM cyackoM H TyKHIa4koM caBjeTy bocHe n Xeprieropuxe
(y maseem Tekery: BCTC buX), kojuMm je MOJHHO OCTaBKY Ha
HaBeJIeHy JY’)KHOCT, a Koja OCTaBKa Tpeda Jia CTyNu Ha CHary
30.04.2025. ronune.

Unanom 88. 3akona o BCTC buX, npomucanu cy pasnosu
300T KOjUX TpecTaje MaHAaT CyIHje WM TY)XKHOIA, a jelaH Of
pasnmora je y ciy4ajy TIOJHOIIEHAa OCTaBKe. [Ipuimmkom
MOTHOTIIEH-a OCTABKe, MAaHAAT CY/IMj€ HIIX TyXXHOIa ICTHYE Ha TaH
kazna CaBjeT MPHMH HEroBy MUICMEHY OCTaBKY WJIM Ha JaH Kaja
ocTaBKa Tpeba Jia CTyNH Ha CHary, Koje OJi HaBeJCHOT HAcTyIa
KacHHje, a ITo je y KOHKpeTHOM ciy4ajy 30.04.2025. roaue.

VY cknany c Hampwjen HaBeIEeHWM, a Ha OCHOBY 4iaHa 88.
craB 1. tauka nx) 3akoHa o BCTC-y buX, xao u umana 117.
IMocnoBHHKa Bucokor cynckor u TyXHIadukor casjera boche n
XepleroBute, JOHECEHA je O/UTyKa Kao y AUCIO3HTHBY.

Bpoj 04-07-3-1372-2/2025 Mpencjenqaux BCTC-a buX
10. anpuna 2025. roquxe Cannn Borynuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tatka a) Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vijeéu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
ic¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i
72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine je
na sjednici odrzanoj 09. i 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Mujanovi¢ Hajrudinu, tuziocu Tuzilastva Bosne i
Hercegovine, prestaje mandat tuzioca tog tuZilastva, sa danom
25.05.2025. godine, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu sluzbene evidencije Visokog sudskog i tuzilackog
vijeta Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatovano je da Mujanovi¢ Hajrudin, tuzilac Tuzilastva Bosne
i Hercegovine dana 25.05.2025. godine, navrSava starosnu dob od
sedamdeset (70) godina Zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzilackom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuZioca,
a jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob propisanu za
obavezan odlazak u penziju. Prema ¢lanu 90. Zakona o VSTV-u
BiH, propisana starosna dob za obavezan odlazak u penziju je
navrSenih sedamdeset (70) godina zivota.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je u
konkretnom slucaju 25.05.2025. godine, te je na osnovu odredbe
Clana 88. stava (1) tacka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana
117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1423-1/2025 Predsjednik VSTV-a BiH
10. aprila 2025. godine Sanin Bogunié, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. to¢ka a) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuZiteljskom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24
i 72/24), Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
je na sjednici odrzanoj 09. 1 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Mujanovi¢ Hajrudinu, tuzitelju TuZiteljstva Bosne i
Hercegovine, prestaje mandat tuzitelja tog tuziteljstva, sa danom
25.05.2025. godine, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Temeljem sluzbene evidencije Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatovano je da Mujanovi¢ Hajrudin, tuzitelj TuZiteljstva
Bosne i Hercegovine, dana 25.05.2025. godine, navrSava starosnu
dob od sedamdeset (70) godina zivota.
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Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuZiteljskom
vijecu Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je u kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u mirovinu. Prema ¢lanku 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u mirovinu je navrSenih sedamdeset (70) godina zivota.

Temeljem navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uvjeti za
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u mirovinu, a §to je u
konkretnom slu¢aju 25.05.2025. godine, te je temeljem odredbe
¢lanka 88. stavka (1) to¢ka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka
117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1423-1/2025 Predsjednik VSTV-a BiH
10. travnja 2025. godine Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy unana 88. ctaB 1. Tauka a) 3akona o Bucoxom
CYyACKOM H TYXHJIa4KoM caBjery bocHe u XepreropuHe
("Cyx6ernn rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 n 50/24) v ynana 117. [TocnoBauka Bucokor cymckor
u Tyxwiadkor caBjera bocame m Xepuerosmne ("CmyxOeHH
rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22,26/23, 83/23, 9/24, 27/24 u 72/24), Bucoku cyacku u
TYyXWJIaukd caBjeT BocHe W XepleroBuHe je Ha CjeIHHIN
onpxanoj 09. u .10.04.2025. romuHe, TOHHO

OJUTYKY
O NIPECTAHKY MAHJIATA

Myjanosuh Xajpyauny, Tyxuony Tyxwuamrsa bocHe u
XepuerosuHe, MpecTaje MaHAAT TYXHOIA TOT TYXXWIAIITBA, Ca
nanoM 25.05.2025. ronuHe, pany oJuiacka y IeH3H]y.

Oga omnyka he Outu o6jaBireHa y "Ciy:kOEHOM TTIACHUKY
buX".

Oopasnoxeme

Ha ocHoBy cimyx0Oene eBumeHmuje Bucokor cynckor u
TyXuIaukor cajera bocHe m XeprerosuHe (y IaJbeM TEKCTY:
Cagjer), KOHCTaTOBaHO je na MyjaHoBuh XajpyauH, TyKWmar
Tyxunamrea bocHe n Xeprerosune mana 25.05.2025. roauwe,
HaBplIaBa CTapocHy 100 ox cenamaecet (70) rouHa )KMBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BucoxoM cyiackoMm U TyKUJIauKoM
caBjeTy bocHe u Xeprieroune (y aajbeM Tekcty: 3akon o BCTC-
y buX), mpommcanu cy pasno3u 300r KOjUX TpecTaje MaHAaT
Cyadje WM TYXHOId, a jemaH OJ pas3liora je Kaja HaBpIue
cTapocHy 100 IponHcaHy 3a 00aBe3aH o/yIa3ak y neHsujy. [Ipema
ynany 90. 3akona o BCTC-y buX, mpomucana crapocHa 100 3a
obaBe3aH OJ1a3aKk y TMeH3Wjy je HamprieHux cemammeceT (70)
TOJIMHA JKHBOTA.

Ha ocHoBy HaBeneHoT, YTBp)EHO je 1a Cy UCITyHeHH YCIIOBU
3a IpecTaHak MaHIaTa paau 00aBe3HOT oJUTacka y TIeH3HjY, a IITO
je y KOHKpeTHOM ciy4ajy 25.05.2025. roquHe, Te je Ha OCHOBY
onpenode ynana 88. craa (1) Tauka a) 3akona o BCTC-y buX, kao
u uwitana 117. ITocnosunka BCTC-a buX, nonecena ojryka kao y
JIUCTIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-1423-1/2025
10. anpuia 2025. rogune

Mpencjenauk BCTC-a buX
Canun Borynuh, c. p.

EGBIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka a) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilackom vijeéu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
ic¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,

12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i
72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je
na sjednici odrzanoj 09. 1 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Pikula Milosavu, sudiji Okruznog suda u Trebinju, prestaje
mandat sudije tog suda, sa danom 01.05.2025. godine, radi odlaska
u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu sluzbene evidencije Visokog sudskog i tuzilackog
vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatovano je da Pikula Milosav, sudija Okruznog suda u
Trebinju dana 01.05.2025. godine, navrSava starosnu dob od
sedamdeset (70) godina Zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzilatkom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca,
a jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob propisanu za
obavezan odlazak u penziju. Prema ¢lanu 90. Zakona o VSTV-u
BiH, propisana starosna dob za obavezan odlazak u penziju je
navrSenih sedamdeset (70) godina Zivota.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je u
konkretnom slu¢aju 01.05.2025. godine, te je na osnovu odredbe
¢lana 88. stava (1) tacka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana
117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1424-1/2025 Predsjednik VSTV-a BiH
10. aprila 2025. godine Sanin Bogunié, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. toc¢ka a) Zakona o Visokom
sudbenom i tuZiteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24
i 72/24), Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
je na sjednici odrzanoj 09. 1 10.04.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Pikula Milosavu, sucu Okruznog suda u Trebinju, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 01.05.2025. godine, radi odlaska
u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Temeljem sluzbene evidencije Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatovano je da Pikula Milosav, sudac Okruznog suda u
Trebinju, dana 01.05.2025. godine, navrSava starosnu dob od
sedamdeset (70) godina zivota.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom
vijeu Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je u kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u mirovinu. Prema ¢lanku 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u mirovinu je navrSenih sedamdeset (70) godina Zivota.

Temeljem navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uvjeti za
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u mirovinu, a §to je u
konkretnom slucaju 01.05.2025. godine, te je temeljem odredbe



Broj 25 - Strana 98

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 29. 4. 2025.

¢lanka 88. stavka (1) to¢ka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka
117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1424-1/2025 Predsjednik VSTV-a BiH
10. travnja 2025. godine Sanin Boguni¢, v. r.

Ha ocroBy uinana 88. craB 1. Tauka a) 3akoHa o Bucoxom
CYACKOM H TYyXWIaukoM caBjery bocue n Xeprerosune
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 w1 50/24) u unana 117. ITocioBuuka Bucokor cymnckor
u Tyxwiadkor casjera bocue m Xepuerosune ("CmyxOeHu
rmacauk buX", Op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22,26/23, 83/23, 9/24, 27/24 u 72/24), Bucoku cyacku u
TyXKWgaukd caBjeT bocHe u XepreropuHe je Ha CjeIHHLH
onpxanoj 09. u .10.04.2025. ronune, 1oHNO

OJITYKY
O MPECTAHKY MAHJIATA

Mukyna MunocaBy, cynuju OkpyxHor cyna y TpeOumy,
MpecTaje MaHaaT Cyauje Tor cyaa, ca nanoM 01.05.2025. roause,
pazu oiyiacka y MmeH3Hjy.

Oga oanyka he 6utu o6jaBibeHa y "Ciy)kOCHOM TTIACHHUKY
buX".

Oo0pa3iioxeme

Ha ocHOBy cnyxbOeHe eBuaeHuuje Bmcokor cyackor u
TyXuIaukor cajera bocHe m XeprerosuHe (y IaJbeM TEKCTY:
Cagpjer), koHcTaroBaHo je Jja [lukyma Muocas, cynuja
OxpyxHor cyna y Tpebumy nana 01.05.2025. roquHe, HaBpIIaBa
cTapocHy 106 of cemamaecet (70) roanHa )KHBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CyICKOM H TYKHJIAQuKOM
casjety bocHe u Xepuerosune (y gajbeM Tekcty: 3akon o BCTC-
y buX), mpommcanu cy pasno3u 300r KOjUX HpecTaje MaHAaT
Cyauje WIM TY)XHOIA, a jemaH oJ pasjora je Kaja HaBplIe
CTapoCHy 00 IponucaHy 3a 00aBe3aH o/y1a3ak y neHsujy. Ilpema
unany 90. 3akona o BCTC-y buX, nmpomucana crapocHa 100 3a
obaBe3aH OJJIa3ak y TMEH3Wjy je HaBpiieHHX cemamueceT (70)
rOJIMHA )KHBOTA.

Ha ocHoBy HaBeneHoT, YTBp)EHO je 1a Cy UCITyHeHH YCIIOBU
3a pecTaHak MaHjaara pagu 00aBe3HOr OJJIacKa y IMeH3H]y, a ITo
je y xonkpetHoM ciy4uajy 01.05.2025. roauue, Te je Ha OCHOBY
onpenode yiana 88. craa (1) Tauka a) 3akona o BCTC-y buX, kao
n unana 117. [MocnoBanka BCTC-a buX, noHeceHa ouryka kKao y
JIMCTIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-1424-1/2025
10. anprna 2025. roquHe

Ipencjenauk BCTC-a buX
Canun Borynwuh, c. p.

%GTIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 17. stav (1) tacka 1, a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeCu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23,9/24150/24) i lana 66. Poslovnika Visokog sudskog
i tuzilackog vije¢a Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17, 41/18, 64/18,12/21, 26/21, 35/21, 68/21,1/22, 26/23, 83/23,
9/24, 27/24 i1 72/24), Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i
Hercegovine je na sjednici odrzanoj 09. i 10.04.2025. godine,
donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDIJI
OSNOVNOG SUDA U TREBINJU
|
Produzava se mandat Rikalo Bojani, dodatnoj sudiji
Osnovnog suda u Trebinju.
1l
Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produzenje
mandata dodatnoj sudiji, uzevsi u obzir i ¢injenicu da je imenovana
u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju zadataka, te
savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i spremnost za
obavljanje duznosti dodatne sudije u narednom periodu.
1l
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 03.05.2025.
godine i duznost ¢e obavljati do 31.12.2026. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
\Y
Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-1163-2/2025 Predsjednik VSTV BiH
10. aprila 2025. godine Sanin Boguni¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (1) tocka 1, au svezi sa clankom
33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07,15/08, 63/23, 9/24 1 50/24) i ¢lanka 66. Poslovnika Visokog
sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine (""Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,12/21, 26/21, 35/21, 68/21,1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudbeno i tuziteljsko
vijee Bosne i Hercegovine je na sjednici odrzanoj 09. i
10.04.2025. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZETKU MANDATA DODATNOM SUCU
OSNOVNOG SUDA U TREBINJU

|
Produzava se mandat Rikalo Bojani, dodathom sucu
Osnovnog suda u Trebinju.

1l

Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produzetak
mandata dodatnoj sutkinji, uzevsi u obzir i ¢injenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obnaSanje duznosti dodatne sutkinje u narednom
razdoblju.

1l
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 03.05.2025.
godine i duznost ¢e obnasati do 31.12.2026. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
Vv
Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-1163-2/2025 Predsjednik VSTV BiH
10. travnja 2025. godine Sanin Bogunié, v. r.
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Ha ocnoBy unana 17. cra (1) Tauka 1, a y Be3u ca 4waHOM
33. 3akoHa 0 BrcokoM cyackoM U TyXuIIadkoM caBjery bocHe n
Xepuerosune ("Ciyx6enu rnacauk buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 u 50/24) u unana 66. [TocmoBHIKA
Bucoxor cyzackor u Tyxuiaukor casjera bocHe u Xeprerosuse
("Cnyx6enn rmacauk buX", Op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 u 72/24),
Bucokn cyzcku u Tyxmnadku casjer bocHe u Xeprierouse je Ha
cjemauim oapxkanoj 09. u 10.04.2025. roquae, ToHIO

OJUTYKY
O ITPOAYKEBY MAHJIATA 1OJATHOM CYIUIN
OCHOBHOTI CYJIA Y TPEBUIHY
|
IIponyxaBa ce mangar Pukano Bojanu, nonatHoj cyauju
OcHoBHor cyzaa y TpeOumy.

1l
Bucokn cyzncku v Tyxunadky casjet bocHe n XepuerosuHe
j€ YIBPIMO 1a Cy HCITyE-CHH CBH ITOTPEOHH YCIIOBH 3a IPOIYKEEHE
MaHaTa JOaTHOj CYAMjH, Y3EBIIN y O03Mp W UMICHHILY Ja je
MMEHOBaHa y IHPOTEKIOM MaHIATy IIOKasaja CTPYYHOCT Y
U3BpILICHY 3a/laTaka, T¢ CaBjeCTaH M OJTOBOPAH OJHOC Hpema
MOCITY, KA0 U CIIPEMHOCT 32 00aBJbamke TyKHOCTH TOAATHE CyAuje
y HapeTHOM NIepHOY.
1l

HmenoBanoj ce mpoxyxasa MaHgar ca gaHom 03.05.2025.
rojuHe u ayx)HOCT he o6aBsbary 10 31.12.2026. rogure.

v
OBa o/uTyKa CTyIla Ha CHAry JJAaHOM JIOHOIIEHa.

\Y
Oga omnyka he 6utu o6jaBibeHa y "CiykOCHOM TTIACHUKY
buX".

Bpoj 04-07-3-1163-2/2025
10. anpuna 2025. roguse

Mpencjenaux BCTC buX
Canun Borynuh, c. p.

SADRZAJ

BOSNA | HERCEGOVINA
UPRAVA ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE

347 Odluku u vezi angazmana vanjske revizije za
ispitivanje prikupljanja i raspodjele prihoda
(bosanski jezik) 1
Odluka u vezi angaZiranja vanjske revizije za
ispitivanje naplate i raspodjele prihoda (hrvatski
jezik) 1
Omiyka y Be3U aHT@XKMaHa BambCKE PEBU3H]E 3a
UCIHMTHBAKEe MPUKYIUbaKa W Pacrojjene
NpHX0/a (CPIICKH je3HK) 2

348 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
primjeni Zakona o porezu na dodanu vrijednost
(bosanski jezik) 2
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
primjeni Zakona o porezu na dodanu vrijednost
(hrvatski jezik) 8
IlpaBumaMK © wW3MjeHaMa ©  JOIyHaMa
IIpaBunHauKa 0 TpHMjeHN 3aKOHA O TMOpe3y Ha
IOAATy BPHjeIHOCT (CPIICKHU jE3UK) 14

KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE

349 Rjesenje broj UP-05-26-1-020-22/24 (bosanski

jezik) 20
Rjesenje broj UP-05-26-1-020-22/24 (hrvatski
jezik) 23

Pjemerse Opoj YII-05-26-1-020-22/24 (cprcku
je3HK) 26

350 Zakljucak broj UP-02-26-2-025-9/24 (bosanski

jezik) 29
Zakljuak broj UP-02-26-2-025-9/24 (hrvatski
jezik) 32

3akspyuak YI1-02-26-2-025-9/24 (cprcku je3uk) 35
351 Zaklju¢ak broj UP-02-26-1-029-7/24 (bosanski

jezik) 38
Zakljuéak broj UP-02-26-1-029-7/24 (hrvatski
jezik) 40
3akspydak Opoj YII-02-26-1-029-7/24 (cprcku
Jesuk) 42

DIREKCIJA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO
BOSNE | HERCEGOVINE

352  Pravilnik o padobranstvu (bosanski jezik) 44
Pravilnik o padobranstvu (hrvatski jezik) 60
[paBuiHUK 0 TTa100PaHCTBY (CPIICKH jE3UK) 75

VISOKO SUDSKO I TUZILACKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE

353  Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 91
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 91
OmtyKa 0 mpecTaHKy MaHjata (CpIICKH je3UK) 91

354 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 91
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 92
OputyKa 0 pecTaHKy MaHaTa (CpICKH je3HK) 92

355  Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 92
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 93
OmtyKa 0 mpecTaHKy MaHzata (CpICKH je3UK) 93

356  Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 93
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Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
Outyka 0 IpecTaHKy MaHzara (CpICKH je3UK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
Omiyka 0 mpecTaHKy MaHzara (CpICKH je3uK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
Outyka o IpecTaHKy MaHzara (CpICKH je3UK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
Omiyka 0 mpecTaHKy MaHzara (CpICKH je3uK)

357

358

359

e 2log g
\16\40 pOt

NI GLASNIK BiH

94 360 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)

94 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

94 OputyKa 0 pecTaHKy MaHaTa (CpICKH je3HK)

94 361 Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji
95 Osnovnog suda u Trebinju (bosanski jezik)

95 Odluka o produzetku mandata dodatnom sucu
95 Osnovnog suda u Trebinju (hrvatski jezik)

96 Omiyka O TpOmyXemy MaHAaTa JOAAaTHOM
96 cymmju OcHoBHOr cynma y Tpebumy (cprcku
96 JE3HK)
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